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EGYETERTES
Mai számunk főbb közleményeit

Vezérczikk: Lapnak ea a függetlenségi párt, 
Közéletünk.
Bécsi szemtelenkedés.
A helyzet.
Obstrukczió a delegáczióban,
Ausztria nj kormánya.
A tribnnisták fenyegetödsése.
A transzváli bábom.
A szeretet ünnepe.
Botrány a Somossyban. (Bécsi színészek vendég­

szereplése.)
A fővárosi közmunkák tanácsa.
A főtárgy olás

Közgazdaság: A petróleum drágább less. 

Tárczák : Utazás a Balaton körül. Irta : Eötvös 
Kíiroly. — Medvevadászaí. Gróf Tolsztoj Leótól) 

Karácsonyi mellékletünk.

i

Lapunk és a függetlenségi 
párt.

Kossuth Ferencz, a függetlenségi és 
4S-as párt elnöke, a következő nyilatkoza­
tot teszi közzé, mely egyúttal a párt nyi­
latkozata is:

.A függetlenségi és 48-as < Kossuth)-párt
és az Egyetértés napilap közt a következő 
megállapodás jött létre :

Az Egyetértés a függetlenségi és 48-as 
elvek alapján a függetlenségi és 48-as 
(Kossuth/-pártot politikai működésében állan­
dóan lógja támogatni.

A párt hivatalos közleményeit mindenkor 
az Egyetértés közlendi hasábjain.

A párt és a lap szerkesztősége közt az 
állandó érintkezés egy három tagú sajtó­
bizottság által les.-. cszkOzlendö, melyet a 
párt kikiiid, és a melynek hivatása lesz, 
hogy minden esetben, a mikor a párt 
valamely politikai kérdésben, vagy parla­
menti cselekményére nézve irányát meg­
szabja, erről a szerkesztőséget megfelelő 
módon értesíti. A szerkesztőség pedig ebben 
a pártot támogatja.*•

E közlemény történetének s politikai liord- 
erejének megvilágítására s egyúttal nemze­
tünk tájékozódására előadjuk a követke­
zőket :

Élénk emlékezetben lehet még, hogy a 
folyó év február havának utolsó napján a 
függetlenségi és 48-as párt egy értekezle­
ten többséggel határozatot fogadott el. ne y- 
b n lapunk némely czikkét s lapunk vezé­
rének Eötvös Károlyitok a lezajlott obstruk- 
czióra vonatkozó állásfoglalását helytelení­
tette. E határozat következtében Kossuth 
Ferencire nézve lapunk szerkesztőségéből, 
Eötvös Károlyra jiézve pedig a pártkürbül 
kilépni erkölcsi kényszerűség" • váll.

Lapunk sohase volt más, mint függet­
lenségi. De lapunk soliase is volt a párt­
nak lapja, hanem független lap volt kez­
dettől lógva Hirdettük a 1 ügyetlenség el­
veit, támogattuk a függetlenségi pártot, a 
mint tesszük ezentúl is s ezért se a párttól, 
s mástól, se nem igénylünk, se el nem 
fogadunk az erkölc-i elismerésen kívül sém­
ii iféle jutalmat.

Ez a prograrnmunk jövőre is.

Utazás a Balaton körül.
irta: Eötvös Károly.

MÚModllc kötet.
XX. Közlemény.

*Eayütt kocsikúznak — Sziqligetbew. — Egyszerre támad
mindkettő szerelme. — Szeyedy Róza szépsége. —)

Este megint vigalorn, tánc?., játék hajnalig.
A lány nem tüntette ki a kültut. Talán tartóz­

kodóbb volt vele szemben, mint másokkal. De a 
költő figyelt. Asszonyok körül volt is már jártas­
sága. A női lélek szerelmi változatait meglehető­
sen i-merte már. Olyan mély lélekkel és magas 
gondolkozással ugyan rnég nem találkozott, mint 
Szegedy Róza, de Teréz, a pozsonyi lány szintén 
fiatal szűz. hajadon volt s a lányiélek, mikor a 
szerelem illatat érzi maga körül s mikor szivének 
főimelegedését érzi, bizonyos lókig mind egyenlő. 
Tűnődés, némaság, gyakori elandalodás, érzelmei­
nek gondos titkolása. szive választottjai mindig 
felkeresni s mindig kikerülni s édes és szent 
titkát a mindenség elől elrejteni: ebben egyik 
czüz lélek csak olyan, mint a másik.

A pozsonyi lányt régen elfeledte a költő. Az a 
szerelem csak harmatcsepp volt a virágon. Me­
dina szerelme pedig felhőszakadás, vad zuhatag, 
tengernek habzó hulláma, melyben kényére tö­
rődhetett az ilju s melyben el is merülhetett, 
ereje is elsorvadhatott. S most megint ott állt 
előtte, a huszonhárom éves ifjú előtt Szeged) 
Róza. Megint az a tiszta harmatcsepp, mely a 
fényes és magas égből szállt le, melyen olt ragyog 
minden üdvösségnek jele s melyen át érezni le­
het azt, a mi minden üdvösségnél szentebb és 
drágább: a hajadon szív első ébredését, első 

mozdulatát.
£s mégis — nem a hosszufalui első találkozás­

nál s nem is a badacsonyi szüret első két nap­
ján és éjszakáján vert örök gyökeret a szívbe a 

szerelem.
Hanem a harmadik napon Szigligetien.
Kocsin randultak át Szigligetié. Róza Rosty- 

néval ült a kocsin s a költő volt lovagjuk. 
Rostyné megengedte, hogy az ifjú ne lóháton

A párt köreiben, a párt körhöz tartozó 
tekintélyes férfiaknál már napok, sőt hetek 
óta élénk óhaj nyilvánult arra nézve, hogy 
lapunk és a párt között az érintkezés rend­
szeressé tétessék s ezzel a pártkörnek 
februári hevenyészett határozata is hatá­
lyon kívül tétessék. E férfiak bölcsessége, 
liazafisága és párthüsége régen tisztában 
volt már azzal, hogy országos nagy párt, 
a minő a Kossuth elnöklete alatti független­
ségi és 48-as párt országos nagy lap nél­
kül csak bénult erővel működhetik s egy­
általán meg nem erősödhetik. Ez óhajt 
kellő alakban s Írásbelik" közölték lapunk 
szerkesztőjével, ki Kotrás Káról// hozzajá-
ruíásút s kieszközölvén , kellő al ikban kije-
lentett, hogy bizonyos föltételt k közt ö is
óhjalju, hogy lapunk ér a párl között az
él int ke: :s az eddiginél rémisztU'esehbbé té-
tessék. az alapon a pit rt löbh k íváló tagja
a 1. lió il-iki körérh kéz leteli indítványt
tett s az inüitvány egyht •tyulfifj el!ogadtatolt.

Ez in űitvaiiynak felei 11 i Pg az a pártha-
távozni. melyet Kossuth Keren pártelnok
velünk közölt s mel vet fönte l.)b közzé
teszünk.

A púi t sajtóbizoüsá: a ez i. <) szerint
Kossuth Ferencz, Aomiá'hy Eéla es Justh
Gyula k •pviselökböl áll.

E he yzetben megsz unt az ok, mely
Kossuth Ferenczet edd ig kunml tói távol
tartotta. Ezéit a mai t lappul A ossuth Fe-
rencz. . t párt nagy ne Ti ein ük lapunk
szerte- :U, scythe belépett s min lapunk ki­
váló ili u.stris 1' m.unkatársa, 11 hány nap
múlva. ; jövő hó eh ji í, polit ka i Írói mü-
kőik sét meg fogja keztleni. 1 dv özöljük öt
lapunk 1 :asálijain. Itt van ő h elycn. itt
kezdte meg - folytatta éveken át s ill fogja
ezentúl is folytatni oi szágos k üzügyeleni
által kis árt politikai i rói miik(idését. A
gondviselés adjon hozz; erőt, e gér-zséget; —
nemzetünknek sikert és boldoguhist.

Hogy Kotrás karoly üelép-e nj ra a párt-
körbe: erre nézve ö még nem határozott. 
Bar az ö nagy erejét olt sem pótolhatják, 
s bár belépése alig lesz kikerülhető, mégis 
szinte azt kívánnék, hogy óriási tehetségeit 
inkább a politikai irodalom és a szépiro­
dalom terén gyümölcsöztesse. < > egyébiránt 
ezentúl is lapunk vuzere .- Kivaló fönnmku- 
társa marad.

Budapest, decz. 23.
Az aj viczinéUis törvényjavaslat. A ke­

reskedelmi minisztériumban, értesülésünk szerint 
serényen dolgoznak a helyi érdekű vasutakról 
szóló törvények reformjára vonatkozó törvény­
javaslat-tervezeten. A munkálatokat dr. Schmidt 
•ióz.sef államtitkár vezeti, kinek a javaslat egyes 
fejezetei kidolgozásában dr. Képessy Árpád, dr. 
Krummin Károly, Enoch Gusztáv, dr. Bacsinszky 
Vladimir, Halászi/ László min. titkárok és dr. 
Hegdüs Lorant országgyűlési képviselő segédkez­
nek. A szerkesztő-bizottság e törvényjavaslat- 
tervezeten már tietek óta a legnagyobb buzga­
lommal dolgozik és szakkörükben élénk érdeklő­
dés nyilvánul a szerkesztő-bizottság szakavatott 
munkálatának megjelenése iránt. A kereskedelmi 
miniszter az el-'-ént előkészített törvényjavaslatot

kisérje ókot. hanem velük menjen s ne a bakon, 
Iranern az első ülésen a nőkkel szemközt üljön.

A régi hintó más alakú volt, mint a mostani. 
Rugója csak félig volt vasból, félig vastag szíj­
ból. Nagv zökkenésnél majd kidobta az embert 
kebeléből. Bárkája sokkal nagyobb mint a mos­
tani kocsiké. A szemközt ülök térdeinek érint­
kezni nem volt szükséges. De szabad se volt. 
Tiszta ösztöne megsúgta a költőnek, hogy ez 
ellen véteni s Rózát örökre elveszteni egy dolog. 
Ezt a lányt csak imádni lehet, ez előtt csak 
leborulni lehet, mint az oltári szentség előtt.

És mégis ez az együtt-kocsizás volt egyik nagy 
fejezete annak a történetnek, melynek neve Himfy 
Szerelme.

Szemközt ülni a lánynyal. Mindig reá nézni. 
Tekintetével gyakran találkozni. Édes lehelletét, 
édes illatát belélekzeni. Fölszállásnál, leszállásnál 
kezét fogni. Ernyőjét egy-egy perezig kézben tar­
tani. S ruháját egyszer-másszor érinteni.

Nevessetek irók, lélekbúvárok, sorvadt szivek, 
vén gonoszok, hitetlen és avar lelkek! Tartsátok 
ezt a szót őstől ábrándnak, holdvilágban járó 
érzékenykedésm ! És mégis örök igazság, hogy 
a sors nagy kegyének tartja minden nemes ifjú, 
ha az imádott lánynak véletlenül ruhaszegélyéhez 
hozzáérhet.

A kik egy család kebelében összcvonuínak: 
bizonyos bensöség köti össze azokat. A kik egy 
kocsi bensejében ősszeszorulnak: azok közt is 
bizonyos rokonszenv, valami kölcsönös vonzalom 
támad. Ha különben idegenek is. Együtt utdő- 
zsölt éjszaka is gyakran évekig terjedő bizalmat 
szül férfiak közt. Férfi és nő, ha szivük szabad, 
úgy kocsikázzanak együtt, hogy készen legyenek 
arra, hogy egymásba beleszeretnek. Lelkűk erejé­
től és nemességétől függ azutan, hogy szerelmük 
milyen mély és milyen tartós leend.

S a deli ifjú és Szegedy Róza együtt kocsikáz- 
tak Szigligetbe.

A Rostyné még egy kis hamisságot is csele­
kedett.

Skublics megmondta Rostynénak, hog;.’ Kis­
faludy Sándor a hegedűn kitünően játszik. Rostyné

már januáiius havában további tanácskozás mel­
lőzésével szándékozik az országgyűlés elé ter­
jeszteni.

Közéletünk.
0 «Szeressed felebarátodat, mint tcnmagad?t.>
így tanítja Mózes. (Ifi. k. 19, 18.)
De a felebarát alatt csak a saját népcbelit érti. Ilyen 

összefüggésben adja a tanítását is. < Ha ragot ne tarts a 
te néped ellen, liánom szeressed felebarátodat mint len* 
magadat.»

Azonban a tiz parancsolatban Mózes nem követeli a 
szeretelet. Nem parancsolja a jót, de tiltja a rosszat. 
Nem mondja, hogy adakozz, de megtiltja, hogy lopj 
Nem mondja, hogy add oda felebarátodnak ;iz ökrödet 
vagy szamaradat, ha szüksége van reá; de megtiltja 
hogy elvedd az övét.

Az esszenidak odúbb mentek egy lépéssel, incgpatan- 
e.soltak a jótékonyság gyakorlásai. Megparancsolta a 
Talmud is. «Három dolog által áll fent a világ: a 
törvény, az isteni tisztelet és a jó cselekedet által.» Igv 
tankja a Talmud (Abelli 1, 2). Es ismét máshol: «A ki 
bt hunyja szemét a szegényeknek nyomora előtt, az 
nyomoruk (Jore Dcah 247).

De a Talmud is csak a jótékonyságot hirdeti.
Nem a szeretet elvén épiti fel a morált.
Különösen nem az általános szeretetem
Mózes Jehovája nemzeti isten, akár a «magyarok 

istene». S nem is a szeretet is* ne, hanem a busznál ló 
ú, a rettenetes, ki megbünteti az apák vétkeit heled- 
iziglcn.

De a Jehova morál szempontjából is fönségesebb, tisz­
tább, mint a hajdankor összes istenségei együttvéve.

A pörög ezer evvel Mózrs után so ismeri a könyöi it* 
letrsséget, a jótéteményt, a felebaráti szereteted. I la jói 
tesz, bevallja, hogy viszontszolgálatot várt vagy die-é- 
r- t< t i s hálát követel. Sohase tesz jut belső szükségből. 
Soii;;-;'' - eg it máson, mint barátján és hozzátartozóján. 
Sohase gyakorol köoyörülctcsségct; még a saját nme 
zctebelivel sem.

A háborúkban, melyeket Hellas városai folytain.«k 
* gymás között: görögök harczolnak görögök ellen. Es 
seliolse voltak kíméletlenebb háborúk. A legyőzött tél 

teljesen lakói. Városát elpusztítják, vetését eltiporják, 
l.xit Livagdoss ik, semmi más okon. csakhogy rosszat 
tegyenek, A férfi lakosságot leülik, a fiatal nőket és 
gyermekeket eladják rabszolgákul. Ha nem akad vevn, 
leülik emezeket is. Ha nagy a kereslet rabszolgák iránt, 
eladják az erőteljes férfiakat is. De előbb arezukra 
égetik a győző városnak bélyegét. Megtörténik az is, 
hogy minden fogolynak levágják lezvn a hüvelykujja­
kat, nehogy fegyvert foghasson valaha, dr a hajó-evezőt 
hozni mégis képes légy .a.

Mózes azt tanítja ne ölj. A görög morál 
ezt a parancsol nem ismeri. Honiér hősei cWiuiekcsz« 
nek rablásaikkal ; az «isteni» Achilleus egész városokat 
fosztogat ki s kardélre hányja a lakosságot, hogy cl- 
vcncsse kincseiket, Menclaos is így gyűjti a vagyont, 
Odisscus a kalózok mesterségében foglalatos.

A görög morál az, a mit Kieomencs, az a rettenetes 
király hirdet: <a mit az ember rosszat ellenségének 
tehet, az megelőzi istenek és emberek előtt a jogot».

Ekkora a különbség Mózes erkölcsi felfogása és a 
görögöké között.

Az Üdvözítőnek a Mózes tanítása kevés. Ó ucrn azt tanítja, 
hogy : szeresd felebarátodat, mint tonmagadat. Hanem 
azt : a ki téged megdob kővel, dobd vissza kenyérrel. 
Es tanítja: «Szeressétek elienségilckct, áldjátok azokat, 
a kik titeket átkoznak, jói tegyelek azokkal, a kik tite­
ket gyűlölnek : és imádkozzatok azokért, a kik titeket 
háborgatnak.

egyik czigúnytól elkérte hegedűjét s eldugta a 
kocsiládába. Mikor a vár omladékáit már bejárták, 
megálltuk a nagy lovagteremben s annak fal- 
nyilasain át gyönyörködtek a Balatonban.

A vár umladékai ma egészen mások. Mikor a 
költő ott járt imádottjával: akkor még csak 123 
esztendő telt el a vár leégése óta. Most már 228 
év pergett le azóta. A várromok pusztulásában 
száz esztendő óriási idő — minálunk. Akkor 
még a lovagteremnek padlógerendái is mind meg 
voltak.

A legkedvesebb beszélgetés közben Rostyné 
honnan-honnan se, előveszi a hegedűt s oda 
nyújtja a költőnek.

— Itt van Sándor, vegye csak a kezébe. Hal­
lottuk ám, mit tud. Róza kedvéért huzza el a 
legszebb nótát.

Kisfaludy ránézett Rózára. A lány szemei biz­
tatták. Szavai is.

— Én igen szívesen hallgatom,
— Énekel-e hozzá?

Rostyné közbeszólt:

— Ha a hárfája itt volna: énekelne. Róza nagy 
mester ám a hárfán és a dalban.

Csakugyan kitűnően kezelte a hárfát. Csakhogy 
az akkori idők gonosz sokasa szerint más dalt, 
mint német dalt nein tudott énekelni, Elhitették 
az urakkal cs úrnőkkel, hogy a magyar dal csak 
paraszt lánynak, paraszt legénynek való.

Kisfaludy Euvota dalait húzta s utánuk néhány 
kuruez dalt. A lány előtt ismeretlen dalok voltak 
ezek. De gyöngéd, érző lelke csak úgy szíttá 
magába azt az édes-bus dallamot. Kőnye ki­
csordult.

A költő észrevette.
— Róza, tanulja meg az én kedvemért a ma­

gyar dalt. Ugy-e szép?
— igazán szép, megtanulom.
— Az éa kedvemért ?
Róza ne:n szólt, de a költőnek szeme közé 

nézett. Ezt a nézést és ezt a szótlanságot a költő 
néma vallomásnak tekintette.

Jézus szivében megfutt ekkora szeretet, ő imádkozott 
ellenségeiért. A tömeg erre képtelen. Nem is ezen a 
tanításon épüli fel az emberi morál.

Buddha, tovább megy Mózesnél. Ő a lélekvándorlást 
hirdeti, , «Karmá-t». Szerinte az állatot is szeretni keli, 
mert valamely ősünk lelke lakozhat henne s a mi lel­
künk is beléköltözhetik. «Tat szivam aszi> — az vagy 
te; az ő morálja ezen a mondáson épül föl. Szeretni 
kell az állatot is, mintha mi maguuk volnánk az.

De ez a morál nem ment által az cicibe. Az átlagos 
ember annak befogadására képtelen. A buddhaizmus 
mellett a legridegebb kasztrendszer fejlődött ki, hol a 
felsőbbnek nine-'nek kötelességei az alacsonyabb iráni. 
A páriák legalsóbb rendje, a tsandaia, el vau tiltva a 
tüztől, gabonát nem szabad ennie, mosakodnia tilos, 
ruházatul csak a holttestek rongyait használhatja.

As életben igy fejlődik ki az a morál, mely ember­
feletti jóságot feltételez.

A keresztény morál Jézusnak egy másik tanításán 
épült lei, melyet Máté apostol következő szavakban jegy­
zett föl : iValamit akartok, hogy cselekedjenek az em­
ber, k ti veletek, azont cselekedjetek ti is azokkal». 
(7, 12.)

Az egész mai társadalom erkölcstanának ez képezi a 
fundamentumát.

Az emberbarát! müveket ez a tanítás parancsolja. 
A humanizmus eoiv-k nevében dolgozik, a jóté­
konyság cselekedeteit ez irányozza. Ez hozta létre a kór­
hazakat, a melegedő szóinkat, az aggok es nyomorékok 
ápold ált, a vakok és siketuéiuuk intézetül. Ez tiitja a 
keg ycticnkedésl, <■/. tr uit meg reá, hogy a lehetőség ha­
tárain belül kimúlj ük az eüeuségot is.

Ez a tanítás képezi a szélső határt, a meddig a tö­
megük önzése elmenni képes.

Többet ne kivonjunk az átlagos embertől. Csak fen- 
köll lélek képes elmenni tovább. Az szereti felebarátját 
mint önmagul. Az megnyitja keblét az altruizmus ta­
nainak. lemond önmagáról, hogy teljesen másoknak 
élhessen s létrehozza .Vsisi Szt. Ferencz, vagy Szt. Am­
brus cselekedeteit.

A társadalom egészétől ne várjunk ennyit. Mert ter­
mészete szerint nem adhat ennyit. De várjuk cs köve­
teljük, hogy megvalósítsa azt a minimumot, melyre a 
keresztény moral alapél ve kötelezi.

Pedig messze, nagyon messze vagyunk még ettől is.

Bécsi szemtelenkedés.
A sajt" ma, mondhatni, megjegyzés nélkül 

kommentálja azt a baromi eljárást, hogy a fő­
városi. rendőrség szénit b/zete rétesre, vert egy fiatal 
embert, a ki nyíltan kimondta, hogy nem való 
Budapestre a bécsi nemet színészet.

Szántszándékkal iromTOiogy a ,.fővárosi rend­
őr.személyzete". Nem csúszott el a toliam. Az 
illető áldozat szerkesztőségünkben nyíltan ki­
jelentette, hogy nem a pinezérek bántak vele oly 
kegyetlenül, hanem a rend derék őrei.

Es ezen én a magam részéről abszolúte nem 
csudálkozom. Felmerül lelki szemeim előtt a vig- 
szinházi idyll. Hát a vigszinházi két német elő­
adás alatt kik keltek a rongyos Kultur-Bursvhok 
védelmére ? Kik tapsoltak a germán vándor- 
múzsának ? A rendőrség Dinijei és nőstényjei, a 
derek detektívek és feleségeik bőgtek legjobban. 
Szinte ma is előttem lebeg, hogy kapaszkodott a 
jól elhízott dctckliv-oldalborda egy ujságiró-kol- 
Icgánk bajába balkézzel s hogy ütötte látcsövével, 
a hol csak érte. Tapsoltak rajtuk kívül a Ferencz 
Jnzsef-inlézct német szellemben nevelt ifjai, a 
meddig egy pár erélyes intés cs rendreutasítás és

.Megjött bátorsága s midőn a várhegy oldalán 
a (-suliiban járlak s egy pillanatig tanuk nélkül 
voltak, igy szolt a lányhoz :

— Róza meg ne haragudjék rám, ha megmon­
dom, hogy én igazán cs mélyen érzem, hogy jö­
vendő sorsom aligha magától nem íügg. Én mar 
alig tudok Becsbe visszamenni.

A lány fényes arczán rózsaszín kergetődzött a 
liliommal. Hol pirult, hol halványult. Latta, hogy 
az ifjú nyilatkozatot vár. Utóbb halk, reszkető 
hangon mégis felelt.

— Korán van még ilyenre gondolni, oka se 
lehet ilyenre gondolni, hiszen először vagy má­
sodszor látjuk egymást.

— S Róza, maga jó néven veszi, nekem meg­
engedi, hogy gyakran lássuk egymást ?

— Azzal csak megtisztel engem s én köszönet­
tel veszem. Hiszen mi rokonok is vagyunk.

— Én heves természetű és nagyravágyó va­
gyok. A rokonság nekem nem lesz elég, attól 
félek.

Róza nem felelt. Egy száradni kezdő kosborvi­
rágot vett a kezébe s azt nézegette. Idő után 
mégis annyit mondott:

— Felni sincs oka.
De kezei, azt a harmatkezet se csókra, se kéz- 

szoritásra nem nyújtotta.
Pedig szerette az ifjút. Úgy szerette, mint az 

ilju őt. Csak szentségekkel teljes tiszta lelkében 
kétségnek felhője borongott. Hallott ő már arról, 
minő barátság volt a deli testőr és Medina kö­
zött. Sokszor vitte őt apja Becsbe. S a megyei 
iljuság, a menyecskék s a nénikék akárhányszor 
beszélgettek füle hallatára és a deli testőr sze­
relmi kalandjairól. Oly szív, mint az övé, az a 
.százaktól imádott szív“ nem akart, nem tudott 
lenni ,.egy a sok közül“. Ha méltó lesz az ifjú 
hozzá : az a szív az övé legyen. Ha nem lesz 
méltó hozzá : az a szív másé ükkor se legyen, 
inkább sorvadjon el vagy szakadjon meg. Ahhoz 
pedig idő és meggyőződés kell, hogy az ifjú méltó, 
lesz-e ahhoz a szívhez.

Azt írja Szegedy Róza egyik levelében:
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ígéret cl nem némitotla ezeket a német szellem- 
ben nevelt gyerekeket. __

Hát ha már nálunk a nemzet nyelvet védő 
hazafit rendörsbirrek verik véresre, mi lesz ebber. 
az országban ? A bécsi urak határainkon kívül 
szidnak, piszkoinak, káromolnak bennünket. Nincs 
az a szenny, a mit reánk ne dobálnának. ÍN 
ennek daczára, mégis van szeme a burgszinház 
szemetjének ideszcmtelenkedni. Hát mi ez, ha 
nem hcczczelődés, ingerkedés a magyar nemzet­
tel? Mi ez, ha nem egyenes provokál i- x a ma­
gyar nemzetnek, mely az idegen nyelv, a nem­
zetiségek irányában oly szabadelvűén viseli ma­
gát, a mint nem tette azt soha egy nemzet sem 
a földön.

Hcczczelődés ez, meg pedig két oldalról: A 
kultúrát terjesztő német vándortruppok •. és a 
nekik asszisztáló magyar kormányrendszer részé­
ről, a Széli—Apponyi-iék, Becsnek hízelgő ezudar 
politikától.

Ilyen dolgokat nincs joga elkövetni nem egy 
közrendőr, detektív vagy rendőrtisztnek, de nincs 
joga magának liudnay főkapitánynak se, sem 
Szelt Kálmán belügyminiszternek.

Ha valaki belépti dijai egy zongoráiban meg­
fizeti, annak joga van teiszá.-nyilatkczatra. 11a 
tetszését ! zabad neki milvuniini, a mit a re:. 1- 
órség sem tilthat, akkor van joga ncnd'ls,.:sc! 
kifejezni.

]):■ ha nyilvános botrányt okoz, akkor is lehető 
csendben és feltűnés nélkül köteles a rendőr ég 
az illetőt ollávoiitni. Véresre verni nincs joga. A 
budapesti rendőruraknak nagy okuk volt persze a 
verekedésre, mert hisz az a hutai ember az éd s 
hazai nyelvet védte.

Ilyenek után a közönségnek kötelessége óvato­
sabbnak lenni ezután. Meg le l fenni árrdízknd - 
srnj.-.'t. nay a magyar \. r, mint sa;"t inon
tno tolién is, nehogy a német zengerek kedve éri 
puhára pofozzon a n.i pénzűnkön tarlóit zsolcus 
rcndörcsapat.

Mert most már nemcsak arról van szó. hogy a 
bécsi m'-met szinés."-mpaiok folytatni akarj k 
Budapesten a gcmiani; iő megs akad: pro • > 
sziis (I. de arról is, hogy cet ; mai a rendét 
asszKzh przhja mellett foly'atjéj:. V m akarom *
- e túlbecsülni, se kicsiny leni azt a munkát, a i 
nálunk a német színészek végeznek. Ok :: né; 
kultúra érdekében csinálják a propagandát, ;., 
védekezünk a német ég terjed.-'-.-e ellen.

Védekezünk, a hogy tudunk. Szárai, toll d, 
telki, füttye!, it leddel, i'ittal, doronggal, egyszóval 
minden elfogadható és képzelhető f oj’inmar: 
a magyarság életfcntnrlasu érdekében még az 
ultima ratio-hoz is jogunk van nyúlni.

Igen 1 IJa Magyarország fővárt.-.- at erővel ger- 
manizálni akarják, ám akkor fogjon össze a » -i- 
gyt.tr társadalom, s fejtse ki mintá n terád, -s, j -•■ - a 
magyarosítás érdekeien. De elsősorban a ma. ..;

I kormánynak kell példával elölj,Írni. Parancsoljon 
Széli Kálmán ,a Irf,.... ~je - fiudnay urr.-. a 
főkapitányra, hogy l.a vitéz Mibaszna Andrásai 
olyan verekedő kedvben vannak, hát páliol jak el 
azokat, a kik a német szót terjesztik. Feltolják 
cl azokat, a kik a német színészeket llmupc.-tre 
hívjak. Faholják véresre azokat, a kik a nvn c-t 
színészeket pénzért hallgatjuk. Egyszóval viler ~

, lén nem vagyok közönséges leány. Én n 
velem azon mesterségeket, melyek uiíal r,ém- y 
leányok a férfiaknak tört hánynak s azokat ma­
gukhoz édesgetik.'

Azt írja másutt:

„Egy leány, a ki magába zárkózott és magát a 
világ által kevélynek szidatja. mintsem hogy i : 
dolgokból űzzön játékot, melyek tiszteiéire 
méltók.“

A szerelem és a szerelmi édeigés dolgait érti. 
Ezek szentek ö előtte. Legszentebb szivének ön­
érzete. Szereti a költőt. Krzi, bogyó méltó alih- . 
De érzi azt is, hogy szerelme nagy kincs. Köny- 
nyelraüen azt a költőre se bizhatja.

Kisfaludy! ezer kétség gyötörte: szereti-e ói 
vagy tudna-e szerelni öt Róza ?

Róza ncgycdfél cv múlva azt irta neki:
„Az én szerelmem a magáénak semmit .- 

enged, sziveink bizonyára azon egy időben gs irí­
lak el.“

ilosszufalun és Badacsonyban.
Róza szive meg talán-talan előbb gyűlt ei. 

Hiszen Kisfaludy egy helyütt úgy gondolja, hogy 
úrrá szive fölött Róza alakja Szigligetbcn lett.

Mint hadifogoly Draguígnanban ült. Ott i:., ; 
naplójába 1796. évi augusztus 31-én:

.Estefelé kisétáltam a hegyre, mely a város 
fölött emelkedik. A nap épen az atelienben levő 
hegynek túlsó oldalán ereszkedett az alvilágra, 
sugarai csillogva szökdécseltek az olajfáknak leve­
lei között. — Az alattam fekvő szölűtáblák. a 
szüretnek közelgetése elevenen emlékeztetnek ta­
valy Badacsonyban töltött napjaimra; és meg­
újultak bennem mindazok az érzeinények, melye­
ket Szegedy Róza gerjesztc bennem, kivált Szig­
ligetijén.“

„Himfy Szerelme“ csak Badacsonyt emlegeti, 
Szigligetről hallgat.

„Édes kínos emlékezet oh Badacsony szu 
rete !*

Róza is Badacsonyt emlegeti. Ezt írja 1799-ben 
a költőhöz:

I

•hr"
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sitsa fel Széli Kálmán ,a belügyminiszter“ Rudnay 
urat és satelleseit, hogy ők magyar rendőrök és 
nem osztrákok, nekik a magyar haza ad kenyeret 
s nem a bécsi Burg ideszakadt hetedrendü osz­
trák ripacsai.

Tessék Széli Kálmánnak, nem a miniszterel­
nöknek, hanem a belügyminiszternek már egyszer 
erélyesen rendet csinálni. Vessen gátat ennek a 
betolakodó germaaizáló epidémiának.

Ne törődjék azzal, mit szól majd intézkedé­
seihez Ausztria ? Mit Lueger ur ? Mi azoknak 
kedvére úgy sem tehetünk semmit és soha ! De 
hát nekünk nem is ambicziónk az, hogy a bécsiek 
kedvében járjunk. Nekünk egy feladatunk van s 
azt tartsa szemei előtt úgy Széli Kálmán, mint 
Rudnay ur és egész hada: Magyarországnak 
nemcsal: hivatalosan, de valóságban is magyarrá 
hell lennie, hogy Magyarország maradhasson. A 
bécsiek századok óta ez ellen küzdenek. A bécsiek, 
jelszava hajdan ez volt: „A magyarokban bizni 
nem lehet, Magyarországnak nem jó erősnek 
lenni."

No, hát az ő rokonszenvüket úgy sem nyer­
hetjük meg, ép ezért tegyük azt, a miből a jö­
vőben haszna lesz a nemzetnek: nem szabad a 
fővárosba beereszteni azt a tolakodó vendéget, 
mely minden hívás nélkül azért tolakodik Buda­
pestre, hogy itt incselkedjék s gúnyolódjék.

Ez pedig még a hivott vendégnek sincs meg­
engedve. Annál kevésbbé van a hivatlannak!

A helyzet.
Hiába fedi hó a házakat és mezőket: a 

karácsony fekete maradt a magyar politika 
számára. A függetlenségi és 48-as párt 
tagjai némi megnyugvással térhettek ugyan 
há6i tűzhelyeikhez, hogy a kvótaemelés 
törvénynyé válásának gyalázatát elhárítot­
ták a nemzetről, de a nagy küzdelem még 
csak most kezdődik.

Mai lapunkban adunk hirt a cseheknek 
arról a szándékáról, hogy obstrukczn juk­
kái megakadályozzák a delegáczió indem- 
nitását és ezzei gyorsabban végző puska­
poros aknát gyújtsanak meg a közösügyes 
intézmény roskadozó épülete alá.

A magyar kormány háromnegyed-hivata­
los lapja, a „Magyar Nemzet" is a dualiz­
mus bomlásának jajkiáltását ereszti már 
világgá. Széli Kálmán vészkiáltása ez, a ki 
összekapcsolta a maga uj rendszerét az 
osztrák változott viszonyokkal.

Mai értesüléseink a következők:

Obstrukczió a delegáczióban.
A kormány kellemetlen híreket kap Becsből. A 

csehek ohstrukcsi&ra készülnek a deiegucziában.
E hó 27-én gyűlnek össze Becsben a deiega- 

cziók, hogy a közös indemnilast megszavazzak. A 
cseheknek módjukban van nem is nagy erőfeszí­
téssel ezt megakadályozni. Széli Kálmán Bécsból bi­
zalmas értesítést kapotí, hogy ez meg is fog tör­
ténni.

A mi értesülésünk szerint a csehek mí g nem 
döntöttek ez irányban. Jól tudjak, hogy az ob- 
strukczióval majdnem áthidalliatlannu tennék azt 
az űrt, mely, ez év második felében köztük és a 
császár közt támadt. Ezért ' felhasználjak most a 
karácsonyi szüneteket, hogy otthon : C.-cli- és 
Morvaországokban a választókkal is érintkezésbe 
lépjenek.

Értesülésünk azonban nem tagadja, hogy a 
cseh nemzetiségű képviselők legnagyobb része 
minden áron folytatni akarja a delegáczionalis 
Indemnitásnál a birodalmi gyűlésen megkezdett 
obstrukeziót.

Ezeknek véleménye szerint Ausztriában már 
vgy is bekövetkezett az a rendszerváltozás, a me-

„Általában sokfélcképen vélekednek az embe­
rek felőlünk, mert Badacsony ! S mi ott együtt! 
Ezt ki nem verhetni a fejükből. Közel is járnák 
az igazsághoz."

Szép volt-e Szegedy Róza?
Arczképének valahol meg kellene lenni. Rogy 

lány korában a család leföstette volna: nem 
gondolom. Némi adatok vannak arra, hogy férje 
1809-ben vagy 1810-ben lelőstette. Nagy kár 
volna, ha eltűnt volna képe. Hiszen magyar köitö 
lantja akkora hévvel s oly gazdagon nem örökí­
tett meg senkit, mint Kisfaludy őt.

Én csak Pápay Miklós barátomtól hallottam 
róla. De ő már csak a negyvenöt éves llózat 
ismerte. Akkor már régóla és sokat betegeske­
dett. Arra emlékezett, hogy sovány volt, ténves 
fehér arcza s még akkor is gyönyörű kék 
szemei.

Himfy szerelmeiben százszor le van Írva min­
den szépsége. Teli kebel, rózsaszáj, tüzes szem, 
nyíló arcz, deli termet, gazdag szőke hajfürtök.

De költő szemén, szerető szemén keresztül a 
szivárvány színében ragyog minden.

Hogy nagy ész s mélyen és nemesen érző gaz­
dag szív: azt minden emlék bizonyítja.

Tánczhoz, zenéhez, énekhez szép tehetsége volt.
írói, költői kísérleteket is tett. Egyik leánykori 

költeményét, mely szerelmi költemény, czime: 
Föltételeim, 1799-ben elkúldötte Kisfaludynak.

Levelei magas miveltségről lesznek tanúbizony­
ságot.

Nagy érzéke volt a tájak szépsége iránt. Ez 
nőné! sokkal ritkább, mint férfinál. Az ókori 
népek, a gyermekek és a nők nem igen lelkesül­
nek a tájak szépségein.

Apja is imádta őt.
Anyja korábban elhalt, apja a badacsonyi szü­

retre kővetkező tavaszon, 1796-ban halt meg.
Két lányöcscse volt, Antónia és Katalin. Halála 

előtt pár nappal azt mondta édes apja:
— Mig te élsz édes leányom, addig tudom, 

hogy jó gondviselőjük lesz gyermekeimnek. Légy 
olyan jó hozzájuk, mint eddig valál és én meg­
nyugodva hunyom be szemeimet.

lyik a cseheket végkép kiszorítja az államkormány­
zat tényezői közül.

A németországi befolyás Taaffe kormányzása 
óta mindig küzdött a bécsi udvarnál a csehek 
ellen és a hármas-szövetség létérdekének hangoz­
tatta a német elemek hegemóniáját. Sikert 
azonban mind ez ideig nem tudott e befolyás 
elérni.

A legutolsó időkben váratlanul nagy segítséget 
kapott ez a törekvés. Oly helyről kapjuk erről a 
felvilágosítást, hogy annak hirét teljes értékében 
készpénz gyanánt kell elfogadnunk.

A német radikálisok és a Schönerer—Wolf-párt 
tudvalevőleg mozgalmat indított Ausztriában a 
katholikus németek között arra a czélra, hogy 
ezek elhagyva vallásukat, tömegesen térjenek át 
a lutheránus hitre, a porosz államvallásra. A 
mozgalom czélia volt megrémíteni az udvar kle­
rikális köreit és ha ez sem használna: tényleg 
átvinni az osztrák németséget a pangermanizmus 
karjaiba.

A mozgalom rövid idő alatt nagy hullámokat 
vert, a mely hullámokban mintegy 11.000 római - 
katholikus lélek lelte meg hitének halálát.

Nagy ijedelem vett erőt a klerikális körökön, a 
melyeknek ösztökélésére végül maga a római pápa 
lépett közbe a bécsi udvarnál.

A „Los von Rom* mozgalma idézte tehát elő 
ez értesülésünk szerint a rendszerváltozást. A 
papai befolyás, melynek nagy hatékonyságáról 
Agliardi idejében mi is kaptunk próbákat, Ausz­
triában is kieszközölte, hogy a németek vissza- 
bocsátassanak a hatalom forrásaihoz.

Természetes, hogy a jezsuita politika itt sem 
végzett egész munkát. A jezsuita politika seliol 
sem angazsálja mag.t teljes mértékben egy párt, 
egy irányzat, egy rendszer mellett. A jezsuita 
politika mindig nyitva liúgy ajtócskákat magának, 
a melyeken át szükség esetén minden rendszer 
benső termeibe beférközhet.

A németekkel megnyalatták a római politikát 
irányitó jezsuiták egy rendszerváltozásnak a mé­
zes madzagai, de a klerikális néppártot benne- 
hagytak azt osztrák parlament jobboldali szövet­
ségében. Mert ha megrémültek is a „Los von 
Rom* jelszótól, nem kevésbé felnek a cseh 
hussziták szakadni- törekvéseitől sem.

Mindezt a csehek jól tudjak és tisztában van­
nak azzal, hogy az udvarnál az ö dolgukat a ró­
mai befolyás a legalaposabban megrontotta.

Ezért aztán készülődnek is az élet-lialálharczra 
és iia szükségét látják : szembe akarnak szállni a 
császárnak megnyilvánuló személyes akaratával is.

Szeli Kálmán nagy gonddal és aggodalommal 
foglalkozik az osztrák viszonyokkal, mert azoknak 
fejlődése előreláthatólag magúban hordja az 6 
közeli bukásának csiráit.

Az osztrák rendszerváltozás ugyanis nemcsak 
a Seéli Kálmán idejében ment mar végbe, hanem 
neki magának is jelentős szerepe volt abban. 
Jobban mondva : a Széli-rezsim maga is nem 
egyéb, mint magyarországi pendunlja az osztrák 
rendszerváltoza-nak.

Természetes, hogy a jezsuita politika mindenütt 
a helyzethez alkalmazkodva operai. Mindenütt 
egy a czel: a katholiczizmus politikai diadala. Di­
niig Ausztriában a katkolikus schisma megaka­
dályozására a liberális és radikális németeket kel­
lett támogatni, addig Magyarhonbao eljöttnek lát­
ták az időt a protestánsok elűzésére és a feudális- 
klerikális zászló nyílt kitűzésére.

Szed Kálmán politikai élete egybe van forrva 
az uj osztruk irányzat exisztencziájával. Ha ez 
bukik, Széli is meghalt. Egymás karjaiban fog e 
keltű kimúlni.

Ha a csehek a delegáczió indemnitását meg­
akasztjuk, akkor Magyarország egy ugrassa! uj 
világba esik, mert ez az obstrukczió 1900 január

Csodalatos véletlen: Kisfaludynak is volt ilyen 
lány testvére: Teréz buga. Alig tizenhárom tizen­
négy éves volt e lány, mikor édesanyja meghalt 
s apja Kisfaludy Mihály nagy gazdasággal s több 
kis gyermekkel, lánynyal özvegyen maradt. S az 
a tizenhárom éves lány átvette a g azdasagot és 
háztartást. Vezette rnindakettőt példás renddel és 
sikerrel s vezetle a kis fiuk és lányok nevelését.

És még csodálatosabb. Ez a lány mar kis lány 
korában egyedül Szegedy Rózát tartotta Sándor 
bátyjához méltó feleségnek. Egykor ott volt 
Eötvösben s nagyon megfigyelte Rózát s akkor 
otthon azt mondta:

— Fül mernék fogadni életembe, hogy Sándor, 
ha esztendőkig keres is, még se talal kedve 
szerint való leányt; mert ne csak tyúkokat ül­
tetni, kötni, pipeskedrii tudjon am az. Az egyet­
lenegy Szegedy Rózát merném neki ajánlani.

Jól ismerte bátyját is, Rózát is.
A gondviselés és a kis lány szive tehát össze­

szánta őket. A badacsonyi szüret össze is hozta 
a két szerető szivet. S a gógánlai találkozás 
mégis majd meg nem ölte a két szerető szív 
boldogságát.

Medve-vadászat.
— Gr. Tolsztoj Leótól. —

Medvére vadásztunk. A társamnak sikerült 
egy lompest meglőni, de nem jól találta. A 
havon egy kis vér maradt s a medve tovább 
ment.

Összetalálkoztunk az erdőben s el kezdtünk 
tanakodni, hogy mittevök legyünk: el indul­
junk-e most a megsebesített medvét felkeresni, 
vagy várjunk két-íárom napig, mig az elgyen- 
güló állat valahol megvaczkol.

Tudakozódtunk a medve-vadászattal foglal­
kozó parasztoktól: meg lehet-e most keríteni 
azt a medvét, vagy sem? Egy öreg medve­
vadász azt felelte:

— Nem lehet; várni kell, mig a medve ma­
gához tér; vagy öt nap múlva aztán meg lehet 
kapni, de ha most utána mégytek, úgy meg­
ijesztitek, hogy le nem fekszik sehol.

Egy fiatal medvevadász pedig az ellenkezőt 
vitatta:

— Ebben a hóban a medve nem megy mesz- 
szire, mert úgy látUm, hogy kövér. Még ma

^-ére egy közösügyi exlexet teremtene, a melybe 
beleveszne az egész kiegyezés, sőt az egész ki­

egyezési alaptörvény is.

Apponyi kilencz-tizedrésze.
Apponyi Albert, a magyar nemzeti eszméknek 

istenben boldogult főgéniusza, kijelentette, hogy ő 
pártolja a Széli-kormányt, mert ez az ő elveinek 
kilencz tizedrészet érvényesíti. A tizedin lizedrészt 
tehát joga van a SzéB-versim oltárára felál­

doznia.
Apponyiék tavaly a Pentzi-szoboT eltávolításá­

ban a függetlenségi és 48-as párttal szolidaritást 
vállaltak, a mikor mi tiltakoztunk a Bánffy-Arieg- 
hammer péida-theoria ellen.

Széli nemcsak, hogy gyakorlati érvényesítésre 
juttatta ezt a theoriát, de lul is lőtt annak a 
czélpontján, a mennyiben még a magyar hon­
védséggel is megünnepellette a hazaáruló példa 
statualusanak ez alkalmát.

Apponyiék már itt elkezdték magukat meg­
tizedelni. Nemcsak helyesnek, hazafiasnak talaltak 
Széli Kálmán tettét, a melyik Bánfíg nemzetaru- 
lását a szuperlalivusz fokára emelte, de Horanszky 
egyenesen kijelentette, hogy a honvédség nem is 
magyar nemzeti intézmény. Csak a vitézkötés le­
gyen magyar.

Jött aztán a Ilier-ügy. Egy polgári-katonai 
vegyesbizottság ülésezik, a melyik jegyzőkönyvét és 
kiadványait a magyar közigazgatási hatóság pe­
csétjével latja el. És enne! a vegyesbizottságnul a 
magyar állam polgára németül köteles jelentkezni 
bezáratás terhe alatt. A királyé a vezénylet joga. A 
káplár tehát a magyar király nevében és paran­
csára németül komrnandirozhat. De hogy a magyar 
ember németül legyen köteles erre felelni, ahhoz 
nincs magyar törvény s ha volna : gaz lenne, a 
ki megtartaná.

Apponyiék azonban megvedlésük első fél­
esztendejében ezt is feláldoztak az uj rendszer 
oltárara.

Ez volt Apponyinak a második tizedré=ze.
Jött a kvúia kérdése. Boránszkg napnál világo­

sabban bebizonyította, hogy az eddigi 31-4%-os 
kvótával a legbecstcienebb kirablasi műveletet 
végzi rajtunk harminc/, esztendeje osztrák testvé­
rünk. És Apponyiék mégis hazafias kötelességük­
nek tartjuk most a :>4 4í>.c-os kvótát is megsza­
vazni és alelnökük a legbüszkébben visszautasba 
azt az. engedőimet, a melyik őket felmentette 
volna a felemelt kvóta megszavazásának kóteies- 
zettsége alól.

Ez a harmadik tizedrész.
Most jövünk a 14. g-hoz.
ib97-ben Apponyi kijelentette, hogy semmit a 

11. §-ak 1898-ban kijelentette Horanszky, hogy 
addig nem enged a képviselőház napirendjére 
kérdést kiiüzetm. ameddig a kormány ki nem je­
lenti hazafias készségét a 14. §. törvénytelensége 
ellen.

És ime ma Ausztria teljesen a 14. g. párnáira 
hajtja le a lejét. És Apponyiék, habar saját tes 
tűknek már a negyedik tizedét kénytelenek meg­
enni, még mindig kitartanak az uj rendszer 
mellett.

A szent elvek négy lizedrészének tehát lueses! 
Még ól tized van hatra a kilenczböl. Ha mind a 
kilencz elvesz, akkor Apponyiék leusnak a föld 
közepébe és a légbe röpítik — szent meg­
győződéseik utolsó tizedrészet is.

A tribunisták íenyegetödzóse.
— A* Egyetértés tudósítójától. —

Nagy Sieben, decz. 23.

Általában ismeretes dolog, hogy a románság 
minden időben legószintébb jóakarói ellen fegy­
vert ragadott, ellenszegült a rendet szabó tör­
vénynek s szellemi és anyagi gyarapodásán lara- 
dozók Luzgólkodását rut hálátlansággal fizette

lefekszik. Ha pedig lo nem fekszik, hát éu 
akkor is utolérem hó-korcsolyával.

A társam sem akarta pedig most üldözni 
a sebesült vadat, hanem azt tanácsolta, hogy 
várjunk.

Azt mondom én erre:
— Mit vitatkozunk ezen? Ün tegyen úgy, a 

hogy jobbnak látja, ón Demjánnal neki megyek 
az erdőnek. Ha megkérdjük" a medvét — jó, 
ha nem: az sem baj, — úgy sem tudunk most 
mit csinálni s még korán van.

ügy is tettünk.
Társaim a szánkákhoz mentek, azután be a 

faluba, mi pedig Demjánnal elesóget vettünk 
magunkhoz és az erdőn maradtunk.

A miut amazok tölünk eltávoztak, mink Dem- 
jánnal megvizsgáltuk a fegyvereinket, felkö­
töttük övig a bundánkat s elindultunk az er­
dőn át.

Szép idő volt: csend és fagy. De a hó-kor­
csolyával nehéz volt a járás, minthogy a hó 
mély és porló volt, megülepedve sehol ; azelőtt 
való nap is hú esett. A hó-korcsolyák tehát 
egy negyedrésznyire, sőt többre is lesüppedtek.

A medve nyoma messziről látható volt. Látni 
lehetett.: mint haladt a medve, mint süppedt be 
néhol hasig a hóba, szétrugva olyan helyen a 
havat. Eleinte a nyom mentén haladtunk mink 
is a nagy erdőben, de mint a nyom a fiatalosba 
vezetett, Dernján megállt.

— El kell térnünk a nyomtól, — azt mondja, 
— azt hiszem: itt fekszik valahol. Látom a ha­
von, hogy több helyen le-leült. Térjünk hát el 
a nyomtól, és körben kerüljük meg. Csakhogy 
igen lassan kell menni; szólni, köhögni nem 
szabad, mert azzal elriasztjuk.

Elkerültünk hát a nyomtól balra. Mentünk 
vagy ötven lépésnyire ; nézünk: hát a medve­
nyom megint előttünk van. Tovább mentünk 
az erdőben s a nyom kivezetett bennünket egy 
útra. Megálltunk az utón és nézegettünk széj­
jel : merre mehetett a medve ? Az utón itt-ott 
látni lehetett a medve talpának a nyomát, még 
a lábujjait is, másutt pedig olyan volt a nyom, 
mintha parasztboeskorban ment volna arra va­
laki. Látszik, hogy a falu felé vette az útját.

Mentünk hát mink is az utón. Dernján meg­
szólal :

— Most már nincs mit vigyázni az utón: ha 
letért valahol az útról, akár jobbra, akár balra, 
azt mindjárt meglátjuk a havon. Valahol majd 
csak letér ö az ntról, hiszen csak nem megy be 
a faluba.

meg mindenkor. Az egyűgyüség- és nembánom- 
ságbóí felocsúdva is némelykor soha nem volt 
képes önállósággal magasabb eszmékért lángolni, 
hanem vagy állati ősztönszerüségböl a kínálkozó 
alkalmat megragadta önző czéljai keresztülvitelére, 
vagy emberekhez nem méltó vadsággal megszapo- 
ritotta mindenkor éreztetett kegyetlenkedéseit. A 
higgadt, emberies politika objektiv követelményei­
nek, a végletek közölt szárnyaló heveskedésévei 
soha a románok megfelelni nem tudtak. Egy 
jelentéktelen esetből ritka szószátyárkodással meg­
lepő, nagy eseményt fújnak te! s mikor kemény 
arezbörük is megérzi a hazugságok okozta 
közmegbotránkozást, épen maguk a román 
nép vezetői véres szájjal, mellüket verdesve tele­
kiabálják a világot, hogy ók nem okozták a bot­
rányt, hanem mások, a magyarok. Különös gon­
dolkodás szükségeltetik ahhoz, hogy a románok 
úgynevezett hivatott vezetőit normális eszü ember 
megértse. A hóbortoskodás néhol az őrültséggel 
határos, máskor az álnokság és agyafúrt meg- 
hunyászkodásba burkolt jetlemtelen szemforgatás 
különbözteti meg őket az igazi emberektől. Nap­
nap után hirdetik e minden politikai erkölcsből 
kivelköztetett nyomorultak, hogy Magyarországot, 
az édes hazát szivük mélyéből szeretik s minden 
cselekedetük oda irányul, hogy a haza polgárai 
között az együttes, békés munkálkodás érvénye­
süljön s egyedül ez boldogítsa a hon összes fiait 
felekezeti különbség nélkül.

A mikor ezt teszik egyrészt, Kameleon-termé- 
szetükiiüz híven lázadásra hívják fel nyomban 
a románokat a haza törvényei és a magyar 
nemzet ellen. Az. aradi Tribuna Boporului „Van-e 
Isten ?* cziin alatt, bar elég nevetséges modorban, 
mégis a höskudó koldus arczatlan arroganciájá­
val közli ama bizonyos angol képviselőnek a 
limesben minap megjelent levelét, a melyben 
figyelmezteti az angolokat, hogy azért vesztik el a 
(.•satukat a húrokkal szemben, mert megfeledkeztek 
az istenről.

A nevezett oláh lap az oláhok és az angolok 
poziczióját elég hülye módún ecseteli, hogy ki­
mutassa, iiogy a magyarok, nem leive az istentő', 
inassal sem töltik mar az ideit, csak az oláhok 
inegkinzásaval. Kuriózumképen közöljük a Tribuna 
Popom'm nevetséges sületlenségeit, nem mintha állí­
tásai az igazság leghal.ivany abb árnyékával is hatá­
rosak volnának, hanem hogy olvasóink tiszta képet 
alkothassanak rnagui.riak arról, hogy a meglnb- 
bant oláh ész paralisis progresszió aj iban micsoda 
hülyeségekre képes.

„Vájjon ti boldogtalan Magyarországnak, kő­
szívű, pogány kormányzói, halijutok-e a nagy 
Britannia megtért fiának e bűnbánó szavát, mely 
meghunyászkodott egy kis nép előtt, mely el van 
nyomva jogaiban és szent szabadsagában? Ne- 
kiir.k is vannak szent jogamk, vannak szent 
imái mnk, intézményeink! Ti mindinegannyit 
latit.ai tapossatok; szabadság.inka! elnyomjatok, 
eszményi szentségeinket a világ történelmében 
iiatart nem ismerő zsarnoksagtokuan bemoc-kol- 
jatok! Meddig fog ez igy tartani?! Nem tanul­
hatnátok ti is a „tengerek* nagyhatalmának 
történetéből valamit ? Ti jelentéktelen bantlistak, 
burtlistak. Lázár grutislak! Nem gondoltuk-e arra, 
hogy az általatok hemucskolt szentsvges Istennek 
haragja utol ér benneteket?! Mi (románok) ke­
resztények vagyunk és van reményűid: es erős bí­
zod aim un,:, hegy a jövő, nem ou/u,, messze jövő, 
majd észre térit benneteket is. Van reményünk 
és Intünk megvultozliatuilanul arra nézve, hogy a 
jogtalanul e,nyomult nepek — vulkanikus cs le- 
yyózhetlen erővel győzelemre, diadalra viszik iga­
zaikat es szent jogaikat — mert van Isten!*

Ne Nagyváradon, se Temesvárt építtesse a 
bclügvniinisztcr az uj bolondokházát, hanem Aradon. 
Legalább az olahoknak a fenti jelükből Ítélve, 
arra sürgős szükségük lesz.

Ausztria uj kormánya.
Ausztria népei megkapták a császárjuktól a 

karácsonyi ajándékot: az uj kormányt, melynek 
kinevezése ma jelent meg a Wiener Zeitungban, 
s mely kormánynak élén — mint már előre je­
leztük — lovag Wittel: Henrik, az eddigi vasut- 
ügyi miniszter áll. Igazi devalvácziója ez a parla­
mentáris államtormának. A színtelen Gauísch-kor- 
mányt felváltotta a még színtelenebb Thun-kor- 
many, ezt a „minden politikai programm nélküli* 
Clary-kormány, s miután még ez sem bírta magát 
a pártok fölött tartani, jön Wittek. Maga az ural­
kodó is „elszomorítónak* mondja abban a leirat­
ban, melyben Claryt felmenti a minisztérium 
vezetésétől, az osztrák politikai állapotokat, de ez 
még nagy optimizmus az igazi helyzet megítélé­
sében. Rég elmúlt már az az idő. mikor elszo­
morítók voltak az osztrák belpolitikai viszonyok, 
ma már kaczagtatók s a nepek lioméri kaczaj 
közt állják körül azt a ravatalt, melyen kiterítve 
fekszik az osztrák alkotmány. Nincs a világnak 
még egy országa, a hol aznap, mikor a hivatalos 
lapban, mint a mai „Wiener Zeitungéban az uj 
kormány kinevezése megjelenik, az összes félhiva­
talos lapok harsonákat fújnának azért, mert síkc- 
rült egy minden politikai meggyőződés, minden 
politikai feladat, minden politikai ambiczió s 
minden politikai mandátum nélküli minisztériumot 
alakítani.

A Neues Wiener Tagblatt állítólag jó forrástól 
vett értesülések alapjan jelenti, hogy a ÜV.' 
kabinet csak nagyon j[rövid életű lesz. Egyetlen 
feladata, hogy a legpontosabb és halasztást nem 
tűrő államszükségietekról rendelkező intézkedése­
ket életbe léptesse, a mivel egy hónap alatt el­
készül, aztan átadja helyét egy definitiv hivatulnok- 
miniszteriumnak. Erre meg az a feladat var, hogy 
kibékítse a cseheket a németekkel, a mihez ala­
pos remény van. A nehézség még mindig a cse­
heknek az a követelése, hogy a tisztán nénié: 
területeken is elfogadjak a cseh nyelvű hivatalos 
beadványokat, holott a németek meg akarjak 
őrizni a saját területeiknek tisztán német jellegei. 
A hivatalnok-minisztérium bízik benne, hogy tatéi 
majd módot ennek a nagy ellentétnek az áthida­
lására s aztán ezzei be i.- fejezte misszióját. C«j-: 
azutan kerül kormányra egy parlamenti minisz­
térium.

Az uj osztrák miniszterelnök — mint tudósítónk 
Becsből jelenti, holnap reggel Budapestre utazik. 
Wittek meg fogja látogatni Széli Kálmán mini.- - 
terelnúkűt, hogy uj minőségében bemutatkozzék 
és megbeszélje a függő ügyeket.

A király Clary miniszterelnökhöz a következő kéz­
iratot intézte :

Ön különösen válságos körülmények közölt 
engedelmeskedett hívásomnak s állott minisztériumom­
nak élére. Szakadatlan önftláldozö munkával 
igyekezett e szomorú politikai zavarokat békés 
utón kiegyenlíteni. Sainos, ez idő szerint lehet-tien 
volt c forrun óhajtott czélt elérni. Kvzyelm.-svn lé.- 
jesiteni lehat kérelmét s felmentem Unt muiiszterlana- 
csom elnöklete, valamint a földmivelésügyi minisz­
térium vezetése alól. Fentartván magamnak t.,v .obi 
szolgaiatai igénybe vételét, a tett szolgaiatokért kö­
szönő elismerésemet fejezem ki.

Ezenkívül még csak a Körber belügyminiszterhez 
intézett kézirat különösen meleghangú :

K övei dr Körber ! A midőn kérelmét kegyelme­
sen teljesítve felmentem Unt belügyi minisztériumom 
vezetése alól, megtartván magamnak további szolgá­
latainak Lényt."vételét : fogadj i ama kitűnő 
szol gúlátokért, melyeket hazafias odaadással 
teljesitelt, elismerésemet s legmelegebb uoszj- 

netemet.
Bécs. deci. 53.

A cseh konzervatív nagybirtokosság reichsraíhi 
klubja a kormány változás alkalmából a kővetkező 
határozatot hozta:
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így mentünk az utun vagy egy versztányit; 
látjuk: nyom vezet le az útról a hóban. Meg­
nézzük közelebbről: na isten csudája! Medve- 
nyom, de nem az útról vezet az erdőbe, ha­
nem az erdöbul az útra: a lábujjai vaunak az 
ut felé.

Én erre azt mondom:
— Ez más medve.
Dernján nézi, elgondolkozik.
— Nem — azt mondja — ez ugyanaz a 

medve, csak hogy csalni kezd. A hátuljával, 
rák-módjára tért le az útról.

Utána mentünk a nyomnak, hát úgy is volt. 
A medve az útról rák-módjára ment vagy tiz 
lépésnyire, bement a sürü fenyvesbe, megfordult 
és tovább ment rendesen. Dernján megáll és 
igy szól:

— Most már biztosan megkapjuk. Nem fék­
hetik le egyebütt, mint ezen a nagy láposon. 
Kerüfjük iggg körben.

Elindultunk körben. Éu már elfáradtam; ne­
hezebb is volt a korcsolyázás. Hol gyalogfenyő- 
6on botjik meg az ember, hol valami zsombék- 
ban s a korcsolya félre fordul. Egyre fáradtabb 
lettem. Levetettem a bundámat: csak úgy sza­
kadt rólam az izzadtság. Dernján pedig múltba 
csak csónakon libegett volna, mintha a korcso­
lya magától repülne alatta. Sehol meg nem 
akad, sehol meg nem botlik. Még az én bundá­
mat is a nyakába vette s egyre nógat engemet.

Megtettünk már körben vagy háromjversztát, 
körül jártuk a posványost. En már kezdtem el­
maradozni : a korcsolyám lépten-nyomon kifor­
dul, a lábam csetlik-botlik. Egyszerre csak meg­
áll előttem Dernján és int a kezével. Hozzá 
mentem. Demjén szinte ugrik egyet, suttog és 
mutogat valamit:

— Nézd csak, uram, a szarka dögre csörög; 
ez a madár messziről érzi a megsebesített med­
vét. Itt kell neki lenni.

Tovább mentünk még vagy egy versztányit 
— s újra rábukkantunk a régi nyomra. Tehát 
egészen megkerültük a medvét s ö a mi kör­
járatunk közepén maradt.

Megálltunk. Én már a sapkámat is levettem 
és egészen kigombolkoztam: olyan melegem 
volt, mintha gőzfürdőt vennék, s csupa viz vol­
tam, mint az ázott egér. De már Dernján is 
egészen neki pirosodott s törölgette az izzadt­
ságát.

— No, uram, — azt mondja, — megcsinál­
tuk a dolgot, most már jó lesz egyet pihenni.

És már az esthajnali pirosság tündökölt feléink 
ez erdőn át. Leültünk a korcsolyáinkra pihenni.

Elővettük a tarisznyából az eleséget; én el ­
szór havat ettem, csak azután ételt. A kenyér 
oly jól esett, hogy én olyan jóizüt egész éle­
temben nem ettem. Ültünk, ül. jogéltünk : söté­
téin i kezdett. Kérdeztem Demjántól, hogy inesz- 
sze van-e a falu ?

— Az bizony van vagy tizenkét versz! ára. 
Majd elmegyünk éjjel, most fújjuk ki magúi­
kat. Vedd fél a bundádat, uram, különben meg­
hűlsz.

Dernján fenyő-gallyakat tördelt, leverte róluk 
a havat, ágyat csinált belőlük s lefeküdtünk 
egymás melle, kezünket a fejünk alá téve. Ma­
gam sem tudom: mint aludtam el. Csak vagy 
két óra múlva ébredtem fel. Valami ruegreescsent.

Olyan mélyen aludtam, hogy mikor felébred­
tem, nem tudtam : hol vagyok. Körül néztem — 
hát. mily megfoghatatlan csoda! Hol vagyok 
éu? Felettem, körültem valami fehér paloták, 
fehér oszlopok s mindezeken vaiami csiih'S- 
villog. Felnézek: fehér menyezet, a menyezetik 
közt pedig csodálatos zöld-feketés szóiesség, 
melyen különféle fényű tüzek csillognak. Körül­
néztem, s eszembe jutott, hogy erdőn vagyunk 
s hogy ezek hótol borított fák s csak a zúz­
marától láttam őket palotáknak, azok a tüzek 
pedig csillagok, a mint a faágak közt reszketve 
lecsillognak.

Éjjel dér esett; a fagally is csupa zúzmara, 
az én bundám is csupa zúzmara, Dernján is 
egészen zuzmarás és a iákról egyre hull, pereg 
a zúzmara.

Felköltöttem Demjánt. Ráálltunk a korcsolyá­
inkra és elindultunk. Az erdő mozdulatlan, csen­
des, nem hallatszik más zaj, mint a mi korcso­
lyánk fütyülő csusszanása, meg it.t-ott egy-egy 
iá roppanása a zúzmara terhe alatt, a mire az 
egész erdőn vég reng a zaj. Csak egyszer 
csörtetett el mellettünk valami állat s beszaladt 
a sűrűbe. Én arról is azt hittem, hogy medve. 
Megnéztük a nyomát, nyúl volt. Le volt rágva 
a bokor, a nyulak vaesoráltak ott.

Kiértünk az útra. magunk után kötöttük a 
korcsolyákat és most már az utón mentünk 
tovább. A menés könnyebb lett. A korcsolyák 
az ut hepe-hupáján ide-oda kalimpálnak, zörög­
nek; a hó nyiszereg a csizmánk alatt s arcza- 
inkra, mint a pehely oda-oda ragad egy kis 
csomó zúzmara. A csillagok pedig a fa-ágak közt 
mintha elinkbe szaladnának, felcsillannak meg 
eltűnnek — mintha az egen minden járna, mo­
zogna.
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cseh konzervatív nagybirtokosság klubia , 1- -
visszalépésében a többségi elv és a néni k ”y 
ságinak eszméje ellen tett kormiln e* •egyenjogu hiusulását látja és az uj tormÍvn T m*F

elhatározását. Kifejezi azt az óhajt.3 h™ ^ fcnlar1'’ 
teremtse meg előfeltételeit annÍl^ \ k“J 
morvaországi nemzetiségek viszálv 3 cse^0rszáol & 
tassék, bőgj ez ítaTKÜSS ST-T'-

vaSimTlöb?1' A CSeh0r5Zágl »yelvkérdésUlletőle™,1

- , • 1 .. . UD rabaszkodik ez évi októberóik, határozatához. A jobboldal pártjaival rendületlenül 
fenn szándékozik tartani a szilárd szövetséget, avval 
jobboldallal, mely az utolsó hónapok súlyos viszonyai 
ebenere fennáll es ismét az egyetlen szilárd pontnak 
bizonyult a parlamenti szerkezetben.
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A transzváli háború.
Bufíer tábornok, mint most utólag kiderül, ma 

egy hete újból megtámadta a búrokat a Tugela 
folyamnál, de ez a támadása sem sikerült jobban 
mint a múltkori, amikor tudvalevőleg Colenzó- 
nál a burok tönkreverték.

Érdekes módón kommentálja ezeket a vereséget 

egy angol újság: ,A buroknak az a fogásuk, hooy 
sohasem vallják be, ha az angolok megverik 
őket. A hadtudomány minden szabálya szerint 
most már visszavonulóban kellene lenniük Bloem­
fontein felé, a helyett hogy most Jacobsdaal és 
Spyífonteín mellett konczentrálódnak s azt a 
nyilvánvaló szándékukat árulják el, hogy lord 
Methuen elöl elvágják az előnyomulás útját. 
Azt lehet remélni, hogy ha Buller tábornok 
újból megtámadja Ladysmith ostromlóit, minden 
kétségen kúül be fogja a buroknak bizonyítani, 
hogy itt az idő arra, hogy a lehető leggyorsab­
ban vonuljanak vissza, s hagyják hátra egész
tu torukat s összes ágyúikat prédául az angoloknak.“

A legmulatságosabb az egész dologban, hogy 
ezt nem egy angol élezlap, pl. a Puck Írja, 
hanem Chamberlain lapja, a Standard. Eszébe 
ju. az embernek az a mondás, amit egy hires 
sebész ejtett el egyszer hallgatói előtt, mikor 
egy olyan betege gyógyult föl, a kinek életé­
ről már lemondott: „Uraim, ez az ember 
orvostudomány minden törvénye szerint 
lm:’: tnlajdonképen tehát semmi joga sincs arra, 
hogy éljen.“

Londonból érkezett jelentések szerint, az angol 
k.,rmány nem azért nevezte ki lord Roberts 
és lord Kitchener tábornokokat az afrikai sereg 
fővezéreivé, mert ezektől azt remélte, hogy 
tönkreverik mar a hareztóren való megjelenésük 
által is a búrokat, hanem azért, mert az angol 
közvélemény parancsolta azt, hogy Buller le- 
esapassék a fővezérlettöl, s Roberts és Kitchener 
lépjen helyere. Tehát az angol kormányt nem 
katonai tekintetek vezették ennek a két tábor­
noknak Dél-Afrikába való küldésében, hanem az 
angol közvélemény kiáltó követelésének teljesí­
tése. Roberts és Kitchener ugyanis a legnép­
szerűbb katonák Angliában, s az angol kormány 
egész joggal tartott attól, hogy a háború után 
felelősségre fogják vonni, miért nem küldte ezt 
a két hadvezért Dél-Airikába.

Ha ezt az ember meggondolja, nem igen 
remélheti, hogy Roberts és Kitchener vezetése 
alatt az angol csapatok majd nagyobb diadalo­
ka". érnek el.

Ma különben következő távirataink érkeztek :

London, decz. 23.
A külügyi hivatal a tudomására jutott tények 

alapján szigorú figytlme etetést intézett az angolod­
hoz és az Angliában élő külföldiekhez, hogy óva­
kodjanak a Transzvállal való kereskedelmi össze­
köttetéstől, a melyet az angol hatóságok hazaáru­
lásnak fognak tekinteni és ehhez képest fognak 
megbüntetni.

London, decz. 23.
Chiveley-bő\ egy magántávirat jelenti, hogy az 

angol csapatok egy részének sikerült szombaton a 
károk rendkívül heves tüzelése mellett is a Tugela 
folyón átkelni s egy ágyút a túlsó parton felállí­
tani. Ezzel valószínűleg összefügg az a hivatalos 
jelentés, hogy az angolok Katáiban szombaton 
bárom halottat és tizennyolez sebesültet vesztettek.

A colensoi csatában három angol tábori üteg 
vett részt összesen huszonnégy agyúval. Ebből 
tizenegy ágyú a búrok kezébe esett.

London, decz. 23.
French lovas hadosztédya Arundel mellett at el­

lenség tőszomszédságában van. A legutóbbi vissza­
vonuló csatározásnál a búrok a város kapuja előtt 
megöltek egy ujzélandi katonát.

London, decz. 23.
A Reuter-ügynőkségnek jelentik Fokvárosból 

17-iki kelettel: Masszeruból jelenti egy távirat, 
hogy Diedtrichs parancsnok elesett. Részletek még 
hiányzanak.

Ugyanennek az ügynökségnek jelentik Modder- 
P.iverből 17-iki keleltel: A búrok lassankint ki- 
’erjesztik mind a két széirnyukat az angol tábor 
Ui ál Egy angol lekötött léggömb ma reggel a 
folyó közelében felszállt s kikémlelte a búrok bal- 
szárnyának állását.

London, decz. 23.
Fokvárosban a legújabb táviratok szerint a ttol 

félnek, hogy az összes afríkanderek már legközelebb 
M fognak kelni. Az ott élő angolok sürgősen 
követelnek újabb csapatokat s legalább még két 
uj hadosztály szállítását tartják szükségesnek 
Buiiernek szemére lobbantják, hogy 1 okvárosban 
büszkén visszautasított minden tanácsot.

London, decz. 22.
A dél-afrikai harcztérröl jelentik, hogy az alt­

ról táborban igen sok á kein, a kik az angol sereg 
minden tervét és készülődését menten hírül viszik 

t búrokhoz.
London, decz. 23.

Roberts lord Southamptonba utazott, a hon­
nan hajún Délaf'rikába megy és átveszi a főpa­
rancsnokságot. A Waterloo-páiyaudvaron búcsú­
zaira megjelentek a walesi herezeg, a connaughli 
és Cambridge! herczegek, Wolseley es Donald 
Steward tengernagyok, Landsriowne marki had­

kincstár első lordja.

, , Berlin, decz. 23.
Berlinben nagy a i^úborodás Krupp ellen, mert 

kitudódott, hogy Angoloys3uij,na^ huszonötezer darab 
o.ezé’gránátot szállít. A. hirt edit/? nem czál'olták 
meg s a sajtó követeli a kormányto.1, .hogy ren­
delje el a vizsgálatot ebben az ügyben.

Newyork, decz. 23.
Hay államtitkár vizsgálatot rendelt el a De- 

lagoa-őbölben Anglia által zár alá vett hajók 
dolgában. E hajókon amerikai liszt volt, a melyet 
Anglia hadi dugárunak jelentett ki.

Berlin, decz. 23.
A lapok jelentik Londonból, hogy elrendelték, 

hogy valamennyi délafrikai hadtest hátrafelé gyüle­
kezzék. Buller tábornok Gastcourtba vonul vissza, 
Methuennek az Oranje folyón kell magát átküz­
denie, Gafacre tábornok pedig Queenstownba vo­
nul, mig nagyobb segédcsapatok megérkezése az 
általános előnyomulást meg nem engedik. Lady- 
smith-1 és Kimberleyt feladták.

Paris, decz. 23.
Dr. Leyds, a délafrikai köztársaság képviselője, 

a Havas-ügynökség utján kijelenti, hogy a Daily 
Mail-nak az hire, mintha ö (Leyds) kérte volna a 
franczia köztársaság közbenjárását a délafrikai 
háborúra nézve, minden alapot nélkülöz.

A háború esélyei.
Nagy lármával kürtüli világgá londoni jingó-sajló, 

hogy az angolok csak most kezdik »1 összes erejükkel a 
harezot, miután |a húrok még Buller tábornokot is el­
merészelték verni.

Ha azonban tüzetesen megvizsgáljuk azokat a rend­
szabályokat, melyeket az angol hadügyminisztérium most 
létesített, lehetetlen he nem ismerni, hogy ezek a rend­
szabályok csak a végső szükségből fakadtak. Először is 
azt reudeák, hogy: >a tartalék még he nem hívott része 
is fegyver alá szólítandó-« A tartalék ugyanis mér 
majdnem teljesen igénybe van véve. A második pont arról 
szól, hogy a mozgósított hetedik hadosztályt azonnal le 
kell küldeni a liarcztérre. Komikus rendelet ez nagyon, 
mert még a hatodik hadosztály sem indulhatott a 
liarcztérre a felszerelés elégtelensége miatt s mert ennek 

hetedik hadosztálynak nincsen meg a teljes létszáma 
az aktiv legénység teljes hiánya folytán. A rendszabály 
harmadik pontja a tüzérség megerősítését rendeli el. 
Nos az a rendelet, hogy három Haubilz-üteget kell Dél­
afrikába küldeni nem egyéb, mint annak n lénynek az 
elburkolása, hogy a gyalog tüzérségen kívül Anglia semmi 
más tüzérséget sem küldhet.

A többi határozat is csak azt bizonyltja, hogy az 
anyaország hadügyi képessége nagyon is a végét érte. 
Mit jelentsen különben az a Duller tábornoknak adott 
engedély, hogy ott a helyszínén szervezhet lovas csapa­
tokat ? Ennél naivabb hadvezetést már igazán nem is le­
het elképzelni! Egy hadvezérnek, — kit úgyszólván az 
ellenséges ország kellő-közepén vertek meg, — adnak 
arra engedélyt, hogy ott önkéntes lovas csapatokat tobor- 
zon. A Natalból került lovas önkénteseket már régen 

énybe vették ; azaz, hogy most nem veszik már igénybe, 
mert ezeknek túlnyomó része LadysmitULen van bezárva. 
Vagy talán a hadügyminisztérium ezzel a rendelettel 
hallgatagon beleegyezik a basutók s más benszülölt nép­
törzs felfegyverzésébe? Igaz, a basutók jó lovasok s nem 
igen fogják ezt az egy rablóhadjáratra kínálkozó alkal­
mat elmulasztani; az angoloknak azonban meg kellene 
gondolniok, hogy sok angol fogoly van a burok kezében, 

kiket méltán lehet majd a benszülüttek részéről el­
követett kegyetlenségek ellen túszul használni. Azonkívül 
pedig, ha Anglia ilyen rabló csapatot szervez a sere­
gében, — ezzel a saját rendes hadseregét is kivonná a 
czivilizált népek hadi törvényei alól. Ha azonban ez en­
gedély csak az eddig pártatlanul viselkedett farmerek 
felfegyverzését czélozza, akkor sem igen érnek el vele 
eredményt, mert hisz nem tételezhető fel a józan ész­
járású farmerekről, hogy a még eddig mindig megveri 
angolokhoz lógnak csatlakozni. Szó van továbbá arról 
is, hogy erős lovas csapatot küldenek le az anyaország, 
hói. Aktiv lovasság azonban már nincs az anyaország­
ban. Először nincs ló, másodszor nincs ember. A hadügy­
minisztérium azonban e rendeletben czéloz is arra, hogy 
mire gondolt ekkor. A Yeomanry vagy önkéntes lovas­
ság Levonására. Erről a rendeletről vsak anuyit mun" 
danak katonai szaktekintélyek, hogy Duller nagyon is 
tudni fogja ezt a kellő értékére leszállítani.

De a hadügyminisztérium tovább megy : a gyarmatok 
önkénteseinek i= megengedi, hogy életüket Afrikában 
koczkára tegyék. Kalandorok mindig akadtak s most is 
lesznek elegen, kik azt hiszik, hogy Dulalrikubau majd 
szerezhetnek valamit; de hogy ezeknek száma elegendő 
lesz-e Dullernek számottevő segélyt nyújtani, az nagyon 
kétséges. Végül, a fegyverviselésre késznek nyilatkozott 
három hadosztály milicziához még kilencz hadosztályt 
akarnak felszólítani, hogy »ajánlják fel magukat a had­
viselésre.« Ezzel aztán elismeri Anglia, hpgy igénybe 
vette a teljes aktiv katonaságot, s kénytelen az önkén­
tesekhez fordulni. Ami a tüzérség megerősítését illeti 
az afrikai ütegek az angol ütegek minden felszerelését 
emberben és lóban már igénybe vették. Még 1897-ben 
189 tüzért és 272 lovat küldtek le, most pedig a derék 
londoni omnibuzlovakat is igénybe vették. Ezekből már 
előrelátható volt, hogy a tüzérség további mozgósításá­
nál zavarok lesznek. Az Angol lapok ugyan keserűen 
nyilatkoznak az idegen kritikusokról, akik ilyesmit állí­
tani mernek. Néhány nap elölt azonban a »Droad 
Torow« — az angol katonai hetilap — megerősítette 
ezeket az adatokat es nézeteket. E lap azt mondja, hogy 
a hatodik hadosztályt is csak akkor lehet mozgósítani, 
ha az Angliában levő tüzérütegeket is igénybe veszik, 
Többek között így ir: »A még hátramaradó ütegeket a 
legjobb erőktől fosztják meg. A most elküldeni szándé­
kolt ütegekben csak 130 ember és 58 ló van. Ha pedig 
előbb kiválasztják a fiatal és nem egészséges embereket, 
ütegenkint marad tehát körülbelül 80 ember; hogy pedig 
teljes legyen a hadi lélszam, a többi ütegekből 100—100 
embert kell elvonni s ezekhez osztani. A lovak közül 
ütegenkint mintegy 40 szolgálatképes, ez azt jelenti, 
hogy minden ütegnek még 90 lóra van szüksége. Honnan 
vegyenek tehát tüzérséget még egy másik hadtest 
számára ? . . .«

Ha már most meggondoljuk, hogy egy angol katonai 
lap azt állítja, hogy a hatodik hadtest számára is alig 
tudnak tüzérséget szervezni, kellő értéke szerint lőhet 
a hadügyminisztérium ama rendeletét is megbecsülhetni, 
hogy a hetedik hadtest azonnal mozgosittassék. Igaz, 
hogy az önkénteseknek is van tüzérségük, de ez csak 
régi előllöltöket kapott a minisztériumtól. Hogy ez 
mennyit használ, mutatja a natali önkéntes tüzérség, 
melynek ugyaniiy fegyverei vannak s mely az egész 
háborúban talán egy lövést sem tett.

Az elmondottak talán eléggé bizonyítják, hogy Anglia 
ereje a tüzérséget illetőleg teljesen kimerült. Már most 
is biztonsággal lehet állítani, hogy az angol hadügy­
minisztérium rendeletéi értéktelenek s hogy a dél-

Ro^rfoSlordotS w'^összegyűlt'"néptőmeg ‘Telkes j afrikai háború, nagyon a fege fölé ‘nőtt Ang- 

ováczióban részesítette. liánok.

VIDÉK.
fehér vármegye törvényhatósági bizottsága

tegnap báró Fiáth Pál főispán elnöklőiével rendkívüli 
közgyűlést tartott. A közigazgatási bizottságból kilépő 
; crtessy József, Tallián Vilmos, Hzüts Sándor és 

r r. Molnár Béla tagokat újból megválasztották. Az 
igazoló választmány tagjául 1900. évre megválasztanak : 
Buszár Ágost, Vérteséig József. Bardy Antal, Ke- 
nessey Lajos és dr. Sziite. Andor; a főispán pedig ki­
nevezte elnöknek Verehi Végh Istvánt, tagoknak 
Dettrich Zsigmoodot, Molnár Bélát és Mayer Ká­
rolyt. Baranya vármegye a vármegyei tisztviselők fizeté­
séi felemelte, melyet 2% pótadóból fedez. Ezt a határa- 
zatát, továbbá az országgyűléshez intézet feliratát a 
vármegyei tisztviselők ellátásának rendezése ügyében 
megküldi. A közgyűlés elhatározta, hogy alap hijján, 
mivel a pótadó is ki van már merítve, egy küldöttséget 
választ, mely a miniszterelnököt megkéri, hogy az állami 
költségvetésben a megyei tisztviselők ügyeinek rendezé­
sére tartolt fedezetből egy részt Fehérmegyének is jut­
tasson. A küldöttséget báró Fiáth Pál főispán, Bit- 
szár Ágost, gróf Zichy Jenő, gróf Czirálcy Antal, 
V. Végh István és a megyebeli országgyűlési képviselők 
fogják képezni. A székesfehérvári Vürösmorty-kör fel­
szólítja a megyét, hogy Vörösmarty Mihály születésének 
századik évfordulójára rendezendő országos ünnepélyen 
részt vegyen. Buszár Ágost alispán indítványára egy 
ünneprendező-bizottság alakult meg, mely hivatva lesz 
már a legközelebbi közgyűlésen az ünnepségről egy 
tervezetet előterjeszteni. Az ünneprendező bizottság el­
nöke lett: Báró Fiáth Pál főispán; bejei: Huszár 
Ágost, grói Czirálcy Antal, gróf Zichy Jenő, Mesz- 
lény Pál és Benedek, Bélavári Burchard Rudolf, 
Vrházy Lajos, V. Végh István, Áenesseg Lajos, 
Vértessy Lajos, Udvardy Sándor.

* Marosvásárhely város közgyűlése, Mikó fő­
ispán elnöklésével, kél napon keresztül tárgyalta heves 
vita közben a jövő évi költségvetést. Általánosságban 
elfogadták ugyan tegnap, 59‘L pótadó előirányzásával, 
de a részletes tárgyaláson, heves összetűzések uhui, 
visszautasították a tanácshoz helyesbítés végett. Az el­
lenvetések a városi gőzfürdő, gőztéglagvár '’jövedelmező­
sége és főkép mintegy 113 ezer fit kV nem mulatóit 
függő adósság rendezése körül forogtak. Ellenzéki oldal­
ról, tekintve . polgárság súlyos anyagi helyzetét, 50 
százalék pótadót javasollak.

* Temesvár város közgyűlése Molnár Viktor 
főispán elnöklete alatt ina t irgyalla Marosvásárhely 
város körlevelét a kvótaemelés ügyében és azt a kor­
mány iránti bizalmának kifejezésével tudomásul vette. 
A szeszgyárak országos mozgalmának támogatására a 
temesvári szeszgyárosok kérelmére a város külön fel- 
terjesztést intéz a kormányhoz. Elvben elhatározták to­
vábbá, hogy a kereskedelmi iskolákat a polgári iskolák­
tól elválasztják, hogy az utóbbi államosítva legyen.

EGYHÁZ
Unitárius istentisztelet. Az unitáriusok Koliáry- 

ulczai templomában e hú 25-én, karácsony első napján 
délelőtt 11 órakor istentisztelet lesz. Ünnepi beszédet 
mond és Úrvacsorát oszt Józan Miklós. Közben p-.di- 

énekelni fog Márkus Aranka.

ÚJDONSÁGOK.
- «leer. Sg,

Lapunk legközelebbi száma a karácsonyi 
ünnepek következtében szerdán reggel jelenik 
meg.

— Mellékletünk. Mai számunkhoz 12 oldalnyi 
mellékletet csatolunk, a melynek tartalma a kő­
vetkező : Disputa. (Költemény.) Irta: Inczédy 
László. — Karácsonyi elmélkedés. Irta: Szatmári 
Mór. — A költő fohásza. (Költemény.) Irta: 
l’ósa Lajos. — Kata hozománya. Itta : dottier 
Lajos. — A rofft-gyerckek karácsonyestélye. Ida: 
Floridor. — A tihanyi erőd. Ida: HcntaVer Lajos.
— A divatról. lila: Un rray grófnő. — Nemzcli 
irány az irodalomban. Irta: Tímár Szaniszló. — 
A csontváz. Irta: Szercdai Leó. — Petőfi díszben.
— A zűrzavarban. Irta: Szana Tamás. — Kose 
Pompon. Irta: Kimen. — Öröm-bánat. (Költe­
mény.) írta: Miklós Elitnél". — Mikor kezdődik 
a XX. század ? Irta: Kiss István. — A karácsonyfa 
története. Ida Bern át Olló. — A deszkán. Irta: 
Benedek Elek. —- 1 anügy. — Üzleti heti szemle.

— Személyi hírek Jenő főherczeg Krcmsből 
Becsbe érkezett. — Lipót Szalvátor főherczeg és 
neje Blanka főherczegnö tegnap este Becsből 
visszautaztak Zágrábba. — Ferdinánd román trón­
örökös Kóburgba való uljuban Becsbe érkezeit. — 
Gróf Apponyi Lajos magyarországi udvarnagy, a 
ki hosszabb idő óla influenza mialt betegen 
feküdt, annyira jobban van, hogy pár nap múlva 
elhagyhatja a szobát.

A szeretet ünnepe.
Mcgkondulnak a harangok s zugó hangjuk hir­

deti az egész világon, hogy megszületett a kicsiny 
Jézuska Betlehemben. Megszületett a Megváltó, a 
szeretet vallásának hirdetője. Az emberszerctctnck, 
testvériségnek volt hirdetője és ezeknek a szent 
eszméknek lett vértanúja is. Ezért marad uiind- 
ürükkün karácsony a szeretet ünnepe. Mindenki 
kedveseire gondol, azoknak akar örömet szerezni.
A kirakatok előtt sokáig álldogálták mar napok 
óta a papák, mamák, bácsik tanakodtak önma­
gukkal és kiséróikkcl, hogy mivel díszítsék fel a 
karácsonyfát. A karácsonyla-piaczon is, különö­
sen ma, rendkívüli élénkség uralkodott. Itt egy 
szegény asszony apró kis fenyőfácskát szorongat 
kezeiben. Viszi haza, hogy gyermekei, a kik úgyis 
elég korán ismerkednek meg az élet nyomorúsá­
gaival, szintén őrüljenek Jézuska ajándékának. 
Amott előkelő uriasszony szüli ki hiníójábúl és 
hatalmas fenyőfát választ ki, melyet két ember is 
alig tud haza vinni. Oda haza aztán feldíszítik a ka­
rácsonyfát. A szegény asszony színes papirosból 
Ianczot ragaszt, néhány diót aranytüsttcl beara­
nyoz, egy-két gyertyátokat tesz még reá és — 
kész a szegény gyermekek karácsonyfája. A nagy 
karácsonyfát pedig felállítják a szalonban, bonneok, 
nevelök egész serege buzgólkodik, hogy minél fé­
nyesebb, ragyogóbb legyen. A gyertyákat apró 
villamos lámpák pótoljak, a sugarasan szétágazó 
gallyakat csillogó aranyszálacskak borítják, köztük 
ott pompázik a sokféle finom édesség cs drága 
játékszer. Köröskörül az asztalon, a karácsonyfa 
alatt a drága takarót egészen elborítják az értékes 
ajándékok. Így ünnepük meg mindenütt szent ka­
rácsony napjut a szeretet ünnepét. A villamos 
vasutak beszüntetik a közlekedést, az ulczák ki­
haltak, csak a fényesen kivilágított házakból 
áramlik ki a szeretet melege.

Szép karácsonyfa-ünnep volt ma délután a kő­
bányai goztéglagyár-lársulat maglódi-uti gyárában. Bá­
lint Sándor főv, biz. tag, igazgató ma is, mint minden 
évben a gyárban dolgozó munkások gyermekei közül 39 
fiút és 33 leányt öltöztetett fül talpig meleg téli ruhá­
val. Az ünnepélyen jelen volt Bálint Sándor igazgató 
családjával, a kőbányai tantestület tagjai s a gyár 
tisztviselői. Egy fiú s egy kis leány mondott köszönetét, 
kérvén az isten áldását a jóitevőre s családja tagjaira 
Erre az apróságot megvendégelték s ezzel a szép ünnep 
véget ért.

Megható és magasztos módon tartották meg az idén 
is a karácsonyfa-ünnepet a Ranolder-intézetben. Az ün­
nepen szép számú előkelő közönség volt jelen. Ott volt 
az egész tantestület és Rrizsán Mihály pápai kamarás, 
az intézet igazgalójával az élén. Az ünnepi beszédet dr. 
Magdics intézeti hitoktató tartotta. A legnagyobb öröme 
volt annak a kétszáz szegény gyermeknek, a kik me­
leg ruhát s mindenféle apróságot kaptak az adakozók 
nagylelkűségéből, kik közül Vaszary Kolos bíboros 
herczegprimás 500 koronával, a Szent Lászld-társulat 
200 koronával, a székes főváros 200 koronával s több 
névtelen jóttevő kisebb-nagvobb összeggel járult az ünnep 
kiadásaihoz. Ajándékokat küldött ezenkívül több helybeli 
ezég is. Az ünnepély után megvendégellek a gyermek­
sereget.

A szamaritánus-egyesület hölgy választmánya Wenck' 
heim Frigyes grófné vezetése mellett tegnap délután a 
Szcnt-János-kórház és az elmebeteg megfigyelő osztály 
betegeit kereste föl és ajándékokat osztogatott a szenve­
dőknek. Ugyanaz a női bizottság ma délelőtt a Szent- 
István kórházat és a Szent Rókus-kórházat látogatta 
meg. Az egyesület karácsony alkalmával mintegy há­
romezer szegény beteget látott cl különféle hasznos 
ajándékokkal.

Délután 3 órakor jelentek meg a nemesszivii hölgyek, 
u. m.: gróf Szápáry Gyulánc, gróf Wenokheim 
Frigyesne, Berich Károlyné, Krémer Gézánc, bökő 
Gyulánc, EUschcr Gyuláné, fíöke Gyula, Müller 
Kálmán, slb. cs szétosztották a szegén v betegek közt az 
egyesület ajándékait: sok süteményt, gyümölcsöt, szivart, 
ruhát cs játékszereket.

Az országos gyermekvédő-egyesület menedék- 
házában ma nélután 4 órakor tartották meg a kará­
csonyfa-ünnepélyt. Jelen voltak : dr. Bakonyi Kálmán 
elnök, dr. Gouda Dezső cs neje, Gonda Margit, 
Begyi Aranka, Janknnich Kálmánná, Ligeti Juliska 
J\ yary Lászlónc, dr. Bigócz Kálmánná, stb. A kis 
vedenczek számára óriási karácsonyfát állítottak fel a 
Jókai-utczai menedékház nagytermében, hol dr. Gonda 
Dezső, majd Hegyi Aranka beszélt a kicsinyekhez szé­
pen, meghatóan.

A protestáns országos árvaházban, a rendes 
szokástól eltérően nem karácsony előestéjén, hanem szintén 
ma délután tartották meg a karácsonyfa-ünnepélyt. A 
szegényháztéri intézet nagy termében barom óriási ka- 
rácscnyfa díszlett s körülötte a 170 kis árván kívül 
nagy és előkelő közönség foglalt helyet. Ott voltak töb­
bek közt: báró Dániel Ernőnc, Babercr Jonathánné, 
Bnnfaluy Pálma Göngyely Jáuosnc, Lux Edéné, 
Kovácsig Sándor elnök és neje, Szil assy Aladár, 
Cseri/ Lajos, stb. Az árvákhoz Gergely Antal lelkész 
tartott szép és megható beszédet. Az ünnepély végen 
kiosztottak a tömérdek ajándékot: ruhát, süteményt, 
ezukrot, stb., mire a kicsikék bolddghu, áhítattal eléne­
keltek a karácsonyi éneket.

A pinezérek egyesülete, mint minden évben, 
az idén is clszegényedett pinezérek 40 gyermekét 
látta cl meleg téli ruhával. A felruházást ünnep a 
nemzeti szálló nagytermében folyt le ma délután számos 
érdeklődő jelenlétében. A kicsinyekhez Sipos Ágoston 
forenezvárosi segédlclkész intézett szép beszédet, majd 
Kaszás Lajos, az egyesület elnöke, szólalt föl röviden, 
mire a felöltöztetett gyermekeket terített asztalokhoz ül­
tettek és megvendégelték.

.1 IV. kerületi iskolaszék ma délután a gróf 
Károlyi-utczai iskolában 60 fiút és 78 leányt meleg 
ruhával és czipdkkel latoit cl.

A budapesti marhavásárlcrí vásárpenztár ma délután 
120 gyermeket ruházol fel teljes ruhával. A gyermekek 
a vásártéri hajcsárok gyermekei voltak, a kiknek felru­
házása különösen Záborssky igazgató érdeme. Zá- 
borszky 100 forinttal járult a mintegy 809 forintnyi 
költségekhez.

A budapesti villamos városi vasul vezér igazgatója, 
botfai Bűvös József királyi tanácsos intézkedett, hogy 
holnap, karácsony |előcstéjén az összes végállomásokról 
este 8 órakor induljon ki az utolsó vonat. A villamos 
vasút forgalmi személyzete is otthon töltheti tehat a 
szent estét, a mikor színházi előadások sincsenek és 
mindenki otthon van csaladja köreben.

A budapesti közúti vasul vezérigazgatója, haraszti 
Jelinek Henrik elrendelte, h ogy holnap, vasárnap, 
karácsony előestéjen az összes végállomásokról este fél 

9 órakor induljon cl utolsó vonat.
A szent karácsonyt, a szokásos istentiszteletek- 

kel ülik meg a fővárosban. A budavári koronázó 
Matyás-templomban az üuncp mindkét napján dél­
előtt 10 órakor lesz az ünnepi istentisztelet. A bei- 
vár ősi főplébánia-tcmplomban deczcmbur 25-én, kará­
csony első napján délelőtt 6, 8, 9 és 12 órakor lesznek 
csöndes szent misek. Délelőtt 10 órakor van az ünnepi 
;sten tisztelet, a melyen Szantner Zsigmond karnagy ve­
zetésével Hummel B dur miséje kerül előadásra. Az 
offerieriumi egyházi dalt Szcndrüi Lajos, az opera 
tagja fogja énekelni. Deczembcr 26-an, Szent István 
vértanú itnnepéu ugyaniiy sorrendben lesznek az isten­
tiszteletek. A délelőtti zenés nagymisc alkalmával a zene- 
és éntkkar Feigler Viktornak C-moll miséjét adja elő" 

Mindakét napon délután négy órakor vecsernye fejezi 
be az ünnepet.

— A pápa. Rómából táviratozzák, hogy a pápa tel­
jesen jó! érzi magát és naponkint fogadja a küldöttsé­
geket. Az alenrjoni herczeg ma Rómába érkezett és 
jelen lesz a szentkapu megnyitásának ünnepén. A szent 
atya a minap egy kiváló magyar főpapot fogadott s 
mosolyogva mondotta neki, hogy:

— Még nem vagyok halott, mert kötelességeimet 
kitünően elvégezem . . .

A főpap aztán kérte a pápát, hogy engedje meg a 
magyar Latboliczizmus jubileumára arczképét lefestetni 
László Fülöp állal, a ki nemsokára Rómába utazik, 
az országos képtár számára, XIII. Lco erre azt felelte, 
hogy az ilyen kéréseket rendesen cl szokta utasítani, 
de ezúttal kivctelkcpcu beleegyezik.

— A ossnádl püspök Rómában. Rómából érkezett 
távirat hozza hírül, hogy Desscwffy Sándor Csanádi 
püspököt a vasútnál a Vatikán udvari közeget fogadták.
A kitűnő egyházfőt, titkárával, Wittenberger pápai ka­
marással együtt a Vatikánban szállásolták el. DessewftV, 
a szent cv ünnepségei után azonnal hazautazik Temes­
várra s újévkor már ő fog a temesvári székesegyházban 
prédikálni cs kihirdetni a pápai szózatot.

— A bécsi császári éremgyüjteménp. A király 
— mint Becsből jelentik — elfogadta a császári érme-, 
érem- és régiséggyüjtcmény igazgatójának, Kenner 
udvari tanácsosnak állandó nyugdíjazás iránt beadott 
kérvényét és ez alkalommal a Lipót-rend lovagkercsztjét 
adományozta neki. Utódjául Schneider Róbert egyetemi 
tanárt nevezték ki. Az érem- és érmegyüjlemenyt a jövő 
év elején elkülönítik a régiséggyüjteménytől, a melylyel 
eddig adminlsztratlve egyesítve volt és egyelőre önállóan 
kezelik.

— Elmaradt miniszteri kihallgatás. Plósz Sándor 
igazságügyminiszter csütörtökön, e hónap 28 úa nem ad 
kihallgatást

— Királyi kitüntetés. A király Vajda Ottó mi­
niszteri tanácsosi czimmel és jelleggel felruházott osz­
tálytanácsost miniszteri tanácsossá és dr. Török Fe­
renc*, valamint dr. Némethi) Károly oszt iytanácsosi 
czimmel és jelleggel felruházott miniszteri titkárokat 
osztálytanácsosokká nevezte ki, Mihúffy Vilmos és 
Csorba Béla miniszteri segéd fogalmazóknak a miniszteri 
fogalmazói ezimet és jelleget adományozta.

— A szerb király Bécsben. Megírtuk, hogy 
Sándor, az ifjú szerb király c hó 29-én reggel az 
osztrák fővárosba érkezik, a déli pályaudvaron, a hol a 
király fogja fogadni az összes Becsben időző fölier. 
czcgekkel. Üxlcull-Gyllebanct lovassági tábornok, had­
testparancsnok, lovag Er- gel táborszernagy térparancs­
nok, gróf Kielmansegg helytartó és Babrda rendőr- 
Igazgató kíséretében. Azonkívül egy diszszázad is kivenu* 
a pályaudvarra, szabályszerűen kivezényelt lisztjeivel cs 
zenével. A szerb király egész kíséretével érkezik, vele 
lesz : Solarovies ezredes első hadsegéde, Vv elgkov.es, 
a polgári kabinetiroda főnöke, Wossics őrnagy szárny­
segéde, Andorovies kapitány crdonánczíiszt és dr. 
Michel udvari orvos. A szerb király mellé bécsi tartóz­
kodása idejére szolgílattéteire beosztottak: báró Königs- 
braun vezérőrnagyot, a belgrádi cs. és kir. kövei; g 
katonai attaséja! és Berdlicsko, Jenő vezérkari őr­
nagyot. A király a paiyaházbó! a Burgna hajtat, bői a 
BeltorMB herczeg Liechtenstein táborszernagy fóudvar­
mester és gróf Hunyadi/ lovassági tábornok loszertarlás- 
mester, a Pielradura teremben gróf Goluchowski Kül­
ügyminiszter, a legfelsőbb udvari méilóságok, a iesíér- 

I századosok és Bolfras t borszcriagy lohad.-: céd |, í 
i üdvözölni- Este 6 órakor a márványteremben nagy <j,ez­

eked lesz, utána pedig az uralkodók inkognitóban meg­
nézik az udvari opera előadását. Másnap, 3u-án este 
ismét diszebed lesz, utána pedig az udvari vársziidi z 
előadását hallgatják meg. A szerb király 31-én délelőtt 
8 óra 50 pereskor hagyja cl Becset az államvasutak 
pályaudvaráról. Elutazásakor minden hivatalos forrná 
mciiőztetni kert.

— A hideg. Karácsonyra megint beköszöntött a hideg. 
Az ország legnagyobb reszt ben derült az iá-boltozat 
nagy hideg uralkodik. Az északi Kárpátokban, K - 
Magyarországban egyes helyeken -la' C-t is mutat a 
hőmérő. A leghidegebb azonban Dunántúl van. Csák­
tornyán például —20" V. volt ma r ggcl a hőmér­
séklet. A Nagy-Alföldön és Erdélyben részben ború :a 
idő, azonban a hideg mindenütt állandó. Budapesten 
reggel köd volt, a mily délelőtt felszállón. Mint az 
egész országban, úgy nálunk i= , a, né-., az ann ,j 
élcsesebb azonban a hideg. R,G 10 C-t mutatott a 
hőmérő. A Duna nur oly hatalmas j.áígtábl kát 
hord a hátán, hogy csak a partok r.fzii-.lt 1.2-,.ú 
még a viz.

— A berlini főpolgármester. Xagy meglop ::ú: 
tartogatott Vilmos császár Berlin városának. Most ka- 

i rácsonyra pattantotla ki, hogy megerősítette Kürschner 
I polgármestert a főpolgármesteri állásban. Több mint egy 
I éve húzódik ez az aller. Kürzchi -:r megválasztott főpol­

gármestere volt R riinn-'k, de ; .; kizár ucm ak.rta 
megerősíteni. Ma adta tudUra Vilmos császár KürscSi­
llernek a jó hírt. A Thicrzartcnbcn György Vilmn.- 
választófejedelem szobrának leleplezése ünnepén a cs.; 
szar Kürschnerlicz lépett s megszólította: Jó reggeli, 
főpolgármester ur! Kürschner annyira meg vei; 
lepetve, hogy alig tudóit pár köszönő szót hebegni.

Róma uj polgármestere. Az elhunyt lluspoU 
herczeg helyére — mint Rómából jelentik — a köz- .-- 
tanács 68 szavazat közül 60 szavazatta! don f ro .

I Colomra lierczcget választotta mrg polgárm .• í ré.
— Változás a királyi kabinetiroda vezetésé­

ben. A hivatalos lap mai száma közli báró Braunnak 
a királyi kabin elíroda igazgatójának felmentését s a: v 
igazgató kinevezése! elrendelő királyi kéziratokat. A király 
rendkívül meleghangú búcsúlevelet intézett báró Braun­
hoz ebből az alkalomból, azonkívül neki a Lipót-rend 
nagykeresztjéhez a gyémántokat adományozta. Az ■„ 
igazgatót lovag Schiesslt a titkos tanácsosi czim adom: • 
oyozásával tüntette ki a király. királyi levél szószeriní 
így hangzik:

Kedves báró Braun ■
Midőn részvétteljesen méltányolva az Ön tartósan 

szenvedő állapotát, mely miatt fontos és fáradságos 
állásának további ellátása Önre nézve többé lehető­
nek már nem látszik, kabinetem igazgatói álla.-"-! •: 
ezennel kegyelemben fölmentem és Ónnik uii.;. le 
nyugállományba lépését eng déiyezem : mélyen átér 
zeit sajnálattal latom önt Oldalam mellűi eltávozni. 
Legíeij.cebb s mindenkor borén megérdemelt biro­
dalmammal lelruh izva, esztendőknek szokatlan:;: 
hosszú során volt On hűséges, önzéstelen, kipróii út 
tanácsadóm, sok nehéz alkalommal ruha meg : 
ingott támaszom és elévülhetetlen igényt szerzett az 
Én különös elismerésemre. Szivbcli szükséget érzem, 
hogy Személyem iránt önfeláldozó odaadással te i-2- 
tett kiváló szolgálatáért Őrinek Í zt; j;-sebb eiismei' re­
met és legmelegebb L úszón etc met fejezzem ki. Azzal 
a benső óhajtással, hogy köszönetreméltó tevékeny­
ségben oly gazdag eir-te folyamához a gondvis 
meg sok esztendőt fűzzön, biztosítom Önt változta, : 
lan birodalmam állandóságáról és elismerésem k . 
jeléül Önnek Dipól-rendem nagykeresztjéhez a gy ■ 
maiitokat adományozom.

Kelt Bécsbcn, 1899. évi deczembcr hó 18-úu.
Ferencz József, s. k.

— Egy nrl család tragédiája. Nagyváradon 
— mint levelezőnk táviralozza — nagy feltűnést keltett 
ma egy ottani előkelő ügyvédnek, Fazekas Imrének ; 
öngyilkossága. A szerencsétlen embert a hitvesi szeri let 
űzte a halálba: nem tudta nézni, hogy rajongásig sze­
retett felesége, a ki gyógyíthatatlan betegségben szeriv 
dett, mint válik menthetetlenül, borzalmas kínok 
halálra. Fazekas Imrunc mar évek óta betegeskedett, 
többször meg is operálták, de hiúba; rákbaja egyre 
terjedt. Legutóbb az őszszel állott ki veszedelmes műté­
tét az asszony, de ez sem segített rajta. 1’ eteken este 
hirtelen nagyon rosszul lelt és férjé kétségbeesve v,.-- 
rasztott“ágya mellett. A szegény asszony m ir hónapuk 
óta csak úgy tudott aludni szörnyű fájdalmai miatt, ha 
erős adag morfiumot kapott. Minden este a férj adta : c 
neki az álomhozó szert. Pénteken is így történt. A beteg 
erre mély álomba merült és a cselédek láttak, hogy a 
férje az ágy lábához borulva, keservesen zokog. Éj­
fél után is így maradt a férj, oeteg feleségétől búcsúzva, 
azután nyugalomra tért. Reggel a cseled bement Faze­
kas Imre szobájába, hogy a kitisztogatott ruhát bevigye. 
Rémes sikoltozással verte föl a háznépet, mert az urat 
ott talaita az ablakvasra felakasztva. Azonnal le­
vágták a testet és áthivatták a biharmegyei közkórház 
bol dr. Frater Imre igazgaió főorvost, de az orvos már 
nem segíthetett az öngyilkoson. Annál nagyobb szüksége 
volt az orvosi segítségre a szerencsétlen beteg asszony­
nak. a ki a férje öngyilkosság :t meg tudván, mé'y 
ájulásba cselt és órákig feküdt . Kíméletlenül. Az orvo­
sok azt hiszik, hogy hamarosan követni fogja férjét a 
sírba. A tragikus eset óriás feltűnést keltett Nagyvára­
don, mert Fazekas Imrét, a Li javakorbeli férfi voll, 
nagyon becsülték és szerették. Fazekas a gróf Csáty- 
család ügyvédje volt. Ravatalát nagy és előkelő ro; 
ságan kívül öt kis árvája veszi körűt.

mIfcwte 2BÉ. u»,rSä-«-aJ«
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— József föheroxeg Fiaméban. József főherczeg 

családjával együtt Alcsuthról Fiúméba utazott, a hol 
hosszabb ideig fog maradni. A föherczegnek egészségi 
okokból is szüksége van a levegőváltozásra. E hónap 
elején egyik vidéki kirándulása alkalmával meghütötte 
magát, úgy, hogy az utolsó tizennégy napot folyton a 
szobában kellett töltenie Alcsuthon. A meghűlés követ­
kezményei remélhetőleg mihamarabb elmúlnak a fiumei 
enyhébb levegő alatt.

— A Berenloze Triesztben. A sokat emlegetett 
Berenieze hajó kávérakományának nagy részét Trieszt­
ben már partra szállították. Eddigelé összesen 5600 
zsák kávét raktak ki, melyből az egészségügyi bizottság 
65-61 megsemmisített, mert a zsákon patkányrágás 
nyomai látszottak. A személyzet egészségi állapota 
kitűnő és nemsokára fel is oldják a vesztegzár alól. 
A Libera családot már hazaszállították Tirolba. Külön 
kupéba tették őket és még otthon is 12 napig elkülö­
nítve kell élniök. Az orvosok folytatják a döglött patká­
nyokon a bakterológiai kísérleteket, melyeknek eredmé­
nyéről részletes jelentést készítenek és ettől függ, hogy 
mi történik majd a majdnem 3 milliót érő kávészállit" 
mánynyal.

— Az olasz parlament mizériái. Megírtuk, hogy a 
Monte Gitorio, az olasz parlamenti palota ülésterme 
düledezik, és hogy a könyvtártermet rendezték be ideig­
lenes ülésteremnek. Ez azonban olyan alacsony, hogy 
egy-két óra múlva fulasztó lesz benne a levegő és a 
képviselők emiatt alig járnak el az ülésekre. A kormány 
az osztrák-magyar nagykövetség tulajdonában levő 
Palazzo Venezzia melléképületét akarta megvenni, 
hogy azt alakitassa át ülésteremmé, de úgy látszik, hogy 
az erre vonatkozó tárgyalások meghiúsultak, mert a 
parlament tegnapi ülésén megbízták a kormányt, hogy 
a Piazetta della Missionen haladéktalanul kezdje meg 
egy ideiglenes ülésterem építését.

— Szoborleleplezés Berlinben. A berlini Sieges 
allééban ma délután leplezték le a György \ilmos 
brandenburgi választó fejedelem emlékére állított szobor- 
csoportozatot gróf Schwartzenberg Ádám és Eurgs- 
dorf Konrád mellszobraival együtt. A Schwartzenberg 
család képviseletében ott volt herczeg Schwa rtzenberg 
Károly küveUégi tanácsos, a kivel Vilmos császár az 
emlék megtekintése közben beszélgetett. Ez alkalommal 
a császár közölte Kirschner polgármesterrel, hogy 
megerősítette őt a berlini főpolgármesteri állásban.

— Meggyilkolt hadnagy. Lemberghől megdöb­
bentő orgyilkosság hírét hozza a táviró. Pazsniczában 
(Stanislau mellett) a 22-ik tüzérezred egyik tisztét, 
Haseln, uy-'r Lajos bécsi születésű hadnagyot a 
saját katonái orvai lelőtték. A lövés a lógyakorla­
tok befejezése után történt, a mikor a tiszt az általa 
vezényelt csapatnak hátat fordított. A szerencsétlen tiszt 
szótlanul összeseit a lövésre és rögtön meghalt. A tiszt 
háta mögött állott két tüzért gyanúsítják a tett elköve­
tésével és az egyiket be is csukták. A gyilkosság széles 
körben nágy izgalmat okozott.

— Hagy tűz Baján. Baján ma reggel óta nagy 
tűzvész dühöng. A nemzeti-szálloda lángokban áll. A 
nemzeti-szálloda, a mely a kereskedelmi csarnok tulaj­
dona, a város főterén épült egyemeletes igen szét 
épület. Az emeleten voltak a kereskedelmi csarnok he­
lyiségei, a földszinten pedig díszes berendezésű vendéglő 
és kávéház volt. A tűz olyan hirtelen harapódzott to­
vább, hogy csakhamar az egész épület lángokban 
állott A városi tűzoltóság és a lakosság kétségbeesel 
erőfeszítéssel dolgozott a veszedelem elfojtásán, fárado­
zásuknak azonban kevés sikere volt. Délfelé a tetőzet 
hatalmas robajjal beszakadt s rövid idő múlva a lépcsők 
is beomlottak. A tűz még mindig hatalmas lánggal ég. 
A kár körülbelül nyolczvanezer forintra rúg.

— Szerencsétlenség egy Iskolában. Quincyben, 
Illinois államban, a plebánia-iskoiában a karácsony1 
ünnepségre való próba közben egy gyermek ruhája 
közel ért a gázlánghoz s ennek küvetkezlében az 
iskolateremben tűz támadt. Tizenegy gyermek halá­
losan megégett, hat gyermek pedig súlyosan meg­
sérült.

— Disznótorról » halálba. Váczról táviratozzak 
nekünk: Balázs Ferencz telkesgazda csütörtökön a 
határban lakó sógoránál volt disznótoron. Ej fél után tért 
vissza a mulatságról. Miután sógora látta, hogy részeg, 
nem akarta elereszteni, de Balázs kérlclhetlen maradt" 
A mint a sötétségben i.azafelé botorkált, részeg fejje1 
egy gödörbe esett, a melyből nem tudott kivanszorogni. 
mert beverte a fejét. Az arra járó kelők találták meg 
reggel megfagyva. Felesége és három gyermeke siratják.

— Vasúti szerencsétlenség. Sopronból távira- 
tozza levelezőnk, hogy a Szombathely felől jövő sze­
mélyvonata a déli vasútnak ma délelőtt Magy-Czenk 
mellett kisiklott. Hat utas súlyosan megsebesült, 
a postakocsi darabokra zúzódott.

— 8: a 33334-hez. A számok bizonyítanak : így 
szól a közmondás. És tényleg ékesszólóan bizonyítanak. 
E közlemény élén látható különös számarány magyará­
zata a következő: A budapesti poükllnikal egyesület 
javára rendezett nagy jótékonysági sorsjáték C húzásán 
nagyszámú értékes mellék nyereményen kívül kisorjolásra 
kerül 1 főnyeremény 100,000 koronával és 5 főnyere­
mény, egyenkint 20 000 koronával. Mivel azonban az 
igen elmesen összeállított játékterv szerint valamennyi 
sorsjegy valamennyi húzáson részt vesz (utáefizetés 
nélkül), annali'ogva a lehető legnagyobb nyereség 200,000 
korona csinos összegre rúg. Egy sorsjegy ára pedig csak 
1 korona lévén, ebből az egy-egy húzásra megreszki- 
rozott összeg csak 8 krt tesz ki s ezzel a 8 krajczárral 
nyerhetünk 33334 koronát; tehát minden megreszkiro- 
zott 8 krral szemben áll 33334 korona lehetséges nye­
reség. Ez tiszta és világos tanulság. Ilyen sorsjegyek 
kaphatók az ismert elárusító helyeken. A ki szerencsés, 
vásároljon. Mi ajánljuk mindenkinek, hogy tegyen 
egy próbát.

— Brutális tréfa. Faluhelyen ilyenkor, 
táján szívesen látott vendégek minden háznál a bethle- 
bemes g j rezek, a kik házról-házra járva, a kis Jézuska 
születéséről énekelnek :

Pásztorok, pásztorok örvendezve
Sietnek Jézushoz Bethlehembe.

itt nálunk a fővárosban csak a külterületeken lehet 
még látni álszakállas bethlehemes gyerekeket, kik korcs- 
máről-korcsmára mennek el. Így járta be tegnap este 
Böhm Rezső 16 éves napszámos fiú pajtásaival a kül 
városi kis korcsmákat. Kenderkóczból hatalmas szakállt 
ragasztott és büszkén fújta csapata élén a karácsonyi 
énekeket. A Vendel-utczai Vékony Vendel-féle korcs­
mában az egyik vendég kegyetlen tréfát űzött vele. 
Javába kántálták a gyerekek verseiket, a mikor a ven­
dégek közül az egyik, a kit már túlságos jó kedvre tü­
zelt az elfogyasztott ital, égő gyufával a fiuk közé ugrott 
és meggyujtotta Böhm felragasztott kenderkócz szakalát. 
A szakái lángra lobbant és a tűz összeégette a szerencsét- 
len fiú arczát és kezét. A vendégek ijedten ugrottak 
hozzá és eloltották a tüzet. Azután a mentőket hívták, 
a kik a megégett belhlehemest a Rókus-kórházba vitték. 
Ezt a rlbiliiót a kegyetlen tréfa szerzője felhasználta és 
oegszökölt. A rendőrség nyomozza,
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= Gázrobbanás a törvényszéki palotában. A

Markó-utczai törvényszéki palota pinczéjében valami 
hibás csőből kiszivárgott a gáz s mikor ma este az 
egyik szolga égő gyertyával ment a pinczébe, a gáz fel­
robbant és meggyujtott egy nagy balom papirost meg 
ládát. A tüzet hamarosan elfojtották. A robbanás szeren­
csére oly gyönge volt, hogy emberben nem esett kár.

= A munkanélküliek tüntetése. A főkapitány a 
minap nem vette tudomásul a foglalkozásnélküli mun­
kásoknak azt a bejelentését, hogy tüntető körmenetet 
szándékoznak rendezni. A szocziáldemokrata párt vezető­
sége tehát menten felhívta a munkanélkülieket, hogy 
ma délután rendezzenek tüntető sétát az Andrássy-uton. 
A gyárak előtt sok ezer felhívást osztogattak, de azért 
a tüntetés bizony nagyon gyöngén sikerült. Mindössze 
vágy 150 ember jelent meg az Andrássy-uton, föl és 
alá sétálgatott néhányszor, de a nagy hideg hamarosan 
elvette a kedvüket a demonstrácziótól. Csöndesen, a 
hogy jöttek, el is vonultak megint, úgy, hogy a kiren­
delt nagyszámú rendőrségnek semmi dolga sem akadt, 
épenséggel semmi.

= A leharapott fül. Sefcsák Erzsi, 26 éves ko­
máromi születési szobaleány ma reggel 7 órakor, a 
mikor a Kemnitzer-utczában egy boltba bevásárolni 
ment, találkozott elhagyott kedvesével, Molnár József 
kárpitossal. Ez szemrehányást tett a leánynak, hogy el­
hagyta és mikor a leány menekülni akart előle, Molnár 
hirtelen odaugrott ős leharapta bal fülét. Molnár látva 
hogy mit tett, elmenekült. A leány sikoltozására az ut- 
czán járókelők üldözőbe vették és elfogták. A rendőr­
ségen a rendőrorvos oda varrta a leharapott fület. Mól 
nárt pedig letartóztatlak.

— Zsebtolvaj a vonaton. Breuer Oszkár levél­
hordó tegnap délután Gödöllőről jött vasúton a fővá­
rosba. Egy Ill ik osztályú kocsiban utazott és a mint a 
keleti pályaudvaron kiszállott, észrevette, hogy 125 frtot 
artalmazó pénztárczája eltűnt. Gyanúja egy magas 
fiatal emberre irányul, ki együtt volt vele a kupéban. 
A rendőrségnél tett feljelentést.

Botrány a Somossyban.
— Bécsi színészek vendégszereplése. —

A ledérség és czédaság fészkében, a Semossy- 
orfeumban ma esle ismét botrány volt. Ennek a 
zengerájnak a tulajdonosa sehogy sem akarja 
megérteni, hogy Budapesten nincs helye mar a 
bécsi komédiának s évről-évre hoz ide bécsi szi- 
néizeket s tüntet a magyarság ellen. Ma isméi 
botrányt rendezett a nagymező-utczai nyilvános 
házában bécsi színészekkel és budapesti rend­
őrökkel.

A tegnap iörlénlek daczára ma újra játszottak 
a bécsiek. De ismét akadt néhány lelkes magyar 
ember, a ki a magyar szó ellen rendezett ilyetén 
üntetés közben, tüntetni mert a német szó ellen. 
Megverték őket. Néhány rendőr, par orfeum! 
akrobata és cg)-két budapesti pangermán.

Hanem azért ők tüntettek és megakasztották 
a német előadást.

Jól tették! S biztosítjuk a rendőrséget, és n 
germanizáló publikumot is, hogy ezentúl Joliban 
résen leszünk. A m türjiik míg többé, hogy Buda­
pesten bécsi német előadásokat rendezzenek. Bár­
milyen előkészületeket is tesz majd a rendőrség, 
a legközelebbi hasonló esetben gondunk lesz ra. 
hogy ne csak bárom elszánt ember tüntessen 
s iiogy ők is ellássák magukat védelmi esz­
közükkel.

A Somos.-yt pedig bo’/kottálni kell!
Magyar ember oda töb: 6 ne tegye be a hibát. 

Akar dresszirozoít majmukat, akar szemérmetlen 
balierinákat, akár iuiy-szitibazi Lewinszkyeket 
mutogat.

Tudósitiink a következőket jelenti:
A bécsi Burg-szinház tagjai, a kik a tegnapi esemé­

nyekből levonhatták volna a konzekvencziákat és belát­
hatlak volna, hogy nekik a magyar fővárosban volta­
ki pnn semmi keresni valójuk sincsen, ma este a Lom- 
weg czimü drámát adták elő a Somossy-féle orfeumban.

Az orfeum meglehetősen meglelt emberekkel, de 
ezeknek csak egy része ment el azúrt, hogy a német 
komédiát élvezze. A nagyobb rész azért ment el, mert 
hire járt, bogy ma este nagy tüntetés lesz a német 
színészek ellen és bogy a tüntetők mindent el akarnak 
követni, bogy az előadási megakadályozzák.

Hát meglehetős izgalom uralkodóit a házban, mikor 
a függöny felgördült és az előadás kezdetét vette. A 
publikum alig figyelt az előadásra, mindenki azt leste- 
várta, hogy lesz-e dcmonstraczió, és hogy mikor tör ki 
a tüntetés.

Jó ideig semmi egyéb se történt, mint hogy a szín­
házban levő magyarok közül néháuyan kedélyesén tár­
salogtak és olykor-olykor hangos megjegyzéseket tettek. 
A jelenlevő németek dühös pillantásokat vetettek rajuk, 
de szólni nem mertek nekik.

Különben a ház tele volt detektívek kel, a kik egyre 
azt néztek, hogy mikor léphetnek a.cziüba. Több rendőr, 
tisztviselő is volt jelen és azonkívül ki volt rendelve az 
orfeumba egy sereg gyalogos rendűi- is.

Az utolsó sorok egyikében ült Solymossy Marion 
tanító, a kit a legutóbbi kvóta-ellenes tüntetésekből 
ismerlek a detektívek és a ki a téli kabátja alatt rejte­
getett valamit. Ezt a rendőrök észrevették és néhány 
detektív a Solymossy hála mügült foglalt állást és kö­
zelében tartózkodott az orfeum néhány alkalmazottja is. 
Egész komolyan hitték ugyanis, hogy Solymossy petár­
dát rejteget a téli kabátja alatt és löl akarja robbantani 
az orfeumot, meg a benne levő németeket.

Az első felvonás végén Lewynskinek volt egy nagy 
jelenete. Az ideszakadt németek, a kik a publikum egy 
részét képezték, el voltak ragadtatva és lelkesen tapsol­
ták a német művészt.

Ekkor egyszerre csak Solymossy Marion felugrott a 
székre. Stentori hangon kezdett kiáltani :

— Magyarok ! Magyarok I ide figyeljetek l
A következő pillanatban pedig elővette azt, a mit a 

téli kabátja alatt rejtegetett : egy rüvidnyelü nemzeti 
zászlót, melyet el kezdett lobogtatni.

Szólni akart, de körülötte felugráltak az emberek, az 
egész publikum fölemelkedett és egyszerre nagy zsivaj, 
piszegés, dobogás támadt a földszinten is, a karza­
tokon is.

Az orfeumban levő németek dühösen kezdtek szitko­
zódni és az előadás egyszerre megakadt.

A detektívek és az orfeumbeli alkalmazottak, a kik a 
háta mögött álltak lesben, lerántották Solymosyt a szék­
ről, s aztán odalépett hozzá Csobánszky Pál segéd­
fogalmazó, a ki felszólította:

— Kövessen 1,
Solymossy erre a felszóiiiasra azzal válaszolt, hogy 

újra lobogtatni kezdte a zászlót és ismét szólni akart. 
Eközben véletlenül megérintette a rendőrtisztviselőt a 
zászló nyelével, mire Csobánszky odaszólt a detektívek- 
nek és a rendőröknek, a kik szintén odanéztek :

— Vigyük ki!
És vagy tizenöt-busz ember rohanta meg Solymosyt. 

I Ez védekezett, ki akarta magát szabadítani a támadók

kezéből, de a sok ember legyőzte. Nagynehezen kihur- 
czolták a foyerbe és onnan aztán el akarták vinni a 
közeli rendőr-kapitányságra.

Csobánszky rendőrtisztviselő azt mondta Solymosynak, 
kit ekkor már egy egész tömeg ember vett körül:

— Mégis csak komiszság ilyet csinálni /
Solymossy a leghatározottabban tiltakozott e hang

ellen és azt mondta:
— Ne leczkéztessen az ur! Magyar mber vagyok és 

a kötelességemet teljesitettem I
_ Hz nem kötelességteljesités, Iranern komisz­

ság I — ismételte a dicső «magyar* rendőrtisztviselő 
és intett néhány rendőrnek, hogy vigyék Solymossy!.

A rendőrök megragadták ezt a karjainál és ekkor 
valami Veith nevű német mérnök, a ki sáppadt volt a 
dühtől és a ki folyton szitkokat szőrt a smagyar 
betyárokra,» hátulról kétszer oldalba ütötte a 
védtelen és lefogott Solymossyt egy vasboxerrel.

Solymossy visszafordult és neki akart menni az 
orozva támadó németnek. De a rendőrök annyira erősen 
fogták, hogy nem vehetett magának menten elégtételt. 
De Solymossy öcscse, Solymossy Ernő, a ki látta Veith 
hősi cselekedetét,■; odaállt a német mérnök elé és 
sértő szavakkal illette, mire Veith jónak látta, hogy 
eltávozzék.

Benn persze szünetelt az előadás. A színészek izga­
tottan várták a színpadon, iiogy mi lesz.

S a mint aztán Solymosyt el akarták hurezolni a 
kapitányságra, az ücscse kísérletet tett, hogy kiszaba­
dítsa. Ennek az lett a következménye, hogy Solymosy 
Ernőt is körülfogták és bátyjával együtt elkísérték a 
mozs ir-utczai kapitányságra.

Az orfeumban leírhatatlan izgalom uralkodott. Sokan, 
különösen nők, elmentek és az első felvonás úgy ért 
véget, hogy alig figyelt valaki a színpadon történőkre. 
De alig hallotta is valaki, hogy a német színészek mit 
beszélnek.

A második felvonás alatt egy tömeg ember künn a 
foyeruen oly hangosan beszélt az imént történtekről, 
hogy a zaj miatt az előadást alig lehetett hallani. E 
felvonás alatt történt, hogy Lukács János gépészt, a 
ki fel és alá járkált a teremben, felszólítottak a rend­
őrök, hogy távozzék.

A harmadik felvonás végén aztán egy üunajecz 
Nándor nevű fiatal ember felugrott egy székre és el- 
k'-zdlc énekelni a Kossuth nótát.

Egy sereg rendőr ót is kiezipellc és vitte a kapitány- 
ságra, a honnan azonban igazolása után úgy öt, mint 
Solymosy Mártont és Solymosy Ernőt elbocsátottá.

A németek, a kik az előadáson jelen voltak, leirha 
tatlau izgalomban hagyták el a hazat.

j Azt a Faragó Miklós nevű fiatal embert, a ». tegnap J 
/oly lelkes módon adóit kifejezést az orfeumban hazafias# 
férzelmeinek, ma a főnökei, ff erthcímer és FrunkQ 

— elbocsátották.
Wertheimer és Franki urakra rávall ez a dolog.
Ez a ezég, a mely magyar pénzen él ugyan, de 

azért mindenképen germán érzelmű és nemeiül levelez­
het, németül vezeti a könyveit, ezzel a fölháboriló vi­
selkedésével ismét bebizonyította, hogy az «Eintracht* 
közelebb áll szivéhez, mint a magyar nemzet.

Hát reméljük, Iiogy a magyar közönség ugyanígy fog 
viselkedni a Wertheimer és Franki eléggel szemben 
is és egyszerűen boycoltálja a firmát, nem vásárol tőle, 
nem áll szóba az utazóival meg az ügynökeivel.

Kössenek ezek az urak üzleteket az «Eintracht» tag­
jaival. A magyar közön-égtől megérdemlik, hogy ez 
többé tudni se akarjon róla . . .

A Somossy-orfeumhan tegnap este lejátszódott bot- 
r.inyt — a szünet után tartandó első képviselőházi 
ülésen — interpellácziú alakjában szóvá fogja tenni Ba­
rabás Béla képviselő, a ki Széli Kálmánhoz, mint 
belügyminiszterhez fogja intézni interpclláczióját a bán­
talmazott Faragó Miklós hivatalnok ügyében.

Ki leg terjeszkedni az interpelláló a rendőrség bru­
tális eljárására, valamint arra is, hogy a német színé­
szetet ismét he akarjak csempészni a fővárosba.

= A legrégibb m - gyár élczlapot, az Üstököst, szi- 
veo-n ajánljuk t. olvasóink figyelműbe. Negyvenkét éves 
pályafutásával, de különösen distingualt hangjával, 
szép kiállításával, változatosságával, kitűnő rajzaival 
méltán megérdemli e kiváló humorisztikus lap, hogy 
I leden olvasóterem és minden müveit ember olvasó- 
asztalán olt legyen.

— Dr Kovács kézpasztája (csakisb-lhold-alaku véd­
jegygyei valódi) három nap alatt minden k z-1 gyengéddé és 
lebérré varázsol. Egy üvegtégely ara 60 ki . Kapható minden 
gyógyszertárban » gyógyáru-üzletben. Főraktár : dr. Kovács 
Ernő gyógysz. Budapest, Gyar-uteza 17. sz.

— T. olvasóink figyelmébe ajánljuk a Schwarz 
elsőrangú illalszergyaros (Budapest, Damjanich-utcza 28.) 
áltál készített Thymol fog-eremet, mely a legjobb és 
legkellemesebb fogtisztiló szer lufitokban, l’áratlau tu­
lajdonság.inál fogva fölülmúl minden inas fogtisztiló szert.

— Felhívjuk a t. olvasó közönség becses figyelmét 
a Keleti. J. Budapest, IV., Korunuherezeg-utczu 17. sz. 
alatt létező betegápolás! czikkek gyárosának mai hirde­
tésére. Árjegyzék minden érdeklődőnek ingyen és bér- 
ineutve küldetik.

=- A gyomor betegségei igen különböző rossz in- 
dulalu formákba mennek at, különösen ha jelentékte­
lenebb gyomorbajok ellen mit sem használunk. Ilye­
nek ellen mindig kellene valamely házi szert kéznél 
tartani. Kitűnő hatásúnak bizonyult e tekintetben dr. 
Kosa balzsamja, melyet Fragner B. gyógyszertára 
Prágában, 203 111. készít. Kapható minden gyógyszer­
tárban. (L isii a hirdetést).

— Szenvedők figyelmébe ajánljuk Polgár Sándor 
egyelem, gyakorlott orvosi mü- es kötszerész ezéget 
(Budap-st, VII., Er zsebel-körút 50. sz.) hol legjobban 
beszelt'/.hetik a legújabb találmunyu és igen czúlszerüen 
conslruált m. kir. szab. Polgár-féle sérvkütót, mely orvosi 
vélemények szerint is a legtökéletesebb. Nevezett czegnél 
még összes betegápolás! czikkek, gummiaruk, kötszerek, 
orvosi műszerek kaphatók és sajat műhelyében urlhopai- 
diai készülékek, járógépek, inüláb, mükéz stb. pontosan 
és leikisuierctesen készülnék.

= Gerö Ferenoz önkéntességi iskolájában (Nagy 
János-utcza 3.) az uj kurzus januar 2-án kezdődik, 
melyre naponkint d. u. 4—7 óráig lehet beiratkozni.

— Pártoljuk a hazai Ipart es támogassuk Hegedűs 
Sándorué ő ezeziája nemes fáradozásait s igyekezzünk 
hazai iparunk fejlesztése érdekében az eddiginél több buz­
galmat, kifejteni mivel csakis a közönség alapos stgidkezese 
emelheti nagygyá hazai iparunkat. S ezt a hazafias tö­
rekvést megkönnyíti az a körülmény, hogy hazai iparunk 
tényleg sok szépet és jót produkál. — Bizonyító példa 
erre az egész országban közkedveltségnek örvendő bu- 
tor-ezég: Sárkány és Schütz kárpitosok és díszítők 
Budapest, YU„ Erzsébct-korut 12., ahol is kizárólag sajat 
gyártmányú hazai kárpitos és asztalos bútorok igazán 
szolid kivitelben a legnagyobb választékban a legjutá- 
nyosabb áron kaphatók, miért is a czeg teljes mértékben 
megérdemli a közönség bizalmát.

— A nemzeti színházi főpróbák megszünte­
tése. Gróf Keglevich I"*'»án intendáns a következő 
levelet intézte a lapok szerkssztőségeihez i 

Tiaz'elt szerkesztő ur!
Ä tbjäün a legutóbb rendessé vált olyan főpróbákat 

rendszeresítettem a nemzeti színháznál, hogy a lapok 
bírálóin kívül nagyobb számú közönséget is meghivat­
tam : azt a czélt akartam ezzel elérni, hogy a t. bíráló 
urak lehetőleg egy teljes s az esti előadásokhoz hasonló 
előadás benyomását kapják főpróbákról.

Kénytelen vagyok azonban bevallani, hogy a főpró­
bákkal a kívánt czélt nem tudták teljesen elérni. A 
művészek hivatásuknál és megszokásuknál fogva úgy 
látszik nem képesek a darabot s abban szerepeiket 
teljesen érvényre juttatni ilyen főpróbákon, mert 
nem látnak maguk előtt teljesen megvilágított 
s nézőkkel teli nézőteret, nélkülözik a hatást, 
annak ezerféle nyilvánulását, a mely egyedül képes 
játékuk hatását teljessé tenni, a minek az a rendkívül 
hátrányos következése szokott lenni, hogy a t. bíráló 
urak e főpróbák benyomása alatt igazságtalanul ítélik 
meg az előadandó uj darabot és néha a művészek ala­
kítását is. Ez annyival érthetőbb, mert a bírálatokból 
rendszerint hiányzik — a mi pedig kétségkívül leglénye­
gesebb — az előadott darab hatása a közönségre.

Mindezen okoknál fogva úgy a közönség kellő tájé­
koztatása, mint a színház érdekében az eddigi próba- 
rendszert megszüntettem.

Fogadja tisztelt szerkesztő ur őszinte tiszteletem ki­
fejezését

Budapest, 1899 deczember 21-én.
Keglevich Istvánt,, 

intendáns.

— Hírek a nemzeti azinházból. Karácsony első 
ünnepén. 25-én, a nemzeti színházban Az ember 
tragédiája kerül színre, a nemzeti színház nyugdíj­
intézetének javára, általános'bárletszünetben ; a második 
ünnepen, 26-an, Szigligeti énekes bohózatát, Liliom ft 
adják. Szerdán, 27-cn, Sardou í’eríoro-ját adják, rész­
ben uj szereposztással. A czimszerepet K. Hegyest 
Mari fogja játszani. Racine Britanniens ának harmadik 
előadása csütörtökön, 28-an lesz. Szilveszter estéjén, 
vasárnap, Csiky Gergely Nagymama czimü vigjátuka 
kerül színre. A jövő heten három délutáni előadás lesz, 
és pedig hétfőn Rosenkranz és Güldenstemt, ked­
den a Velenczei kalmárt, vasárnap 11. llakoczy 
Ferencz fogságát adjak leszállított helyarakkal. 1900. 
év január 1-én Bérezik Árpád llimfy dalai e.zimü 
vigjatéka kerül színre bérletszünetben. Az első újdonság 
januar hóban Malunyai Dezső Félemberek czimü müve 
lesz, melyben a főszerepeket P. Markus Emilia, Cs. Aí- 
szeghy Irma, Ligeti Juliska, Nadav. Császár, Ivanfi, 
Mihalyfi, Bercsényi, Dezső és Zilaliy játszik.

— Ábiányiné távozása Abronyiné if ein Margit 
még kétszer fog énekelni az operában ; karácsony hét­
főjén a Bt,kémekben Mnssettet, dcczemb- r 28-an — 
mint megírtuk — csütürükőn, a Fekete dominóban 
Angélát. A Fekete dominóban utoljára lép lől a 
művésznő és azért választotta búcsúzóul ezt a dalművei, 
ti,ért ebben lep- II fel először, a mikor az operához 
szerződött. A művésznő távozásának okáról teljesen 
illetékes forrásból a következőket írhatjuk : Ábránymel 
az igazgatóság két hónapijai ezelőtt oly szerződ- ssel 
kínálta meg, melyet a művésznő elfogadhatnának tar­
tott. A művésznő ezt rögtön tudatta is az igazgatósággal. 
Ettől kezdve az igazgatóság többé egy sorral sem köze 
lédéit az opera szubrett-primadonnajaboz. E hallgatásból 
u művésznő levonta a konzekvi ncziakat és elhatározta, 
hogy külföldre megy, a honnan mar eddig is fényes 
ajánlatokat kapott.

Mi már többször megírtuk erről a dologról vélemé­
nyünket. Nem vagyunk informálva annak az ajánlatnak 
részletéből, a melyet az opera igazgatósaga Ábranyiné- 
nak tett. Feltételezzük azonban, hogy az opera vezető­
sége ep oly jól ismeri a művésznő tehetségét és képes­
ségeit, mint mi. Ebben az esetben azonban nem kérhet 
egy elsőrangú énekesnőtől olyan áldozatot, a mely 
egyenlő a megalázkodással és nem fogja engedni, hogy 
Ábrányim-, az igazi magyar művésznő, a közönség régi 
kedvencze, egy-kettőre eltávozzék Budapestről es elismert, 
finom művészetet külföldre vigye.

— Két njdontag. Az uj esztendő elSfi bemutatója 
j-m. 5-én lesz a magyar színházban. Mars és Desval- 
iiérs hires bohósága, a Névtelen levelek kerül színre 
ez alkalommal először. A bohóság próbáival együtt 
folynak, a Aew-Fork szépe zencpró ái is. A Belie 
of -Veto-Fork ra, a mely az am- rikai operett-irodalom 
b-gszenzacziósabb t--rméke, a színház igazgatósága nagy 
előkészületeket tesz.

— Lammermoorl Lucia. Bianchi Bianca ma 
este folytatta vendégszereplését a magyar királyi operá­
ban. Legjobb szerepeinek egyikél: Luciát énekelte. 
Ezúttal igen jól volt disponálva. Kristálytisztán csengeti 
az 6 világos, üde szopránja, a mely ma este caak rit­
kán vesztette el erejét. A művésznő mindig poétikus 
finomsággal dolgozta ki Luciát. Az ilyen szerep egészen 
illik hangjának jellegéhez és egyéniségéhez." Könnyed, 
előkelő magatartása, játékának egyszerű vonásai hozzá­
járulnák ahhoz, lioogy alakitasa érdeklődést tudjon kel­
teni. A közönség ma is sokszor tapsolta a lámpák elé. 
A többi szereplők közül a Larizza-Takáts-Ney pom­
pás triumvirátusa érdemel dicséretes említést, (e. á.)

— Kadétkteaiizony. Máder Raul és Pásztor Árpád 
Kadétkisasszony czimü operettejének bemutatója ja­
nuár első napjaira van kitűzve. A népszínház igazga­
tósága különös gondot fordít az eredeti darabnak úgy 
szcenikai kiállítására, mint zenei interpretáczlójára. Z. 
Bárdi Gabi pompás indiai díszruhában jelenik meg, 
Küry Klara pedig négyszer öltözik át, a többi közt 
tengerészkadetnak is.

— Magyar művészek Berlinben. Érdekes hang­
versenyt rendez január 10-én Berlinben Bendiner 
Nándor zongoraművész, a ki most a főváros áltál nyert 
ösztöndíjjal a külföldi nagyobb mestereknél képezi ki 
magnt. A fiatal művész hónapokig lanolt Busoninál és 
most lép először Berlinben a német fővárosi közönsége elé. 
Kívüle közreműködik még Rothauser Teréz udvari opera- 
énekesnő, a fővárosi közönség előtt ismert művésznő, azon­
kívül Balassa Kálmán hegedűs, Joachimnak egyik 
kiváló tanítványa, és Steger Emil, a ncwyorki Metropo­
litan színház tagja.

— Színházak műsora. A m. kir. operaház fMí- 
rendje : Kedden : Bank bán. (Pollininé Bianchi Biuncha 
vendéglelléptéveL) Szerdán -. nincs előadás. Csü­
törtökön : A fekete dominó. A nappal és az éjjel. 
Pénteken: nincs előadás. Szombaton : Hamlet. 
(Pollininé Bianchi Bianca vendégfelléptével.) Vasárnap, 
Szilveszter estéjén : Mignon.

A népszínház jálékrendje: Hétfőn délután: 
A gyimesi vadvirág, este: A kis szökevény. Kedden 
délután : A görög rabszolga, este: Kurucziurfang. 
Szerdán: A kis szökevény. Csütörtökön: Kurucz- 
furíang. Pénteken -. A kis szökevény. Szombaton: 
A kis szökevény. Vasárnap délután: A baba. Este: 
Kurucziurfang.

A magyar színház játékrendje. Kedden délután: 
Szulamil. Este: A Gyurkovics lányok. (75-ödször.) 
Szerdán: Szulamit. (L. Komáromi Mariska assz. fel­
léptével.) Csütörtökön: Az asszonyregemenl. Pénte­
ken : S/ulanut. (L. Komáromi Mariska assz. fellép-

— Kubelik Jan, az egyetlen Paga>iini-epigon 
a ki csudaszerü művészetével valósággal lázba hozta 
fővárosi közönségünket, január 1-én visszatér hozzánk 
s ugyanaz nap este ismét hallatni fogja nálunk p íratlan 
játékát. Ezt a hangversenyt a Rózsavölgyi a 
Vigadó nagytermében rendezi, csaknem teljesen uj 
programmal. A zseniális ifjú a Mundelsohn gya. 
nyörü konczertjén kívül, a hegedű-irodalom legszebb 
termékeit vette fel műsorába, többek között a ÍV ieniaw zku 
Faust-fantáziáját is. A felette érdekes műsort a Paganini 
»Good save the Qeen‘ varáczióval fogja befejezni, ezzel 
az óriási nehézségű darabbal, a melylyel hétfőn is 
olyan páratlan lelkesedést keltett.

_ A Grtinfeld-Berkovtca Rlefil—Burger vonós­
négyes társaság január hó 7-én délután 4 és fél órakor 
tartja ötödik kamara-hangversenyét, Epstein Richard 
zongoraművész közreműködésével, a ki Goldmark zon­
gora -ötösében müaödik közre. Mint hazat újdonság 
Schmitt Gusztáv, a budai zeneakadémia tamrának 
egy uj vonósnégyese kerül előadásra. A hangverseny 
befejező számat Brahms B-dur vonósliatosa képezi, 
melyben a társaság tagjain kívül még Jaulusz iiéiá 
és Schultz Károly m. kir. operai tagok is közre- 
működnek. ________

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— Villamos vasat a serteskdzvágóhídra. &

most épülő sertésküzvágóhid várhutó nagy forgalmának 
könnyű lebonyolítása czéljábói kiépítendő villamos vasút 
részletes terveit most terjesztette be a fővároshoz a 

, városi villamos vasút igazgatósága. A szárnyvonal a 
mester utczai vonal vágányaiból ágazik el és egyenes 
irányban vezet a ferenezvarosi pályaudvar előtti tár­
házakig, a hol nyugat felé kanyarodva, vashídon halad 
el a vágóhíd hoz vezető vágányok fölött s az áliam- 
vasuti töltés melletti területhatáron a névtelen-ut fel­
színéig terjed. Ezen ut irányában halad a vonal a 
a sertésközvágóhid kapujáig, a hol elkülönített végállo­
más van : innen a fővágányok egyenes folytatásban a 
Laudon-laktauyáig vezetnek, a hol a vonal végződik. A 
vonal egész hosszában kettős vágányának, szabványos 
nyomtávval van tervezve és a mester utczai kiágaz,is; ji 
a luktanya előtti végpontig 2818 méter iiosszu. A 
nagyobb emelkedés a vágólndhoz vezető vagányok át­
hidalásánál van és a hid előtt 27 19°/0, a hid mögött 
pedig 23 G3°/0-ot tesz ki. A hid maga három főUr'.ót 
kap, melyek egymástól 3 2ű méter távolságban lek asz­
nék. A hid mindkét oldalán vaskorláttal ellátott -gy 
méternyi széles gyalogjáról terveznek. A vonal felső- 
vezetékes lenne, vasoszlopokkal. A vágányok az ultest 
közepén 3 méter távolságban esném* egymástól. A víz­
ié vezetés czéijaira mindegyik hidpiilér mellett egy fel-ziní 
átereszt terveznek. Az illetékes hí-nimok most rövidesen 
le fogjak tárgyalni a terveket, és ha ez megtörtént, a 
tanács rm g fogja t- um < szük'-'-ges lép teket, hogy a 
kere.-k-del'-miigyi muiis..tvr a * -óban lurgú vonali észre 

j vonatkozói.«,: .« k g u.tsi nejurasi rendelje el.
— A hölgy kamura barmai, melynek tagjai, Patay 

B. rt;t, bc/cey Íren és Carnerra Bianka, januar ú-en 
tartja hangversf nvét a Royal-szállú dísztermében. A 
kamarazene kedvelői körében igen élénk az érdeklődés 
az ebtvly iránt.

— Melba asszony, a jelenkor egyik legkiválóbb 
énekesnője, januar bő 12-én tartja egyetlen hangverse­
nyét « Vigadó nagytermében. A művésznő ezidűszerint 
a párisi opera tagja és már többször volt Amerikában, 
ahol nagy síken k t aratott. A hírneves t-nekesuő most 
fog először Budapesten föllépni.

színház és művészet.
— Vidéki azlnéizet. Kolozsvárról Írjak : Komlóssy 

Emma, a budapesli közönség előtt előnyösen ismert 
operelte-primadoona tegnap Kolozsvárott óriási sikerrel 
játszotta a «Nebántsvirug czimszerepet. A fiatal művész­
nőt elnalmoztak virágokkal s csaknem minden ének­
számát megismételték.

i: Ejzularoit. (L. 
tével.) Szí

Komáromi ________ ________
Szombaton: Az asszonyregemenl. Vasárnap : 

Délután: A Gi-eák. Este: Szulamit.
A vígszínház játékrendje : Hétfőn : Délután : Osztri- 

gas Miczi. Este : Tobbsiocs kitylyfi. Kedden: Délután: 
A férj vadászni jár. Este: Többsincs királyfi. Szer­
dán : Délután: Többsincs királyfi. Este : Mozgó fény­
képek. Csütörtökön : löhbsmcs királyfi. Pénteken : 
A férj vadászni Iár. Szombaton: Délután-. Többsincs 
királyfi. Vasárnap: Délután: Többsincs királyfi. 
Este: Osztriga Miczi.

A fővárosi közmunkák tanácsa
A közmunkatanács báró Poiitnaniozky Frigy..s el­

nöklete alatt ülést tartott. Napir-nd ‘lőtt az e-lnüia a 
tan .es tagjait az ünn- p s az újév alkalmából üdvözölte, a 
tanácstagok részéről dr. FasdLO-J‘>loy< Sándor mm. 
tanácsos viszonozta az elnöki üdvözletei. Majd elli-t'.a- 
ruzta a tanacs, hogy a legközelebbi ülését január 11 én 
tartja, azzal a czélzattal, hogy ülései a tóváros köz­
gyűléseivel ne essenek össze.

A napirendre térve, « hatóan foglalkozott a tanács a 
Hunguria-körut szabályoz tsi tervének a módosításával, 
mely' t u főváros újabb .n is jónak látott kezdeményezni. 
Az urvenybt-u levő szabaiyozási terv a H.mguria-körutu' a 
Dunától lefelé a Slelania-uttai való találkozásáig 18 ölre, 
loiytatóiag a salgotarjani-utczaig 2* ölre, muntn a 
kőoanyai-utig 18 ölre, (a hajts ír úti aluljárónál 12 
ölre) a kőhanyai-uttól a népligetig, illetve Simor- 
utvzáig 2í ölre veszi. Ez a szabalyozasi terv belügy- 
miniszteri döntéssel már I89i-beu végérvényessé vált. 
Chak később került targvalas ala a Simor-utczatói feleié 
a Dunáig vezető utolsó szakasz szabályozási terve; e 
részben az a megállapodás jött létre, hogy itt az ut 
mindenütt 20 öles legyen. A mérnöki hivatal ez alapon 
az utolsó szakasz pontos szabalyozasi tervének a kiállí­
tására utasiltutvan, ez alkalomból a közgyűlés azt a tervet 
fogadta el, mely szerint a Hungáriá kul ut, a 18 ölesre vett 
hajtsar-uti aluljáró kivételével, különben mindenütt 24 öles 
volna. A szabalyozasi t í v eme l'eifurgut.isához az elő­
terjesztés abból meríti az egyetlen okot, hogy nem volna 
helyes, hogy egy és ugyanazon útvonalnak különböző 
SZ1 i'-ssége legyen. Ugyanezen alapon arra a köveUiz- 
Ielésre is lehetne jutni, hogy lehat az ut szélessége 18 
ül legyen. De a minő helytelen volna a 18 ölet álta­
lánosítani, ép oly helytelen a 24 öles szélességet olt is 
alkalmazni, a hol arra egyáltalán semmi szükség nincsen. 
A 24 öles szélesség a llungaria-kórut azon szakasza. ;.n, 
mely a Stefánia-úttal kapcsolatosan a városliget es 
az üliői-uli népliget között corso-utat fog képezni, 
egész-u helyen van, mert az ut beosztásában itt
külön lovagló útról is gondoskodva van A
többi szakaszaiban a Hungaria-ut közönséges ló­
forgalmi ut lesz s ha az also szakasznál a tanacs a 
20 öles szélességet szükségesnek találta is, mert a 
mester-utczai találkozásnál a íekszini viszonyok az utat 
egy 8 öles és egy 12 öles agra osztják meg, — a felső 
szakasznál a Stefania-uttól a Dunáig a megállapított 
18 öles szélesség a legnagyobb lg nyéket is ki lúgja 
elégíteni. Bármily vérmes reményekkel legyünk a jövő 
iránt, a Hungária-küruton a gyalog forgalom igényeit 
6 méteres járdák bizonyára a legteIj-us bb mértékben k; 
fogjak elégíteni; G méteres j irdak mellett pedig a nválék 
kocsiutakat és a közúti vaspálya vágányait úgy >i;et 
elrendezni, hogy a középső fukucsi-ut 14: 19 rali. széles 
lesz sinszaltói smszalig nézve. A főkocsiut eme széles-egé­
ben pedig négy kocsisor kényelmesen elfér es ezzel a 
forgalom kedvezőbb helyzetbe jut, mint bárhol másutt, 
mert például a nagykörúton, kerepesi-uton, üllői-ut >u. 
tehát a legforgalmasabb fö útvonalainkon a kuzvj.sú 
kocsiút szélesség 9—12 méter közt váltakozik. N'-m 
férhet tehát kétség ahhoz, Iiogy a Hungária-körut 18 
öl szélességben annál inkább meg fog felelni, mert ha 
még oly kedvezően fog is a jövő alakulni, nagyobb for­
galomra ott sohasem számíthatunk, mint jelenleg pél­
dául a váczi körúton, a nagykörúton, kervpesi-nton stb. 
van. S ha czáíőlhatlanul kimutatható, hogy a Hungária- 
körut szobán forgó felső részében 18 ülnél nagyobb 
szélességre nem lesz szükség a távol jövőben sem; s 
ha másfelől tény az, hogy a városi s loieg az üzleti 
élet tekintetei az utak szélességének meghatározásá­
nál felfelé is bizonyos korlatokat szabnak, inert az 
észszerű szükséget meghaladó szélesség az érintett érde­
keknek nem javara, hanem kárára válik: úgy bizo­
nyára nein volna menthető, eltérni attól, a mi egyezer 
már jól meg van állapítva. Az adott esetben chez maS 
nagyfontossagu szempontok is járulnak. A Hungária- 
körut felső szakaszában az érvényben álló szabályozás 
alapjan már számos telekrendezes és építkezés történt. 
Különösen is méltók a felemlitésre azok a katonai 
építkezések, melyek a laktanyák beváltásából kifolyó­
lag e körút mentén létesültek. Ott van peldauí 
az uj tüz'. rlaktanya, mely 24 öles szelesség eseté­
ben tarthatatlan helyzetbe jutna s a szabályozás 
csak úgy volna végrehajtható, ha más alkalmai 
helyen a fuvaros uj tüzerlaktanyaval kártalar*4'
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Hasonló sors fenyeget?2!0 um 3,. S2eVnt. szükség van.

a Vili. kér. kender-utezahosszabbítását, melyet a főváros á'lie ka. i f ™,e-g' 
'ett fel az allalánne c.hai---- - ■ . K két évvel ezelőtt'éti fel az általános szabályozási fervor V" 
n'SÍ-ut és az üllíi-ut között ezen „teve .’ 31 a kere‘

kanevnlnlnt V. ™ U,C?a VonalábanÍC kapesolalot hozzon létre és a fcsSltT riílva már is elejteni kívánj" Ala^of ‘fv nTtf 
cálsnak tartam attól, hogy a Hungária körút felső 
^ huszonnégy öles széilsségét igya^z

3 st . ,6 es , az egesz környék részben a
rég‘jxt™ n? a k,Vt°l UJ szabályozáshoz alkal 
ma ínnvnk y- jutna, melyekből csak
a magmosok es a kozpenztár óriási károsodásával le 
hetne ybontakozm. A főváros általános szabályozási 
tervet a/olytonos változtatás esélyeinek kitenni, ezzel a 
jólnszern» közönség bizodalmát az elhatározott szabá­
lyozásokig megingatni, az értékviszonyokba a szeszély­
től fugeő bizonytalanban elemét belevinni, vevői-eladót 
megkárosító1, a tulajdon biztonságát ezen az utón ve­
szélyeztetőidhez a tanács segédkezet nem nyújthat és 
utalva a be ugyminiszter 1894-diki döntésére a meg- 
állapított szabályozás változatlan fentartas’ához ra­
gaszkodik. '-gyszersmind felhívja a székes-fővárosi 
hogy a V1F _ kerület Hungária-köruton a vallás- 
és közoktatásügyi miniszter által a vakok or­
szágos intézel6 számára tervezett építkezés ügyé­
ben, melyet a 24 öl szélesség miatt függőben tart, az 
érvényben levő terv alapján a szabályozási térrajot 
állítsa ki és terjtszsze elő, hogy az építkezés megindul- 
hasson.

A IV. kér. régi posta-utezát a középitési bizottság a 
déli oldalon 10 m-‘térré "javasolja kiszélesíteni nlvk^n-- ... .. ------------- olykép,
hogy a váczi-utczi.?a nyíló torkolat további két öllel 
töicsérszerüleg kibőv^ J®n- Ezzel kapcsolatban a koron a- 
utcza kiszélesítése 4 híre szintén javaslatba van hozva, 
és a döntés sürgős. mei*t a koronaherczeg-utcza és a 
korona-uteza sarkán fpkvő Verebélyi féle telek legköze­
lebb beépítés alá ;on. A tanács a tervbe vett kiszélesí­
téshez mind a tét utczát illetőleg hozzájárul azzal, hogy 
a szabályozás esetről-esetre építkezések alkalmával 
lesz végrehaV»andó s ha a szabályozás érdekében egész 
ingatlanokul kell majd kisajátítani, ez a főváros 
feladatát fogja képezni.

A műegyetem lágymányosi telektömbjét érdeklő sza­
bályoz, sra kiállított térrajzet a tanács elfogadja és 
felk- ti a főviirost, hogy a szabályozáshoz közgyülésileg

rutén hozzájárulván, a politikai hatósági engedélyt a 
telekkönyvi keresztülvitel ezéijára mielőbb küldje meg.

A földmivelcsi miniszter az országos chemiai intézeti, 
központi vegy kísérleti állomás, a rovartani állomás és a 
magvizsga !ó állomás czéljaira építkezni szándékozván, ezen 
intézetek számára a il. kér. Oszlop- és Kis-Rókus-utcza 
közt fekvő kincstári telket szemelte ki, melyen később 
más állami intézetek is elhelyezésüket találnák. A 
tanácsnak városrendezési szempontból a szánd-k ellen 
nem lévén észrevételt, a telep egységes volta érd' ktben 
azt az k< resztül szelő utczakat a közép. biz. javaslatara 
az általános szabiilyozasi tervből töröli, illetőleg meg­
felelően á*helyezi. Ehhez képest a Kisrókus-utcza és a 
mész utcza között a létesítendő telep keleti hatarán egy 
7 öles utcza fog nyílni, a prtrezselyem-utcza pfdig G öi 
szélességben az uj utczaba való betorkolással véget ér.

Haggenmacher H nrik az V. kér. Lipót-köruton két 
négyemeletes ház építését tervezi, úgy, hogy a két ház 
között beszökellő udvart hagy. Az építés engedélye zésé- 
h< 7. a tárnics elvileg oly feltétel alatt járul hozza, ha 
tel kki nyvileg mind a két ingatlanra feljegyeztetik, hogy 
a beszökellő udvar területe mindenkor szabadon ha­
gyandó s tehát nem lesz beépíthető.

A VI. kér. oldal-utcza r nJczésvre, a városligeti fasor 
keresztszelvenyére, a X. kér. koiuzsvári utón a villamos 
vasúti sinek átfektetésére, az V. kei. vigadó körúti út­
vonal zajtalan burkolattal ellátásira s a 111. kér* arany­
hegyi árok dunai torkolatánál zsilip építésére vonatkozó 
tervekhez a tanács hozzájárul, úgy szintén ahhoz is, 
hogy a damasdi trachy* kőből a VI. kér. arena-utou 
probaburkolat létesittessek.

Elintézést nyert továbbá Perlesz József es tsai. Szlo- 
buda Antónia, dr. M rlm^ Vilmos, Dcnunius hajógyár, 
Auier Fülöp, Kaufmann Jakab, id. Cséry Lajos es 
ileifgott Samu felfoiyumod.isa.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— Á munkások rokkant és nyugdíj egyletének

központi választmány.- hátit.s Antal elnöklete alatt az 
f.rsz. iparegyesüleiben ülést tartott, melyen tudomásul 
vették, hogy a íO-ik ti k e hó 8-an alakult meg Nan- 
dőrhegy, n, a 41-ik j.- dig januárban alakul meg J\is- 
Garamon. Az egyesület helyisége MII , József-körút 
68. sz. a. levő házban van.

— A Joghallgatók tudományos egyesületében 
ma este Tomes myi Móricz ifjúsági más« d inuk vezetése 
a;att Jllúduy István IV. éves joghallgató tartott fel­
olvasást az emberi azabudságrot. A kérdést Aovák 
Karoly Ernő, Székely Aladár, Doroghi Ervin es 
JMarschun Géza világították meg különböző oldalról 
hozzászólásaikkal, melyekkel a felolvasó es dr. Concha 
Győző szaktanár beíiatoan foglalkozott.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.

Je

— Az uj büntető eljárás. Az igazságüíty- 
minisztériumban az uj bűnvádi eljárás életbelép­
tetésére vonatkozó nagy terjedelmű előmunkálatok 
minden lényeges részével elkészültek. Megjelent az 
életbeiéptetési rendelet, a bírósági ügyviteli sza­
bályzat, az utasítások az ügyészségek, az ügyész­
ségi megbizoitak és végül a kézbesítők részére, a 
bűnügyi statisztikára vonatkozó rendelet. Ki van­
nak már nevezve majdnem az összes ügyészségi 
megbízottak is, eddig számra mintegy 380-an. a 
kik elismerésre méltó önzetlenséggel csekély díja­
zás mellett, sőt részben díjtalanul is vállalkoztak 
a reájuk háruló feladatok végzésére. Az ügyészi 
megbízottak nagyobb része ügyvédekből telt ki; 
egy részük küzigazgatasi hivatalnok, néhuny nyu­
galmazott hivatalnok, és jó részők, bar a nagy 
számhoz arányitva, kisebb részük bírósági al-

, ;,zö. Tegnap jelent meg a rendőrség részi re 
szunt utasibis is, a melyet az igazságügyminisz­
terrel egietértóleg a belügyminiszter adott ki; 
muntra alatt van még az igazságügymimsztermm- 
ban egy körrendelet a főügyészek és az ügyész­
ségek részére, a mely megszabja azokat az irány­
elveket. a melyek szerint mindazok az előnyök, a 
melveket az uj bűnvádi perrendtartás a személyes 
szabadság fokozottabb biztosítása mellett lokepen 
az eljárás gyorsítása és egyszerüsitese tekintetű­
ben is nyújt, kellő módon kiaknázhatok. Legkö­
zelebb megjelennek az előzetesen letartóztatottak­
nak és a vizsgalati foglyoknak nyilvantartasara, 
valamint az azokkal való bánásmódra vonatkozó 
utasítások; egy rendelet a büntetések elhalasztása 
és felfüggesztése tárgyában, azután a bűntettesek 
nyilvántartására és a halalbüntetes vegrehajtasara
vonatkozó rendeletek. .
- Uj főügyész. A k r Íj, mint a hivatalos lap mai

.zárna közi. Gyárfás László Csíkszeredái törvén,szem 
elnököl kolozsvári íőügyészszé nevezte ki.

_ Elitéit dragonyosok. A Brünnben megjelenő 
Lidcne Xoviny írja, h.g, az olmützv helyőrség, 
törvényszék 20-uo mondott Ítéletet hét dragon,os felett 
a kik ellen az volt a vád, hog, a preraui tüntetőkkel 
barátkoztak- Az Ítéletet szigorúm titkolták, de mégis 
I - - „ 1 „„„ káplárt bárom évi, egy katonai

a lábbit ^vi fogságra ítélte a tö^yszék. 

A cseh lap ebhez azt jegyzi meg, bog, értesülésé sze- 
rint ez az ügy szóba fog kerüln. a delegacz.oban.
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— Oklrathamlsitá» miatt elítélt ügyvéd. A dél­

vidéki gabonauzsorapörnek egyik sokat emlegetett alak­
ját, dr. jíbonyi Henrik temeskubini ügyvédet a fehér- 
templomi kir. törvényszék okirathamisitás büntette miatt 
hat havi börtönre Ítélte. Ennek a mesterségesen felidé­
zett bünpörnek, a mely két év óta izgalomban tartja az 
egész délvidéket, különösen Temes és Torontál várme­
gyék lakosságát, a most elitéit ügyvéd egyike volt a 
legszomorubb nevezetességre szert tett szereplőinek. A 
mikor a fehértemplomi törvényszéknek Bavanistére de­
legált tanácsa a bünpört tárgyalta, a tárgyalás folya­
mán igen gyakran emlegették Abonyi nevét azok a 
parasztok, a kik mint vádlók állottak a törvényszék 
előtt. Abonyi volt az, a ki daczára annak, hogy Lőwy 
Kárólynak volt éveken át ügyvédje, mégis ő szervezett 
egy parasztküldöttséget a kubini és szomszédos falvak­
ból abból a czélból, hogy azok panaszt tegyenek a 
íöldmivelési miniszternél a gabonauzsora miatt, holott 
a tárgyalás folyamán bebizonyult, hogy azt a nagy 
költséget, a melylyel a parasztok Löwy Károly nevében 
sújtva leltek, egyedül és kizárólag Abonyi túlhajtott 
szigora okozta és ebből eredt a szakítás Löwy Károly 
és ügyvédje között és ettől az időtől datálódik a gabona­
uzsora jelszava alatt kezdődő akczió a gabonakereskedők 
ellen. Bavanistén a törvényszék ki is akarta hallgatni 
A hőnyit, de ő nem volt feltalálható és csak akkor adott 
életjelt magáról, a mikor már a bizonyítási eljárást be­
fej jzték és kihallgatásától a törvényszék elállóit. Mostani 
bűn pőre egy házközösség felosztása alkalmából felmerült 
ügyletből kifolyólag keletkezett, a melyben a jogtalan 
vagyonszerzés vágya oly tett elkövetésére bírta, a melyért 
most a törvényszék hat havi börtönre ítélte.

-— A budapesti ügyvédi kamara az 1899. évről 
szóló jelentésének megszerkesztésével dr. Nagy Dezső 
kamarai titkárt bízta tneg, s azt a felszólítást intézi a 
kamara tagjaihoz, hogy a mennyiben oly adataik, pana­
szaik vagy kívánságaik volnának, melyeknek ez évi 
jelentésbe való felvételét óhajtják, küldjék be ezeket 
(egyszerű levélben) a kamara titkári hivatalához, leg­
később 1900. évi január hó 10-ig.

— Makacs vádlott. Kemény Zsigmond bútor- 
kereskedő a fővárosban s ugylátszik hajiama van az 
aszfaltbetyárságra, mert nyílt utczán brutálisán inzultáit 
egy tisztességes hölgyet. Az mzuliálí nő becsületsértés 
miatt tett ellene fenyitő feljelentést a jar-isbiróságuál, a 
mely kétszer megidézte már Kemény Zsigmond vád­
lottat tárgyalásra, de egyszer se jelent n eg. A jarásbiró 
ma elrendelte, hogy a makacs vádlottat a következő 
tárgyalásra a rendőrség vezesse eto.

— Az ügyvédi kamarák Jubileuma. A jövő 1900. 
év m;irczius hó 1-én lesz negyedszázados évfordulója 
annak, hogy az 1S74. évi XXXIV. türvényezikk alapján 
életbeléptetelt ügyvédi kamarák megkezdték működésü­
ket. Ez évíordulónak megünneplésére a brassói ügyvédi 
kamat; tette meg a kezd; ményező lépést es átiratban 
keite »el az ország kamarait, hogy tegyék az ünneplést

nos jellegűvé s ünnepeljék meg méltó módon aált.
kamarák megalakulásának 2ü. évfordulóját.

— Biztosító társaságok -- egymás ellen. Az
osztrák elemi biztosító részvénytársaság és a 
magyar-franczi a biztositó részvény túr sasáig kö­
zött űzi. ti konku;rencziából kifolyólag éles kollizió tá­
madt az utóbbi idűcen. A magyar-franczia biztositó 
társaság azzal gyanúsította az osztrák elemi biztosító 
társaságot, hogy ez a magyar-franczia ügynökeit a kép­
viseletről való lemondásra, ügyfeleit pedig átpártolásra 
csábítja. Ebből kifolyólag a magyar-franczia biztositó 
t trsasag ez év augusztus 19-én magyarországi összes 
ügynöki ihez körlevelet intézett, a melyben az osztrák 
elemi biz’ositó társaságról azt állította, hogy íízeté'i 
kötelezettségei alól különböző ürügyek alatt 
kibuuru igyekszik. Az osztrák elemi biztositó társa­
ság a körlevél ezen passzusában becsületsértést látott 
maga ellen fennlorogni s ennek megtorlása végett a 
büntető járásbírósághoz fordult elégtételért. Ma volt 
ebben az ügyben a tárgyalás dr. Kürthi albiró előtt. 
A be vádolt igazgatók közül megjelentek Fuchs Lajos, 
Kohner Ágoston, Jenei Lajos es Szende Károly. 
Panaszos t .rsusag képviseletében Sebestyén Henrik 
igazgató jelent írug. A vádlottakat dr. Fap Dávid 
ügyvéd védte. A tárgyaláson a s«tLő tartalmú körlevél 
tartalmáért a felelősséget Fuchs Lajos igazgató vadulta 
- i. A tárgyalás folyamán a biró békéltetési kísérleteire 
Fuchs Lajos igazgató kijelentette, hogy o ezt az ügyet 
Matlekovics Sándor v. b. t. t. igazgatóval békés utón 
elintézni óhajtotta s ma seai zárkózik el az elégtétel 
megad a'-u elől. Panaszos, v kinint képviselője, dr. 
Sebestyén József kijelentettek, hogy a hekus elintézést 
csak uz esetben fogadjak el, ha a magyar-franczia 
biztosító társaság igazgatói n vében Fuchs Lajos igaz- 
_aío kijeb-nti első sorban azt, hogy a körlevél óén fog­
lalt összes állít..sok valót/unok. A panaszosok s vé-.ő 
tö. hszöri leiízóialasai után Fuchs igazgató kijelentette, 
hogy sem a társaságot, sem annak igazgattál sérteni 
nem akarta, a körlevélben foglalt állításokul valótlanok­
nak deklarálva, azokat visszavonta és sajnálkozásul 
fejezte i i a körlevél elküldése felett. Ezzel az ügyel 
befejezték.

— Az ügyészségi megbízottak. A hivatalos lap 
mai száma közli a királyi törvényszékek kerületeibe ki­
nevezett királyi ügyészségi megbízottak kinevezését. A 
búd; ji sti kir. ügyészség kerületébe kinevezték a huda- 
pésli kir. büntető járásbíróság mellé:pe.-li kir. büntető járásbíróság mellé : ügyészségi megbí­
zottakul dr. Csukássy Jenő, dr. Horváth Zoltán, dr. 
Kelly István, dr. Kovács Ernő, dr. Wenzel Árpád ég dr. 
Murányi Elemér budapesti gyakorló ügyvédeket, továbbá 
dr. Kamenszky Gyula, dr. Révy László, dr. Toruky 
Géza es dr. Krezsák Pál budapesti kir. büntető törvény­
széki aljegyzőket s végül dr. Rézler Kornél es dr. Kéler 
Béla budapesti kir. büntető törvényszéki joggyakorno- 
kokat; továbbá a pestvidéki kir. törvén yszék mellé : 
ügyészségi megbízottul Piacsek Győző, az ottani 
kir. ügyészséghez beosztott bírósági aljegyzőt; a gö­
döllői kir. járásbíróság mellé ügyészségi megbízottul : 
Berinkey Béla ottani kir. járáshirósági aljegyzőt, állandó 
helyetteséül Világhy Alfred ottani kir. járáshirósági 
joggyakornokot; a rnonori járásbíróság mellé ügyészségi 
megbízottul : dr. K- pl János ottani gyakorló ügyvédet, 

• llandú helyetteséül Zhiskó Béla kir. járáshirósági al­
jegyzőt ; a nagy-káiai járásbíróság mellé ügyészségi meg­
bízotti] I : dr. Banusz Vilmos ottani gyakorló ügyvédet, 
állandó helyetteséül Szentkir lyi Móricz ott ani jár-suiró- 
sugi aljegyzőt ; az ticsai járásbíróság melle ügyészségi 
megbízottul : László Jenő Pál ottani kir. járáshirósági 
aljegyzőt ; a szentendrei jár sbiróság melle ügyészségi 
megbízottul: Gsanady István nyugd. kir. törvényszéki 
bírót, állandó helyetteséül Podhov.iuvi Miklós ottani já­
rásbíróság! aljegyzőt: az újpesti járásbíróság mellé 
ügyészségi meghízottul: dr. Miklós Antal olta gyakorló 
ügyvédet, állandó helyetteséül Keserű Balázs ottani 
járáshirósági aljegyzőt; a vaczi kir. járásbíróság mellé 
ügyészségi megbízottul : Udvardy Kálmán nyugd. kir. 
járásidról, állandó helyetteséül Páthy János oltani járás- 
bíróság i aljegyzőt.

— A főkapitányod tolvaja. Csinos szobalány ült 
ma a vádlottak padján a büntetőtörvényszéknél, Ro- 
botlca Mariának hívjak ezt a veszedelmes leányt, a ki 
két évvel ezelőtt Sztulua Ágoston szegedi főkapitány 
özvegyénél szolgált. Úrnője szerette a tiszta, jo maga- 
viseletű leányt s feltétlen bizalommal volt irányában. 
Robotka Maria ezt a bizalmat arra használta fel, hogy 
egy szép napon összecsomagolta a fókapitányné összes 
ékszereit másfélezer forint értékű drágaságokat s azzal 
megszökött Pozsonyba. Itt Ujváry Henrik kereskedő 
szolgálatába állott. Másfél évig volt itt anélkül, hogy 
ellene a legcsekélyebb gyanú is felmerülhetett volna. Ez 
év augusztus 18-án este, Ujváry ék tavollétében, a mi 
értékes és mozdítható holmit csak talált a lakásban, 
még úrnőjének kerékpárját sem véve ki, összepakolta s 
az éjjeli vonattal Budapestre szökött. A lopott holmikat 
mindjárt megérkezése után elzálogosította. A rendőrség 
csak hosszas kereses után tudta ártalmatlanná tenni a 
veszedelmes "szobacziczát. A Cseke*biró elnöklete alatt 
itéikezk tanács ma lapás bűntettéért, súlyosító körül­
ményül tudva be az ellopoH tárgyak magas értékét, 
a melyek mintegy 3 -4000 írtra rúgnak, Robotka 
Máriát la rom évi fegyhazva ítélte. Az összes felek 
felebbeztek.

— A posztki exlis. Ezen a néven ismeri az ország 
népe Csombor Imrét, az üllői-uti Aranysas volt 
vendéglősét. Honnan ragadt rá ez a név, arra is sokan 
emlékeznek. Csombor Imre lopta el Supisich József 
nevű társával a főpostáról a posztkiszlit ezelőtt tizenöt 
esztendővel, a mely vagy kétszázezer forintot tartalma­
zott. Supisich lement Dalmáeziába s ott a Salveszigeten 
vásárolt magának birtokot, Csombor pedig itt maradt 
továbbra is s az üllői-utón nyitott korcsmát, majd ké­
sőbb szállodát. Közel egy évtizeden keresztül élvezték 
békében a lopott pénzt, mig végre 1895. nya­
rán a rendőrség leleplezte őket. A büntető 
igazságszolgáltatás csakis Supisichot sújtotta, czin- 
kosát ellenben az elévülés megmentette a börtön­
től.* Ugye annak idején országos hirü volt s Csombor 
sietett is ezt jövedelmezővé tenni, hogy elvesztett va­
gyonáért magát kárpótolja. A szerencse azonban elhagyta 
a vén tolvajt. Egyre lejebb sülyedt, mig végre ma már 
a börtön lakója. Még 1897. év nyarán, mint ügynök, 
megismerkedett egy csalóbandával, melynek tagjai voltak 
Horváth István mészáros, Rikker Mihály molnár és 
Schnitzer József halász. Ez a három tagú trium­
virátus egy egyszerű tolnai földmivest, Schmidt 
Gotthardot rábeszélte, hogy adjon neki 500 forint 
jó, valódi pénzt, ennek fejében ők háromszor annyi 
értékű hamisított, de a valóditól miben sem különböző 
pénzt fognak neki cserébe adni. Schmidt ráállt az 
alkura s feljött Budapestre s itt Horváthot, a banda 
egyik tagját, mint «nagyságos urat» mutatták be neki 
Kisfaludy Tivadar név alatt. A jámbor tolnai paraszt 
átadta neki az 500 irtot, mire egy józsefvárosi korcs­
mába rendelte a nagyságos ur, hogy ott majd kézbesíti 
neki az 1500 fit értékű hamis pénzt. Schmidt el is 
ment oda a nagyságos úrral s midőn épen javában 
számolgattak le az. asztalra az 1500 forintot, betoppant 
Csombor Imre — mint detektív s a törvény nevében 
rátette kezét a pénzre. A váratlan jelenetre Schmidt, 
valamint a nagyságos ur és a másik két czinkos esze- 
vc-zelt futásban menekültek el. De egy óra múlva, mikor 
a megkeppasztott parasztot kiexpedialták a pályaudvar­
hoz, visszatértek s a pénzen hárman megosztoztak. A 
büntető törvényszék ma foglalkozott ezzel a furcsa pénz- 
hamisilási ügygyel Eördögh biró elnöklete alatt. A 
négy konokul tagadó vádlottat, köztük természetesen 
Csombor uramat is egyenkint 2-2 évi börtönre 
Ítélte. Az elítélték, valamint lerhükte súlyosbítás végett 
a kir. ügyész is felebbezést jelentettek be.

A főtárgyalás.
— Az Egyetértés tudósítójától. —

A magyar jogászegyletben ma este Lukács 
Adolf kolozsvári egyetemi tanár tartott előadást a fő- 
tárgyalásról nagyszámú jogászközöuség előtt. Az 
ülést Vécsey Tamás nyitotta meg néhány üdvözlő szó­
val, utána a vendégtanár ült a felolvasó asztalhoz s 
nagyszabású értekezésben ismertette a főtárgyalást 
az uj perrendtartás szerint.

Kiemelte, hogy a perszakok között a főtárgyalás bir 
domináló jelentőséggel. Ismertette az európai fötártívalá- 
sok közölt az angol és franczia főtárgyaiast; különösen 
kiemelte azt, hogy az angol főtárgyalasban a bírónak 
csak vezető szerepe van s a felek tárgyalnak, ők hozzák 

a bizonyítékokat és a biró csak azon elvnél fogva :fel
«The judge is the counsel for the prisoner» (A biró a 
vádlott tanácsadója) avatkozik be a tárgyalásba Igazi 
aktiv szerepe a bírónak csak a cliargcnai k zdódik, mi­
kor az esküdtekhez intézi kitanitó szavait. E tekintetben 
széles körű joga van, inert^nemcsak a tényt, hanem a 
jogkérdéseket, sőt a bizonyításnak az rsely< it is ismer­
teti az esküdtekkel. Ep azért ez a charge elmaradhatat­
lan az angol fötárgyalás intézményei sorából.

Más természetű a franczia főtárgyalás. Minden teher 
az elnöklő biró vállalna sulyosudik ; az elnök valóságos 
inkvirelo tevékenységet lejt ki az egusz főtárgvalas alatt, 
úgy, hogy a íöL.rgyalás mm egyéb,, mint nqui-itiou 
suplementaire. A franczia tárgyalási elnök annyira bele­
avatkozik a felek perpatvarába, hogy bírói elfogulatlan 
sagat lassankmt mintegy lemorzsolja _ és így működőét 
inkább ügyes vádló,.mint tárói szerepnek lehet tekintem. 
Ez volt az oka annak, hogytaz lM>l. törvény az elnöki 
resumét megszüntette, műit többé nem tartotta alkal­
masnak az elnököt arra, hogy a pártatlanságot hirdesse.

•/I magyar főtárgyat ás a franczia főtárgya­
ids Zeitemében készült, de lényeges különbségekkel. 
E különb -egeknek többgpunlbau való felsorolása után 
előadó előterjeszti azokat az elvi követelményeket, me­
lyeket a mi íőtargyalásunk úgy az accuaitorius, mint az 
inquisitorius peri endszerből megvalósítóit : jelesül a 
perből loiyó hurmas funkezto önállósítását ; azon 
követ Iményt, hogy vad nélkül nincsen per és a per 
tárgy t csak a vád tárgyává telt cselekmény képezi, 
harmadszor a küzvetl nségét, mindkét félre nézve ügyfél 
nyilvánosságot, a vádlottra vonatkozólag, különösen 
ártatlanságának feltételezését s a védelemnek a per egész 
folyamun, de különösen a lőtargyalason való urvuuye- 
sitését; az inquisitorius rendsz. idői az anyagi igazsug 
elvét, a bírói jogkörnek túlsúlyút s a hivatalból való 
üldözést vette at. Előadó sajátságos felfogása alapj m 
kimutatja, hogy a nyilvánosság és a bizonyítékok sza­
bad mérlegezésének rendszere az accusatorius perrend- 
szer követelményeihez nem tartozik. Különösen az 
utóbbira nézve kimutatja, hogy az úgy az accusatorius, 
mint az inquisitorius perrendszerrel megfér.

Kimutatta ezekről, hogy mint törvényes intézkedések­
ben érvényesítve vannak, különösen a hurmas perbeli 
jogkör tekintetéből, minek eredménye az, hogy a tör­
vény a főtárgyaláson kötelező védelmet honosí­
totta meg széles körben es hogy ennek az elvnek a 
következménye az ügyészi megbízottak szervezése a 
járásbíróságok előtt, valamint az, hogy az esküdtbiró- 
sági eljarusban a kérdéseknek javaslatba hozatalul 
szemben az összes kontinentális törvényekkel, a mi tör­
vényünk a vádló jogkörébe utalta. Különösen kiemelte 
itt azt, hogy a kérdések feltevése tekintetében a bíróság 
csak a felek közt a kérdésekre nézve támadható viták 
felett való határozás feltevése tekintetében dönt. Kiemeli 
tovább, hogy merő konfúzió — a hatáskörükre nézve 
— volt oka annak, hogy az esküdtbirósagi intézmény­
nek a kontinensre való átültetése idejében a kérdéseknek 
megállapítása az elnök vagy a birós ig jogkörébe utal­
tatott. Folytatólag felsorolta azokat a törvényes intéz­
kedéseket, melyek mind azt mutatják, kogy a perből 
folyó hármas jogkör önállósításul a különböző persza­
kokban mind a törvény valósítja meg.

Ezután áttért az ügyfélegyenlöség élveinek 
ismertetésére és kimutatja, hogy habár a törvény 
egyes intézkedéseiből úgy tűnik ki, mintha a vádlott 
javára a törvény tultenné magát az ügjfélegyenlőseg 
követelményén, mégis a vádló és vádlott jogköre egyen­
lőnek tekintendő. Mindenben egyenlő jogokkal küzdenek 
a főtárgyaláson.

Előadó innen áttért a közvetlenség nagy jelentő 
ségü elveire, négy pontban sorolván fel a közvetlen­
ségre vonatkyzó, törvényben foglalt eddigi megállapo­
dásokat :

1. Minden ténykörülményt és bizonyítékot, hogy az az 
ítélet alapjául szolgáljon, itt a főtárgyaláson szóval kell 
előterjeszteni.

2. Csak az vehető az Ítélet alapjául, a mit a főtár­
gyaláson szóval terjesztettek elő.

3. A főtárgyalásnak önmagának kell az ítélet alapjául 
veendő körülményeket fejleszteni és ennek folytan a 
lehetőségig ki kell zárni mindazon tényeknek a felhasz­
nálását, a melyek az előkészítő eljárásban fel vett 
jegyzőkönyvekben foglaltatnak.

4. Még gondolatát is kerülni kell annak, hogy főtár­
gyalásunk csak repródukeziója legyen az előuyomozási, 
illetőleg vizsgálati jegyzőkönyveknek.

Előadó a közvetlenség elvével ellentétben levőnek 
tartja azt, hogy az elnök a vádlottat a bizonyító

eljárás előtt hallgatja ki, továbbá, hogy a főtár­
gyalási elnök köteles a fogva levő vádlottat a főtárgya­
lás előkészítése czéljából kihallgatni, a mennyiben mind 
ezek utalják az elnököt arra, hogy ő az előkészítési el­
járás jegyzőkönyveit, iratait alaposan ismerje s ennek 
folytán a legelfogulatlanabb elnököt is oda terelik, 
hogy a főtárgyalást az előkészítő iratok tartalma szerint 
irányítsa, mert ennek következtében a főtárgyalás nem 
lesz egyéb, mint másolata az előkészítési eljárásban fel­
vett jegyzőkönyvekben foglalt tényállásnak.

A mi főtárgyalásunk rendszere azt akarja, hogy a 
bizonyítékok és ténykörülmények úgy, a mint 
azok a főtárgyaláson előterjesztettek, a közvet­
lenség értékénél és erejénél fogva szolgáljanak 
az Ítélet alapjául. Ez mélyre ható reform főtárgya­
lási rendszerünkben, a melyre a jegyzőkönyvekhez szo­
kott biráinkat nehéz lesz rászoktatni, majd rátért az 
előadó a vádlott ártaBanságának véleményezésére: a 
vádlott ártatlannak véleményezendő addig, a mig ellene 
a közvetlenség által kiderített tények alapján Ítélet nem 
hozatott. Ezzel ellentétben levőnek találja előadó főtár­
gyalási rendszerünkben azt, hogy az elnök vádlottat a 
főtárgyaláson a bizonyítás felvétele előtt hallgatja ki. 
Ennek nincsen sem czélja, sem alapja. Az a ezéija nem 
lehet, hogy a vádlott már most védekezzék, mert hisz 
előbb kísértse meg a vádló vádját bizonyítani; az a 
czélja sem lehet, hogy a vádlott segítséget nyújtson a 
vádlónak vádja bebizonyitásához, mert ez természet 
ellenes, erkölcstelen s így ennek a kihallgatásnak nincs 
egyébb czélja, mint az, hogy időelőtt és felesleges mó 
dón informálja az elnököt, holott a vádinóitvány, illető­
leg a vádhatározRlnak felolvasása már elegendő infor­
máló körülményt szolgáltat az elnöknek a tárgyalások 
további vezetésére.

Megfelelőbb lenne tehát a vádló bizonyításának meg­
kezd se után az egyes ténykörülményeknél a vádlott­
nak alkalmat szolgáltatni arra, hogy a vádbizonyité- 
kokra észrevételeit megtegye teljes mellőzésével annak, 
hogy a vád bizonyítása előtt az elnök ót kihallgassa.

A vádlott kihallgatása átmenet a bizonyító eljáráshoz, 
ebben az intézményben is törvényünk úgy az accusato­
rius, mint az inquisitorius rendszer követelményeit való­
sítja meg. Így a vádelv követelményeinek felel meg a 
törvény, mikor elrendeli, hogy a vád bizonyítékai 
megelőzzék a védetem bizonyítékait, midón a 
lelek beleegyezésétől teszi függővé egyes bizonyítékuk 
felvételét, vagy azoknak mellőzését. Ezzel szemben 
azonban az inquisitorius rendszer különösen abban 
érvényesül, hogy az einök a főtárgy dás alatt a bizzo- 
nyilasi • Ijarást úgyszólván egyedül viszi keresztül ; a 
vádlotthoz kizárólag csak ö intézhet kérdése­
ket, tanukat és szakértőket ő hallgatja ki, szembesíti.

így nyilvánvaló, hogy a bíróság az összes bizonyíté­
koknak megszerzési kiegészítése tekintetében olyannyira 
kiterjedt jogokat gyakorol, hogy nem lehet íőtargyala- 
suuk folyamán keresztül vitt bizonyítást ügyftibizo- 
nyitásnu/c tekinteni, inkább bírósági üizonyi- 
tusaik volna az nevezhető.

A: angol bizonyítani rendszernek előfeltétele a bironak 
a bízónyiiokokba való be nem avatkozása, jellege az 
accusatorius elvnek konzekvens alkalmazása, czélja pedig 
az ellenfel bizonyítékai erejének megtörése ; a mienk­
nek epen az ellenkező : előfeltétele a bírói jogkör lui- 
sulya, jellege az mkviziczió és czélja az anyagi igazság 
kiderítése. Az angol pertől elválaszthatatlan a cross- 
examination (kereszt-kérdések). Miután a biró a bizo­
nyítóba bele nem avatkozik, nem marad más hátra, 
mint az elleniéinek alkalmat adni arra, hogy kritika 
tárgyává tegye ellenfele tanúinak vallomását. A mi per- 
rendtai tasuukoan ezt az ellenőrzést a biros.g önmaga 
gyakorolja az előkészítő eljárástól végig ; tehat itt nincs 
értelme az elleniéi ezen ellenőrző bi.alatanak.

Nálunk a vádló fel van jogosítva arra, hogy 
vdiljut a főtárgy ulásoa meg változtassa. Az 
angol per ezt nem túri ; ott az egyszer lormulázott 
vad nem változtatható at. A mi törvényünk megengedi 
a vád módosítását, azonban csak úgy, hogy ezen módosí­
tással szemben a vádlott védelme legkisebb csorbul se 
szenvedjen.

Végűi előadó kiindulva a törvénynek azon intézkedé­
séből, hogy a bíróság semmiség terhe alatt nem tehet 
Ítélet tárgyává olyan tettet, mely miatt a vádló vadat 
nem emelt, másrészt, hogy a bíróság sem a minősítés, 
:em a büub tis kiszabása tekintetűben nincsen a vádló 
indítványához kötve, fejtegette a tettazonossag kér­
dését, melyet a közielfogással szemben csuk odáig 
fogadnak el, a mikor ugyanazon tényulladékok határain 
belli; jelentkeznek a modosuió körülmények. Mihelyt 
azonban a vádba vett tényaliadektói eiterú mudusito 
körmmvnyek lepnek lel, ez mar n. ru tekinthető tett- 
azonussaguuk, de ezé.szerűség! tekintetből itt is megen­
gedhető, hogy a Liro bizonyos határig ezeket a kuriil- 
rnény- k-; mérlegelés tárgyává tegye, mert inkább a 
vádlott erű kében fekvőnek tartja azt, hogy a bíró azt 
megtehesse, mint sem, imgy a vádlottal uj vad es tár­
gyalás eae.yenek tegye k:. Végeredmény képén a követ­
kezőkben összegezi előadásul: 1. a bíróság minél keve­
sebbet a.. ívutokbvi us lehetőleg mindent a szóbeliségből 
és közvetienségböi mentsen delete megalkotásánál. 2. A 
főtárgyaidat vezető einuk szem előtt tuitsa azt, hogy 
a tűi tárgyalásunk nem instruction supieinentaue. 
hanem önálló tény es bizonyító forrás, hogy nem csak 
ő maga, h .n in a vádló us védő is azzal a hivatássai 
vesznek reszt a főtárgy aláson, hogy az igazság kiderí­
tésem-' közreműködjenek.

3. A kó.vudiu sohase felejtse el, hogy az igazság kö­
vetelménye is, hogy csak a bűnös vádlott es csak oiyau 
mérvben, a mely mérvben bűnös, büutultessek.

4. A védelem ne téveszsze szem elől azt, hogy nem­
csak az ártatlan vádlottnak felmentése, nuuum vgyszúr­
ni ind a bűnös vádlottnak igazságos megbüntetése is 
közérdek.

Az előadás végén Vécsey Tamás elnök szép szavak­
ban méltatta dr. Lukács Adolf tudományos, sok ludason 
es tapasztalaton alapuló eiuadusat, mely méltán sora­
kozik a jogászegyletben tartott, az uj bűnvádi perrend­
tartás életbelépését megelőző és azt előkészítő fényes elő­
adásokhoz.

SPORT.
— A budapesti korcsolyázó agylet jégpályáján 

holnap a katonazeue délelőtt 1U órakor játszik s a 
szokásos esteli zene, tekintettel a beálló nagy ünnepre 
holnap elmarad.

— Jégtinnepély. A népligeti nagy jégpályán kifej­
lődőit élénk sportéletre való tekintettel az igazgatóság 
az ünnepekre különösebb intézkedéseket tesz. Még 
pedig mivel a karácsonyest vasárnapra esik s a kö­
zönség az estét otthon tölti, pótlásul a pálya úgy kará­
csony első, mint másodnapián reggel 9-től esti 9 óráig 
lesz nyitva. Mindkét napon zene mellett tombola lesz s 
érdekes újításként nem tárgyak, hanem idényjegyek 
kerülnek kisorsolás alá és pedig az első napon öt, a 
másodikon tiz darab, melyekre a számozott napijegyek 
játszanak. Csütörtökön : Apró szentek napján egy régi 
magyar szokást elevenítenek fel. A korcsolya-versenyt 
deczember 31-én Szilveszter-estélylyel kapcsolatban, a 
jelmezes jégünnepélyt január 1-én vagy 7-én tartják 
meg. A deczember 25-től január 2-ig terjedő cziklusra 
kedvezményes áron : két forintért válthatók jegyek.

— Sport Irodalmunknak díszére válik a .Vadász­
éi versenylap.-nak, hazánk legrégibb sportlapjának, idei 
karácsonyi száma, mely 28 oldalra terjed és párisi és 
berlini mintára számos illuszlrácziót tartalmaz; ez 
utóbbiak közül különösen kiemeljük a következőket -. 
gróf Nádasdy Ferencz lóháton. Képek az alagi Dragbunt 
steeple-ehaserdl. Két királydij-győztes (Mindig és Pardon) 
képe. Per Butters és Komámasszony. Képek az idei 
St. Legerről. Magasugrása és saltomortalest végző lovak. 
Ez utóbbiak produkezióit (katonával a nyeregben 1) el 
sem hinnők, ha képben nem látnok. A czikkek közül 
igen érdekesek a «Tapasztalatok a turf köréből», 
«Mindig», a «Körültekintés» rovat és «A holicsi lefolyt 
vadászatok.» Horthy István százados tollából. Számos 
egyéb érdekes olvasmány egészíti ki a karácsonyi füzetet 
mely a magyar hírlapirodalomnak valóban díszére válik

— Jég-hockey. A budapesti korcsolyázó-egyletben 
meghonosítják a külföldön már nagyban űzött jégbocltey* 
játékot s annak gyakorlása e hó 25-én veszi kezdetét a 
kis jégpályán. Angliában e játék már évek hosszú 
sora óta közkedveltségnek örvend s a testedző mulat­
ságban nemcsak a férfiak, hanem hölgyek is résztvotz- 
nek; csak a minap is értesültünk, hogy a legjobb 
hölgycsapat egy versenyturnusra a kontinensre rándul 
át. Lényegileg azonos ezen játék a football-játékkal, a 
mennyiben a játszóknak ennél a játéknál is az a fel­
adata, hogy a labdát az ellenfél kapuja alatt áthajtsa, 
csakhogy mig annál a kéznek semmi szerepe nincs, 
enne! görbe fabotokkal kell a labdát rendeltetése helyére 
juttatni. A mely párt ily módon egy és fél óra alatt több­
ször hajtja át ellenfele kapuja alatt a labdát, az lesz a 
győztes. A játékban -gy-egy párton tizenegy ember vesz 
részt, lényegileg ugyanazon szerepbeosztással, mint a 
footbalinál. A játéktér 120 méter hosszú és 60 méter 
széles. Kétségtelen, hogy ha a játékban ügyes korcso­
lyázók vesznek részt, sima, könnyed mozdulataikkal még 
szebb képet fognak az érdeklődőknek nyújtani, mint a 
footba Hozók. A játék iránt az egyleti tagok annyira 
érdeklődnek, hogy előreláthatólag rövid idő alatt síi- 
mosan fogják azt játszani.

MULATSÁGOK.
—- A jurlstabál, mely — mint minden évben, ez

idén is a farsang első szombatján — 1900. január 
13-án lesz a Vigadó összes termeiben, renQkivül fényes: 
nek ígérkezik. A rendező bizottság elnökei: gróf 
Zichy Aladár ; ah Inőkök: dr. Csukássy Jenő, Degré 
Andor, dr. Lehotzky Antal, dr. Jfovotny Károly, dr. 
Wenczel Árpád ; titkárok : dr. Balogh Sándor, dr. 
Jánossy Béla, dr. Kecskés Gábor, dr. KojjQpB 
Ernő ; jegyzők : dr. Hegedűs Gyula, Rruáy AQŐor, 
dr. Melzer István, dr. Pétery Ferencz, Pobónyi 
Dezső, Rapaics Rezső; pénztárosok: dr. JToblfrfc 
Elemér, Piacsek Győző; ellenőrök : dr. Bolla Árbád, 
ifj. Fittler Imre; háznagyok: Stancsich Árpid, 
Temple Rezső. A tisztikar s a rendező bizóttságj mely­
ben ott látjuk az előkelő fiatal jogászvilágot, ügyvédedet, 
bírákat, miniszteri hivatalnokokat, faradhatatiaQUl mun­
kálkodik a bál sikerén. Eddig 5000 meghívó n36nt snét. 
A kik meghívóra igényt tartanak, de még tévedésből 
meghívót nem kaptak, forduljanak a bálirodába 
(Nemzeti szálló, váczi-utcza). A tánezreedek már kéSÍÜi- 
nek ; nagyon szépek, ízlésesek és ismét teljesen uj for­
májú.k lesznek.

— A kereskedőim! alkalmazottak országos egye
sülete segély-, könyvtár- és dalköralapja javára ez évi 
deczember hó 31-én, az ügyvédi kamara dísztermében, 
V. kér., Szemere-utcza 10. szám, (bejárat a Szalay-utoza 
felőli kapun) hangversenynyel egybekötött zártkörű 
Szilveszter-estélyt rendez A hangversenyben közreműköd­
nek ; Nagy Ibaiyka, Sernsey M risk a, Aranyossy 
Jancsika, henyvesy Erna, Tallián Ida, Dévay 
Emilia és Fehér Olga, továbbá Kabos Ede, Frank­
furter Arnold, Giréth Károly, Kiss Mihály, Papír 
Sándor, Kemény Arthur, Redő lgnácz, Revere Gyula 
és Ujj József, továboa az egyesület dalkara. Kezdete 9 
órakor. A hangversenyt túnczvigalom követi.

— Kagyar elit tánczestély. A bécsi magyar 
nemzeti szövetség az országos nemzeti szövetséggel 
együttesen 1900 év f-bruur 10-én, Bécsben, a Grand 
Hotel Contmentaiban magyar elit-lánczestélyt ren­

dez. A tiszta jövedelem egyrészt a Bécsben létesítendő 
ingyenes magyar taofohanioknak fog alapjául szol­
gálni, másrészt az országos nemzeti szövetség pénztára 
javár < megy. A budapesti rendező bizottság élén dr. 
Herczeg Mihály dísze ínük és dr. Zseny József elnök, 
a bécsi rendi ző bizottság,elén pedig Wladár Ágost 
udvari tanácsos diszeinök, továbbá Karczag Vilmos és 
dr. Fodor Gyula társelnökük ullanak.

\— Szilveszter-estély. -- budapesti kereskedő ifjak
társulata e hu 31-én, este kilencz urakor, társulati 
helyiségeiben tombolával és tunczczal egybekötött Stil- 
veszu i ünnepélyt rendez. Meghívót, kik arra igényt tart­
hatnak, u társulat titkárságánál (IV., magyai utcza 3. 
szám, í. un.) kapható.

— A magyarországi kereskedelmi n€ax$k
egyesülete 1899 deczember 31-én este 8!/2 órafcer 
saját helyiségeiben, V. kér. sas-uteza 5. szám, hang- 
versenynyel és tánczvigalommal egybekötött zártkörű 
Szilveszter estélyt rendez. A hangversenyben közre- 
működnek : Arányi Dezsőoé szül. Lange Emilia 
operaénekesnő, Gyurmuthy Juliska zongoraművésznő, 
Várudy Margit, Rákosi színi iskolájának növendéke, 
Arányi Dezső a m. kir. opera tagja, Jfey Bernát a 
m. kir. opera tagja, Kovács Mihály a népszínház 
tagja és Várady Sándor a m. kir. opera tagja. Az 
estélyen előadásra kerül Beer Bélának egy ez alka­
lomra irt enekes bohózata «A leszámolás», a melyben 
mint szereplők résztversznek : Ginz Gina, Janesó 
Valéria, Karcsay Vilma, Komlóssy Ilonka, Parlaghy 
Klotild és Forth Ferencz. A darabban előforduló 
énekszámokat zongorán kíséri Hermann Aranka ének* 
tanárnő.

— Tánczestély. A «Hazánk» jótékonysági egylet 
19U0 évi január hu 13 áo, szombaton, a RojEU szálloda 
összes termeiben, zártkörű tanczestéiyt rendez. Személy- 
jegy 3 korona, csaludjegy 6 koma.

HÁZASSÁG.
— Reich Izsó az Erdélyi-féle udvari fényképészeti 

atelier üzletvezetője eljegyezte Quttmann Irénke kis asz- 
szonyt.

GYÁSZROVAT.
A szerb Uadütjyminisztcr halála. Min

VccM távújuk, Vucshovics szerb hadügyminiszter 
halála a hálókocsiban Berlin és Drezda közölt 
szélhüdés következtében állott be. A holttestet 
megérkezésekor a szerb követség személyzete 
fogadta és e hó 25-én Belgradba szállítják.

Wetsz Sámuelné, Vácz város orvosának dr. Vadon 
Zsigmondnak édesanyja, jótékonyságáról ismert úrnő, e 
ho 20 án Váczott médiait.

A közönség köréből.
J

felülmúlhatatlan háziszer mindama gv< 
melyekből a rossz emésztés és székrekedt 
kezni. A gyógyszertárakban Moll készítménye kérendő 

eredeti dobozokban 1 forintjával.

Legtöbb fajdalowesillapitó be
yebb

‘SO
____ _________ ____________  Q5UZ, köszvény és

egyébb meghűl esi bajoknál A raktárakban Ólommal Zárt 
(plombirt) üvegekben IX) srajczárjávaJ kapható. — MOLL 

késziimény kérendő.__________ 35335
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6 EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, DECZEMBER 24: ’899
Tartalékos tisztek, tiszthelyettesek
PC híJflíJlíffidnlr legjobban szerezhetik be egven- 
ww UllUÜ ruháikat és felszerelési czikkeiket
az előnyösen ismert szerb királyi és József föherezeg udvari 

szállító czégnél 37155

BIUM és TÁRSA
Budapest, IV. kér., Sütő-utcza 2. szám.

Szavatosságot vállalok érte,
hogy az itt feljegyzett számok sem a Ili dik sem a IV-dik 
osztály sorsjáték ban, tehát két sorsolás folyamán huzva 
nesi lettek. Minthogy pedig a magy. kir. szabad, osztály- 
sorsjátéknál a kiadott sorsjegyek közit! 50.000-iiek, tehát azok 
felének nyerni kell, világos, hogy az emitt ajánlott szá­
moknak a logika és a helyes valószínűség törvényei szerint 
a legnagyobb esélyei vannak, hogy ebben, a most 
folyó sorsolásban, melyben a legközelebbi húzás már 1900 
január 9., 10. és 11-én lesz, jelentékeny nyeremény fog 
reájok kihúzatni, őszintén ajánlom ezért, hogy a kővetkező sza­
mokból egy vagy több sorsjegyet mielőbb vegyen és pedig:
54307s 347375/s 46*9778 685367, 89643y4

169001/, 360107g 54071% 75125V8 9*3069'/,
25996*/* 514583/4 67S7778 SSoS»1/*

A III. osztálya eredeti vételsorsjegyek árai:
egy negyed 8 frt, egy xiyolczad 4 frt,
melyek megrendelhetők a pénz elöleges beküldése, de után­

vétel mellet* 37403
LlliCáOS WILÜOS bankháza

Budapest, V., Fürdő-utcza 10.
Még © aorajá' ókban kisorsolásra kerül 43.000 

nyeremény 12 millió 4 A3.00Ö korona összegben,

Szállodáit.
Vadászkürt szálloda IV., Kishid-utcza

5 sz. Elsőrangú szálloda a város központján. Villamos 
világítás, lift. fürdők, telephon, kávéház és vendéglő. Szo­
bák 1-20 írttól feljebb: szolgálat és villany világítás ez árban
beleértve. Ifí. Komm er Ferenci uj tulajdonos. 35516

Metropol szálloda, Kerepesi-nt 58« sz.
alatt, a legélénkebb forgalmú lielyen. Villamos közlekedés 
a város minden pontja felé Központi gőzfűtés, villamos 
viláritis, lift. Mérsékelt szobaárak, kitűnő konyha és 
káveház. Tulajdonos: Petanovics J. 35890

Varrógépek.
Eredeti Singer - varrógépek, családi

használatra és ipari czélokra. Singer Co. varrógép 
részvénytársaság. Budapest, VII. kér., Kerepesi-ut 30. 
VI. kér., Teréz-körut 21. II. kér., Fő-iitcza 15. 53650

Vizggógyi n fezei.
Dr. Vaskovits-féle svábhegyi és város­

majori hidegvizgyógyintézet. Az ország legrégibb 
vizgyógyintezete. A modem Hygieia, valamint a mai 
kor igényeinek teljesen megfelelően berendezve. Szigorúan 
szakszerű kezelés, mérsékelt árak. Közlekedés villamos és 
társaskorsival. Prospectust kívánatra bérmentve küld az 
intézet vezetősége. 36279

Vízvezeték- és légszesz-berendezések.
Knntli Károly mérnök és gyáros, Buda­

pest VII. Garai-iitcza 6—8 Légszeszvezetékek, eloset- 
berendí x-sek, központi fűtések, szivattyú berendezések, 
hydraulikus kosok, járgánymüvek, köagyagcsövek. 3625q

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* A nyitramegyei gazdasági egyesület e hó

22 én közgyűlést tartott, melyen elhatározták, hogy 
Nyitrán szövetkezeti ezukorgyárat állítanak fel s árpa 
értékesítő szövetkezetei szerveznek. Támogatni fogja aj 
országos szeszért ékesítő szövetkezet létrejöttét. Szeniczen 
tenyész-szarvasmarhavásart, Pöstyénben és Miaván szarvas- 
marhadijazast, a gazdasági egyesületek országos szövet­
ségével karöltve gépbemutatást, a földmivelésügyi minisz 
terium anyagi támogatásával Nyitrán és Érsek uj váróit 
téli gazdasági tanfolyamot rendez az egyesület. Nyitrán 
borkóstolót fog rendezni az egyesület. Rendezni fogja 
Érsekújváron a XVIII. nemzetközi nagy lóvásárt. Az 
ügyvivőség bejelentette, hogy eddig 60 hitel- és 20 
fogyasztási szövetkezetei létesített. Végül Mezéi/ Gyula 
az egyesület első alelnökévé választatott.

* Állatbeviteli tilalom. A Morvaországgal határos 
Nyitra vármegyei szakolezai járás és Szakolcza rende­
zett tanácsú város területéről származó hasított kürmü 
állatoknak Ausztria egész területére való bevitele a 
szakolezai járás területén, Vradistoo fellepett ragadós 
száj- és körömfájás miatt tilos.

KÖZGAZDASÁG.

IPARÜGYEK.

— Az állami kedvezmény — fegyenczeknek. A
mint a «Búd. Tud.> értesül, a kereskedelemügyi mi­
niszter egy, az 1890 : XIII. t.-czikkben meghatározott 
állami kedvezmények engedélyezéséért folyamodó, de 
fegyházban elhelyezett gyár vállalat ebbeli kérelmének 
elintézése alkalmából kijelentette, hogy a fegyházban 
elhelyezett és fegyenczekkel dolgozó vállalat a szóban 
levő törvényes kedvezményekre elvi okokból igényt nem 
tarthat.
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Magyar szabók és katoraszabók
ázjegyiekem tobk &CO ábrára!.
Hohenberg Ferencz, Budapest

7
-\iahro*t Be .’í r 
Heiser -József ez-;

f, ? r § * !/v ! n: n i//■» vhau\Ui ClL
■

ütköző

-zegl'-l: kevesi.r,;ö el is 
Win ter J. f;u kienberg

mellett) tengdygyárióczég védjegyének részét képez«) 
szét más gyártmányukon jú^.alanu! us u tisztüké.- 
nem felelő módun ut noztar.

Ezen a kereskedői ad tisztességbe és törvén vb 
cselekményei mért a Heuer Juzsei/ezaíutt Winter J 
ciknem fényi ló í'djélent-'.-t teli.

Miért ís nevezett ezég bocsánatáért esedezem, fogadván, 
hogy .jövőre nézve sem a ezég védjegy/1. sem annak -emuii- 
ivüuü alk- ‘órészeit, nevczeiessi-n a „Winter1' sz«.: v.;jv 
t-nz hasonló elnevezési, utánozni, va ry !i:iszi:::lm nem fug«-;ii 

ez eil- : véter.és H-.-iser j. ezsiötr Wb Vr .? fia •- -v 
yedjegyét használnám, vagy azt csak reszh.-n is után*-zna «: 
.0'. Mezem n.aga::. n:btue:i egyes e.-ether: hireling neu« in ér­

tékelhető lO.OtKJ (t:z .z- r. korona kotiert me,»űzetni.
Egyben Köszönetéin fejezem ki a Jós. Hcise: ezelőtt Winter 

'. la. ezégcek. hogy családomra való tekintettel ellenem a 
feljelentést kérésemre v* - szavon ta. 37

Budapesten, 1899 deazamber hó 23-án.

A petróleum drágább lesz.

Már az 1807. évben nagy riadalmat okozott, midőn 
először merült föl az az osztrák terv, hogy a nyers kő­
olaj behozatali vámját kizárólag a nyers petróleum 
javára és v: del mere akként emeljék fül, hogy az két 
aranyforint helyett 3 és fél aranyforint legyen. Ezzel a 
papírpénzben métermázsánkint mintegy 3 korona és 00 
filícrnyi fölemeléssel valós, gos monopóliumot nyerne a 
galicziai uyerskőolajiermelés, azért is ez ellen az osztrák 
terv ellen az ország minden érdekelt közgazdasági té­
nyezője egyértelmű leg fölemelte tiltakozó szavat.

A kereskedelmi és iparkamarák föliratokkal ostromol­
ták a kormányt s ezekben kifejtették, hogy a vámeme­
lés a magyar petrolemníinomitó ipart létalapjában tá­
madja meg 5 hu tényleg Leköv- tkezm-k, egymásután 
zárnák be a magyar finomüókat. H'\:ry ez azután az 
állami péozügy-k, ipar és 0 fogyaszt .s terén milyen 
karos ereűményuyei j írna, azt rtm z.ükség bővebben 
fejtegetni. Ugyanakkor hiteles ..d;.tok‘, U míg most is 
beigazoltuk, hogy a galicziai kuu!. j forr «-ok Urmékc 
nem is kt-pes a beiíöidi logyasztást íödöz.i;, így tehát 
az egy- dáruság alkotását meg a Lüllölui v r>*-ny ellen 
vaiu jogos önve«leiem sem okolja meg. A ki ismeri 
mi gyarmati lüggesúnkel Ausztriatói, az p-rczig sem

:.;ror.s;:..g elfogadja,az emeitsl .

Előttünk mint tanuk előtt:
l)v. Picker Lrn5 

Fodor Béla.

Borger Lipót.

még oly alapos tiltakozásai el-

vámemelést s 
koolaj-linomito- 
u liezi.» i kooiaj- 
.g.ilúbb is oly 
ilenmot, a mily

tictmMaoMeoie^s
E óimért kiváló jó minő cégüknél fogva legnagyobb 

elterjedtségnek örvendenek
Gróf Keglevich. István utóda.!

promontori o*ó(>
G O CS-IST^A G-jai.

Bevásárlásoknál kéretik ezvn ezég teljes szövegére 
figyelemmel lenni, hogy esetleges hamisítványoktól 

őrizkedhessünk.

Az *, •*, ***, Extra, **** és V. S 0.
(fin® Champagne d' Hongrie) jelzéssel ellátott gyárt­

mányok mindenütt kaphatók. 37141

••NNIMMMSI •ÜB

IDEGENEK ÚTMUTATÓJA.
Ajánlható teszsrzési források

Bankok és takarékpénztárak.

®Eryar Általános takarók pénzt ár rész-
1 mytirsasag Budapest, V., józscí-tér S. Befizetett 

z.i-nytiike 4 millió korona. Elvállal taUrékpéDztári lie- 
kamatozás és a legkoulansabb visszafize­

tési feltététele mellett 3Ü7-JD

Biztosítás.

Assicnrazioni Genorali ftrieszti ált.
biztosi tó-társasáe). Alakult 1831-beu. B észvén v ti i ke
■ tartalékalap: 1:>’J millió korona. Buda;... t, Buroltva-
utcza 10. sz., az intézet saját házában, lilctbiztositás 
; :nden módozat szerint. Tűz-, szállítmány és üveg. 

biztosítás. Jégbiztosítás a magyar jéf;- és viszont­
biztosító részvénytársaság áltál. Hiszvenytukc 
t;irtalei;alap: 4:/2 millió korona. Ugyanott: I.í-U 
alt. baleset ellen biztosit ó-társ. Készvénytuki - tar 
talekalap ő«/2 millió korona. Egyes és csoportos biz­
tosítások. Egyes biztosítások dijvisszatéritesscl is. löjjs

Első leánykiházasitási Egylet m sz.
(Leány- és tiu-biztosito intézet). Budapesten, VI , Terez 
körút 40/42. szám. Alapittatott 1st«, évben. Kifizetett 
nászjutalckok 1SS7 deezetnber 31-ig több mint li.'liJU.iJOO 
korona. Legelőnyösebb feltételek es díjszabások gyermek- 
biztosításokra 1000 koronától áOüOü koronáig.' Vagy .1 
1897 deczeiuber vegén 3,80k,*23.30 korona. bÚOd

Vzement- és épitési-an.i/aaok. 
Melocco Péter I. m. kiz. szab. római

és velencsel márvány-mozaik lemez és czemení- 
árngyára YL Dévai-u. 21. Különleges vállalkozó beton- 
epitményekben S az uj országhoz összes iuozaik-munkuinaK 
szállítója. Készít mozaik lapokat t s ezement csöveket 
minden méretben a legnagyobb hordképességig csatorna 
zasi czélokra, zsilipeket, átereszeket stb. 351-40

Walla József mozaik- és czementáru -
gyára Budapest, X11., Rotteiióiller-utcza 13. Vállal­
kozik: ízranit-terazzo, betonirozások, csaornázások, szókö- 
kntak. czement-lapok- és niozaik-iapoKkaii kövezések e! 
Készítésére stb. Raktárt tart: kerarmt-iapok kelheimi 
lapok, mozaik-lapok mettlachi módra, lerracotta áruk, kó 
fe«lélpep. tűzálló-téglák, kemeny-rakv any okból <th (ivari 
raktára a gartenaui portland czemeut- es viziiaUan mész- 
gyárnak. Mennyezet (Stuccatur; nádszövet raktár 2432S

kt.Telked*. It, iio^y c-i! 
a liitzai érdekeiUég 
lenere is.

Úgy is lett.
A kipgyt-zés kapcsán megcsinálták a 

ezzel végzetes csapást mértek a hazai 
gyarakra s egyúttal eszközt adtak a y 
forrás tulajdonosok ke zehr-, melylyel 1 
mértekben megdrágíthatják a nyerspetn 
mértekben a versenyző orosz és román nyers olaj vám* 
j t fölemeltek. A mily mértékben drágul nyers olaj, 
természetesen olyan mértékben dr-.gul a finomitolt : iii 
is. Ez azonban nem egészen igv lesz a gyakorlatban.

A galicziai kőolajtólr.ts-tulajuonosok es Ltöolajíi*iorni- 
tók a .» korona GO fillér vámemelésnek csak t-.-y részé-t 
fordilj.ik majd a petróleum arának tényleg* s fölemelé­
sére, míg a másik részét provízió alakjában a hazai kó- 
olajíinornitók ellen fogják fegyverül kihasználni.

Lnnék a látszólag csekély emelésnek a hatása tehát 
mar legközelebb érezhető lesz. Hisz már az előző vám­
emelés is el eg volt arra, hogy a hazai legtöbb finomí­
tóra néz ve lehetetlenné tegye az orosz, román, vagy 
épen amerikai nyersáru behozatalát. Az uj vámemelés 
után pedig kétszeresére emelkedik a régi vámtétel. Nem 
indokolta ezt az emelést semmi. Sem a kiviteli és be­
hozatali statisztika, sem a termelés, sem a fogyasztás. 
Es mégis megtörténi, mert az osztrák érdekek u?y kí­
vánták. Az osztrák eredetű nyersolajból mar 1898 ban 
735.000 métermázsát hoztak be, holott az 1897 ik 
év behozatala még csak 544.000 uiétern ázsa volt. 
Ezzel szemben az orosz b hozatal folyton csökken 
Uy az 1897. évi 221.0ÜU métcmázsáról 1893-ban 
145.000 métermazsára szállott le. Hasonlóképen csökken 
a hazai finomitók termelése is. Mig azelőtt a finomítás 
tei'f.n hazánk gyárai dominálták, az elmúlt évben ter­
melésünk mar c^ak /10 000 metcTUjázsa, vagyis nem 
egészén 32° 0-a volt a vámbelföld össztermelésének, pe­
dig még 1897-ben is 38% s 1891-ben 49% nyit ter­
meitek a magyar finómitók. Az összes fogyasztást vizs­
gálva, azt latjuk, hogy a közös v mtcrükt*-n az elmúlt 
évben 2,220.000 métermúzsa, 1 «yj7-ben 2,195.000 méter- 
mázsa s 1896-ban 2,110.000 métermázsa kőolajat
fogyasztottak. Míg ezek szerint a fogyasztás folyton 
emelkedik, ezen emelkedő mennyiségből, az áldatlan 
áüzüs vámterület <*s a behozatali vámviszonyok követ­
keztében a hazai finomitók, mint előbb láttuk, évről-évre 
kevesebbet szolgáltattak.

A vámfölemelés ma mar elhatározott dolog s legfel­
jebb az a íeladat hárul a kormányra, bogy a galicziai 
monopólium ellenében legalább a nyelet mentse meg a 
veszett fejszének.

Mint jó forrásból értesülünk, a kereskedelmi kormány 
már huzamosabb idő óta t- rgyal a szakemberekkel, n 
hazai gyárosokkal és az osztrák miniszterrel az iránt, 
hogy a létérdekében veszélyeztetelt magyar finomító 
<puri valami uton-módon lábraállitsak. Az osztrák mo­
nopólium ellen úgy tarifa!is, mint add- és kontingentá- 
lis kedvezmények nyújthatók. Hogy ezek közül melyik 
lesz legalkalmasabb, a fölött a gyakorlat van hivatva 
dönteni.

Szakkörökben mindezeknek várható hatásában azon­
ban nem sokat biznnk és csakis abban látják az érde­
keltek a további megélhetés alapföltételét, ha a magyar 
finomítók össztermelésével egyéné- arányban álló meny­
it yiségü nyers olajat kedvezményes vám mellett hozhat­
nak !"* Oroszországból, esetleg Romániából, vagy pedig 
abban, ha a szerencse kedvezéséből sikerülne hazánkban 
minél hamarább dús petroleumkutakat fölfedezni s 
üzembe helyezni.

Mi is ezt az utolsó megoldást tartjuk a legegyszerűbb­
nek s bízunk benne, hogy a kutatásokra adott állami 
támogatás, mely tudvalevőleg a földtani intézet által 
kijeié: pontokén végezett fúrásoknál az első 100 m 
után -000 korona s minden további 100 m. után 4000 
koron;!, legközelebb már élénk tevékenységre fogja in­
dítani t magántőkét s bizonyára teljes mértékben meg- 
lermi áldásos gyümölcsét.

** A nemzetközi ezukorpiaoz helyzete. Most» 
a mikor a folyó ezukorkampany üzleti forgalmának 
legfőbb tétele a ezukorprodukezió körül kulminál, a 
mikor a gyárosok világszerte kalkulálják, hogy mennyire 
is fog rúgni az idei eredmény, nem lesz érdeknélkül 
való a czukorkészletekről is némi áttekintést nyújtani, 
annyival kevesbbé pedig, mert a gyárosok a ezukorarak 
csökkenésének okát a készletek szaporodásában vélik 
föltalálni. A készletek szaporodását kétségtelenül a tö­
meges produkezió idézi elő; a világ répaprodukeziójat 
51-5—54-3 millió métermázsára taksálják és ennek egy 
része már a raktárakat is fölkereste és bár az üzem 
a gyárakban még tart, sőt egész a tavaszig is kihúzódik, 
valószínűnek látszik, hogy a raktárak ünnepek után 
még nagyobb szaporulatot fognak feltüntetni. A ezukor- 
árak hanyatlása — tekintve a pénzdrágasággal kapcso­
latban levő pénzszűkét — bizonyára még ezután is foly­
tatódni fog s tavaszi idényben már olcsó produktumok­
kal lesz dolgunk. A nemzetközi czukorpiaczokon a 
czukorkészletekről — deczember havi összeállítás — a

1899-ben 1898-ban 1897-ben
ezer méterniázsáknan

Ausztria és Magyarország 2.050 0 2.70'J-Ü 2.300.0
Németország .... 5.021-5 4.982-2 5-19G 3
Angc.lország .... 4Ö9-1 782-0 718 3
b'rancziaorszáe .... 3.0G68 2.258-7 3.486 4
Hollandia ..... 420 5 545*6 901-9
Beigium . . 853-1 1.1400 933 4
Mas európai államok . • 221-1 183 0 351-3

Összesen 12.102-1 12.591-5 13887-6
Amerikában................ 2.449-5 1.032-6 3.404 2

Gubában .... 1200 97-0 17 7
Főösszeg 14.671-6 13.721 1 17.309 5

** A magyarországi kereskedelmi utazók egye­
sülete Aav.r Róbert elnöklete alatt tartott utolsó igaz­
gatósáéi üléséből kifolyólag az iránt kérvényezett a 
kereskedelemügyi miniszternél, hogy az uj beosztású 
magyar állam vasúti bérlet jegyclc% necsak az egyes 
üzl- lvezetőségek területére adassanak ki, hanem szolgál­
tassanak olyan bérletjegyeket is, a melyeknél a fize­
tendő dij bij bizonyos minimum megállapítása mellett 
kilom éter szám szerint rovassák ki és a beutazandó 
vonalak szabadon legyenek kombioálhatók. Beck Géza 
alelnük indítványára elhatározták azt is, hogy a szerb 
királyi (illám vasút akt öl kérni lógjak, hogy a ma­
gyarországi kereskedelmi utazok podgyasza részére enge 
delyezzen 30 kilogramm szabadsnlyt, úgy mint a rendes 
utasoknak ; továbbá, hogy a cs. kir. dunagőzhajózási 
társaság és a többi gőzhajózási társulat keleti vonalaira 
is ugyanolyan kedvezményeket kérnek, mint a minők a 
belföldi forgalomban már érvényben vannak.

A Budapesti Kölcsönös Segéiyző Egylet 
mint szövetkezet (Arany Janos-utcza 18. sz.) must 
küldi szi-t fölhívását az 190Ó. évi január 1-én kezdődő 
X. óvtarsulatba való belépésre. Ezen fölhívás kimerítő 
tájékozást nyújt az eddigi 9. évi üzleti eredményről és 
oiv számokat tüntet fel, a melyek legjobban igazoljak 
azt, hogy egy ily« n a ti-zta kölcsönösség elvén alapuló, 

legszigorúbb lelkiismeretességgel vezetett szövetkezet 
nálunk valódi közgazdasági szükségletet és különösen az 
úgynevezett kis cm berekre valós, gos jótéteményt képez. Az 
intézetnek van 5022 tagja, több "mint 22.000 üzietrV.z- 

I. Befizet« tt alapiokrje ma már 3,000.U0U koronára 
ni-, a melyből túlnyomó in kis -bn kereskedőknek es 
iparosoknak mint kölcsön 2.800.000 korona szavaztatott 

..'. Ez. nemkülönben u/on körülmény, hogy a 111 óv­
al latnak ez idén eszközölt fölszámolása alkalmával a 

tagok G százalékot meghaladó tiszta nyereségben résr.c- 
sült* k. a mnmyiben egy 15G forinttal befizetett i 
lelreszvrt lsG irt -Í0 kr. készpénzt kaptak - arra 
biztos felt evesre jogosít, hogy a bel*j i fuiiiivasüuk u,y 
azok körében, a kik olcso, könnyen visszafizethető köl­
csönre rrfl. ktálnak, valamint azoknál is, a kik tőkéjük- 
n k nagyobb, de a mellett biztos gyümüicsüztetést ke­
resnek, meg lesz a jól megérdemelt sik-.-re.

KÖZLEKEDÉS.
( 0 ^ margitta szílágyaomlyói vasút teljesen 

e«k*-szülvén, unnak mütanrenduri bejárasa deczember 
T? .'.,nf IL'rv t ícn Uibar- és Sziiagymegyét össze­
kötő fontos vonalat átadják a forgalomnak.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Ultímorendezéa az értéktőzsdén. A mai

ullimoszahályozás az értéktőzsdén, a pénz szűkének «la- 
czára, símén folyt le. Fizettek egész hónapra: osztrák 
hiteirészvényett 1 fit GO krtól 2 frt 20 trig, államvas- 
utért 1 írttól I frt üO krig, déli vasúiért 10--20 kr 
deportot; egy fél hónapra: magyar hitelbankért 75 
triói 1 frt 10 krig, magyar leszámító és pénzváltó- 
bankért 45 krtó! G5 krig, rimamurányi részvényért 
75 krtól 1 frt 05 krig, iparbankért 10 fcrtói 20 krig, 
közúti vasúiért 90 krtól 1 frt 40 krig, városi vasúiért 
50 krtól 80 krig, magyar jelzálogbankért 55 krtól 
80 krig.

rr Az araöl kamara és az önálló vámterület.
Az aradi kereskedelmi és iparkamara tegnap délután 
lobes ü!éd tartott, kri íijory János kamarai elnök ez 
alkalommal tarlolía meg székfoglaló beszédjét, melyben 
sok, a kor sk delemre és iparra fontos kijelentést lett s 
szóiolt rrói is, hogy a kamarák nem fognak ha­
bozni egy pülnnatra sem, a mikor arról lesz szó, 
b •. y 5 Isi!a tik magunknak az önálló vámterületit, bél­

ien — mondá — hogy a kamarák síkra fognak 
szállni hazunk közgazdasági függetlenségéért.
Maj.l áttér! az általános közgazdasági helyzetre, mely­
nek javulását szóló azon tényezőktől várja, kiknek bi- 

Iása azon közreműködni. A helyzet javulása pedig 
ha-.ünk közgazda uji függetlenségét vonja maga 
után. bizonyosra lehet venni — tolytatá az elnök 

nos helyeslés közben, — hogy jMagyarorszag 
Jlusztii.ral kereskedelmi szövetséget nem fog 
kölni többé soha! Minden módon arra kell tehát 
törekedni, hogy a mikor ez az örvendetes e e- 
mény be log következni, bennünket készületlenül 
ne találjon; erősének és fejletteknek kell lennünk 
ez már csak évek kérdése lehet. Számit a ka­
mara c tekintetben a hazafiasán érző és cselekvő 
nagy küz-üns«.gre: a kereskedőkre és az iparo­
sokra. A kamaruk e tekintetben is tudni fogják köteles­

ekét és nem fognak habozni, hogy hazánk közgazda 
sági függetlenségit megteremtsek. A nagy-fontosságú 
szavak után elnök a kamarák szervezetéről beszélt, 
melyet a miniszter hiányosnak talált és szemére vetette 
a kamaráknak, hogy nem törődnek az iparral és 
kereskedelemmel. Czáfolat lehet erre az aradi kamara 
múlt évi cziklusa és annak fényes eredményei. Szóló 
elismeri, hogy a kamarai szervizet avult és azt fel 
keli frissíteni, de ki kell am bővíteni a kamarák ha. 
tá'-köret is. A nagy tetszéssel fogadott székfoglaló ul 

kamara áttért a folyó ügy. k tárgyalására.
UJ román bank. Temes-Rubin községben 

Dunweanu * név alatt a románok egy uj népbankot 
lapítottak. Ez a második romun bank, melyet rövid egy 

hónap alatt felállítanak Temesmegyéoen. Az uj bank 
rendeltei, se, mint minden roman banknak végső czélja 
az idegenek közgazdaság! érdekeinek szabad fejlődését, 

román speezialis közgazdaság előtérbe helyezésével, 
minél hathatósabban korlátozni. Az eredmény kétség 
leien. A vidéken lakó magyarok nemsokára a <Duna- 
reanas-nak adósai lesznek. Mindenesetre ez az oláh 
invázió gondoskodni fog arról, hogy egyetlen magyar 
birtok se maradjon tiszta a fosztogatók aljas macid 
naczióilól.

A budapesti (budai) kereskedelmi társulat
tegnap Freyberger Pál elnöklete alatt választmányi 
ülést tartott, ^ melyen tárgyalás alá kerültek az árú 
részlet ügyről és a vasárnapi munkás tünet mó­
dosításáról szóló törvénytervezetek. Az árurészletügy 
rőt szóló törvényjavaslat tekintetében elfogadták Kollá 
Lajos titkárnak javaslatait, melyeknek értelmében a ke­
reskedelmi miniszterhez intézendő véleményes jelenté­
sekben kifejez sl adnak annak, hogy figyelemmel arra, 
hogy ház .nkban a kereskedelmi törvénynek a ezégbe- 
jegyzési kötelezettségre vonatkozó intézkedései végre- 
I«, jtva nincsenek, — az árurészletügyről alkotandó 'tör­
vény intézkedései alól a kereskedelmi ügyletek, te­
kintet nélkül arra, vájjon a vevő bejegyzett kereskedő-., 
kit eendök lennének. Viszont az arurészlelügyleteknéí 
elkövetett visszaélések elleneben a járatlan, szegényebb 
osztály megvedese szempontjából szigorításokat indítva 
nyúznak, nevezetesen : hogy az ügynöknek az áron-szírt- 
ügyletről alkotandó törvényben meghatározandó jogköre 
korlátozható ne legyen ; hogy az ügyletről létrejött ok­
mány ellenében csupán a vevőnek engedtessék meg az 
ügynök eltérő hitegetésének, ígéretének bizonyítása; 
végül utalnak arra, hogy azokban az esetekben, a mi­
kor az eladó a tulajdonjog fentartásával kötött ügylet­
nél a részletek nem teljesítése miatt az ügylettől eláll, 
s az árut a vevőiül visszaköveteli, a törvényjavaslat 
értelmében mindenkor szakértők meghallgatása mellett 
a biró lenne kénytelen az értékcsökkenést s a hasz­
nálati dijat megállapítani, a mi pedig a vevő ter­
hére megállapítandó s legtöbbször az áru értékét is 
túlhaladó perköltséget okoz. Ennek elkerülhetése czéljából 
javasoljak, hogy a vételár nagysága és a használati idő 
mérvéhez képest úgy az értékcsökkenés, mint a haszná­
lati dij fejében levonandó összeg százalékokban magaban 
a törvényben állapíttassák meg.

«4 vasárnapi munkaszünetről szóló törvény mó­
dosításánál minden üzletre nézve egységes zárórának 
megállapítását s a visszaélések megszüntethetése czéljá 
bél a munkaszüneti törvénynek a tőzsdékre és óociíe- 
gákra való kiterjesztését is indítványozzák.

Végül feliratot intéztek Begedus Sándor kereskede­
lemügyi miniszterhez, köszönetét mondván amaz elhatá­
rozásáért, hogy a kereskedelmi társulatnak feliratokban 
kérelmezett régi óhajtásának teljesitéseképen az eskü­
téri liidun a közúti vasút részére a vágányoknak 
lefektetését engedélyezte, mely intézkedés a Duna
balpartján elterülő városrész szivébe való könnyű aljút- I "Tl'cw"TooV, ,w '** k. 8.10 írton
halast biztosítván leginkább alkalmas Buda és Pest faonToO mm 785 k 8.2CTi 100 mm- 79 k- 790 
tényleges egyesítésére. I g.oT’frtop, 2uu' mm 7é-5? S.-fton °° m™

k. 8.20 írton, 200 mm. 78 k. 8.05 írton. 200 mm- 
78 k. 8.— írton, 100 mm- 77 k. 7.70 írton, 100 mm. 
77 k. 6.70 írton, mind három hónapra.

Bartai: 600 mm. 78 5 k. 8.25 írton, három hó­
napra. . . _ „

jtelsömagyarorszngi: 20U mm. /o k. i.GO írton, 
raktárból: 1500 mm. 7‘J K- 8.^0 Irton, 15u0 mm. is: 
8.30 írton, mind húrom hónapra.

Boza : 1000 mm., 6.20 forinton, készpénzfizetés rí 
lett, 200 mm. 6.20 írton készpénzfizetés melleit, 4 
mm’. 5.55 Irton, Nagy-Karolyból.

Uj tengeri: 14C0 mm. 4.80 írton, Kőbányából. Ívj 
mm. 4.75 írton.

Lóhere: 25 mm. 66 forinton.
Zab: 250 mm. 5 40 Irton, készpénzfizetés mellett 
A határidőplacaon a forgalom csak közepe; r" 

radt, mindazonáltal fedezeti vásárlások aita! ary. .
mok a tegnapi esti zárlathoz képest egy pír trajc 
avultak. — Köttetett!:

ran a!

Délelőtt:
Szokvanybaza áprilisra 8.—, 7.98 forinton 
Szokványbuza októberre 8 Ofi, 8.08, 8 05 
Szokaányrozs ápr.fisra 6.52. G 53. «, ■;
Tengeri májusra 5.03, 5.04, 5.02 írton.

Déli 1 óra 30 perczkur hivatalosan zif.,-yrc,jc
Szokványbuza áprilisra ..... frt ;r,g_ y,, . 
Szokv-.nybuza októberre ..... fi- , ; ,
Szokvanyrozs áprilisra ..... fi : g -,
Tengeri 1900 májusra......................frt y _ -
Szokványzab áprilisra......................fr j,"
Káposzlarepcze augusztusra .... fi; 11,75 „j 5 1- 

Délutanl forgalom
A szombat délutáni sablonhoz hi ven ,, :

lebonyolítás egy pár krajezárnyi 
eredményezett.

Délutun 4 óra 30 percekor hivat'.,. ,,-r,n 
Búza 1900 áprilisra .....
Búza 1900 októberre..................... .
Rozs áprilisra...............................  jrt
Rozs októberre ,-j..
Zab áprilisra................................
Tengeri májusra ..... ‘
Repcze...................................... ....

irt ü.o t — g; 
írt 5.07 - 5 08 
Irt 5.02--5.0.-i
Írt 11.80-1! ''

Terménytőzsde.
Terményekben ma sem volt iizh í.
Nyers szesz jegyez 18.— írt pénz, lS..:,o frt ;ru.

KÖZGAZDASÁGI IRODALOM.
) ~ ^ Gazdaság;! számviteli naptár az 1900. évre,

melyet ^-ildssy Zuiian az országos magyar gazdasági 
egyrsüjet szerkusziu titkára szerkeszt, igen dús tartalom- 
mal jejent meg. így Lenne vannak az é? elejun t ijesi- 
tandíj cltaiozások szamára szükséges rovatok, a penz- 
sz.madas igényeinek m-g felelő táblázatok, termény- 
anyae, a I ‘í-ZiU1,adás bejegyzésére szükséges lapok, végül 
az t v végen í1 «j >it« ndu n.t ri-gezes es jövedelem kiszá­
mít ásáboz cs öss/eallitusáhüz szüks«;ges nyomtatványok. 
Ezen számvitfli részen kívül a naptar 32 oldalra ter­
jedő általános tudnivalókat is tartalmaz, melyek a gazda 
mindennapi életében előfordulhatnak, és a melyek úgy 
magút a könyvek vezetései, valamint a gazdaság keze­
lését vannak hivatva megkönnyíteni. A czélszerüen 
összeállított díszes kiállítású könyvet mar olciúsuga is 
aj an ja. Ara 1 korona 50 liiiér s beszerezhető minden 
könyvk« resk-désnél.

) -( A baromfiak hizlalása és a hízott baromfi 
értekesitéee ezimmel egy gyakorlati könyv jelent meg. 
melye*t Ütrtblay Emil állattenyésztési rn. kir. felügyelő, 
a gödöllői állami báron ifi tenyésztési telep vezetője irta. 
A baromfiak értékesítésé nálunk ugyanis daczara unnak, 
bogy a Íajtak jelentékenyen n mes dtek, még mindig 
szerény mértékű, különösen azért, mert a baromfiak 
helyes éa megfelelő hizlalása a magyar gazda előtt 
ismeretlen. Hogy a baromfi helyes és okszerű hizlalása 
a magyar gazdaközönsvg körében is elterjedjen, az or­
szágos magyar gazdasági egyesület a szóbanlorgó nép­
szerű Útmutatást íratta meg, a mely Útmutatás a ba­
romfiak mindenféle fajtajmak különböző hizlalás! módo­
zatait részletesen ismerteti, a baromfiak értékesítésére, 
szállítására kimentő ulasitásokat ad, úgy hogy ezen 
munka a ttanul manyozása után a báron.fiák okszerű és 
jövedelmező hizlalásával bárki sikerrel íoglalkozhatik. A 
mü ara 1 korona 50 fillér s megszerezhető 
künykereskedésben.

Értéktőzsde.
A mai forgalom, tekintette] a közeledő 

csak csekély volt. Mindazonáltal a rn.-v ; 
igen szilárd hangulat uralkodott, a mi r 
földi értéktőzsdék ilynernü inie/. üiv ■ t: . 1«
részben pedig annak a kön.:« i i,.; ■ . • 
hogy az ulti morc ndez-'s r, f ■]•>•« v,:: ;,■.«. 
teljesen ment volt, i;őt mi tübi., .« o 
mellett km.íl? pénzű, nm. - • i.
zendö értékek - iks.-!« t \ , }-.u_u *, , 
hasznot húztak a Intelre, «k ~ a k •
társaság részvényei. Az osztr .k . ?«l:nt«-. t, ; 
4 frt 35 krral, i niajyar h.tv.i .mkr. -zv« ,
buddpesti közúti va j«j!\.i r -/v nv- : \ fit
emelkedtek. A többi er!« knapu«.*. arf .lya;.,. 
magasabbak.

Elötözsde.
Az előtőzsd- n a kulárzió az ullin: r-n 1«; 

elfoglalva. Az irányzat szilárd
Osztr .k bitelrv zvi-ny 374.40 375 25 
bank 3vú.2u 37G.50, r.-zlrak-;.«/ v .

ünrV^Q.-

ilt. —

uivasu

98 50-,«

Osztrá

21. — :

70-

mindeu

A BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
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Gabonatőzsde.
Amerika ma mindössze «/„ centtel olcsóbb kurzusokat 

jelzett, minek folytán nem ezen, hanem másféle befo­
lyásnak kell azt az eseményt betudni, hogy a határidü- 
piaczon szilárdabb irányzat fejlődött. Ugyanis az erős 
fagy némelyek áltál rendkívül pesszimiszlikusan lesz 
megítélve, azaz attól tartanuk, hogy a vetések kárt 
szenvedhetnek, a minek kövelkezményekép a csekély 
forgalom daczára, az árfolyamok általában javultak. A 
vilagpiacz helyzete azonban nem változott egy hajszál­
nyit sem. A külföldi börze tudósítások szerint az argen­
tinjai export többlet búzában mintegy két millió tonnára 
becsültetik, azaz a mostani termés eredménye a tiz évi 
átlagszámok numerusait nemcsak meghaladja, hanem 
ha a becslések megvalósulnak, akkor a La Plata álla­
mokban az idén kitűnő termést fognak behozni A 
kukoricza-üzlet az utolsó napokban sokkal gyengébb 
lett, mivel az ünnepek közeledése által megcsappant a 
kínálat, tehát nincsen áru a piacion.

A mai készarupiaczon elkeli mintegy 9000 nm 
magyar búza £>/2-5 krajezárra! magasabb árak me'-’ 
lett. — Eladatott:

Búza. Tiszavidéki: 1000 mm. 805 t, «z-. 
frtou, 150 mm. 80 k. 815 írton, 100 mm 7s' k" * so 
írton, 200 mm. 78 k. 8.20 frton, 550 mm 78 k son 
fr ton, 300 mm. 78 k. 7.90 frton 20ri *
«•«?*/, frton, 300 mm. 77
/6 o k. 7.82«/, frton, mind három hónapra ’ ™'

Festrneyyevuleki: 100 mm 7o t .
____ «7ft 1. n c\r\ e.... ^ '

321 25.
11 era 15 perczkor záródnak:

r£ny_3/.,.-----375.10, magyar
3/6.25,. magyar lesramitolo- t j péuzv 
n..3 ;.0-ig, magyar ipar- és keresk-dv.

magyar jelzáloghiielbank II.
1 t:\ik-m igya:’ allamvasut 3

deü vasút öi.-----GI 5«J-ig. rimámig-.íj
—331.-- lg, magyar korouuj iradek 
k'.IIUtl vasút 3.13.oO — ő J 1.— Ij. v t: OSI .
174.----- 174 50-ig.

Déli tőzsde.
A deli tőzsdén az irányzat zilár 1 maradi, az 

mok emelkedése mellett. — Kötk-il-k : Osztrák 
részvény 375.10—37.1.00 ig, magyar mi- ... im. 
37G.50. mgyar leszámítoló- és péuzv.i.i inuk . 
magy.,r jelzáloghiielbank II. kib. 231.75- 2 ;1 
osztrák-magyar államvasut 321.25- .;-j 1.
™irányi vasmű 332 50— 333-ig, közúti vasút : 
33G.25-ig, városi vi la-uos vasul 1 7 i I,: i 
értékekben köttettek : Saim z ,rj tm .... ,.-n.... . . . 
ny. k 307.—, Uanzgyár-res. 1700 iii.g

1 óra 30 pereikor zárodnak: ( 
riszv. ny 375.50—375.75, magyar i 
37G 50-ig, magyar leszámítol'- <-- p. nzv ' |. gj.J 
254.—ig magyar ipar- és keresi
?8------98.50-ig, magyar jelzáloghiteibaok !:.
231 ..0-232 osztrik-magyar államvasut 321. 
3i 1.50-ig, déli vasút GO.— GG 50-ig, rím o u
vasmű 333.---- 333..,0 ig, küzutí v ,
33G.uO-ig, városi villamos vasút 175.----- 1ÍG - .. .

Prämlnm-üzlet: Dljbiztositasok ; oszirak iutt- 
vényben holnapra 3—4 frt, nyolcz napra 7 —: 
január végére 1G —17 forint.

Utótözsde.
Az utútözsdén igen csekély forgalo-n mellett az 

folyamok jól tartották magukat. Köttetlek : i'i.-zii 
hiteireszvény 375 75—370.10-ig, m ,gv„
3/6.50-íg, osztrák-magyar aílamvasut 321.50- 32;.-J"- 

4 órakor záródnak: Osztrák hltelrészvény 376 
— 376.25-ig, magyar hitelbank 376.50 — 377. 
gyár leszámítoló- és pénzvaltóbank 253.50 - .." t.
magyar ipa;- és kereskedelmi bank «JS -l' jy 
jelzáloghiielbank II. kib. 231.50— 232.—, ".
masyar államvasut 321.-----321.50, da. v., á
60.50, rimamurányi vasmű 333.-----33:: 'u
koronajáradék 94.40-94.60, kü. uti v- . 833 V
330.50, városi villamos vasút 17.7 —176.-.

Gabona forgalmi izimaíntás.
A m. kir. központi statisztikai hivatal cm 

évi decz hó 21-én e»ti •; órától .le z. .'
Budapestre vasúton es hajéin .-rk-zett 
gabonaküldemenyekr.il é- a buéinnesti I 
Jegyzett gabona- es lisztmeimviseg.-krö*
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Budapest-Kőbányán.
Kőbánya, decz. 23. A) Hízott sertésárak . i u elsőrendű: Ói eg nehéz 41—41*/ * '^agyar

kr. Fiatal nehéz 43-44 ki. Pi^S 7é-
—42V, kr. Fiatal könnyű 41 —42 u. ,, 0Z|P 42 
zzedetí: Nehez _.- L. Kö4 -1 Uú,
--------kr. 111. ta:U_._Vg

kr. Közép 42-42% kr. Könn,ü 41-42 kr A
Meggyet. A tent jegyzett árak ,n|y Bernit és nedie „ 

izoKssazeru levonások mellett eav i P ■ B
czarokban értendőt. Szokás,zerül« «SS? S"*yra "Y

Ksraffir.ta ss?««f
A ,899ooél decz- 21 “»Piá- volt készlet 

?3"01oo ’ ,899-decz- -2- napian felhajtatoll 712 db, 
decz. 22. napjan elszallittatott 297 drh decz ‘»3 
napiara maradt készletben 23.616 drb. A í.izotl seriéi 
Czletiranyzata: Csekély forgalom mellett kedvezőbb.

Budapesti .«rtés-konzumvásár. A ferenezvarosi
petroleum-rasodonal levő sz. kes-fóvárosi Serbs-konzum- 
vásár árjegyzése deczember 22-én. Előző napról v.ssza- 
maradt ulO. uj felhajtás 1447, összes felhajtás 1957 
Budapesti fogyasztásra elszáll,Itatott 1393, eladatlanul 
visszamaradt Ö64. Napi arak : 120-180 ktlogr. súlyban 
41 4_/, ki.-ig. 2a0—286 klg. súlyban40 —4° kr-:c 
320-380 klg. súlyban 40-42 kr.-ig. öreg nehéz 
38 -41 kr -ig. Malaczok 38-41 kr.-ig. A vásár hamm- 
ata élénk volt. c

BECSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Béo*, decz. 23. (Az Egyetértés távirata.) Az elő 

tőzsdén ma nagy csend uralkodott, mert a spekuláczió 
a küszöbön levő ünnepek miatt nagyon tartózkodó volt. 
Az irányzat azonban, minthogy ultimópéuzt ma könnyen 
lehetett kapni, megszilárdult. Az irányzat megszilárdulá­
sát különben az is előmozdította, hogy Newyorkból 
ismét nagyobb aranyküldeményt jeleztek. A reporttéte- 
lek ma 7 százalékra szálltak alá. Berlinből a forgalom 
fo yamán azt jelentették, hogy ott osztrák hitelrész vé­
nyekben darahhiáuy mutatkozik, mire e részvények 
itt jelt ntékenyen emelkedtek. A valuták feszesek 
maradtak.

11 órakor záródnak : Osztrák hitel rész ven? 373.50, 
magyar hitelbank 375.75, Lfinderbank 231.—, oszt rak- 
magyar allamvasut 319.75, d a vasút 06.50, alpesi 
banyarészvények 265.5'», mamutányi vasmű 330.50, 
cseh bár.yarészvenyr k 8u8.—, török sorsjegyek 63.25, 
május' j radi-k 9s..»5, nmet birodalmi márka 59 10.

A déli tőzsdén nagyobb berlini jegyzésekre az ário- 
lyamok tovább emelkedtek. — Jeayzr.-k : Osztrák hitel- 
részvény 3. í 25 magyar hitelbank 375.50, Lánderbank 
231.—, union-hank 3u9.—, angle-bank 148.50, bank­
egyesület 271.50, becsi közúti vasút 213.50, osztrak- 
magyar allamvasut 320. —, ueit vasút 66.50, éli a völgyi 
vasul 245.—t észak nyugati v. sut 256. , török dohány-
részvények 135 ;jO, at pest bánya-részvények 267.—, 
rimamuranyi vasmű 331.5U, prágai va-ipar 1166. — , 
májusi járadék 98.55, magyar koronajáradék 9 Ml), 
török sorsjegyek 63 2U, német birodalmi marka 59.10, 
cseh banya rész vén vek 815.—.

Minthogy Berlinből tovább is, valamint Londonból is 
kedv- ző jelentések érkeztek, a tőzsde szilárd irányzat­
tal zárult.

A délutáni m agán forgalomban a déli tőzsda 
zárlata után maradt : Osztrák iiiteirészvéoj 370 50, 
magyar hitelbank 376.—, angol-osztrák bank 149.—, 
bankegyesület 271.—, Unionbank 309.50, Lánderbank 
531. — , osztrák-magyar allamvasut 320.—, ebéi vasul 
66.50, elbavöijzy: vasút 245.50, ész.-koyuguii vasul 23b.50, 
török doiianyregzveny 132.75, nmacnurányi vasmű 
332 50, alpesi banyareszvécyek 266.50, májusi jaradek 
98.55, rr agyar koronajáradék 94.35, nemet birodalmi 
márka készpénzben 63.5u.

Been, dt ez. 23. A, agyar értékek taríata - 4° „-ős 
sranyjáratíek Hu.70, tiszai és meredi kölcsönsorsjegy 
137.—, magyar vasúti kölcsön ezüstben 99 30 magyar 
kel. vasút alL kötvény 118.25, magyar leszámítoló- és 
válté fa.-részvény 253 —, magyar kereskedelmi bank 
1385. magyar korona ja rád 9135. 4,J ,,-os mag*. föld­
ien er mentesítési löt?. 93.75, magyar hitelbank-részvén vek 
375 —, magyar nyfcre!uvn?-k.-bcrgegy 159 25, sash­
ed erbe rgi vasulr. Ibi —, rimamuranyi vasmű 331.50.

Beca, á ez. 23. {Osztrák értékek znrlata. 4‘2” ,-os 
papír iáiadék 98.55, 4°/,-os osztrák aranyjáradék 
115 55. 1860. sorsjegy 135 75, osztrák luteisorsjegy 
202 25, angol-osztrák bank 149—, bécsi Bankverein 
271 — , osztrák-magyar bank 920.—, déu v~sut rész­
vény 66 50. dunagói.najoz«.ts társulat 354 duiiatiy- 
részvény 132 —, cs. es kir. vert arany 5.73, nemet 
hackváitók 59.07, 4'2°/fc-o§ ezüst járadék 98 25, osztrák 
koronajáradék 98 25 1864. sorsjegy 199.75, osztrák
hiteíintézeti részvény 37Í.50, umon-bankreszveny 309.—, 
osztrák Lánderbank 231. - , osztrák-magyar allamvasut 
319.75. elbavölgyi vasút 215.—,alpesi részvények 266.50,
20 fra isos arany
Szilárd.

9.64! londoni valtóar 121 45

BECSI GABONATŐZSDE.

Béci, dccz. 23. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A bét elején enyhe volt az időjárás, de c.-nk- 
hamar egészen télire változott. A tarlós hidng azonban 
sem a gabonaüzblbe élénkséget nem hozott, sem az 
irányzatot nem szilárdította meg. Arra különben, hogy 
az üzlet megélénküljön, a közeledő ünnepek s az év 
vége miatt sem lehetett gondolni. A spekuláczió is a 
nehéz pénzvíszODygk miatt nagyon tartózkodó voll. Ha 
e?n"k daczára a külföldön mégis kedvezőbb irányzat 
nr.1,kódolt s az árak is emelkedhettek, úgy ez főkép a 
poi'li.ui vi.-zonyoknak tulajdonítható.

Az itoni piaczon az irányzat meglehetősen állandó 
volt a hete?- a mai heti gabonatőzsdén azonban mérsékelt 
javulás állt bt Búza 4 lirral, rozs 2 krral, zab p .dig 1 krral 
javu l a múlt ’jeti szombati árakhoz, képest. Jegyeznek : 
luza tavaszra )lü írt, rozs tavaszra 6.81 írt, zab 
tavaszra 5.40 frt, tengeri m.ójis— júniusra 5.21 forint, 
repeze augusztus—szeptemberre il.85— 11.95. Elalta­
tott : búza 78-5 k. 8.— Irton Sárvár, 79‘5 k. 7.90 
frton Mezőtúr, 79 k. 8.— irton Pusztábbá, 79-5 k. 8. 
frton Diószeg, 79 5 k. 8.— frton Sznmpez, 79 k. 8.— 
fiion N így- o ,ibat, 77 k. 7-40 frton Peibt'e, i8 k. 
7.17% írton Monya, 76 k. 7.- frton és 76 5 'l 7.10 
fr on D. Gyarmat, 76 k. 7.15 frton és 78 k. ",35 
frton Tapolcsány, 78-5 k. 8.07'/, írton Pozsony. 2Ü0t 
mm.izsa esztergomi uradalmi átlag .9 k. 8.-0 Irton 
Marcheg, 77 k. 7.70 frton VVardhofen.

Rozs 5 krral emelkedett. Eladatott: 6.15 írton Ta-
polesány, 6.27*/,, 6.30, 6.35 írton ^Érsekújvár, 5.90 
frton B.-Gyarmat, 5.95 Mob Jánosháza, 6.05 lonnton 
Budapest, 74'5 k. 6.65 frton Becs.

.ír,Ki változatlan árakon kelt a héten és pedig: 
uradalmi 7.40 frton Verebeiy, tótvidéki 7.40 frton Po-

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, DECZEMBER 24.
zsony, balassa-gyarmati 7.35 frton, zsámbokréti 7.20 
frton Schwechat, bükki 7.20 frton.

Teggeri múlt heti arát tartotta meg s eladatott 5.12 
frton Bécsbe szállítva s 4.35 frton Ó-Becsén átvéve 
január—februárra.

Zab változatl an, vukovári 5.25 frton kelt, Bécsbe 
szállítva.

Lisztnek igen gyenge kelete volt; ára nem esett.
Korpa üzletiden.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Berlin, decz. 23. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A mai tőzsdén a baissiéreknek a közelgő ünnepek 
miatt való födözései tetemesen fe^szöktették a helyi érté­
keket és pedig úgy a bank, mint a bányarészvények 
árfolyamat. Spanyol értékek javultak, mert *a nyugati 
tőzsdéken befejeződtek a kényszereladások. A vasutak 
közül a Nordhern és Kanada-Pacific vasút részvényei 
szilárdak. Később az üzlet egészen jelentéktelen volt, 
mert az ultimópénz 9720/w-ra emelk» dőlt és mert a 
londoni ultimólikvidáezió miatt aggodalmat táplált a 
spekuláczió. Magánleszamitolási kamatlah 67*°/0-

Zárlatkor jegyeztetik : 4*2°/o'Os papirjáradék 97.60, 
4%-os osztrák aranyjáradék 97.75, magyar korona­
járadék 93.80, osztrák-magyar allamvasut 136 10, 
bécsi váltóár 168.90, magyar vasúti beruh, kölcsön 
100.75, alpesi bányarészvények 99.25, Disconto Com- 
mandit 191.25, áltál.mos villamossági Edison 252.50, 
Gels^nkircheni 195.75, Laura-kohó 252.—, 4-2%-os 
ezüstjáradék 97.30, 4%-cs magyar aranyjáradék 96.80, 
Osztrák hitelrészvény 233.75, déli vasul 30,16, orosz 
bankjegyek 216.—, 4°/0-os uj orosz kölcsön 99.10, 
olasz járadék 92.60, Dynamit. Trust 155.30, hurpeni 
201.—. Szilárd.

Fra.nkfnrt, decz. 23. (Esti tőzsde.) Osztrák hitel­
rész wny 235.— Szilárd.

Hamburg:, decz 23. éEsti tőzsde.) Osztrák hitelrész- 
vény 235.60. Szilárd. •

Hamburg-, decz. 23. (Záriát.) Magyar aranyjarad-'k 
97.—, osztrík aranyjaradélc 98. —, osztrák ezüstjáradék 
97 40, osztrák hitel részvény 233.80, osztrák 1860-as 
állami sorsjegy 141.50, osztrák-magyar államvasut 
136.—, osztrák deli va^ut 30.25, olasz járadék 92.75. 
Szilárd.

Paris, decz. 22. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.)
ő óra perr.zkor tar ódnak: 3°/0*os franczia 

járadék 99.22, 3*/2%-os járadék 101.45, törleszt- 
h tő járadék 99.22, magyar aranyjáradék 98.75 osz­
trák aranyjáradék 97.—, olasz járadék 93.70, osztrák 
Länderbank 505. Banque de Paris 10bű, ottomác 
bank 562.—. Szilárd.

London, decz. 23. (Megnyitás.) 23/4%'03 angol con­
sol 98'7g-

London, dccz. 23. (Zárlat). 2-’/4°/0*os aneol consolok 
98J/S, 4°/()-os magyar aranyjáradék 96,/.i, 4° „-os
: u:*ia 62%, osztrák déli vasút 0:V4, olasz járadék 92*. 
spanyol járadék 633/4, Canada paciíic-va ut 90‘/4, ezüst 
20'716, leszámitolási kamatláb 67/«. Szilárd

32,—,
347a

14.10,

55.50,
57.-,
37.-,

KÜLFÖLD! ÁRUTŐZSDÉK,
Prága, decz. 23. A'yrrsczitkor Aussigban azonnal 

átvéve vagy januárra 12.22 fit, liuoraitoit készáru Prá­
ga hr-n 42.— forint.

Tries-üt, decz. 22. A'yersczukor azonnal átvéve 
13 13' forint, decz-mber—áprilisra 13*/4—13Vj frt.

Hamburg, d-ez. 23. Nyersezukor deczemberre 
9.30, januarrra 9.32, februárra 9.45, márcziusra 9.52

H?.mburg, decz. 23. Kávé deczeniherre 
marcziusra 33.—, májusra 331/3, szeptemberre 
filler foBtonkict.

Boroexló, decz. 23. Búza 15.10, 15.—, rozs 
zab 12.10, repeze 21.90, tengeri 13.—.

Berlin, decz. 23. bzesz 17.60.
Köln. decz. 23. Olaj 55.—.
Antwerpen, decz. 22. Petroleum 23 25 frank.
Paris. decz. 23. Búza folyó bora 18.65, januárra 

18.85, január—áprilisra 19.05. m .rczius —júniusra 19.30, 
renyhe ; roz; íoiyó hóra 13.90, januárra 14. —, ja­
nuár—áprilisra 11.- , marczius—júniusra 14. — , nyugodt: 
tiszt íleur di- Paris folyó hóra 24.45, januárra 21 60, 
január- áprilisra 24 90, márezms júniusra 25.25, 
renylif ; re/jczeolaj tolvó hóra 55.25, januárra 
janu tr -áprilisra 55.75, nu ns - augusztusra 
állandó; szesz folyó hóra 37.—, januárra 
janu T - áprilisra. 37.50, m augusztusra 
nyugodt. Idő : Iikípl'.

Paris, decz. 22. Ayerczukor 26.75—28. — . Fehér 
ezuker folyó hóra 28.50. januárra 28.75 január — 
áprilisra 2o 12' ,. márczius- júniusra 29.50. Finomí­
tott cz.uk or 103 -103.50.

Péter var. decz. 22 Rozs deczemberre C 60.
Bréma, decz. 22. Petroleum helyben 8.15 márka.

Szerkesztői üzenetek.
F. E. ]\I< ncshely. 0'-36 számú jó^ziv sorsjegyét 2 

f'*:nt'al kihuzt.tk A t-tobif meg nem húztak ki
P. J. l.ajüs-M i; ■ Nem itt szelt megírni, milyen évről 

való kibocsátású az .-ztrák :• !«1 •. ’• I ntézeti sorsjegy s ez
alkal -mmal a sorsjegy szamai l.....*-k újra ntegiini.

K—y UwUy.tsl I Sor-;< gyeit eüdt, nem húztak ki. 2. 
KI--.-orhan a „NéjP. -nitok l.af)j..nan“, de a többi szaklapban 
is '/'iktak ko7.f;lin

F F Csejjety >zrr- tnók, ha a népnevr-les intenzív f< - 
leszf - S'*rői 1.1 » hozzánk beküldött ■ z.kkét, polemikus eil« - 
C#‘lú! r;.<-g!ijsztva. uira hekuldeiie. A mi tagabbköru kuz*-n- 
set I *,k nem -,k\ellen olvasúja .ónak a szaklapnak no Ívben 
a; * zikk jeleni meg. a melyet <i. meg a ka* rzafulni Így
b Ivast.mk nem méltatbatnak kellően az ön bot getestet.
3b ... el minden mas -z;k L;« l függetlenül nézet m.

K. A. Nnyi/nhu't. Ny J lhn.nt e< sr F Cy. 
2i r(őrizető. — L J -1 #su — T L MrfZ’h

- R J hálósa. — G M Tolna — H J.
Po . V K Eger — R A. Iliid F B Ku/jusvir. 
— L M vVa.s.sY«, — F K. Kalocsa. — R B Augy-Üzöl- 
1<js K F. Pécs. — Sorsjegyeiket eddig nem liuztak ki.

Felelős szerkesztő: Dienes Márton.
Tulajdonos és kiadó:

„Egyetértés“ Hírlapkiadó, írod. és Nyomda-Rész?.-társaság.

Kivonat a hív. lap decz. 23. számából.
Árverések a fővárosban. Tolls Arnold 1012 fitra

becs. ing ős. deczember 29. VII. kér. Akácztá-ulcza 45. szám. 
Liz a Mór 590 írtra becs ingód, deczember 27. V. kér 
Széchényi-tér 2. szám. Ilunzerl Henrik 151 írtra becs. 
ingus. deczember 27. VI. Ler. Vörösmarty-utcza 57 szám. 
Icánffg Jenő 510 írtra becs. ingos deczember 27. VII. kér. 
Csömöri-ut 6. szám. Mautner Adolf 7692 írtra becs. ingós. 
de-zemher 28. V. kér. Nagy korona-utcza 10. szám. Harten- 
stem Jenő 570 írtra becs. ingós. deczeinbei 28. VI1 kér 
Erzsébet-körút 38. szám. Nikién? lanos 26 488 frtra becs 
mgati. 1900 január 30. V. kér. Alkotmány utcza 22. szám 
tollas János 915 frtra bee» lúgos 1900 januar 3. V. kér 
Alko-u^ny-utcza 22. szám.

Arver.eek a vidékén Murkdreit Emília 1577 frtra 
he ingus ieczembei 29. Újpesten. liudolf Ferencz lOiXJ 
frt'-' he«;s ugós. 1900 január 15 Nagy tiólyon (Motiacs) 
Ba ity Milusié !)raga oOOO t'rtra becs ,ngós 1900 január 
16. Temesvárét. Becsig Andrásne 56*6 Írtra Decs mgatl 
1900 január 31 Szegeden Kuyfer Mór 200 fi U ^ f»«cs 
ingós. deczembír 29 Miskoluzon Géczy Gywryy 4230 fiira 
becs mgatl 1900 'ebruái 10. Temesváron Koroskény. Etel 
23 iö frtrn becs. ing»s. deczeinbei 28 Beiier- (Bei uvszász)

Spitzer Simon 24.248 frtra becs. ingós. 1900 január 8. 
Kápolnás-Nyéken (Székesfehérvárott). Tornyos György 2890 
frtra becs. ingós. 1900 január 16. Petőn (Szócséuy). Mcrtz 
Ferencz 5000 írtra becs. ingós. 1900 január 3. Békásmegye­
ren (Budapest). Gróf Apponyi Antal 4000 frtra becs. ingós. 
1900 január 5. Jablonczáu (Szemez). Radnai Manó 442 frtra 
becs. ingós. deczember 28. Újpesten. Larveu Ferencz 
5379 frtra becs. ingós. 1900 jannár 5. Gagyban (Szepsi). 
Uray Imre 13.085 frtra becs. ingatl. deczember 30. Hetén 
(Beregszász^. Junga György 36.800 frtra becs. ingós. 1900 
január 8. Temesvárott Waltner Ignácz 600 frtra becs. ingatl. 
1900 január 13. Kis-Ujseálláson.

Caödmegnyitás. A budapesti kir. törvényszék részéről 
Szalay Béla budapesti lakos ellen. Csődbiztosul Lauffer 
Gyula kir, törvényszéki biró, tömeggondnokul Mayer Sándor, 
helyetteséül dr. Berényi Sándor budapesti ügyvédek nevez­
tettek ki. Bejelentési határidő 1900 márczius 16.

Ceödlmeeeziintetós. A budapesti kir. kereskedelmi és 
váltótörvényszék részéről Volkovitz Sarah budapesti lakos, 
bejegyzett kereskedő ellen, — a budapesti kir. kereske­
delmi és váltótörvényszék részéről Ligeti Sámuel buda­
pesti lakos ellen, —• a szegedi kir. törvényszék részéről 
Balogh István makói lakos ellen, — a szatmári kir. tör­
vényszék részéről Gottlieb Mór balmii lakos kereskedő ellen, 
— a gyulai törvényszék részéről Kmetz Mihály gyulai lakos 
ellen a csőd megszüntetett.

Napirend 1899. deczember 24.
Naptár : Vasárnap, deczember 24. Horn. bath. Ádám Éva.— 

ProL Ádám Éva. — Córőg-orosz : (deczember 12.) Spiridion. 
— Zsidó: Tebbeth 22. — Nap kél: 7 óra
33 perczkur reggel, nyugszik 3 óra 55 perczkor este, Hold 
kél: 11 óra 48 perczkor éjjel, nyugszik: 10 óra 
50 pnrezkor délelőtt.

A miniszterek nem fogadnak.
A magyarországi tanitók árvaházának (I. kér. alkotás- 

uteza 1. szám.) karácsonyfa ünnepe d. e 11 órakor.
A magyar gazdasszonyok országos egyletének kará­

csonyfa ünnepe d u. 3 órakor.
A nemzeti múzeum : képtára nyitva d. e. 9 órától 

d. a 1 óráig. — Többi tarai megtekint ielők 50 kr. dij 
mellett.

Országos képtár az akadémiában nyitva délelőtt 9-től 
d. u 1-ig.

Technológiai iparmnzeum nyitva d. e. 9 órától 1-ig d. u
3-tól 5-ig.

Egyetemi könyvtár nyitva d. e. 9—12-ig és d. u. 3—8-ig. 
Akadémiai könyvtár nyitva d. u. 3—8-ig.
Múzeumi könyvtár nyitva d. e. 9—1-ig.
Természetrajzi gyűjtemények múzeuma (muzeum-

körút 4.), nyiva d. e. 9—1 őrá r.
Az iparművészeti muzeum könyvtára nyitva este fél

fi-töl léi 9-ig.
Iparművészeti museum és az iparművészeti társulat 

állandó bazárja az ullöi-uton héttő és péntek kiveteléva- 
naponkmt 9—1-ig.

Napirend: IS9S. deczember] 25,
Naptár : llétl i. deczember 25.— Róm. katb. N. Karácsony.

— Prot. : N. Kar. — Rúrőg-orosz (decz. 13.) Eusztrát.
— Zsidó: Tebeth. 23. — Nap kél: 7 óra 23 percz­
kor regv 1. nyugszik : 3 óra 57 perczkor délután. — Hold 
kél : 12 ór;, 5 perczkor éjjel, nyugszik: 11 óra
32 perczkor délelőtt.

A miniszterek nem fogadnak.
Nemzeti muzeum zárva.
Akadémiai köny-víár zárva.
Muzeum * ltönvvtár zárva.
Tecitnolo;'iai iparmuzenm zárva.
Desk-mAujtoleum a terepesi-uli temetőben nyitva d. a. 3

órától 5-ig
Állatkert nyitva egész nap. Belépti di 30 kr 
A ni. k;r. központi statisztikai hiv&tal nyil.'ános

kőnyvt.ira - t'-rkep-^yüjten.* nye nyitva 10—1-n:
A s 1848—43-íki aiiAUadsttgharoBi emlek gyűjtemény 

ee Kooauth-muaeum- Stefania-ut 51. sz. a. délelőtt 
9—11 ig.

Szabadalmi levéltár (Eiz.-e.het-körut 19.) nyitva 9—1-ig 
Magyar kir kereskedelmi muzeum : Igazgatóság kere- 

pcsi-ut 20. sz., 1. er... Hivatalos urak 9—2-ig. Telefunszám 
24—55. Nyilvános olvasóterein és tudakozó-osztály kere- 
pe-i-ut 22. sz., 1. ein. Hivatalos órak 9—12 és 3—6-ig. 
Telefonszám 24—16. — kiizai termékek állandó kiállítása, 
kele ti mmtatár és keresked, U mtörténdi gyűjtemény, továbbá 
a háti tj«iri kiállítás (melyben üzle’vez tőség árusításokat 
is eszközöl) a városligeti iparcsarnokbau nyitva: télen 
9-tdl 2-ig, nyáron és a többi évszakokban 9— 12-ig és dél­
után 3-tól 5-ig vagy 6-i;-. — A magyar kir. kereskedelmi 
muzeum külföldi kirendeltségeinek vezetőségével megbízott 
üzletvezetöség V , váczi-körut 32.

IDEGENEK NÉVSORA
Hun<A« !b Hznlloda. El'- ‘Strauss 0. et csal Konstanlinftpoly. Rr. 

(itt.mi.ir.i 1 . -ti'-itiki. - I'er/.-viczy t és !.-.•« Rer/vv-cz.-. — i'.orbt-ly L.
I S.-Tar ,u - Ki-wnaaz <i form g’on. — «:t:..r-• - A 1:1 .n. 

i’.uip.-- h M. Lev. r C. Tr.eszi. — Ur. M is«ut>erg M Niuii Niyi M Bin^ H. 
Ar . i — l’erult K. öy« ngy- 5. — >.-*«•!:,-il r. Varsó. Ptoj.f er I. Bir„r.- . 
ll.-iiv .í.T i én ri> je hetim. — hrhwaiz 1 N«tryvarad. — Wets» 6 Lh/e1-. 
W. ..I . .-,.r Kt-sel -f ii. Müller ti. Uostal X t!.v.

Hétre poie szálloda Itr. lleécza t'. x t ti. - Tatty J Vác-, 
v •«•- <i > v ii -Aim .-. — Mikha/t Y. e • t-el- M -i.olcz - MmioIiou I 
R' '.-a — S/abo ••. C-uvár. — i ..ígyesi J. Koloz.-var. — itau’k 0 Agárd 
Sr,, t J. Barauyavar. — Oitricb U L.-bzt-Vikl.-s M-skó 1‘. Nyílra.
•' • f k. Kg-r. - I a: j.U Uy. Csővár. — W If -. S.-Vjfalu. - Julián Zs. 
I ec-. - Kom főid L. rtrtiiin. — Herrzeg 1 és lean > a I).-V<rse. r retia/ar 
I. l'iostiiíz. — Őr. Hübner Uy. s./et.-f- i..-rv,.t. - t.jóry X. L -M./s •.
Ól K 'matt A. Zen la Csrrti L. Lperj--. — Ur Fuclt- U. A - llarullt. 
Zet -lor ii a. god, — beru t. Bern. — bleuer C. Lausauoe. — bioéaüu*

Elhaltak névsora 1899 decz. hó 23-án.
.Maurer . u. Ffl-u. 71.
Hajlurlt l. ,3 - H ijc» tr-ul 13V.
S/uk t. tó o A|.j>aHy-o. 4-t.
JIo: Valit A ro Vas u. 17 
Wvmzerl J b. •*. Mester-u 3*.
Fu lala M. >1 o. Kiraly-u 9u 
K . lián M.-t.e 13 ó Arhocz-u. C.
Hűi ük (•; £.•; a. Httngaria-ul 7ti.
V. ,. • titatíD S/ i's c t-r. ko-hiu.

Z- - tje ái e isr. korit .!.
Szálló J in- C. Ktraly-u. .‘»3.
Ja. aL i oe e Kisfuvaro»-u 8.

SZIXiIÁZAK és MULATSÁGOK.
M. KIR. 0PERAK6Z.
Budape-t 1899 decz 24 én 

Nincs előadás. 
Hétfőn, deczember 25-én

Bohemek.
Opeiu 4 ifi vonásban. 

Kedden dm zember 26-án
Baak-Bán.

Ojiei:t : felvonásban.
Kezdete 7 órakor

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest. 1899 dccz. 24 én 
délután 2 és tel órakor mér­

sékelt helyárakkal:
LILI.

Énekes -.zimiiü 3 felv. 
Este:

Nincs előadás.
Hétfőn d u 2 és fél órakor 

mérsékelt helyarakkal:
A gyimesi vadvirág.

Neps2i11.nu ? íelvonásban. 
Esi«» V • - ■(-.) '. airor :

A kis szökevény.
O purer 1 í elv

Kedden d u 2 ei fél órakor
A görög rabszolga.

Opeiett 3 feiv 
Este v <-»■ fel vi.TKüF

Knrnez fhrfang.
Népizinmü 3 felv.

B T js« si *m í s»
Magyar tudományos színház. 
Budapest, lb99 decz. 24-én.
I). u. 3 órakor rnérs. hely­

árakkal
Küzdelem az éjszaki 

pólusért.
Ezt megelőa:

Transvaal.
Hétfőn, d. u. fi 1 3-1.or mérs. 

helyárakkal

Transvaal és Utazás a 
Szentföldén.

D. u. fel órakor
Transvaal és Küzdelem 

az éjszaki pólusért.
Este M 8 órakor

Transvaal és Utazás a 
Szentföldön.

Kedden, d. u. fél 3-kor mórs. 
helyárakkal

Transvaal és Magyar- 
ország.

D u. léi 0 órakor
Transvaal és Küzdelem 

az éjszaki pólusért.
Este fél 8 órakor

Transvaal és Utazás a 
Szentföldön.

VIG-SZINHAZ.
Budapest, 1899 decz. 24 én. 

Délután 3 órakor.
Többsincs királyfi.

Tündérrege.
Este zárva.

Hétfő, délután 3 órakor.
Osztrigás Miczi.

Bohózat 3 felvonásban. 
Este fél nyolez órakor,

Többsincs királyfi:
Tündérrege.

Kedd, délután 3 órakor
A férj vadászni jár.

Bohózat 3 felvonásban. 
Este fél nyolez órakor.

Többsincs királyfi.
Tündérrege.

fővárosi gyermek-színház.
Igazgató Feld Zsigmend. 

Budapest, 1899 decz. 24-én. 
délután 4 órakor

A karácsony tündér­
ének adományai.

Kar. tündérrege 3 képben. 
Ezt követi:

Hófehérke és a hói törpe.
Varázsrege 9 képben. 

Hétfőn délután fél 5 órakor
A karácsony tündér­

ének adományai.
Kar. tündérrege 3 képben. 

Ezt követi :
Csipke Rozsika és a 

tündérek.
Varázsrege 4 képben.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Budapest, 1899 decz. 24-én. 

Ni.nce előadás. 
Hétfőn, deczember 25-én 

délután fél 3 órakor
Rozenkranz és 

Güldenstem.
Vígjáték 4 felvonásban. 

Este 7 órakor:
Az ember tragédiája.

Drámai költ., irta : Madách. 
Kedden. 26-án délután :

Velenczei kalmár.
Este 7 órakor:
Liliomfi.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Budapest, 1899 decz. 24-én. 
délután 2 és tél érakor mér­

sékelt helyárakkal:
Szalámit.

Zsidó daljáték 4 felv.
Este:

Nincs előadás.
Hétfőn délután 2 és fél óra­
kor mérsékelt helyárakkal;

Szulamit.
Zsidó daljáték 4 felv 
Este 7 és fél órakor

Az asszonyregement.
Látványos bohóság, 3 felv. 
Kedden, d. u. 2 és fél órakor 

mérsékelt lielyárakkal:
Szalámit.

Este 7 és fel órakor:
A Gyurkovics-lányok.

Életkép 4 szakaszban.

Hétfőn, 1900. január 1-én, esti 7’/2 órakor

a Vigadó nagytermében

Jan hecedümtivezz

hangversenye
mely alknlornrnal közkívánatra

PAGANINI God save the queen
változatait fogja újra játszani. 27401

Ülőhelyek 1, 2, 3 és 5 frtért kaphatók
RÓZSAVÖLGYI és TÁRSÁ-nál.

~~' SS CAPRICE
Alti nincs előadás.

Holnapi műsor:

Der Aiishilfsgarcon.
Énekes bohózat. Irta Leitner H. Zenéjét szerzetté Kiuoch A. 

10 órakor. Ezt megelőzi: 10 órakor.

Szenzácziós újdonság;!

Egy karambol okai.
Eredeti magyar bohózat a vasúti életből. Irta eg> forgalmista. 

9 órakor:

ED in Cli a mei’.
Erkély incognito páholyok.

Kitűnő ételek óe italok. — Figyelmes kiszolgálás. — 
Mérsékelt árak

Somsssy Mulató
(rv ttir.vrrieaE«--i s tozai. híől 2

ALBRECHT FERENCZ igazgató.
Ma Vntarnap d-Antán 4 órakor

»B.iaajy egy^-H'-'Baae-fií e-I<ÍM«l-2ÍSi
az ’i-t-z •> ..i t i .í-. : /:eatűkt-ili-sc ;nt*ll«*tt Mcvséüelt
hely.trak mellett R.ste nincs elő; 14IÓ1S. 
Holnap, hétfőn és holnapután, kedden, n 

k íi i'ó1 c'souy i ünnepnapon

li «3 tt e 1 ö a d á $5.
Délután I*- i'/.t "'rnv;t !- .*! érakor, kezdete í >>t tk..r. — 

Este ; l'.-nzt írnxit.;- 7 -.rak'-r, 1.• z i--t*- 8 ór.'t}-•■-•

The 3 WOBTZaElT
az amerikai ló^tornászok 14 elsőrendű attr:kczn’tk. 

A télikerti kávéházban délutáni hangverseny 
MUNCZY LAJOS zenekara által 

Holnapután, kedden, deczember hó 26-ún ;

Kzitzer Károly és neje
a kuzkeilvelt-ég'i párdrdo- A első vendégjátéka. 

Jegyek elővételi di.j nélkül válthatók a napp.di (-- n.-7.tár­
nál és Weisz A nagy dohány! iii'n kai ,ly korút 26.

ü Országos Magyar KépzitbuvészeU Társulat

@ Téli Kiállítása
© a városligeti uj műcsarnokban
>? 1899 deczember 18-tol 1800 február l-ig. 
.j. Nyitva d. e. 9-től esti S-ig.
/g\ Csütörtökön 6-tól IC—íg sétahangver- 
-v seny villamos világítás mellett.

Buffet. — Belépődíj egy korona. 
Vasárnap d. u. I oráto! 20 kr.

Sl
©
©
©
©

©
©
©
®
©(g)

©
®®©©©@ ©@©©©©©©©©©

Vigadói éttermek.
„Pilseni Urquell“,

„Klein-Schweohati“ és „Góliát maláta sör.“
Kitűnő ételek. Polgári árak. 3,;1S2

Holnap, héti ön katena-zene.

Hétfőn 1800 jan. 8-án esti fél 8 órakor 

a Royal termébenCÁRREND
Teresa kamaramüvésenö 37417

W egyetlen hangversenye.
Jegyek kizárólag IHéry Béla zenemükereskedésóhen.

Előleges jelentés!
Budapest - kávéház

Amlr^issy-ut C7. mse.

Vasárnap, e hó 24-én délben
a legmodernebb stylusban újonnan átalakítva és a legnagyobb 
kényelemmel berendezve megnyílik. Naponta
Uanda Marozi és fiai
hangversenyeznek. — Szives pártfogásért esedezik.

Tisztelettel
Bosenbery Lajos,

37426 tulajdonos.

HUMGÄFIIÄ “elnap,T “ *!íre7^nM0 Radies Bela
ß'y |S| B ra A ;8t: ' r> 81 ?'iv*tJ Irene Kara játszik

Kexdettt» érakor.

Vízállás, 1899# decz. 23-ánu
Inn CtanO«

Schärding 4* 100

Pozsony .
Komárom 
Budapest.
D.-Földvár 
Mohács. .
Goznhos .
Újvidék. .
Zimony . .
Fancsova.
HrenKova 
Orsóvá . .

Vég:

Rábai
Győr . . -F 186

Zákány ..
Har< a . .. .
Esz^k....

Sziszek . . .. -f- 68
Mikrovicza ... -j- 154
Jegyek magyarázata

> 20

+ 97
— 148
— 146 
4- 32? ;
-F 120
-4- 90 ;

4- 2’7
4- 243
-r 79
-f Í9-2
4* 1:8

Bég«:
Kiszetó.... 
Temesvár . 
N.-Hecseerek,

4-

+

+

74 <

Timi

M.-Sziget. 
Tekeitáza. . 
Tisza-Újlak. 
V.-Nameny • • 
Záhony (Csap) 
Tokaj .....

' Tisza-Fürad 
j-. 1 Szolnok 
, ! Usongrád.

Szeged . . 
Törők-Becse 
Xitel ....

92 < 14

— 50
+
4* !i8

< 18

< 2 
< C 
^ 12

ClMtlWtV

+ 125 < 7 
— 38 < 10
+ 102 < 49

+ 30 < 5
+ te < 2
+ 24 > 6

— 14 < 91 
+ 577 c ? 
+ 396 < 4 
-f 360 > 15 
+ 33? > 22 
-4- 290 - 54 
+ 205 >191 
+ 194 > 44

Körbe:
8ebss:N -Várad + 8
Fekete: Tenke. 4- z 
Feher B.-Jenő 4- 12 < 10 
Kettős: Békés, -j- 160 ^.20 
Híir»as:Gyoou -f 196 < 76

2 Arad ... . — 110 < 46
<200 I Makó. . . . + 216 < 40
< 4- null fölött, — null alatt. > arada1
< apadaL

Időjárás.
A m kir. meteor o Log mi köaoontt Intézet tda
riati jelentése J*i&9.decz, 23 án reggel 7 órakor.

Allo
A fa5- 

mer »eklet Szél j S
ir»nya és • 2

- 1 3 3
® 3 33 S

18= a
Biwn*

trvavaralja 7t- 7 13 2 0 _ -5 -15
Selmerzbanya — 7t-8 — lu.c E t 0 — -6 — IC
Kis-Kartai — -- 77-U — í 2 l — 0 — -1 -14
N -Sz . i hat — 76-9 — •3.7 _ 0 — -14
Va.-vur-Ovar — 76-6 Í2.S E 2 0 _ - 7 -12
’ i-Ovalla — — «7-6 13.7 — 0 _ —6 -1*
huii'incst — — 7G-5 — a 3 — — —4 —18
Sonri n — — li 6 — 1,0 SW 2 c _ —
Herr-nv — — 76 2 — U6 — 0 _ —4 -15
Koszt: oly — 76 2 -- ti.e — 1 _ -1 -13

- ■7 — 13 6 — _ —2 —14
K-iroiy varos — - 20.4 — 0 _ _5 12

— — t I N * 1 _ 1 -5
(lirkv^nica — — 71-7 — 1.7 iNE o 1 c -4
Hancsova — ÍG - — nt SE ; 0 -6 -12
Dronkova — _ _ - __
Zsomiiulya — 77-t — 12.3 S l 0 _-j -14
Arad — — — 77 G — 9.0 E 1 c —3 -10
Szüzed — — 77-3 — 11.7 s i 0 —5 -13
Szolnok — — 7-t — 13 G SW 0 -6 — 4
Eger — — -- — S 8 NW 0 -$ - 3
l)enr«icz-*u — 76-i — i: .o SW 2 0 _< -14
Kesn.ar. — 77-8 — ■-4.Í 1 -
1 ngvar — — 7-6 — !0ti NE 2 0 0 -11
At>na '/.I atm a — 77 4 — .2L E 2 u
Szatmar — 7-0 9 5 I —1 -12
Na/v-virad — 76-3 9.3 s 0 —5 — !5
Kuiozsvar — — — ; 4.0 E 0 -14
Nagy ^zenen — 79-1 — 15 2 #E 1 u —G -15
Pecs — — 74-1 — 12.1 1 £ —H -14
>aiznurg — — 72 3 — 128 — G _ —4 — ifi
Kia^oufurl— — — — _ — —
Púi a — — — 7C-4 — 1 4 NE 3 1 _ 5 —5

— CS 1 — 1.7 NE 1 1 z 0 i
>araievo — — 73 b — 10.3 NE 1 0 _ -10

_ 7 2-3 — 2.6 NE 2 t —2 —2
Piorencx — 7G‘G 1-4 E 3 0 1 —4
homa— — 68 ti + 0.7 N 4
Nauoly — 65*7 + 2.7 NW 1 0
Hrindiai —
Palermo —- fi? 7 -t- 6.6 SW 3 1 9Maita— — Ct’7 !2.8 NE 3 4
Zurich — 6W 2.4
Biarritz —

__ Gb-5 + 4.3 4i'ans — — — 62 4 1.1 SEKouencaga — 7Í-3 — 1 4 E 4 1 __
Hamburg — — 68 8 — !.0 SE 4 4 _
Berlin — __ — 10.9 E 4 1
Cl rishansund 6S-8 i 2 E 3Stockt mm —
Szén t-Pé térvár
Muszwva —

—Kiew — —
Sulma —
Szófia - — - 77-5 - 50 N 3 E — - -
Konsianhnapo 
Athen — y 68 3 +

1 ** 
1

N 7 4 - - -

A szélirányok jelölése: N = észak, E ■* kelet, S — dé 
«= v\ nyugodt — Felhőzet: 0 egészen derült, 1 többe 
nyíre derült, 2 ma részben felhős, 3 többnyire borult 
í egeszen borult, O eső, ^ — hó, ae kőd 
K zivatar.

A "légnyomási helyzetben teljesen a magas nyomás kerül* 
Vulsulyra, a mennyiben inára egész Európát elborította.

Az idő az egész kontinensen szaraz, többnyire derült 
vavy csak gyemen ködös, és a hőmérséklet Európa leg- 
nyugatibb széleit kivéve, mindenütt mélyen a fagypon 
alatt van.

Hazunkban derült és száraz idő és általánosan keménj 
fagy uralkodik.

A hőmérséklet reggeli átlagos foka —12 C°.
Budapesten az idő száraz, derült, s a hőmérséklet dél» 

értéke is 6 C°-al maradt a fagypont alatt.
Prognózis :
Száraz fagy várható.

Selyem báliszövelek 45m
14: frt 65 krig méterenként — saját gyáraimból —

valamim fekete, fehér ^ színes „Henneberg-selyem“ 45 krtól 14 frt 65 krig
méterenként sírna, vsikos. koczkaz- tt mintázott és d am ászt stb. (mintegy 240 különböző 

»s '2000 kub-nUuzö szin és árnyalatban stb.)

Ruhák s blúzokra a gyárból! Privát fogyasztóknak postabér-, 
vámmentesen s házhoz szállítva. 

Minták postafordultával.
Magyar levele:«- Sv i zbkétszeres levélbélyeg ragas*wmuw

Hennebeieg G. selyemgyárai, Zürichben

36253

(cs. és 3cii. -ad.-ve.ri ezáullitó).
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Jszír. es. és magyar tiz.
ndvari

csokoládé gyár.

Slillwerek■föle csokoládé
és 37235

S *1.

kitűnőnek elisi
Mindenütt kapható.

Yásároljon On

Minden petrolenm-Iámpa,
legalább 4 cm. kehelylyol.. 4 frt 50 kr. kőlteeg melleit

A 36 év óta feemáBfió szőnyeg-raktárunk

teljes feloszlatása következtében
nagyszőnyeg-raktárunk

vég'le^es eladása
a legcló'nyiísefoh és legjobb alkalmat nyújtja czélszerii és való­

ban szép

84F* tiitiititiiato ót.
borszesz-izzó-lámpává

Uiat

ÄÍ1 Bfly
Füstölés és kar- 
mozas kizárvn I

60 gyertya-fény!
Egy órai költség 2 kr,

Legjobb Iz/ó-fesíek, 
gáz. bor.Nzesz, gazo­
linhoz *tí>, házhoz 
száiiitva 31 kr; lakk 
mézguvai • -záliitti.-czd- 
jábúl) bevonva öő kr.
Bécsígáz-ásszesz-

izzoíéDy-ipar.

Robbanás veszélye 
kizárva!

Gázoló készülői 
írt, (iiizlámpii, ti 
zet nélkül l.őO. Lóz 
lámpa gümblx 1 vagy 
talipánriül 2 fr1.Ua/. 
lámpa ernyővel és 
tartóval 2.50, a f 
szerelést b> tudva.

Árjegyzék
ingyen és bévmentve.

Becs. VII..

SeidsDáasse 23.

m
rj

olcsó

m a ii

SSMSI,.:
’ ■ _-,v

v "V:^§>v 
|--*rVWpYí‘:.

rendkívül olcsó szabott árakon való beszerzésére.

Az eladás csak készpénzfizetés mellett történik. 27281

7H

IV., Bócsl-ntíiza, 1. Hajo-uícza sarkán.

Juj

_x, f

MESésBERKOYÍÍS
Budapest, Ilerepesi-ut 66.

Cs. és kir. szab. nickel-ón szifonkupak- és gépgyár. 
Szab. szénsav- és kénsav-szikvizgépek.

Vízszűrők- és sörnyomókés3Ülé>:l . .
• B_JJ«Som©£5£r-!

Hygienikus minden visszaélést kizáró

ÍJ

Egy szép raktárhelyiség (IV. kér., Mária Vaiéria-ntcza 3. szám) azoanal vagy 1900. évi};— 
február 1-ere kiadó. Ugyanott tömör raktár-berendezés :s olcsó áron eiadatik.

BfcBHUBaeEaBZSSm

,U»ICÜMu szífomff
Wies és lií'i'kovlts szabacUtim

JE D 3H3 J*h. ZE..

elsőrendű cseh szikviziivegek
Ries és Berkovits szabadalma.

Iíl('ín> ”>k í 3721,;
Sarokelcsorbulás és piszoklerakodás kizárva. Továbbá 

Ififinaiiyohh expíosio-elleatálioképeseggel bírnak.
5j & tj ä 9. .«■» e » 5» 3» S’se

•'TTanrir-T-TTTn-

:r»

Csak ak'-or er j 
es valódi, hury ha J 
az üveg Ija n f. ■ 
védjegygyei van t!- íj

Alapittatoit 1843-lan.

Osrl Kuli« & lr, Session
gyári raktár: X.» Steplanepiatz 6.

Ajánl 27090

J, Klaps-tollakat EF-, F-, M-, B- 
éa BF begy gyei

< J. XÍÍ.AZ-S
■j FEEEi'3 
-CAKLKUhiJ3,C3^ WHEM

SMBaBMB8BiaaBffig^aagHBHaMsaaMB«aaMEeaga—MMaMBBaaagaaa—a—g í ;

na

Kijibató minden jobb paijirkcrevkcilcsbeu.

sasz. és kir. kiz. szabadalom, tó

j__I
ifisal ^

XXX. étífölfam. XXX. f ***• s ‘ F*-"-. <r~ ■ r -*— W W \6e> i v _

Előfizetési felhívás a

Or. Pfeffermann Péter-fi 
fogpaszta.

’ gylf

Tisztaságit é« értaliaatlen- 
ságát biztosítja a porczel- 
lán-dobczba való csoma­

golás. SS7SJ
Felfilmnlhat'itlRa szar 

fogak ápolására.
Becs.

Äklor használjon
1800. január 1-íöi kezdve

levelezései, számlái, valamint

mindenféle iratainak 
megőrzésére

Shannon-Regisiratort
Schwanhäusser-töl.
Képei árjegyzék a 3cl.wr.nhäussor- 
fclo SIiamion-Ke^iatar-rentíazerröl 

ingyen éa bérmentve.

« mm .

:|Z

hiteles sorsolási pénzügyi és közgazdasági szaklap I
=ik eví( > 1 41 o 2 o -1-' l

A ,M£RCUR~ rí legeltet]edtebb, legmegbízhatóbb és legrégibb sorsolás 
bel- és kiiliöldi sorsjegyek, záloglevelek, részvények stb. huzasi jegyzék, it a h it-..; 
csakis kivaínloa adatok alapján.

A .MERCUR kimerítően loglalkozik az érték- és a gabonatőzsdével A 
közgazdasági írok czikkei altul ismerteti meg olvasóit a közgazdasági -i-t mind- .

Az év végével a Mercur előfizetői ingyen kap. ak a
r re (>f> 

íjaMFTI E M VO W ta *7„iwieímup
mely páratlan a maga nemében, minthogy abból megtudható, bogy bármeiv sor-oL-o A 
értékpapír a kihocsáttatásának napjától egészen ez év végéig kisorsoltatott-e vagv sem.

A .MERCUR- minden hó d. és IC un jelenik meg.
flBZííiEiaK<$»t:«5SÍ ára e>€f<és27. «S* a-a*- 53 íTííjíb.Cil'í

Előfizetéseket elfogad
a „mEFICUH“ tl5$f. O .tal.a

Budapest. V., Dorottya-utcz.; 1l.

EST IM«a*a6vii«a>'seámolí. *®rsyea«. --y.73

j Központi raktár:
^577;

Hf-

IX. Schwarzspani rstrasse 12.

Wi

• •*j * ‘5

Fiatal műépítész alkalmazást nyer ggy vidéki 
nagyobb iparvállalatnál lakóházak tervezése, költség- 
vetések készítése és az építkezés kivileiére való fel­
ügyelet ezéljábóL Képesítési bizonyítványokkal fel­
szerelt ajánlatok a fizetési igénvek megjelölése inéi- 
íet -K. Z. 7639.“ alatt Haasenstein és 
Vogler (JaiiiuiZ és Tsa) hirdetési irodájához. 
Budapest, V. kér., Dorottya-utcsa 9. sz. 
intézendők. 37397

Shannon-Regisiraíor-Váliaiat
TS5 ■" ee m

I., Johannes^aäse 2. sz., I. ecgt.

SZALON GZ1M3ALM0K
Pedálos. H.irr.-i, \.i^ry fekctvlien, kitűnő csengő liaruv.d,
erős szerkezettel, 3 évi ió*.ti lássál. Bolti ar lűu írt. nálam 

7ő Írtért kapható a készítési telepen

43. sä.

JEGESEGÉZa
rnüokleveles ezituiialuiii-ki-T-zitu es a va>kor<.'nas czimbalotn 
leitalaloja. Alapos tarnt.ist is elvállalok, havonta Írtért. Ár­

jegyzéket bénnentve küldök. 37hUj

csuz,

J t ieiiicaen ok >uon arak..
Folyton éles ; csttlöklépés lehetetlen. 

Biztos lépes által a lovat kiméit

Saszab és Breaer
Budapest, Külső Váczi-út 91.

Pstkoló anyaguk és oeaíar-iruk gyiun.

Minden VALÓDI

1 l V
ES S SBu. 1. u y ixuHvy vi

Mint v.-r: - ‘itó j-a: v.hm. '• .. •. i -t' .■ ; :

LUX MIHÁLY Butíue t. a;/... ,.:
Ára I do*ia=n..k 2 n >.

van ellátva, 
utánzatokat

Shannon-Registrator és minden valódi 
Shannon-Mappa a czéggei

= „SCHWANHÄUSSER WIEN“ ------------
Ne vásároljon senki csekélyebb értékű 

bármely ezégtól és BÁRMELY NÉV ALATT is 
ajánlják azokat. 37410

BST Seeot-István védjegy gyei
A KŐBÁNYAI

I POLGÁRI SERFŐZÖ R.-T.
gyártmánya, a lagkelfomasebb üdítő Ital.

Ajánlják: Dr. Ángyán, dr. Elischer,
dr. Herczel, dr. Katii, dr. Korányi, 
dr. Laufenauer és dr. Liebmann

egyetemi tanár urak.

I Gyors és biztos segély gyotnorbeieységek és

I Hatáaog szer vérszofléuyscq, idegesség emésztési
Iza7aro^» ilmatlaafig és gyoageség ellen, to­

vábbá ajánlva van lábbaiozóknak és különösen

azok uitóhnjr.iban.
i Legjobb házi szer u/ emősztes szabaJyozá.-<;ira, helyes vórvegytilék <1- 
y érésére, u vur mvgruailutt alkatrészeinek oltávolitasara' (az egészség al.tp- 

. feltel ele), valamint a gyomorbajok biztos és gyors meguzilntetésere. n.nl:
étvácytalanaáfj, savanya folböföpós. hányást inger, gyomor- 

■ és bélbántnlmak. gyomorgöros. tuiterholísóg érzető, gyemor- 
I égés, oinyá.'.kásodás, aranyér, nőt bajok, bél-bajok btb dien j a mar 10 ev óta Levált

ör. Rosa-féls életbalzsam
szeptató nőknek

I Kapható Budapesten minden fűszer- és csemege- 
I üzletben. A vidékre a sörfőzde maga szállít in.
I Budapesti árak: —» » fogyasztási adóral együtt — egy 
I «»fi palack (palack nélkül) 25 kr., egy kis palack 20 kr.

— Vidéki árak: a fogyasztási adóval együtt — a kő- 
I bányai álíom:isoo — egy rekesz 30 nagy pr.lack 7 fW 
I 50 kr., betét a rekeszért és palackokért 3 frt 30 kr.,
I összesen 10 frt 80 kr., egy rekesz 30 kis palack 6 frt. «. -j 
I betét a rekeszért és palackokért 3 frt, összesen 9 frt. % 

A betétet viaszaszolgáitatjok, ba a rekeszek és palackod
I jöka£baa-‘S tnvarn»eatre három hónapon belül clmunkri»

risszab 5:d«-tnek.

' Keen sör hónapokig eltartható. 'S»

SK9
Kiváló fajdaljrwcaillapi.-ó, antiseptikus, gyó-

gyitó cs a hegedéit elősegitö srer.
Gyulladások, sebek és fekély ok gvógyitAiára biztos sikerrel

Használható, különösen emlógyuladuhiial, tejrekvdeantl, és keményedésuel 
(cst-CMjmúk elválasztása után), tályogukriul, vérkelésnul, genyedéseknvl, 
[lokolvarnál, köldőkzsinórgyuladámál, !. i ömméregnél, keményedéaeknei| 
oaganalokuál, mirigydaganatokn .l, holt: tem, coontszunái stb. Jegalkal- imi-alib Uaziszer a már öli év óta be..Ft

prágai házikenőcs
FEÄCrlEl. B. gyógyszertárából, Prága 203-111. ~[=-

(Élénkíti valamennyi emésztési tevékenységet; előmozdít iá az én és egész- 
\ ->éges vór-kepzódest, így egy egeszen bizl-js Hatású népies báziszerré lett 

az egész világon.
Egy üveg 50 kr ós 1 frt Postán 20 krral több

A gyógyulás gyorsan és fájdalom nélkül történik, 
Hatása közben. kenőcs Hűsítő

Egy dobos 35 krajceár. Postán 6 krral több.

Ö
 ' a •)hii-leitki csak eredeti készítményt fogadjon el. mely Fragner B. pragai gvói-vszerész 
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disputa.
Irta : Xnezídy h,oszló.

Éjfél felé volt. Pislogott < lámpa,

Mély ott függött a szüle aszf.nl felett,
Alig hat a kis agyig gyér világa,
A hol egy vézna gyermek szendereg.
Az us.tál két féléről vizsga szemmel 
Kísérte egymást az asszony s az ember.

Szólt végre a nő:
,Édes jó uram,

Holnapután karácsony napja van,
S a kicsike mar oly epedre várja 
Mit hoz neki a jó Jézuska Jója.
Mig r. 'ünn te küzdve fáradsz érttem s értté, 
Hu is, tegnap is, mindig azt beszélte: 
„ügy-e anyám, ha a Jézuska zörget,
Apa kinyitja az ajtót neki ?
Lgy-e anyám, ha szót fogad a gyermek,
-1 kis Jézus el nem kerülheti ?“
Hiszen tudom, tudom, hogy nem telik,
J)> még se csaljuk meg reményeit.
Kern is kell lődd, sok: egy kis fenyü-szál, 
Haji néhány gyrtya s pár arany-fonál,
Afal meg a lazárok lim-loma,
Ólomtól kard és félhói katona,
Legfüllebb még egy kis ezukorka tán,
Oh tedd meg neki, tedd meg, jó apám!*

S a férfi szólt mogorván :
-Kém lehet,

Törtem magon’, fáradtam eleget, 
te is. Szemed nemcsak kénytől veres, 

i kézimunka bús bélyegje ez.
S mi haszna? Keked nincs egy jó czipőd, 
Alig keressük meg a letevőt.
Ha megszámlálom garasaimat.
Bizony felesszük mind egy hét alatt.
( zajrangra nincs pénz ; mondtam, nem lehet. 
Kyugtasd meg valahogy a gyereket.“

S asszony szolt:
„Gondold meg, édesem, 

Reménynél egyelünk nincs semmi sem,
Ks gyermekin ’.len ezt törjük mi szét,
Első reményét, cyyüyyü hitét.
Hogy kit a: éld csak küzdésre vár,
Legyen már gyermeksége zord. sivár ?
Méír most ártatlan, hízó lelkivel 
Tanítja meg, hogy itt csalódni kell?
S en nyugtassam meg ? Tőlem haltja meg, 
Hogg Jézus nem jön ti mindenkinek 1 
Hiába volt jó, mini más senki sem,
A szent fa másnak yyúl ki, neki nem /
S mi lenne kelt. az első hit, remény,
En romboljam szét. édes anyja, én 1“

Es kény villant meg az asszony szemeben.

A férf nézte hidegen, sötéten 
Es szólt:

r Asszony-beszéd ez, czifra szó; 
Szegénynek mérty az illúzió.

Kata hozománya.
Irta: dottier Hajos.

Már délután négy órakor csaknem teljesen sötét 
• óit és a hó sűrű pelyhekben hullott. Csaronday 
Adum portája élőit egymást érték a csilingelő

unok, a melyekből farkasbőr bundákba burkolt, 
. gcsapos bajuszu magyarok bontakoztak ki és

itek fedél alá.
Odabent, a földszintes nemesi kúria falai közt 

nbb világ van. A fehérre meszelt lornáczról piros 
téglával kirakott előszobába nyílik az ajtó. A 
uugybajuszu Miska huszár készséggel szedegeti le 
u bundákat. A konyha nyitott alt aj an pecsenye- 
tstergés hallatszik s inycsiklundozíató illat üti 

meg az átfázott, éhes vendégek orrát, a kik ma 
a gazda nevenapjut jöttek megünnepelni.

Bent, a tágas ebédlőben barátságos meleget 
terjeszt a nagy kandalló, a melyben hatalmas 
í.asabíak pattognak. (Itt nagyon el vannak ma­
radva a világtól. Nem igen ősmerik a szén- 
' tést. Kával tüzelnek a gazduk. A saját erde­
jükről, magul: lovaival hozatjuk haza a fát 
portájukra, a hol a cselédek fölaprózzák.) Az 
ebédlő közepén hosszú, terített asztal nyúlik 
végig. Csak úgy görnyed a sok régi por- 
ezetlán es örököd ezüst alatt. Karcsú butéliákban 
aranysárga és rubinpiros nedű csillog. Szép rend­
ben van minden, de azért Csaronday Kata, a 
házigazda leánya mindig talál valami igazitni 
valót. Egyedül vezeti özvegy édes apja háztartá­
sát. Csillogó fekete szemű, szép barna lány, fehér 
kőténynyel maga előtt.

— Isten hozta, Iván! — És Kata magyaros 
vendegszeretettel rázta meg az épen belépő iíju
kézéi.

Dörthe Iván melegen szorította meg a kis ke­
zet, aztan áhítattal emelte ajkaihoz....

A leány ramosolygott a magas, karcsú fiatal 
emberre, a kinek kék szemei édes boldogsággal 
merültek az ő sötét szemeibe.

Az oldalszobában ezalatt az öreg Tatárosné 
hévvel magyarázta a kopasz Barókay Dömének, 
a kiről mindenki tudta, hogy a Kata keze után 
áhítozik:

— Mert az úgy van, Döme öcsém, hogy az 
öreg Csaronday teljes világéletében különcz volt.

Arany-véri fedje, kinek szive ügy,
Mert eltiporja a küzdő világ.
Hisz itt vagyok példának én magam,
Elmére, karra több, mint annyian,
Es íme a tölcfilkók is lefűznek 
S a bénák, sánták, csonkák megelőznék.
Kém bennük az ok, de utániban áll,
Mely engem el puliit, n: ideál.
Az tilt el úgy hurczolnom, mint azok,
Ámítva, hogy így nemesi bb vagyok.
S inig hogg magasban járul; azt hiszem, 
Kern enged, a nyomor mozdulni sem.
Hagyd hat el ezt az érzelgős beszédet, 
Ábrándos hittél a szegény szegényebb.
Annul: markolni és harezolni kell,
Mindegy miképen és mindegy kivel,
Jobb ezt korán megtudni a gyereknek,
A inig a szive főj csal: s nem reped meg.*

Az asszony arcza sápadt lett s fehér: 
rEmber, miket beszélsz, az istenért ?
Hát nines benned Int, nincs benned szeretet ? 
Kezd csak, tekintsd csak ezt a gyermeket,
Mi vár rá tőled? Ugy e, semmi sem? 
é> még szive, lelt e, is koldus le/pjen ?
A Jézus képét, a ki édes, áldott,
A jól nah, igazuknak gyámola,
Ki fényt áraszt ránk, szép, derűs világot, 
Még azt se, ősmerhesse meg soha ?
Ke legyen emlék ártallan korából,
Mely sorsa zord homályán áh Hágói ?
Egy kis fa, melyen egy pár gyertya ég, 
Jézusku-hozta tarka semmiség:
Csak ennyit, ennyi/ adjunk meg neki,
S lesz emlék, mely szivet melengeti,
S nem enfagyától fázva pírja at 
Az életet, e bús kálváriát.
Jézus nevére kérlek, jó uram /“

A férj felpattant zordan, komoran:
„Ke fújjad ezt u koldus-éneket!
.1 pipál prédikálják eleget,
Beszélnek megváltásról, szerétéiről,
S az ember gázol egymáson feresztül.
S ki huUgut rá, mii Jézusod beszél,
A bárgyú e vad harcéban meg vem él, 
Rongyos koldus lesz, mint magam vagyok....*

S üld ével a: asztalra rácsapott.

Rá u km ágyban megmozdult a gyermek 
S szólt boldogan:

„Apa, Jézuska zörget A

Csönd lett egg perezre, oda ment az áyyho3 
A férfi s megcsókolta gyermekét,
Arczára béke derűs fénye szállott 
Ks aztán Így szólt:

„Jól van, feleség,
Hát majd csak kikoplaljuk valahogy,
De nálunk is a szent-fa kiraqyog!'

- ***

Mas ember kamatoztatn i azt a temérdek aranv- 
meg ezüstpénzt, a mit u az apjától örökölt. De 
6 nem bízik a takarékpénztárakban. Inkább itt 
heverteti évek óta ezt a rengeteg kincset a 
ládában. Hiszen, nem mondom, hogy az ékszere 
két, meg az ezüstedényeket, a mivel az ősei évszá­
zadok óta parádéztak, piaczra vigye, hanem hogy 
mire való vékaszámra arany- meg ezüslpénzt tar­
tani a háznál, minden buszon nélkül, azt józan 
észszel megmagyarázni nem lehet. Mert úgy néz­
zen arra a vasiadéra öcsém, a melyik ott a 
sarokban medvebőrrel van letakarva, hogy az -zinül- 
tig rakva aranynyal, ezüsttel. Azt mondja Adám, 
hogy az a Kata hozománya. Mert hogy összes 
ingatlanait Béla tiara testálta. De azt mindenki 
tudja, hogy u Kata aranya, ezüstje többel ér, 
mint ez a ház, meg a perbáli erdő, meg az al­
mádi tanya. Hát még ita kamatoztatták volna 
annyi évek óta !

Barókay Döme figyelmesen hallgatta az érdekes 
előadást. Csak kőzbe-kőzbe bólintott a fejével, 
mialatt kétségbeesetten erőlködött, hogy hamar­
jában, legalább hozzávetőleg kiszámítsa, mennyi is 
lehet a Kata hozománya ? és hogy mennyi kamat 
veszett el benne húsz év óta ? Továbbá, mennyi 
jövedelmet tudna ő csinálni belőle ?

Rengeteg sok nulla kavargóit a fejében, de 
még megközelítőleg sem tudott valami fix össze­
get kihozni, a mikor alaposan megzavarták 
számadásában. A gazda ugyanis, egy kulacs 
borral kezében feljött a pinezébő! s iiogy benyi­
tott az ebédlőbe, a tavolléte alatt érkezett ven­
dégek kitörő éljenzéssel fogadtak. A másik oldal­
szobában meg rázendítette a czigány, hogy:

Kiszakadt a ktiUuii gémje 
Kern itathatok meg délre 
Pántlikát kötök a gémre 
Mégis megitatok délre.

Ez volt akkor a divatos nóta. Szóval, igen nagy 
volt a hangulat.

Adám gazdanak is jó kedve volt. Még mindig 
szép szál magyar. A kuruczfajtából. Egészséges, 
piros arczszinnel s rengeteg fekete bajuszszal. Va­
lamikor, fiatal korában huszár főhadnagy volt.

— Te, Béla 1 aztán ügyelj rá. A lovácskai aszú­
ból, ott a metszett, hosszú üvegekben a fehér né-

Karácsonyi elmélkedés.
Irta : Szatmári Mór.

Jámbor áhítatnak szenlséges malasztja ! Szelíd 
szeretetnek jóságos érzése! A ti ünnepelek szent 
karácsony ünnepe 1 Oh ha ti csakugyan átölelné­
tek a világot! Oh ha ti csakugyan benn lakoz­
nátok a szivekben és elmékben; ha összeforraszt­
hatnátok az emberiséget a békesség szeretetében, 
jóságában és emberi erkölcsök tökéletességében: 
milyen más kepe lenne a világnak! Yüiarzó szen­
vedélyek zabolátlan dühe nem rombolna köztünk, 
égő gyűlöletnek emésztő lángja nem csapdosna 
rajiunk: boldogok lehetnénk. Nyomor keservét 
ernInthetné jóság; hatalom erejét szclidiíné béke; 
visszavonás mérge ellen ni eg véd ne bennünket szi­
vek szeretető. Gazdagra nem irigykednék a sze­
gény' ; szenvedőket nem üldözne gazdagok kapzsi­
sága. Emberré lenne az ember. Emberré, minőnek 
Jézus tanította: Jézus, kinek születését most 
ünnepli a világ.

Biz ez csak ábránd! Az emberiség egy 
kicsinyke csoportjának édes vágya. De gon­
dolatnak ragyogó. Csak gondolatnak, a való­
ságban szörnyen messze vagyunk e gondo­
lat meg testeséi Evétől. Ili zen a mit magunk körül 
látunk: hatalomnak tobzódik a, elnyomottak kínos 
gyötrődése; társadalmi rendek haragos visszavo­
nása; fajok es fi Ékezetek keserű gyűlölködése; 
szenvedélyek lángolása, indulatok háborgása; ki­
elégítetlen vágyak erkölcstelen dulakodása: mind, 
mind arra vall, hogy a kedélyekben legyrik val­
lásos áhitalnak, szelíd szeretetnek érzéseit gonosz 
hajlamok, nyers ösztönök.

Karácsony szenlséges ünnepen, mikor jóságos 
szeretet édes melege járja át a lelkeket, jóságos 
szeretet párnázza ki családok otthonát; mikor 
békesség után való vagy eposzt! az embereket, 
hívőket és hitetleneket egyaránt: a való élet 
visszatetsző jelenségei százszorta ridegebben hat­
nak, mint különben, Valóban, olyan emberek, 
kiken nem uralkodik rideg önzésnek ember­
telen hajlama: jo, ha elzárkóznak ezen a 
szent ünnepen csöndes otthonuk fészkébe, 
hol csupa szerető szivek veszik körül, hogy 
ne lássák azt, mi hitnek, vallásnak, szeretetnek és 
minden emberi erénynek álarcza alatt történik 
közéletünk rendjén. Hiszen az finn epics hangula­
tot, a kedélynek enyhe békességét csak zavarná, 
csak zavarhatja a társadalmi és politikai közélet 
nyilvánuláscinak legtöbbje.

Szeletelnek es békességnek ünnepén szeret­
nénk békességet hirdetni. De a mi viszonyaink 
közt csak a szolgai, ..g és gyávaság húzhatja meg 
magát a békességben. Nem adatván meg nemze­
tünknek sem politikai, sem társadalmi téren a 
megnyugvás boldogsága: nem a tétlenségben, nem 
a keserves állapotok nvneodt törésében, hanem a 
jobb jövőre irányzott küzdésben kell keresnünk 
nemesebb föladatunkat. Történetünk megtanít 
arra, hogy mindig küzdenünk keli. A magvar

pi t kell kínálni. Mert az olyan kontv a la való. 
Kata mar tudja, milyen pohár kell hozza.

Be.a készséggel hallgatta apja rendelkezéseit. 
,*loe J “ *•’ haza jött a karácsonyi ünnepekre, 

a fővárosból, a hol juristáskodott.
A végnél!.iili vacsora csak fokozta a hangula­

tot. Volt bor, nóta, czigány, szép asszony, löszt 
e táncz bőven. Olyan igazi, hetedhét varmegyére 
szóló gentry lumpolás volt, a milyet mostanság 
riiár czdi iiaiuui öoiner a<; ember.

A mikor virradni kezdeti (pedig karácsony heti- 
ben ugyancsak későn virrad ám!), akkorra már 
alaposan fel volt forgatva az egész ház. Szinjó- 
zan ember sem igen akadt a tarsasagban. Mamo- 
íos volt miudemk. Ki bortol, ki a zenétől, ki pe­
dig a szép asszonyok szeme nézésétől . . .

Hát, denikve, a mikor már nem volt mit fel- 
loigatni a házban, egyszer csak megjelenik a házi 
kisasszony a korhelyek között. (Csuk rövid időre 
tűnt volt el.) Üdén, kívánatosán festett, mint moh 
rózsabimbo, tavaszi hajnalon. Nem látszott meg 
rajta az éjszakázás. Fényes barna haja simára 
létesülve körítetté szép homlokát. A frissen vasalt 
fehér kötényen pedig egyetlen rancz sem volt. 
Szó nélkül ment egyik ablaktól a másikig s ki­
nyitotta a fatáblakal. A nagy bajusza Miska huszár 
meg ezalatt eloltotta a lámpákat.

A deczemberi napsugár narancspiros párák kö­
zött bontakozott ki a fehér felhők közül, olt a 
hegyek mögött. A kis falu egyetlen utczáján pedig 
a fagyos hó csak úgy csikorgóit a parasztok 
patkós csizmája alatt.

A korhelyek kéjelmetlenüi néztek egymásra. 
Mostani állapotukban nem voltak nappali világí­
tásra berendezve. Az asszonyok még inkább tar­
tották magukat. (A ki meg nem szökött.) Kellet­
len csőndcsség támadt hirtelen. Ekkor azonban 
Kata már kinyitotta az ebédlő szárnyas ajtaját 
és a küszöbről, a mulatókhoz fordulva, harsány 
hangon elkiáltotta magát:

— Utánam! a ki szeret! Korhelylevesre, az 
alsó házba!! ...

— Hurráh 1 Ez már beszéd! Húzd ki magad, 
magyar!!

Ember ember hátán tolongott a házi kisasszony 
nyomában, a ki fekete szoknyáját ügyesen meg­

nemzet mostani közszelleme pedig az elernye- 
de= állapotában tengődik. Ita nemzetünk jel­
lemének alapvonása nem lett volna min­
den időben a szabadság szenvedélyes szeretete; 
rég tönkrement volna s most nem hivatkozhatnék 
a magyar állam ezer esztendős múltjára. Voltak 
a nemzet életében korszakok, keserves, hosszú 
korszakok, melyek alatt nem élt benne a szabad­
ság erős vagya, melyek alatt tétlenségben tespe- 
dett ereje, melyek alatt nem izgatta, nem heví­
tette, nem sarkalta magasabbra törekvő szenve­
délyek tüze. Ezek a korszakok a leggyászosahbak 
a magyar nemzet történetében. És valahányszor 
fölviharzott nemzetünkben szabadságszereícle; 
valahányszor közszellcmét átjárta a hazaíiság len­
dülete; valahányszor békcsségcs türelmét fölvál­
totta a nemzeti szenvedély: mindig becsületet 
szerzett nevének, dicsőséget a magyar híjnak s 
ou.'.dg-világ előtt tanúságot tett életrevalóságáról, 
jövendőbeli hivatollságarói.

Far nap múlva lezárjuk a századot. Ezt az 
eseményekben, eszmeáramlatokban gazdag századot. 
Mi minden; történt rz alatt a száz esztendő alatt ! Az 
emberi szeltem óriási utat járt be. A tudomá­
nyok megvilágították az elméket, uj törekvések 
szántottak mély barázdákat a felfogásokban. Át­
alakult az emberiség gondolkozása, s a mű t 
szazadból átöröklött eszmék megizmosodván, óriási 
tort hódítottak. z\ szabadság és egycolő.-cg gon­
dolata nagy munkákat végzett: do nem íojezeit 
be semmit. Az eszméknek igazi forradalma nem 
zajlott le ebben a században. Átmegy a jövő 
századba. Ez a forradalom, melynek még csak 
itt-ott halljuk egy-egy hatalmas kiáltását: most 
még zavaros. De ebből a zavaros összevissza.-ág­
ból mar kicsendül a jövendő muzsikájának cgy- 
cgy akkordja.

Minden ilyen egy-egy hang a nagy kötelességekre 
figyelmezteti fajunkat, nemzetünket. Résen kell 
lennünk! Nemcsak résen keli lennünk, de ko­
si ülnünk kell arm, hogy a jövö században ne 
találjon bennünket gyáva teilen ség es szolgaias 
türelem ostoba állapotában a nagy es ;mék forra­
dalmának világrenditő zenebonája. Meg kell ed­
zeni erőinket. És c végből ki kel! szabadí­
tani közszellem unket abból az aluszékonv hangu­
latból, melynek jelenségei egyre megdöbbentőbb 
módon nyilvánulnak. Ki kell szabadulnia abból a 
mesterségesen megcsinált zsibbadtságból, mely rsak 
a hatalom önző törekvéseire kedvező, de magára 
a nemzetre szégyenletes és karhozatos. Vigyázzunk 
arra, nehogy a hatalom ellenőrizetlen nyomásá­
nak megszokása erőt vegyen a nemzedéken, 
melyre óriási feladatok várnak. Feladatok, mik 
messze túlterjednek az egyes ember egyéni érde­
keinek rendjén, mert belevágnak az egész nem­
zeti rs társadalmi élet jövendőjébe.

A magyar politikának sokkal inkább nemzeti­
nek kell most lennie, mint valaha volt. Erős 
nemzeti törekvéseknek kellene átjáiniok azok­
nak az elméjét, kiket a sors a nemze!

emelve fúlod i lói, a hóval borított udvaron at, 
az aiso ház feie.

Dörthe Iván legközelebb volt hozzá. Az ajtó­
ban utol is érte s egyszerre tették kezűket a 
kilincsre . . .

Oda bent azián újra kezdődött a muri. Hatal­
mas tálakban párolgóit a korhelyleves. A jóféle 
dobrcczeni kolbász csak úgy kinaltatta magat a 
káposztáiéból. Korhelyek gyomrának micsoda gyö­
nyörűség ! De volt ott azonkívül más is. Friss 
borjupörkolt haragos, papriaaS leben. Maiaczko- 
csonya rzitrumszcletckkel. Sonka, bering, meg 
kaviár, keménymagos leves, thea, fekete kávé. 
savanyú tojás, becsinált és sok minden más. Ki­
nek mit kívánt a természete. A házi baraczkpá- 
linka, meg a törköly legnagyobb kelendőségnek 
örvendtek. Bár volt olyan legény is, a ki még 
minőig előnyt adott a bornak. Mig a „hitvá- 
nyabbja“ már beérte savanyu vízzel is.

A Béla gyerek pedig, a ki abszolúte nem volt 
babonás, mindenáron ciakarta mondani a tizen­
harmadik tósztjat. Csakhogy nem volt a ki meg­
hallgassa.

A házigazda is igen elemében volt. Ő ment jó 
példával előre nótában, ivásban. A kopasz Ba- 
rokay Döme nagyon járt utána s erősen barát­
koztak.

Persze Tatárosoc mindent észre vett és már a 
hetedik vendégnek magyarázta, hogy :

— Ez a Barókay egész komolyan beié akar 
házasodni a Csaronday famíliába. Nem is volna 
rossz parti Katának. Van vagy ezer holdja 
egy tagban. Az igaz, hogy Dörthe Iván is 
jar a lány után, de hát azzal a három­
száz hold földdel, a miből még az anyját 
is kell tartania, keskeny legény ö ahhoz, hogy 
Barókayval versenyezzen a Kata kezéért. Nagy 
konez az, ilyen kis kutyának!

A malaczbanda prímása ezalatt a hideg kama­
rában vaníliás tejszínhabot majszolt hagymasalá­
tával és a pokoli csemege élvezete közben nem 
győzött eleget csodálkozni, hogy az uraknak mi­
lyen fura gusztusuk van.

Hgt bizony, hogy ha aznap karácsony szombatja 
nem lett volna, tán még most is együtt mulatná-

élére állított. Ilyen törekvéseknek kellene min­
den irányba kisugárzaniok a nemze-t organiz­
musába. Mert ilyen törekvések megvalósítása ’o- 
kozhatná csak fajunk és nemzetünk ere é: 
annyira, hogy meg tudjon állni az eljövendő 
megpróbáltatások alig elképzelhető viharai közt. 
Érezni fogjuk okvetetlenül a viharok korbácsolá­
sait. Mi lesz belőlünk, ha akkor a magyar nemze: 
faj-ulya nem lesz elég hatalmas arra, hogy hó­
dítson, hanem ellenkezőleg, meggyöngül _ s meg­
könnyíti a ránk leskel ödö ellenségek gonosz 
munkáját V

Ha körülnézünk: látjuk-e most akár politikai, 
akár társadalmi közéletünkben, vagy közéletünk 
vezetésében a tiszta és határozott nemzeties tö­
rekvések irányzatát ? Politikai közéletünkbe* nin­
csen lendület és nincsen magasabb szárnyalás. Tár­
sadalmi életünkön pedig csak az egyéni hajlamok za­
varos tülekedése észlelhető. Egész kőzszeliemünknek 
meg kell változnia, at keil alakulnia. Veget keit vetni 
az egyéni é= nemzeti karaktert megbélyegző sze­
mélyi kultusznak, mely a tekintélyeket körül­
rajongó szolgai meghunyászkodór gyakorta undo­
rító oyavalygúsára aljasod;*. Meg kell törni 
magasabb szárnyalása eszmék és törekvések dol­
gában labrukupott közönyt. Hozzá kell szoktatni a 
nemzedéket, ahhoz, hogy az egyen ne csak ;; 
maga kicsinyke kérdéseivel foglalkozzék, hanem 
íólülemclkcdvén az önzés kufdrkodó hajlamain: 
törődjék a nagy társadalmi és nemzed kérdé-ek- 
kel. És a nemzet vezető Ei fiainak Kiset ne csak 
a saját hatalmik szeretet ének, vagy a hatalom 
után való vágyakozásnak érzése töltse cl, hanoin 
legyenek rajta, ho-r a hatalom törekvései és a 
nemzet vágyódásai közt egészsége.- ős^zhangzusi 
teremtsenek.

dient karácsony ünnepén, a szeretet ünnepén 
pedig hassa át minden n-..gvar ember leik. t: 
gazdagét cs szegényét, hatalmaséi és szenved 
a szeretet embertársai iránt és a szerelőt a ha - 
hoz ! Erről meséljenek apák gyermekeik!: fc, m - 
terek tanítványaiknak. Olvadjon össze mindené­
ben jámbor ahitatnak mulasztja •— szelíd szere­
tetnek jóságos érzésével ! Ks vajha karácson .' 
ünnepe után is ezek az érzések vezetnék a szi­
veket is, az elméket is.

€í fi cltc fohásza.
Irin : Fása. hajós

Mi Istenünk, magyarok Istenei 
Imám elől ne zárd be az eget 1 
linód meg lAfségh’esésem jaiszavót!
Szíriek közöl hozzád rebeg.
Iránytatan hölgy a nemzet hajója: 
Hányják-reiil: a tajtékzó babok.
Világító for on a a tengerim 
Örvényt rejtő, útjára nem ragyog.
Rt is, óit is a villámló viharban 
Fenyegető sziklak sötét!mik . . .

cak. így azonban estére mégis csak szétoszlott .
kompánia.

A mikor egy hét múlva Csaronday Adám tu­
datta a leányával, hogy Barókay Döme megkérte 
a kezét, és o mar oda is ígérte, Kata nem sir; 
és nem is ajuldozotí (nem olyan bölcsőben rii. 
gátiak ö komét), hanem a helyett keményen 
szeme közé nézett az öregnek s igv szólt hozzá;

— És édes apámnak volt lelke, se szó, >■ 
tartomány, oda ígérni engem a kopasz Burok ay- 
uak, mielőtt megkérdezte volna tőlem, hogy szc- 
rutem-é? Hát portéka vagyok én? Vagy mi?

Az öreg piros lett mint a paprika.
— Lári-íari! Bolond leánybeszéd 1 Szereted, 

nem szereted, hozzá mégy és punktum! Anyud 
sem szeretett engem, a mikor elvettem, mégis bol­
dog volt velem. Barókaynak ezer holdja van egy 
tagban s még egyszer annyi néz ra, ha a nagy­
bátyja meghal.

— Az az ö szerencséje. Érje be vele és ne vágya­
kozzék még az enyémre is.

No iszen! lett erre patália! Az öreg végképen 
kijött a sodrából és olyan lármát csapott, hogy 
csak úgy hangzott bele az egész ház. Kata meg 
olyan nyugodtan ült helyen, mintha egyáltalában 
nem érdekelné az egész dolog. Még a szemével 
sem hunyorított. Ez aztán imponált az öregneK 
és ő is lejjebb kezdte. Megmagyarázta a leányá­
nak, hogy Barókay a világ legbecsületesebb em­
bere, a ki önzetlenül szereti Kutat és nem egy­
szer hangoztatta már előtte, hogy egy krajezár 
hozomány nélkül is elvenné. Mert ő nem szorult a 
felesége hozományára, mint holmi hétszilvafiK 
gavallérok, a kiknek még az édes anyjukat is el 
kell tartamok tenyérnyi földjükből.

Ez nyilvános ezélzas volt Dörthe Ivánra, de 
Kata nem vette tudomásul.

Elég az hozzá, hogy mire apa és leány bevé­
gezték a konferencziat, Katanak sikerült egy fel 
évi halasztékot kieszközölni az apjától.

Este pedig, mikor az öreg nyugovóra tért, 
Miska huszár egy iczi-piczi kis levélkét dugott 
zsinóros dolmány alá s a kerteken át kiosont 
faluból és egyenesen a Dörthéék tanyája felé 
tartott vele ...

•
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Arboeztörö halotti dalt dalolnak 
Köröskörül a harsogó szelek.
Bolygó hajónknak nincsen sasszetnü 
S erős kezű kormányosa,
Ki szembe nézzen a viharral,
Ki meg ne rendüljön soha,
Ki a szíriek s hullámsírok közül 
Vezesse révpartjóra zöld szigetnek,
Hol a szilárd föld ontja dús gyümölcsét 
S édes doki madarak .lengedeznek.

Mi Istenünk, magyarók Istene!
Nincs lángeszű, tölgyderekú vezérünk! 
Teremts közülünk, új nagyot, dicsőt!
Sajgó keblünk ezer sebére kérünk !
Hadd rázza föl az alvó nemzetet,
Hadd szabadítsa föl lábát, kezét !
A fölkelő nap hajnalfényinél 
Rozsdás bilincseit hadd törje szét!
Hadd legyen végre, boldog a magyarság,
Mit ér az élet, hogyha nincs szabadság! 
Hallod-e lelkem feltörő keservét,
Mely künnyözünből támadott?
Látod-e a kon letarolt mezőit ?
Szivekben a homoksivatagot ?
Vagy tőn sükd vagy már, világtalan ? 
Magyaroknak öreg nagy Iámé!
Alszol le is, mint alvó nemzeted?
Tán horfgogásod a menny döreje?
Avagy elfáradt alkotó karod?
— Aludj, aludj, pihend ki hát magad! 
Majd megvetik a szárnyas angyalok 
Puhára fényes csillagágyadat!

. . . S egy tüzkigyó czikázik át az égen, 
Lángbetűit lesújtva olvasom:
— Mindent látok, mindent hallok, de, tudd meg, 
A szolganépet elhagyom!

A roffi gyerekek karácsonyestéje.
Irta: Tloridor.

Ma napság már iinuep sincs talán. Lázas, ideges 
gyorsasággal élnek az emberek. Mulatnak ís, zajosan, 
angol és franczia mintára tui.iu, de ig.zán békés, 
igazán vidám ünnepet ülni, nem ér rá most senkisera. 
Régi sátoros ünnepek emléke csendül fül lelkem mélyén, 
mintha Boccherini egy édes men nettói a zengene I gyárt.

Látok ócska divatu inlérieuröket, oroszlánkürmös iábu 
karosszékekkel. Az almáriom tetején, számlapjával két 
alabástrom oszlop közt, ketyeg valami öreg óra, a 
kopottas szinü, halvány tónusú tapéták pávai, Láránykái 
pedig mintha niegel.neveduéu-.k. Megyenevednek vs velüí 
régi gyermekkori impressziók, régen porrá vált egyének, 
régen nem látott játszópajtások — régi ünnepek 
története.

Köztük a szegény Kemény Dani esete. A naey- 
anvám minden karácsonykor elmesélte. Szinte kívülről 
tudtuk már. Először akkor mondta volt el, mikor meg­
kérdeztük, mért van a roffi gyerekeit karácsonyfája 
Szilveszter-estéjén.

Szörnyen szerettük a roffi gj/ere/ceket, talán leg­
kedvesebb kis rokonaink voltak. Pedig nem is a legkö­
zelebbi atyatiságban állottunk velük. K ies apámnak 
másodfokú unokahuga volt csak az anyjuk.

De azért a Iegrajongóbb testvéri szeretet sem lehet 
nagyobb, mint volt a mi szeretetünk a roffi gyere- 
kekhez.

Idősebb volt már a nagyja nálunk, és mint megteste­
sült eszményképekre, úgy néztünk rájuk. Diriért egyene­
sen a máglyára léptem volna és Eierner helyett, a ki 
tiebreczcni difik volt akkortájt, kész leltem volna az 
összes görög k-czkél megtanulni, a mit karácsonyi va- 
káezióra adtak fel neki, noha jó magara még a magyar 
betűhöz sem sokat kinyitottam akkor.

De ha nun is jutottunk el a karácsonyra mindig a 
tiszamenli falucskába, hetekkel elvre kwszitetlüiw a meg 
lepetéseket.

Nagyanyám, édes anyám, a háznál mindenki lázasan 
pakkolt a rofii gyerekeknek. Rérnitv szai külalakkal, 
a lehető legvirágosabb papiroson, négy oldalas levelet 
Írtam Dirinek. A végén c=ak a tisztelitek egv ielj'-s 
oldalt tettek ki. Úgy ; mert a rokonságon kívül még 
Duka Andrást, az öreg szakácsot, Murányi Miklóst, a 
hajdút és az Erzsi szobalányt is köszöntettem benne.

A nagy lázas pakkolást, készülődést egyszer nagy­
anyám azzal szakította meg, hogy engedjük már a 
cselédeket egy kicsit a mi karácsonyunkkal is fog­
lalkozni.

—- A roffiaknál úgyis csak Szilveszterkor jön a 
krisztkindli.

Nem nyugodtam meg, mig alkonyat táján — ilyenkor 
mesélt legszívesebben a nagymama — oda nem setten­
kedtem melléje.

Az öblös, barna fotelben ült, közel az ablakhoz. A 
vékonyldbu, fekete, ébenfa asztalra már épen letette a 
régi jó Szikszayti mert a mind jobban leszálló ad­
venti estében nem látta többé a *KörÖ8ztyén Taní­
tás» kopottas bötüit.

Nem szerettem soha a kertelést. ín médiás rés kez­
dettem most is a szó*. Persze, hogy akkor ezt még nem 
tudtam diákul kifejezni.

— Miért is jön hát Roffon Szilveszterkor a Kriszt­
kindli ?

Sora volt annak.

A roffi gyerekek édes anyja Érdélyországból szár­
mazott. A gyerűmonostori Kemények hires famíliájából, 
a mely annyi hőst, államférfiul, tudóst és Írót adott 
hazánknak.

Mintha most is látnám a rózsás, czicz-matériából való 
ptv.nlagon ülni, a Lina néni szobájában.

Ez veit a kedvencz helye. Sem az ebédlőben, sem a 
szalonban — a melyet ő igaz megvon úri egyszerű­
séggel mindig csak nappali-vak mondott, — nem sze­
retett úgy lenni, mint a Lina néni szobájában.

Mindig a pdtnlag középén ült. A pamlag előtt asztal 
állt. Becsületes, régi módon horgolt térítővel letakarva. 
A térítőn apró nippek, a'humok. Akkor meg nem volt 
divat japangyékén vekre, a falra fölszegezni mm erősei ti­
kéi, sem pedig szeczeszionista módon kígyónak meg 
gyíknak fetograf alni le az asszonyi állatukat. Apró 
ki'pek voltak. Befértek a bársonyos kötésű, elefántcsont­
tal ciszitett kis-quart alakú albumba. Az ás tál mellett 
— a két végén — egy-rgy fotel áll, azokon meg a 
nagyanyám és Lina néni foglaltak helyet.

Kötöttek mind a hárman. Örökké kötöttek és örökké 
fuszckli/cat. Hol gyapjúból, hol meg finom czérnából. 
Gyermekkoromban azt hittem, hogy az atyaíiság minden 
férfi tagját ők látjuk el harisnyával. Nem volt még 
akkor Váradv, a ki tetőtől talpig felöltözteti a modem 
gentlemant.

Mi: ti a I. őst is látnám, a hogy fentebb mondottam. 
A régi eidélyi fejedelmi uuvaiokban találtattak ilyen 
igazi magyar szépségek. Race, typns rajta minden. A 
halvány rózsaszínnel útlehelt barnás arezbőr, a holló- 
fekete haj, a mandolavágásu szem, melyre selyemernvö­
kén t borultak a hosszú pillák. Csak rá kellett volna adni 
Kemény Junos fejedeleumé rása szoknyáját, skófiummal 
kivarrott puruszlikjat, ott állt volna a XVI1. századbeli, 
érdéiyországi nagyasszony. Kar icsuny í..juu néha aztán 
letetlek egy-egy pillanatra a kottát. Ilyenkor kvmis- 
8i óztak.

Az én nagyanyám rendesen Pestre járt. Ö r í bíztak 
mindent. C ik a napokban találtam egy olyan régi, el- 
sárgult ezédulf.t, a mr'yre Lina néni rá irta a 1 -"'at: 
Elemérnek : toiIf-tte-szekrényke. A doktor bácsinak karos- 
szék — — és így tovább.

Lina néni nem tartozott vérszer int *z atyafiságboz. 
De lelke, egesz lénye úgy odanött a házhoz, a család­
hoz. hogy fölért száz vérszerinti rokouual.

A haj a ni magyar úri családosban mindben volt egy- 
egy ilyen Linánéni. Hu másképen nevezték is. Való­
ságos fogalom volt már az.

A XVII. századból maradt meg ez a szokás. Akkor 
még nem voltak nevelőintézetek s a család leányainak 
a nevelés i az öreg asszonyok vezették.

Nevüket nem koruktól kaptak ezek a nők, s épen 
ué»y, mint ma a nr*, lőné, nem tartoztak a cselédség­
hez. AIV.-!f? mindenesek voltak, az úrnők bizalmasai, 
seg' dei, ápolói éí szórakoztatói, ők vezető k be u ser­
dülő lányokat a háztartás tilsaiba, tőlük tanult.iü a 
társadalmi érintkezés formáit, sót az izlé-ses öltözködést 
is. A szülök ul.au ezekhez az öreg asszonyukhoz 
vonzódlak leginkább a gyermekek, es ez útuks-égül szállt 
at a Lmandnikré.

Ezek is, mint a régi várurnók öreg asszony-ai, 
többnyire elszegvnyűlt özvegy nemes asszonyok, nemes 
kisasszonyok voltak. így a l.nli Lina néni is, a kisek 
c»uk nemrégiben találtam a horsodvarmegyci ucmesi 
öss:v:rás 1754- -55-iki !uj-trom.iban ösc-it, nemes Csuka 
luurét az .1 ínost.

Lina néni ápolta a gyereket, ha beteg volt. Lina 
néni segített mindéül), n, ha megh pte a hazat a t •.

mérdek vendég, Lina néni kormányozta bölcsen a* 
éléstárt, a pinezét, 6 járt szüreteltetni Makiárra, és ő 
húzta meg a Bőkény Jancsi fülét, ha az Elemér ponnyja, 
a Dalajtár időben nem kapott abrakot.

De ez régen volt. Az én gyerekkoromban Elemér 
már kényes, angol paripán lovagolt és Lina néni büsz­
kén nézett utána, ha elvágtatni látta.

Mert Lina néni csupa szív volt. A jóság, a szeretet 
maga, ki akárhogy módolta is ki, karácsonyra minden­
kit meglepett valami ajándékkal.

Készült is rá mindig, hetekkel előre fundálva, ki mi­
nek örül majd legjobban.

Akkor is úgy készült, mikor egyszer Erdei-b6\ sokan 
jöttek atyafil.iíogatóba. Köztük volt a Dani is, a ház 
úrnőjének legénysorban lévő testvére.

Szép, fekete legény volt a Dani, határozott vonások­
kal, éles nézésű szemmel. Széles mellén megfeszült az 
akkori divatos attila-dolmány.

Mintha egy kicsit szomorú lett volna. De hát azok­
ban az esztendőkben örvendezésre nem is volt valami 
nagy oka magyar embernek. A család nagyban készült 
a karácsony estére. Az idősebbeknek illett udvarolni, 
a hogy erdélyiesen a honeurcsinálást mondják, Dani 
szomorúságával nem értek rá sokat foglalkozni.

A d árnak el kérdezgettek, hogy van a szüle-anya, 
a ki csak sehogy sem mozdul ki már Nagy-Enyedről. 
Meg mit csinálnak Kamaráson, CUombordon, és hogy 
olyan jó termésű volt-e az idén a riziingi, mint 
tavaly.

Ép n az ezer apró czifrasággal, színes papirosiánezok- 
kal, aranye.lma, aranyos dióvá: (-.'leakasztott f it akarták 
meggyujtani, mikor valami éles csattan ás, utána meg 
egy nagyobb, tompa zuhanás hangzott

Valami fagyos, hideg áramlat is szállt át a szobán. 
Vagy csak úgy érezték ezt, a kik ott álltak a színes 
fácska elölt, mint ösztünszerüleg oiegérzünk néha valami 
nagy bánatot, viszedelmvt.

— Talán egy nyitva felejtett ablak csapódott be, vagy 
lent az alsó-h.izbau járnák a cselédek — jegyezte meg 
egyik vendég,

Liuu néni hirtelen felkapott egy gyertyatartót és futott 
ki a szűk, homályosan világított oldalfulyósóra.

Halotthalványan, reszketve mint a nyárfalevél, jött 
mar a konyha felöl egyik cseled és el-elcsukló hangon 
suttogta:

— Jaj . .. valami szörnyűség* — Az az erdei vendég 
uvíi, a báró ur agyonlőtte magát . . .

Nem mondhatta tovább. Lina néni szájára tapasztotta 
a kezét.

Maga sem tudta mit tegyen, gondolkozni sem tudott 
az első pillanatban. Annyit érzett csupán, hogy a gyer­
mekeknek örömét, a kát ácsonyla-gyuitás ahitutos pillá­
nál iit nem szabad a rémitw hírrel megzavarni.

Majd azután. Azután ! — hiszen akkor is elég bor­
zasztó lesz a lesújtó hir.

Nemcsak nemes, nagy szivek, de valóságos heroinák 
is a Lina nénik döntő pillanatban.

Bar könyei elementáris erővel törlek elő, arcza sá­
padt volt, uralkodott érzelmein, egész időrend-..erén.

Falun nincs entrepriss. Karácsony éjszakáján még 
az utolsó mesterember is mulat. A halott p-dig m m 
maradhat ott, félkönyökre dőlve az asztalnál, a hogy 
magara emelte a gyilkos fegyvert. Lina néni maga 
rendezett el minucni szvpen. Lgy ment vissza csalt a 
vigatiozók, az örvendő gyerekek köze, mialatt épen föl- 
hangzott a kuniatok éueíte:

Menyből az angyal 
Földre le szállott...

Igen. A szép. fehér angyal, a halál, a mely meggyó­
gyítja az olyan szomorúságot is, a melyet az ember k 
nem vesznek eszre, talán meg sem értének. Az a szép 
fehér angyal szállt oda es elvitte magúval a szegény 
Dani beteg lelkét karácsonynak éjszakáján.

— Dani rosszul van Daninak a feje férj. — 
Mondogatta egyre a ju Lina néni, mikor már min­
denki kérdezősködött az ilju után. Leégtek a karácsonyfa 
gyertyái, fo.hordtak u pompás vacsorát, elkezdett dióra 
kártyázni az ifjú népség — de csak nem került elő 
Dani uili.

Nem — soha többé. Szerelmi bánat, vagy az elveszett 
hazat sirató igazi honfi szív keserve adta e Kemaily 
Dánielnek kezébe a haíullado csövet, ki tudna azt meg­
mondani.

Hanem ettől a szomorú karácsonyestétől fogva mindig 
Szilveszterkor gyújtottak meg a roffi gyerekek kará­
csonyfáját.

A kert tamuriska bokrait kényedén belepte a hó. A 
téli alkonyat félhomálya szürkés köddel takar 1>.- min­
dent. Állok az ablaknál s mintha a homályból, a ködből

Mikor Burókay Dömének az öreg Csaronday 
tudtára adta, hogy leánya egy fél évi halasztékot 
kért, hogy azalatt jobban megismerhetők egy­
mást, a kopasz vőlegenyjeiölt csuk annyit felelt:

— I■ leegyezem, mert szeretem a leányodat és 
érte minden áldozatra kész vagyok. (Tatárosné 
ugyanis a napokban menyre-íöldre esküdözött 
előtte, kogy ú egész biztosan tudja, hogy abban 
a bizonyos vasladaban legalább százezer forintot 
erő arany-ezüst pénz van.)

Kfdőnbcn minden a régiben maradt. Katáék 
ezután is csak olyan nyílt házat vittek, mint 
azelőtt, s úgy Barókav, mint Dorthe ívun min­
dennaposak voitak a Csaronday-portan. Kata 
csodálatos nyugodtan viselte magút. Néha azonban 
összesúgott Miska huszárral s olykor-olykor titkon 
rámos oly go tt Ivánra. De a mellett egyenlően 
kedves volt minden vendégükhöz, a ki csak megfor­
dult a házuknál s az öreg kuruez már cidicscke- 
dett vele Talárosáénak, hogy :

— A gyereknek úgy látszik megjött az esze.
Így álltak a doigok, a mikor egy reggel Kata 

arra nyit Le az édes apjához, hogy az ott gör­
nyed a hires vasláda előtt, melynek fedele nyitva 
volt s az öreg két kézzel turkált a sok arany- ús 
ezüstpénzben. Volt ott mindenféle. A legkésőbbi 
korból való épen úgy, mint sok ezer év előtti. 
Arany is, ezüst is bőven. Voltak olyan föregft 
aranypénzek is, mint egy két pengő forintos tallér, 
de volt olyan kicsi is, mint egy jókora lencse- 
szem. A nemzetiségek is szépen képviselve voltak: 
magyar, osztrák, német, angol, franczia, olasz, 
orosz, törők, tatár, arabus, romai görög és isten 
tudja, miféle nem volt még ott egy rakáson.

Az öreg nem hallotta meg az arany, ezüst 
csengésétől leánya lépteit. Kata megállt az apja 
háta mögött s úgy nézte, mit csinál. Egyszer aztan 
inár nem állhatta meg szó nélkül:

— ügy, úgy. csak szellőztesse ki jól, mert még 
megeszi a rozsda a hozományomat, akkor aztan 
itt vénülök a nyakán.

Csaronday mérgesen fordult hátra, de hogy 
meglátta Katát mosolygó képével, nem tudott ra 
komolyan megharagudni.

— Te csitri 1 But ók ay Döme akkor is helyt 
áll a szavának. Feleség kell neki, nem ho­
zomány.

Kata csengő kaczagásban tört ki s ott hagyta 
az öreget. A másik peiczben mar a tornáczról 
hallatszott a hangja:

IX'V:zer egy királyfi
Mit gondolt magába?
A holló királyfi . . .
Mit gondolt magába ?

Ádám gazda meg tovább gyönyörködött kincsé­
ben : hogy a világosság felé tartott egy régi tal­
lért, megütközve nézegette :

— Erről meg mar az se látszik, hogy arany-e, 
vagy ezüst, úgy be leple a rozsda, vagy penész, 
vagy mi az istennyila.

hi hogy tovább Kutatott, több olyan fénytelen, 
zöldes penészes darabot is talajt.

— Az, isiin úgyse, ki kéne szellőztetni ezt a 
pénzt ... Ez a gondolat aztán nem hagyta nyu­
godni a vén külCnczöt.

Másnap reggel, a mikor fólöstókőm után Kata 
oda nyújtotta neki a szüzdohánynyal megtömőtt 
tajtékpipát s az öreg rágyújtott, oda szólt a 
lányához:

— Azt a pénzt csakugyan jó lesz kiszellőz­
tetni. Olyan dohos és penészes némelyik, hogy 
azt sem tudom róla, arany-e, vagy ezüst ? .Meg 
aztán lel is szeretném becsültetni, hogy tudjam, 
mit adok veled.

Kata égnek fordította mind a két szemét, aztán 
megrázta a fejét és pompásan sikerült rajongás­
sal lelelt az apjának :

— Az én Dömémnek az mindegy, mert ő engem 
pénz nélkül is szeret. Feleség kell neki, nem 
hozomány.

De az öreg nem volt kötekedő kedvében, azért 
folytatta:

— Hat azt gondoltam, hogy valamelyik nap 
kiküldőm a cselédeket a tanyára, olt úgyis min­
dig akad munka, aztan a tallérokat egy nagy 
lepedőre kiterítjük a kertbe. Reggeltől estig csak 
kiszellőzik,

Katának fölcsiilámlott a szemében valami . . .
— Az csakugyan jó lesz. Mostanában úgyis 

oiyau szép meleg tavaszi napok járnak. Aztán a 
kertnek meg olyan hatalmas köfalkeritése van, 
hogy oda csak a madár jut be. Mines mitől 
tartani.

régen eltemetett, elfelejtett alakok suhannának elő, s 
mesélnének régi víg, meg szomorú karácsonyestékről. 
Gyermekkori pajtásokról, gondtalan boldog idők reményei 
álmai, szetfoszlott illúzióiról, a mikről úgy lehet gondol­
kodni, mig zendül az ének :

Menyból az angyal 
Földre le szállott . . j

A tihanyi erőd.
Irta: Hentaller Lajos.

Hányszor elnéztem már tiz év óta nyáron át a 
tihanyi félszigetet. A Balaton hullámaiból kisötéilö 
hegytömeget; a szüikéilő zárdafalakat, a mint a 
Balaton zöldes vizében visszatükrözik vetképük.

És soha sem jutott eszembe, hogy a tihanyi 
erődön fordult meg és dőlt el szabadságharczunk 
sorsa. A vajdának irodalmunkban páratlanul álló: 
„Utazás a Balaton kőiül“ czimú euciclopcdicus 
nagy munkája hívta fel figyelmem a tihanyi 
erődre, és bármi nevetséges és kisszerűnek latszik 
is, — ha Tihany erőddé lesz, akkor a magyar 
sereg nem jut Világoshoz.

Lássuk csak!
Tihany Balaton-Füredtöl egy óra járásnyira 

van. Az egész tihanyi félsziget körülete egy mért­
föld. Területe valamivel több egy négyszóg- 
II)értföldnél. Legnevezetesebb csúcsa a Nyárslf-gy. 
Ezen húzogatták hajdan nyársba a törököket, kik 
bevakmerő.-ködtek Tihanyba leányt, vagy más 
egyebet rabolni. Innen kapta nevét, s egy haj­
dani őrtorony romjait szorgos kutatás után 
még ma is ki lehet venni. Erről a pontról remek 
a kilátás. Be lehet tekinteni az egész vidékét: 
Zalat, Somogyot, Veszprémet.

A régi iá ben a tihanyi zárdán és váron kivid 
még két falu is volt a félszigeten: Apáti és Új­
falu. Ezeknek ma mar csak a helye van. Ti huny­
ilai, a somogyi pari on, épen Szántóddal szemben, 
a Balaton szélessége alig több ezerötszáz mé­
ternél.

A félsziget másik oldalán, Zala felé, az észak- 
nyugati részen, van Tihany a száraz földdel ösz- 
szekolve. itt láthatók voltak az ötvenes években 
ír ég cgv csatornának, sánczolásnak vagy arkolus- 
nak a nyomai. Ennek a csatornának az újabb 
történetét einiité lel munkájában Eötvös Karoly. 
Ez adta nekem is most kezembe a tollat. De előbb 
legyünk kész a régebbi korral.

A töiűk duhisuk idejében ugyanis ezzel a nagy 
csatornával szigetelték el a tihanyi várat a 
szárazföldtől ; mert ez a csatorna a ti­
hanyi hegységet tökéletes szigetté alakította 
ai. Ebben a csatornában rejlett a tihanyi 
várnak a tiiku. Ezért beszélgetett Piaky 
Elvan uram olyan fogbegyről a törökkel. Tudla 
uzvanis, hogy a tihanyi erődöt könnyen megve- 
delmezlieti a tűrök rnartalóczok eben. Nem is 
kerüli Tihany pogány kézre soha ! Nem, még 
akkor sem, midőn a körülfekvő helyek és erőssé­
gek nagy része már az ozmán birtokában volt.

Tch.it a csatorna mentette meg Tihanyt a tő­
rük járomtól. Persze, hogy a zárda akkor egész 
inasként nézett ki. Az őrtornyok épségben voltak 
s szakértők számítása szerint az ultiknak a külső 
falig kellett terjedni. A lalkóz pedig annyira lei 
volt töltve, hogy gátul is szolgált; de meg egy­
úttal erre a galra vontak fel az agyukat, mozsa­
rakat, nagy csatakigyvkat, — ha ugyan voltak. 
Az ároknak, vagy csatornának ki,,-ú oldatna 
töldsáncz volt hányva, melynek kifelé eső részét 
czólőpzcitei erősítették meg.

A széles vizi árok müge falazatnélküli sánezo- 
kat raktak.

Ezt a csatornát akarta, jobban mondva, 
kezdte kinyittatni 1841). május navaban, akkor, 
a midőn még Budavárul ostromolta a honvédse­
reg, a magyar kormány.

Mi voll az oka ? Mi volt a ezéija annak, hogy 
ezt kinyissak'! Nagy, mély jelentőségű munka 
volt ez. Elfeledte ma mar mindenki. Elfeledte 
maga a magyar fővezér és hadügyminiszter, a ki a 
nmekét elrendelte; el az is, a ki mint az aki,őri 
li.d a inim-zleiiuin hivatalnoka e rendeletül to- 
galiuazia. Mer: meg mindkettő él: Görget Arthur 
us Lanka Busz uv. Utóbbiról nem csodálhatom, 
ha nem emieks/ik ra. (Legei Arthur azonban — 
ta an nem ul: tr már erre ertt'ékezni.

Nincs oka pedig eltagadni, mert nagy gondo­
lat volt.

Bizony nem utolsó eszme volt a magyar had­
erőt a Dunáidul öss/puu.u.-itani. A regi avaigyo-
zök mintájú:u erődített földvárakat esitw Ti.
hányt véve központul, — körülötte Szántód, Iliit, 
végit, K irakó, Váll., I úroslód és Tapolcvánál, — s

a magyar sereg egy részével itt elsánczolt táborba 
száilani, a másik maradt volna Komáromban. Ez 
a két hadsereg együtt működve, sokat tehetett 
volna; ytetszés szerint húzhatta volna a harezot

Hogy mi akart lenni, mi nem. ma már ténylá 
konstatálni nem tudjuk. Csak egves jelenségekből 
bírok következtetni, es konzekvencziakat levonni. 
Szerencsére okmánytáramban nehány erre vonat­
kozó levélre akadtam. A leveleket Lauka Gusztáv 
bátyám fogalmazta, ki ép most ülte meg go éves 
irói jubileumát. Az ö kézirata mind a három ok­
mány, a mit alább közlök.

Ezekből határozottan kitűnik, hogy imrnis a 
magyar kormány nemcsak elrendelte, de meg is 
kezdette Tihanyban a sáitezolási munkálatokat. A 
hadügyminiszter egyenes utasítására fogott hoz/.á 
Gat'd Miklós mérnökkari vagy mikén* Mikor hív­
ták vámokkor! tábornok. Alábbi levelekből kitű­
nik, hogy a tihanyi sánezok munkálatai! újabb 
rendelet folytán kénytelen volt félbehagyni, nic-t 
utasítást kapott, hogy sürgősen menjen Koma- 
romba az ottani erődítések kijavítására. Ezeknek 
az ásatásoknak a nyomait látta Eötvös Károly 
bátyám. A levelek és rendeletek Így szólnak :

I.
A tisztelt h idü .mrin 's fer urnák

Helyben
Ámbár a Magyarok Istene igaz és szent ügyünk­

ben szembetűnőig segített: és mar győztünk 
de azért még sem kell magunkat elhízni, hanem 
minden erőnket védet mezesünkre felhasználni

Hihetőleg az ellenség nem jó szívvel fogja 
nézni, hogy mi Tihanyt vidékét erősítjük ésadől 
lehet tartani, hogy egy gyors száguldó' c.-ap.h í 
(fliegendes Corps) küld ellenünk, az ott levő fog­
lyokat megszabadítani, bennünket elfogni s a te r 
kész gáncsokat l rombolni.

Miután egyszerre hét helyen, úgymint.: Tihany, 
Szented, Ilulveg, Karakó, Váth, Varosddés Tapoi- 
czánál a sánczoláá elkezdeni akarom, lefut a 
Ti hangra rendelt ,gu zésPódj gyetság alig lt,3 
a iog'yok és anyagok őrzésire e égendő.

Sopronban az ellenségnek nagv ereje vagyon, 
mely Karakóhoz 5, Tihanyhox ff stáczió, tehát hat 
én ju kémek áltál meg is tudom ez ellenség jöve­
teiét, inig én azt Pc-tre igenemé.- onnan,rnelv Tin mv- 
tol 8 siáczió távolságra fekszik, segítséget kapok, 
aduig már engemet az ellenség megtámadhat 
és h i a Balatonon át embereimet meg is ment. :, 
(C mind a mór végbe vitt munkát, mind .s ott 
felszerelt anyagot, elveszteni kénylekm!tettem.

Tehát ezen esetre a tisztelt hadügyminiszté­
riumot bátor vagyok figyelmeztetni és ajánlani, 
hogy Balaton-í üredre legalább még egy zászlóalj 
gyaiogs-igot, egy oszlálv lovasságot és egy ü fontos 
üteget rendelni méltózíassék.

Miután pedig remény iéin, még e nv iron Tinánvt 
annyira megerősíthetni, hogy egy hadi csel (coúp 
de inain) altul egykönnyen bevehető nem kend, 
de még egy ostromlást is tahin kitarthatna, tehat 
minden esetre úti, vagy addig, mig elkészül 
Bulatoo-Füreden egy hadsereget jó volna felállí­
tani és pedig iia a dunántúli megyéknél a ki 
tando ujonezok mind oda rendeltetnének, tn ott 
egyúttal az uj hatiS' f get fel is állíthatnom, a 
szükséges lovakat, szekereket etc. etc. megszerez­
nem és az ottani lajek védeimezéseben a mar 
besorozottakat gy akoroitatnam.

Hogy ha ez az aj a illat elfogadtaíik, akkor kö­
rein ez iránt nékem a további parancsot és uta­
sítást kiadatni, úgy a kuriiii.iiy altat a megy ,-krt < 
az ujoiicz.uk odaállitása hum ízt a paianc-oiLut
eszközölni, hegy nnh lest míg nrtiyé’ , z'JO VgiMl 
összegyűl, az azonnal Tihany.a küldessék.

I>ebnezen, május 10-iken Ibi-'.).

Gat'd Mtklis,
tábornok.

n.
Nyílt rendelet.

Isí-'J. évi május 10-én.
Mclv szerint Gnil Miklós tábornok és v.-irnuk- 

kari lónök ur a Dunántúli kerületben Tihany es 
lobit alkalmas pontok megerősítéseic ezennel iuku - 
delik.

Mihez képest minden álladalmi polgári és ka- 
katonai hatóságnak leielet terhe alatt meghagya- 
tik, hogy nevezelt tábornok urnák a szükséges 
eiőfugutokat készpénzfizetés mellett kiszolgáltatni 
é- Italában kitűzőit f-dadaíiiban kezére u:ö é-s 
minden kitelhető segiLéget nyújtani szoros hazu- 
liui kötelességének tartsa.

A hadiiimminiszteriHintól.

Úgy is ión.
Harmadnapra a belső cselédeket mind elküld­

ték hazulról s az öreg Csaronday meg a lánya 
kibordt.ik a sok arany, ezüst pénzt a kertbe 
szellőzni Jóformán bele izzadtak mind a kelten, 
mire a vaslada kiürült oda benn. Pompásan si­
került a dolog. Senki sem vehette neszét. A kert­
ajtó a folyosó végéről nyillott. a hol az öreg ur 
szobaiéinak volt az ablaka. Kala onnan adogatta 
ki apjunak a kincset. A kertnek meg csakugyan 
olyan kólái-kerítése volt, mint valami varkas­
tély fala.

Az öreg és a leánya dóiig fölváltva őrködtek a 
pénzre. Gyönyörűség volt látni is azt a sok vert 
aranyat, ezüstöt, a mit a Csaronday ősök évszá­
zadok óta gyűjtöttek garmadaba, a mint ott volt 
kiterítve a nagy; durva lepedőn.

Az ebédet a legjobb hangulatban költötték el 
kelten, apa és leánya. Ka:a maga szóig.Ita ki az 
öreget. Oda terített a folyosóra, a kertajtó mellé, 
a mely lakaira volt bezárva, a kulcsát pedig az 
óreg zsebre vagta.

Ebéd után, a mikor Csaronday megilta a maga 
porczió borát, fekete kávéját s rágyújtott egy 
öblös pipára, szokása szerint, azon mód, együlté- 
ben elszunnyadt a nagy karosszékben. Nem aludt 
egy ltiloranal tovább, a mikor a pipa kiesett ke­
zéből és az óreg fölrettent álmából. K,.la még 
mindig ott ült a másik székben s csöndesen 
hímezett. Vagy egy félóráig beszélgettek még, 
aztán az öreg elővette a kert kulcsát s hogy nagy 
nehezen kinyitotta az ajtót, bement a kertbe.

A másik perezben Kata olyan éktelen károm­
kodást hallott, a minőről ez ideig még csakugyan, 
hogy fogalma sem volt. jóllehet a Csaronday 
Ádám portáján nevelkedett.

Kisietett apja után a kertbe. Hát Ádám gazda 
ott állt, immár hült helyén a pénznek, a lepedőt 
razogatva, mint egy őrjöngő dervis. Az arcza 
oiyan piros volt, mint a paprika, a torkából pedig 
menydőrgésszerüen harsogott a sok czifrábbnal 
czifrabb huszár-miatyank.

Kala csak nézte, de nem mert kőzet menni 
hozzá . . .

— Megloptak a gazok! az akasztófáravalú zsivá- 
nyok! Oh! hogy taposom agyon valamennyit! Ide a

mamát! lludd menjek utánuk! Még nem mehet­
nek messze az akasztófáravalók!

Aztán folyton káromkodva, kirohant a kertből, 
be az istállóba, s a ni isik perezben már elvagta- 
tott az országúton.

K.na olt maradt a kertben. (£n nem tudom, 
mi van azon nevetnivaló, ha valakinek a hozo­
mányai ellopjuk :....) Körülötte elszórva csil­
logott a földön néhány ezüst tallér. Elvétve arany 
is akadt egy-kettő. A leány óvatosan fi lszedte a 
maradékot, s mire az apja estére halalfaradtan 
megérkezett, Kata összes hozománya ott volt az 
asztalon egy kis porczeilán-tanyérkuban . . .

Nagy hire volt az esetnek akkoriban. Sokat 
beszéltek róla és sokféleképen is kommentálták 
a- emberek. A hatóságok mindent elkövettek, de 
1 1 r,ny csak nem tudlak nyomára jönni a tette­
ié iek.

Csodálatosképen Kata egyáltalában nem busult 
a hozománya után . . .

Miska huszár pedig nem szólt semmit, csak 
rejtélyesen mosolygott a bajusza alatt . . .

Az öreg Csaronday később már maga is res- 
telte a dolgot és olyanformán nyilatkozott, hogy 
nem is loptuk el annyi sokat, mint a hogy 
elemién hitte.

— Hat mégis, urambátyám ! mennyit loptak 
el ? kérdezte egyszer tőle a megyei aljegyző.

— Hát, lehelet! úgy, vagy egy fél mérés arany 
és vagy egy mérés ezüst.

Elég az hozzá, hogy a lopás hírére a kopasz 
Barókay Döme meggondolta a dolgot, és — nagy 
szerelme daczára — a kitűzött félesztendő múltán, 
nem ment el a valószert.

De azért Kata nem nagyon busult.
Így történt aztán, hogy a másik karácsony es­

tére Csaronday Kata és Dúrthe Iván jegyet váltot- 
tak. Volt is akkor olyan hetedhét országra szóló 
dáridó a Csaronday portan, hogy még a kutya is 
kalácsot evett !

S noha Ivánnak csak háromszáz holdja van, a 
miből még az édes anyját is kell tartania, azért 
a fiatalok semmiben sem szenvednek hiányt . . . 
Tellik nekik mindenre, s amellett évröl-évre 
szemlátomást gyarapodnak. Én nem tudom, né­
melyik ember olyan jól tud gazdálkodni . . .

Miska huszár pedig még mindig nem - ói sem­
mit, csak rejtélyesen mosolyog a baju-zu alatt...

Mert hogy öl Kata „stalfirungba* kérte ki az 
apjától.

Állítólag annyi volt az összes hozománya . . .

A divatról.

a Csípőn mint voliak, de a I 
folytán olvan módún simulnak 
hogy szöknek tűnnek fel. Ez a 
folytatódik a derékon is egészen a heté ig, 1,11) 
alatt természetesen eltűnik. Ha a derék boleró, a 
mint az most gyakran előfordul, akkor széle- yt 
választja el a szoknya.tói, princesse. v igv r M 
zött alakban, de mindig nélkülüzhetlen az a 
boleróhoz, hogv az öv a hátulsú sima részt, 
mely a szoknyától elválasztja, eltakarja.

A szoknya a lélmagasságig eső ránc :ok szerin. 
simulékonyan leomlik a lábakra, hátul rövid 
uszályt alkotva. Az uszály per.- ' . ■ 11 f
szoknya-mintáhoznélkötőzhetleo,lehet:'i g"évile w 
legyen, ha utuzui ruháiul van =zo, mely ki vau 
téve a sárnak is.

A bársony és posztó vegyítése még mindig di­
vatos, sőt elteijedtebb, mint volt. Láttam vgf 
fekete po-r.lu-szukny.it, a mi lii.iba. mindig a

::i ü'il
ágva

s úgy hozzáilleszlve a posztóhoz jais gyöngyökkel, 
mi altul ez az öltözék rendkívül elegáns ‘O.i.

A posztó-derék boleró -zabá n volt s t 
hátul egyformán rövid, csakhogy i-Vil iiazjon "i 
kerekítve és szinten jaisvel gvör.gyözóit arabe-qii- 
szegélyezték. Fekete crépe de Ciiinc_ eeJiarpe 
övezte körül a derekat s ez a rojtos végű echaip 
oldalt volt összekötve. .

Ki kuli jelentenünk, hogv az idén iegtúja - 
fék boleró-alaku, legyen 'űz hátul rövid, vat 
hoaszu, de elöl mindig rövid. Sokszor ® ‘ 
egy bizonyos szin különféle árnyalatának o=-~ 
vegyítése is, különös liimzésben vagy mase-

legszebb marad, alj.,n olyan maga - bársony 
dórral, hogy az maga is egy sz-.-ku a sza;: 
mehetett. Felső része arabesuuekbe volt
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ni.
Görgei Art nur fővezér és hadügyminisster urnáit

Budavár alatt.
Dtbreezen, május 21. 819.

A komáromi váreröditési igazgatóság által az 
ellenség által megrongált erősítési müvek kijaví­
tását, illetőleg beküldött javaslat a hozzá tartozó 
tervek és költségvetésekkel együtt ide mellékelve 
azon kérelemmel küldetik át Fővezér urnák ; mi­
szerint azt az ezen munkák igazgatásával a had­
ügyminisztérium által már megbízva levő várnokkari 
iőnük. Gaal Miklós urnák oly utasítással méltóz- 
tutnék kézbesittetni, hogy ő azonnal a helyszínére 
sietve, a javaslatban foglalt javítási munkák sike­
res eszközlésére nézve a kellő intézkedéseket sa­
ját beiátusa szerint erélyesen megtegye, megje­
gyezi on azonban, hogy a javaslathoz ./•/./• alatt 
mellékelt, a Vág vonalt és Apátia szigetet 
ábrázoló rajzon tervezett tünetiek kivitele nem 
helyeselhető azon okból, mivel az ottani térség 
mar kűzépvizállussal is előntetik; miért is iűnet 
tek helyett a legénység elhelyezésére inkább 
Biock-hazak építendők, a mint ez az idézett ter­
ven rajzonnal megjegyeztetett.

A hadügyminisztérium.
Ennél több hivatalos okmányra nem bírtam 

akadni, melylyel igazolni tudnám amaz állításo­
mat, hogy 1849-ben csakugyan erőddé akarták 
átalakítani a tihanyi félszigetet.

Es mégis íentartom ezt az állításomat. Fentar- 
fom daczára annak, hogy Gőrgei Arthur ma már 
nem akar — mint fentebb is emlitém — e tervére 
emlékezni.

Fentartom állításomat ép Görgei Arthur és 
Klapka György emlékiratainak alapján. 1849. jú­
nius vegén, a magyar kormány Dembinskynek azt 
a tervét fogadta el, hogy az egész magyar had­
sereg vonuljon le a Délvidékre, a Maros és Tisza 
torkolatához. Görgei mindenáron meg akarta aka­
dályozni ezt a levonulást. Elsőizbcn 1849. jú­
nius 26-án, a Pesten tartott miniszterta­
nácsban vetette fel azt az eszmét, hogy a 
magyar sereg ne vonuljon le a Bánátba, ha­
nem a Duna jobb pariján intézzenek egy döntő 
csapást az osztrák haderőre. Azalatt pedig, inig 
a felsődunai hadsereg megveri az osztrákokat, 
igyekezzék a magyar kormány a muszkákat alku­
dozásokkal és egyezkedésekkel feltartóztatni.

Görgei hosszasan fejtegette a minisztertanács­
ban, hogy a Dunádul úgy taktikailag, mint stra­
tégiai szempontból ép Komárom a legfontosabb 
hadmüküdési pont.

A magyar kormány nem fogadta el Görgőinek 
ezt az indítványát, hanem elrendelte, hogy a 
Komáromnál levő feldunai sereget, a komaromi 
ürség kivételével, le keli vezetni Temesvárhoz.

Görgei a július 2-diki csatában kapta lejsebét. 
Ennek daczára, július 6-dikun délelőtt 10 órakor 
haditanácsot tarlóit lakásán. Itt vetette lel má­
sodízben azt az eszmét, hogy a magyar sereg 
folytassa « harezot tovább ts a Dunántúl.

A harcz további folytatásáról beszélve, Görgei 
annak a nézetének adott kifejezést, hogy okvet­
len a Duna jouu pártján kell a iiarczot tolylátni, 
ha a magyar hadsereg ki akarja kerülni azt,hogy 
a Tisza és Alsó-Dunanak egészen kiéli rúnáin az 
egyesülő ellenségnek túlnyomó erői a honvéd­
sereget agyonnyomják. Figyelmeztette a hadi­
tanácsot Dembinszky nek arra a sztrutégiai hibá­
jára is, hogy a jövő liadmüküdés talajúul ép a 
Bánátot választotta. Mert a Banat mar azért is 
rossz talaj, mert a laku-.-ag legnagyobb része 
ellen-égés érzületű. De főknogása a déli hureztúr 
elten az volt. hogy sem hadászati, sem harczá- 
szafi szempontból nem alkalmas arra, miként az 
etzvesült osztrák-orosz haderővel szembe lehessen 
szailam.

Kumulálóit Görgei ezután a Balaton vidékére, 
mint azon goezpontra, a honnan u háborút egy 
magyar érzelmű, hurczius lakosság közepette, s a 
természettől arra való terepen, előnyösen hosszúra 
lehet nyújtani.

Görgei ez esetben, ha nein vonul le a sereg délre, 
a hiányzó hadi felszereléseit Bécsújhelyből és tjrác. 
túl remélte beszerezni s hozzátette, hogy itt abban a 
helyzetben lesz a magyar haderő, miszerint egyedül 
a mi valóságos és természetes ellenségünk, az 
osztrák ellen fogunk harczolni. (Klapka : Memoiren 
140., 143., 144. lapok.)

A részletekben Görgei és Klapka eltérnek, de 
ellent nem mondanak egymásnak.

Görgei csak elhallgat egyes dolgokat, a miket 
Kupka feljegyez.

Annyit Gürgeinél is találunk, hogy ő javasolta 
miként a fősereg Komaromban maradjon s tá­
madja meg egész vehemencziával az osztrákokat, 
mert csak igy lehet megakadályozni, hogy az 
osztrák íöerö a Maros és alsó Tisza-vonalon ne

egyesülhessen az oroszszal. Klapka erre azt a 
kifogást tette, hogy ha a magyar sereg a Dunán 
túl folytatja a harezot, akkor nem lehet fogana- 
tositni a magyar kormánynak a rendeletét, mert 
a felső-dunai sereg nem egyesülhet délen a sereg 
többi részével.

Görgei ekkor bebizonyitá, hogy Klapka téved. 
Hisz, ha áttörik az osztrákok vonalát, ha meg­
verik az osztrákot, akkor a Duna jobb párt­
ján lefelé haladva, végbemehet az egyesülés. 
(Kmetty hadosztálya később a főseregtől elsza­
kadva, tényleg a jobboldalon vonult le ss 
Paksnál kelt át a Dunán, innen ép a temesvári 
csata napjára érkezett a déli sereghez.) Klapka 
is kijelenti, hogy Görgei nyíltan megmondta, hogy 
nem akar a magyar sereg többi részétől elsza­
kadni. Sőt azokkal az összeköttetést jövőben is 
fel kívánja tartani, de kijelentette, hogy „csapást 
csapás után akar mérni az osztrákra, mielőtt ez 
Paskievicscsel egyesülhetne.“

Görgőinek e tervéhez Nagy Sándor József tá­
bornok, a szerencsétlen aradi vértanú is hozzá­
járult, mert ő is belátta, hogy Görgei terve sze­
rint a déli hadsereggel az egyesülés keresztül­
vihető.

S miért változott meg e terv ? A iiaditanács 
után egy órával Gőrgein kitört a sebláz. Aznap 
este 6 órakor Klapka elnöklete alatt másodszor 
tartottak haditanácsot. Ez a második haditanács 
az első haditanács határozatát megváltozhatva, el­
rendelte, hogy a magyar sereg kezdje meg a le­
vonulást a Duna balpartján.

És sajátságos! A kinek elnöklete alatt azt ha­
tározták, hogy a balparton vonuljon le a sereg, 
az nem vezette a sereget, hanem Komáromban 
maradt, a ki pedig a balparton való levonulás 
ellen volt, azt halálos betegen vitték a balparton 
lefelé vonuló sereggel. Ha a magyar sereg a jobb- 
parton folytatja a harezot, akkor ma nagyobb 
hire van a tihanyi erődnek!

Nemzeti irány az irodalomban.
Irta: Tiniár Szart iszló.

Gyulai Pál, irodalmunk hivatott őre, egy alkalommal 
szelíd panasz, gyanánt (a mi nála mindig egyenlő az 
éles gáncscsal), fölemlítette, hogy az irodalom tárcsák­
ban teng túl. Kifakadt az ellen, hogy a tárczairodalom 
elnyomja a többi irodalmi terméket. Mikepc-u lehelne 
ezen segíteni, azt nem mondta meg. Pedig lehetne 
segítem rajta.

Azonban távol állunk attól, hogy ezt hajnak mond­
juk. Örvendjünk, hogy irodalmunknak legalább ez az 
aga virágzik. Nemcsak hosszúiéin.zctii munkákkal lehet 
megostroinoim a parnasszust, hanem apróbb müvekkel 
is, a melyek szintén a nemzeti szellem termékei. Csak 
aztán valóban a nemzeti szellem termékei legyenek.

Gyulai Pál erre a kérdésre nem terjeszkedett ki. Nem 
mondta meg, hogy a modern tárczairodalom idegen 
szellemből táplálkozik. Forrásai nem a nemzeti életben 
buzognak. Az ltok legnagyobb részé a külföldről <külö­
nösen nyugatról vs északról) imponált irányzattól itta­
sul! meg. he leszereltünk kissé Guy de Meupassautba ; 
nagyon megbámultuk Cutulle Mendés-t, erősen megked­
veltük Kuydard Kipplinget, szeretjük utánozni Marék 
Twaint. Egy kis tolsztoizmus, egy adag modern meg- 
haconlás Heine nyomán, sok naturalizmus, még több 
miszticzizmus és végül jócskán belekeverve az irodalmi 
szeczvssziót ■ ebből áll nagyrészt a magyar tárczairo­
dalom.

N.-m állítjuk ezzel, hogy valamennyi magyar író el­
távolodott a nemzeti szellemtől. Jókai Mór, Mikszáth 
Kálmán, Baksay Sándor, bársony Ltv.m, Petelei István, 
Benedek Elek es még néhány kiválóbb képviselője az 
irodalomnak, nincs inficziálva az idegen járványtól. 
Tárgyú magyar, gondolkozásuk magyar, hu egyik­
másik nem is mindig s mindenben nemzeti. A tenorja 
azonban a magyar irodalomnak idegen. Es ez az, a 
mit bajnak lehet mondani Gyulai Pállal együtt, a kinek 
olyan éles szeme van minden iránt, a mi hiányosság.

Mi okozta ezt ? Miért nem maradnak meg a magyar 
Írók a nemzeti irány nn llett s miért engednek oly 
készségesen az idegennek ? Vájjon mncsenek-c nemzeti 
életünknek olyan jelenségei, a melyek foglalkoztathatják 
a képzeletet? A források, a melyek itt fakadnak, nem 
eléggé tiszták, friss- k, üdítők ? Erdős, bérezés, rónás ha­
zánk, bokrétája isten kalapjának, nem elég szép tahin, 
hogy a költő, az író lelkesedést meríthessen idehaza ? 
Dnna, Tisza, Dráva, Száva nem csillog e eléggé ? Akad­
tak, a kik azt mondták, hogy a magyar társadalmi élet 
korlátái nagyon szükek, a nemzeti élet perspektívái nem

eléggé tágak, hogy az író, a kinek szelleme az egész 
világot átöleli, nagy mélységekbe merülhessen és szédü­
letes magasságokra emelkedhessek. Csábítóbbnak tartot­
ták a verizmus vizét, mondván, hogy abban feneketlen 
mélységek vannak, a melyeket megmérni érdemes. Szebb­
nek a naturalizmus posványáit, a melyekben gázolni ma 
divatosabb.

Hát nemzett történelmünk ? Nem elég dicsőséges-e az, 
hogy az író megtalálhassa benne a lelkesedés kiapad­
hatja forrásait ? A nagy barezok, a melyeket a magyar 
nemzet dicsőséggel vívott meg, küzdve némettel, törők­
kel, tatárral, nem olyan fönségesek-e, hogy tárgyát és 
anyagát azokból meríthesse az író? Vagy népszokásaink, 
nemzetünk tulajdonságai, az erő és szépség, a mely a 
magyarság megnyilvánulásaiban a lelket megragadja, 
mind semmiség és nem érdemes az Író tollára ? Hol 
vannak nagyjaink, a kik a múltban, a szabadságkar* 
ezokban és az önállóság küzdelmeiben éltek-baltak ? 
Nem termékenyithotik-c meg az iró szellemét annyira, 
hogy szivét-lelkét kitöltsek és megmaradjon a nemzeti 
talajon ? A Tátra és az erdélyi havasok ormai, a Kár­
pátok bükkös, fenyves bérezel, a Vigvölgy szilfái, a 
Nyir-vidék pompája, az Alföld rónái elvesztették talán 
vonzóerejüket a magyar iró lelkére ?

Vissza kell térnünk az idegenből, ba érdemesek aka­
runk lenni a dicsőségre, hogy magyarokká lettünk. A 
nemzeti történetiró eszménye — Eötvös Károly szerint 
— az, a ki úgy át van hatva a nemzet nagyságától, 
dicsőségétől, erejétől és küldetésétől, hogy minden más 
nemzet eltörpül mellette. Ha ez ráillik a nemzeti törté­
netíróra, mennyivel inkább illik a népiróra, a kinek csak 
egyetlen irányból szabadna lelkesedést merítenie : 
nemzeti irányból. Eötvös, a ki ekként detioiulta a nem­
zeti történetiló ideálját, maga, mint szépiró, megmutatta, 
hoey igenis van tárgya a magyar Írónak, ba idehaza 
akar maradni. Gondolkozása egészen a nemzeti talajban 
gyökeredzik. Nincs egyetica érzése, egyetlen megindu­
lása, gondolata, fülhuzdulása, a mely nem magyar 
nemzeti tárgyból indulna ki, vagy nem arra vo­
natkoznék.

Pedig szelleme ugyancsak végigszáguld a gondolatok 
tág birodalmán, közel hoz.va hozzánk a legtávolabb álló 
dolgokat is. Mint búvár a tenger fenekére, úgy merül 
alá az eszmék melységébe, hogy gyöngyöket hozzon fel­
színre, ragyogóbbakat a gyem intőül. Neki elég egy em­
ber története, egy vidék, hogy abból az eszmék es gon­
dolatok örökké szép és mindig magyar, mindig nemzeti 
anyagát n-.eritse. Persze az ember, a kinek történetét 
végig kiséri, magyar volt; a vidék, a melynek költészetét 
zengi, magyar. Ki vette észre a mai nemzedék közöl, 
hogy a Balaton költészettel arad ? Vizei, öblei, partjai, 
partjainak ormai, ormainak romjai tele vannak dicsősé­
ges inultuuk ezer emlékével, elmúlt idők hagyományai­
val. Badacsony, Keszthely, Tátika, Tihany, Somlyó egy­
kor a nemzeti költészet forrásai, nem r-'jlcucs-c még 
most is annyi dicsőséget, nem telielnck-c annyi szépsé­
gét, nem árasztanak-e annyi költészetet, hogy attól az 
iró lelke lángra gyűljön s megtermékenyítse az irodai­
mat nemzeti székemben ?

Mennyire tele van fénynyel, sziuocl, bizonyltja, hogy 
Eötvös eddig két kötetre valót irt a Balatonról, olyant, 
a milyent eddig még nem produkált az Irodalom. Egyet­
len dóiéban, a mely ott áll az akarattyai dombon, annyi 
költészetet talált, hogy két tárcáiban zengett róla éne­
ket. Bizony szebb ez, mint a népmesék «Világ zengő 
fája» ; hisz dalt rejtegeti lombjaiban, ágaiban, kergé­
ben, gyökerében. Mert akadt, a ki megszólaltatta. S 
megelevenedik minden körű Vitte, a mi múltjához tarto­
zik, a mi a Balaton v klekén történt; a mi élet itt 
valaha volt és nemzeti hagyományaink kiegészítő ré­
széve lett. Apró és nagy események merülnek föl sze­
meink előtt, apró és nagy emberek vonulnak föl, kicsiny 
es nagy örömeikkel, szenvedéseikkel, küzdelmükkel 
cgyült a költészet varázsos fényében. Tihanyhoz 
érve, visszavarázsolja Csokonai Vitéz Mihály délezi g 
alakját, a ki itt szólaltatta meg «Tihanynak riadó leá­
nyát.» Sümcgh, Badacsony. Hois/üfulu vidékén fel­
merül Kisfaludy Sándor és Szcgcdy Róza emléke, a kik 
itt szerették meg egymást, ill lettek egymáséi. A szép es 
dicsőséges múlt nagy alakjai mellett életre kelnek a
kicsiny emberek is, a szegény legények . Sobri, Milfaj,
Pap Andor és a sziiz Répa Rozi, a ki világgá bujdosott, 
mikor Sobri nem tért vissza hozzá. Egy barlangot látva, 
feltámasztja halottaiból az evangyelistát, a szegény 
ember minden költészetével együtt. Talán kevesen 
vettek észre azt is, mennyi költészet van a szegeuy
ember életében s micsoda anyag van még ott kiakná­
zatlanul, a mi ismét kiapadliatlan forrása lehet az iro­
dalomnak.

Bizonyárat! nem tévedek, a mikor azt állítom, hogy
Eötvös Károly újból való megjelenése a nemzeti irány 
újjászületését jelenti irodalmunkban. A mikor egy arány­
lag kicsiny vidékről kideríti, hogy túl van tömve költői 
anyaggal, egyszersmind rámutat arra, hogy széles Ma­
gyarország pompás vidékei, az alföldi rónák es az erdélyi 
Kárpátok mennyi költészetet rejtegetnek. Csak magyar 
szívre van szükség, hogy ezt a költészetet átérezze, nem­
zeti érzék, hogy az anyagot fölfedezze. Eötvös müvein 
meglátszik, a ki olvassa, azonnal észreveszi, hogy a 
Babilon ról irt dolgaiban legalább annyi van, a mit 
elhallgatott, mint a mennyit megirt. Mert oly sokaság­
ban tolulnak a tárgyak eléje, hogy csak válogatva fo­
gadja el azokat. Sokat csak megérint, vagy érintetlenül 
hagy annak, a ki majd nyomába lép. Bizony van 
annyi anyag ez elhallgatott tárgyakban, hogy ki­
töltse vele néhány iró lelkét, gondolkozását és meg­
termékenyítse szellemét Annál több marad még
vissza, minél inkább kerüli ösztönszerüleg az árnyakat. 
Lelke nem tudja befogadni a sötétséget. Romboló, go­
nosz szenvedélyek, sötét ösztönök nem kerülnek a tol­
lára. Fényre fényt vet, világosságra világosságot. Válto­
zatossága csak abból áll, hogy a világos, derült színeket 
variálja és ebben tud árnyalatokat teremteni szinte 
kimorithetlcnül. Pedig a sötétség is a költészet birodal­
mába tartozik. Az is az irodalom világába való, de 6 
azokat másnak engedi át. Még a szomorú képekbe is, 
a mikor a balatoni jégvihart festi, a rettenetes tragé­
diát, a melyet a tóti vész okoz, bevilágít a költészet 
világos sugara. Fénybe van mártva az is. És mialatt 
ég fold rendül, a jégvihar zúz, pusztitj: megcsendül a 
halálra vált halászok utolsó cnekc, ralija, és a roppant 
tragédia hirtelen szép képpé változik át, mintha a meg- 
razkódásért kárpótolni akarna magát is, az olvasót is.

Mindez azt fejezi ki, hogy igenis ittt van igazi tere a 
magyar írónak. A mikor egyetlen ember, egyetlen vi­
dék, egyetlen kor története ennyi anyagot tartalmaz, 
vájjon mennyi rejtik még a többiben. Csak lapozzunk 
végig nemzetünk történetén, utazzuk be az országot: 
ezer meg ezer tárgyat találunk idehaza is, bőséges 
sokaságban, szaturálva a költészettől. Az elnyomatás 
korszaka, függetlenségi harczunk ideje, nemzeti kirá­
lyilink története mind mind kész anyagot szolgáltatnak. 
Mennyi költészet rejlik a régi vármegyei ciciben, a mi 
olt hever az irodalom ugarán ? Hány icnyes alakja van 
ennek ? Mennyi esemény nyugszik benne ? Csak moz­
galomra kell hozni, csuk életre kelt ébreszteni. S mily 
halhatatlan nevet biztosíthat egy írónak, a ki ezt a régi 
életet, nemzeti létünk ezt az emlékét az utókor számara 
megörökítené 1

Vájjon gyorsan követik-e ivóink a nyomot, vagy ha­
tása csak lassankiut, lépesről lépésre érvcnytsü!: azt 
most még bajos eldöntőül. Rendkívüli a hatás, a mit 
kelt, de követésre ösztökél-c ? A nemzeti irányt annyira 
elhanyagoltak íróink, a külföldi import annyira megha­
misította irodalmunkat, hegy mindenesetre időre van 
szükség, a mig az az egyetlen egészséges irány fölül- 
kerekedik.

•

A ír ilyen ritka a tisztán 
szépprózában, olyan ritka a 
csömörltittek volna költőink a 
lyek az igaz, bosszú időn át tele 
Icmü közhelyekkel. Persze, olyan

pénz kecsegtetik a drámaírót. Azonban Csiky halála óta
hivatott mivelője a magyar drámának nincs. Ennek pe­
dig semmi más magyarázata nincs, csak az, hogy Íróink 
a külföldi minták után indulnak, a mi mindig csak 
féleredmé^yt, vagy a legjobb esetben is közepes siaert 
hozhat.yÉzrczik Árpád, valamennyi között a légin va« 
tottabb, legnagyobb sikerét «Himfy szerelméa-nek kö­
szönhette. Eredeti darabbal a színház ilyen si­
kert (Herezeg Ferencz darabjainak kivételével)
még nem aratott Bérezik is, Herezeg is meg­
maradnak idehaza. Darabjaikban nemcsak a nevei 
magyarok, hanem magyar a tárgyuk, az irányuk, az 
cszmekörük is. Szóval, ók is bebizonyítják, hogy igazi 
sikert csak nemzeti iránynyal lehet elérni. A költészet 
géniusza, ugylatszik csak annak mosolyg, a ki tier 
zetének ideáljainak hódol. Nagy nemzetek nagy költői 
is mind nemzetiek voltak és mint ilyenek indultak 
hódító körútra. Ne mondja senki, hogy kicsiny a ma­
gyar nemzet, a külföld nem értheti a magyart. Petőfi, 
Arany és Jókai a «kicsiny» nemzet fiai, mégis meghódí­
tották a nagyvilágot és világirőkká váltak.

Tatán elérkezett az idő, ajmelvhen Íróink ezt belátják 
és kiküszöbölik költészetükből azt, a mi idegen.

4
A csontváz.

Irta: Szereddé Tjén.

nemzeti irány a magyar 
lírában is. Mintha meg- 
hazafias ódáktól, a me- 

voltak hazafias szel 
vers, a ro

szőr is előfordul ez a kifejezés: «A Kárpátoktól 
Adriáig» nem alkalmas arra, hogy az érdeklődést a 
hazafias költészet iráut fentartso. Épen ezek a kifejezé­
sek szorították ki és tették élvezhctknne a hazafias költésze­
tet. Kontárok pengették a lantot, nem csoda, ha csúnya mu­
zsika tamadt. Pedig ebben a korszakban is, a mikor pedig a 
lira helyét az úgynevezett «aszfa!t»-köllészct foglalta 
el (a mikor a költőt nem múzsája, hanem az aszfalt- 
hölgy inspirálja), még ebben a korban is — mondom i 
— a nemzeti iránynyal lehet legtöbb hatást tenui. 
Persze, mesterre van szükség, a ki lelkesedést tud me­
ríteni a nemzeti szellemből. Nem tett újabb költőink 
közül seuki olyan nagy bátort korára, miül Endrjdi) 
Sándor, a kinek egész költészete a nemzeti eszméből 
táplálkozik. A «Kurucz-dalnk» igaz gyöngyei maradnak 
költészetünknek. Gyulai Pál, Inczcdt László, Rata a y 
László költészetük legnemesebb termékeit a nemzeti 
eszméből merítettek. A hazafias érzés természete az, 
hogy dal kél nyomában.

S miért nem virágzik vájjon a magyar drámairoda­
lom V Minden iránya a magyar irodalomnak képviselve 
van, csak az egyetlenegy dráma nem tud fcicscperedni. 
Vedig fényes színházaink vannak, a melyek ugyancsak 
tilt karokkal várjak a tehetsegeket, a kik a sánpadot 
megtermékenyíteni hivatottak voluatiak. Az egyetlen 
anyagilag is hálás, erkölcsileg is balás. Borostyán és

Az orvostani intézet szolgája valami ember- 
hosszúságú ládát hozott a professzor lakására.

— Mit hozott, István ? — kérdezte a hírneves 
orvosprofesszor.

— Azt a csontvázat, a mit parancsolni mél- 
tnztalott a nagyságos urnák! — felelt a szolga 
alázatosan.

— Hja igen, igen 1 Hat csak állítsa ide a dol­
gozószobám sarkába, István 1

A szolga pedig kiszedte a ládából a kiprepa- 
rált, összedrótozott csontvázat, odaállította a 
sarokba, a bogy a professzor megparancsolta s a 
hogy elkészült a munkájával, azt mondta :

— No szegény Bulcza János, hát most már 
c=nk csöndesen állj itt!

Bulcza Janos. . . . Ennek a névnek a hallatára 
a professzor csudaíkozva kapta föl a fejét.

— Mit mondott István ? Bulcza Janos ? Mért 
nevezi ezt a csontembert Bulcza Jánosnak ? — 
kérdezte a professzor.

— Hát instálom atásan, annak hívták, a mig 
eleven volt s a mig fői nem akasztotta magát a 
szegény 1

! Bulcza János. . . . Micsoda emlékek ébrei ez 
I fúl egyszerre a tudós orvosprofesszor leiké, i:
1 Emlékek egy szép asszonyról, a ki öt nagyon, 
i nagyon szereit \ meg egv pipogya Tyrol, a kit 

simp asszony megcsalt, 
i Bulcza János. . . .

Talán busz esztendeje már, talán több i=. a 
tudós professzor nkKor még szegény medikus 
volt. Ott lakott Bulcza Janosékná! (■< a szép é • 
czánc oh bob hányszor karolta at a nyakát és 
bah hányszor nézett vágyó tekintette! a -zen:
És milyen hévvel tudott ölelni, mily forrók voltuk 
a csókjai. . . .

A férje pedig — szegény Bulcza János dij-vik 
77' ”"... I volt és nagyon jámbor, akarat nélkül való emu 
e jDea o • voj, — sokáig mitse sejtett erről a bűnös viszony­

ról. Hanem aztan egyszer, valami bolond véletK-n 
következtében, fölfedezte az asszony hűtlenségé. 
Nagyon a szivére vette a dolgot. Hogy is ne j 
Kiverte a sv-n asszonyt a házlót. Ó maga pedig 
csavargó, iszákos ember lett. Elhanyagolta a hi­
vatalai, a hol pedig mar megígérték neki, hoz. 
egv forint ötven krajczárról két forintra enioux 
fut a napidiját. Utóvégre is egészen Kitelte.-» a 
szűrét a hivatalból és Buicza Janos egészen ct- 
zdiiőít. Naphosszat a paiinKamereseket jurta, le­
rongyolódott, ritkán volt józan s egy téli reg­
gelen aztán megtalálták a városligetben, felkötve 
egy fára.

A holttestét a bonezoló-terembe vitték, most 
pedig a kipreparált csontváza itt áll a tudós szo­
bájában.

A tudós pedig nézte, csak nézte a csont­
embert. Szint- jobb szerette volna, ha a csonti...: 
nincs itt. A leike mélyén valami vadat érzett 
maga ellen:

_ Ezt az embert te tetted tőnkre tudós pro­
fé.- szór 1 Te loptad meg a becsületét, te raboltad 
el a boldogságát 1 Te tetted földönfutó csavar­
góvá! Te hajtottad a nyomorba, a halaiba 1 Es 
még most se hagyod pihenni ? Nem félsz, hogy 
fölemeli esontkezét es megragadja a torkodat ?

— Bolondság 1 — mondta a professzor. — Hat 
tehetek éa róla, hogy a felesége nem szerette Os

székben: ez egyszerű, szép és Ízléses, mivel nem 
•eltűnő.

Es csaknem mindig hosszú nyakkendő védi 
elő! a mellet a hideg téli szél ellen. Ezek a 
nyakkendők, melyek díszesebb öltözékhez nagy 
fényűzéssel vannak kiállítva, többnyire atlaszból 
készülnek, és ezek közt uralkodó a fekete atlasz, 
melyet aztán ki lehet himeztetni színes gyöngyük­
kel és selyemmel, mi igazi előkelő elegancziat 
kölcsönöz nekik.

A selyemöltözékekhez igen sok csipfceaijat visel­
nek. vagyis inkább színes selyemmel alabéltelt 
guipuret.

Ez rendkívül elegáns és tagadhatlanul nagyon 
szép is. A fehér csipkét vagy guipuret igen sok­
szor bélelik fehér atlaszszal, mivel az sokkal ele­
gánsabb, mint a színes bélés. Ezeknek a ruhák­
nak az ujja léihosszu és csak könyökig ér, de 
elvan hosszú keztyüt viselnek hozzá, hogy a mez­
telen kar sehol se látszik ki. Többsoros széles 
nyakék disziii hozzá a nyakat, nehogy az túlsá­
gos hosszúnak tűnjek fel.

Báli vagy tunczestélyi öltözékekre nagy on diva­
tos a sarga es feketenek a vegyítése, mi pompás 
hatást idéz elő; igj1 például, ha a ruha sarga 
atlaszból készül, fekete tulle ékíti, mit az- 
an szintén lehet még fehér tullel vagy
•hér selyem mousselinnel keverni. Azok a 
jgyek, a kik nem szeretik a kivágott
“ kát, eltakarhatják a mellet fehér lulle íichuvel. 

a test csak még sokkal szebbnek og áttetszem a 
tulle-őn keresztül A ficbut össze lehet tűzni eDy
szép rózsacsokorral. __A kalapok mind nagyon szelesek es magasak, 
de a mar nem fiatal hölgyek inkább .valasztjak a 
capote-ot, mint a kerek kalapot, habar sok koros 
hőtey visel azért kerek kalapot is, ha ‘“dja ho y 
illik az arczához. A toque mindig a *®eszebb 
disz és bárki is viselheti, akar fiatal, akar nem, 
és többnyire szárnyakkal, vagy ege katanot
kai is ékítik, melyek úgyszólván az ege z kalapot
eltakarják, úgy, hogy a kalap k 
terjesztett szárnyak alól.

Miután a tél nagyon enyhének 
egyenes hosszú paletot uralkodj 
még a legelegánsabb hölgyeken, is 
Teljesen eltakarja s

ígérkezik, az 
legjobban és 

azok láthatók, 
termetet és nem nehéz, nem

kényelmetlen, mert nem szabad sokkal lujebb 
érnie a térdnél, bár valamivel hosszabb lehet. Nem 
okvetlen szükséges, hogy az ilyen paletot fekete 
legyen, sőt ellenkezőleg minden színben és min­
denféle ékitéssel készülnek.

Néha még be is hajlik egy kissé a hát köze­
pén, mi által vészit egyenes szabásúból, a vál­
takra pedig gyakran két-három keskeny gallérka 
borul, mi kecsesebbé varázsolja at ezt az öltönyt. 
Széles szétálló gallérban végződik annak a hosszú kö­
penynek a felső része, melynek uralma most már az 

jész télre biztosítva van. Vannak lehajtott gallé­
runk is, minő a férfi kábátoké s ezek oldalrészeit 
kút sor gomb ékíti, mi férfias jellegei ad nekik.

Kevésbbé szépek ugyan ezek a köpenyek mint 
a gallérosak, de sukkal kény ein*.-ebbek, mivel 
szabadabb bennük a mozgás. Bármilyen egyszerű 
legyen is azonban ez a köpeny, bélesének na­
gyon finomnak s elegánsnak kell lennie, még pedig 
többnyire világos színű atlaszból. Hogy egészén 
dUzes legyen, lehet meg aranynyal, paszomány­
nyal vagy jais gyöngyökkel is kíhim ez telni. 
Ez esetben akár báli akár színházi kö­
penyül is használható, vagy kocsiban láto­
gatásokat is lehet tenui bennük. Ez az 
öltöny azoknál a hölgyeknél, kik sokat tartanak 
a divatra, pompásán pótolhatja a jaquettet. Ez 
újabb és sok tekintetben télen at kényelme­
sebb is.

Soha se diadalmaskodott jobban a bársony, 
mint az idén, felülmúl az mindent, a mi eddig a 
divat terén uralkodott és gyönyörűen összeállít­
ható ngy a bársonynyal, mint az atlaszszal. A 
íantasztikns bársony különben ép olyau kedvelt, 
mint a többi. Vannak világos alapúak sötélebb 
mintákkal, vagy petytyek i és ezeket igen szép­
nek találják. Készemről uevallom, hogy nekem 
sokkal jobban tetszik az egyszínű bársony bár­
mely színben.

A bársony v posztó 
eszközük, hogy egyikből 
síkból a disz. Disz aki; 
széles tabiiert, mely kert 
cesse-alaku tuniquenek. 
abból s kelméből készül, melyből az előrész 
tablierje, legyen az posztó vagy bársony. Az 
egészen szűk ujjak hasonlók a boleróhoz meg a

tablierhez. Ha beáll a nagy hideg, látni fogunk 
egészen szőrméből készült ruhákat is, melyeket 
majd barsonvnyal ékítenek, mivel bársony nélkül 
semmi se képzelhető el. Ez mindenesetre igen 
szép lesz; de vájjon melyik szerény budgcttel 
rendelkező hölgy fogja magúnak megengedhetni 
az ilyen drága szörmeőltőzékct ?

D'Avray grófné.

.ejllitását olyanformán 
zúl az öltözék, a má­
éin például elöl a 
szolgál a hátul piin- 

A boleróderék ugyan-

A levelek nevemre küidcuilők, Páiis, 8, rue Jacob 
GtrL Az exkluzivitás jogosultságát mar fejtegettem 

egyszer e helyen és utaltam arra, hogy erkölcsi elbírálás 
ala csak akkor esik, ha agresszív jelleggel bir ; masak 
Önérzetét sérti» módon nyilvánul. Ha a mamája csielyt 
ad, senkinek semmi köze sincs ahhoz, hogy kiket tisztel 
meg meghívásával és kiket nem, lehetnek válogatósuk 
tetszés szerint es akármilyen alapon; de ha a klik-jük 
jótékonyozelu halt rendez es tüntető gőgből nem hívnak 
meg sokakat azok küz.iil, kik ily alkalmakra rendszerint 
hivatalosak szoktak lenni, e-zztl bizony nagyot vétenek a 
társadalmi tisztesség és a finomérzés ellen. Ha az illető­
ket nem találja magához mérten eléggé előkelők­
nek és ilyen szempontból exkluzív-hajlamai vannak, 
jogosultan azokat csak úgy érvényesítheti, ha maga nem 
megyen el azokra a helyekre, hol velük találkoznia 
kell. Ha ilyen értelemben tartózkodók érintkezéseikben, 
ezt senki ki nem íogásolhatja; de ha a mellőzést sértően, 
kihivoan éreztetik, hogy sajat kiválóságukkal miutegy 
tüntethessenek, ez már határozottal! egy neme a durva­
ságnak, a milyenre müveit ember képtelen. Úgy tudom, 
hogy a világ minden kisebb városában, hol társadalom 
van, vannak listák, melyeken mindazok szerepelnek, 
kiket társadalmi állasuknál fogva meg szoktak hívni nyil­
vános helyen rendezett mulatságokra. Ha máskép nem 
vált valaki érdcmetlennc a listán való további szerep­
lésre, senkit sem illik azok közül mellőzni Ez a sza­
bály 1 Ha ez nincs ínyére, akkor ne menjen ilyen mulat­
ságokra és ne vegyen részt ilyenek rendezésében.

Gróf W.-né. Írjon Jóim Carterock (ti. New-Cavon- 
dish street, London W ). 0 vilaghiiü spccziálista a ké­
nyelmet szolgaló bútorok kiemelésében és gyártásában. 
Minap láttam nála a román királyné számara készült 
«literary machine»-!, mely minden képzelhető helyzet­
ben, tetszés szerinti távolban mereven a szem elé tartja 

a könyvet vagy újságot, még hányát feküdve is kényel­
mesen fog e gépezet segélyével olvashatni a királyné.

Ballerina. Arczának rózsás színét el akarja tüntetni, 
hogy halvány, sápadt arezszine lehessen, azzal indokolva 
különös kívánságát, hogy a rózsás arezszin nagyon 
rosszul illik önnek. Ez alig lehetséges. A halváoys.ig, 
sápadtság, vérszegénységnek fagy betegségnek a jele,

csak nem adhatok tanácsot arra, hogyan kelljen magát 
beteggé tennie. Örüljön inkább arcza rozsainak.

Gratnlans. Nagyon fölösleges akadémiai tejtegeté- 
sekbe bocsátkoznom a «boldog uj évet» kívánó névje­
gyek kölcsönös küldözgetését illetőleg. A tény az, hogy 
Vannak, kik ezt a névjegy küldést üdvös intézménye K 
tekintik, mások pedig ellenkező véiemenyr-n vannak; 
továbbá vannak társadalmak, hol ez a szokás kötelező, 
míg máshol nem az. Nálunk Erancziaorszagban nagyon 

kőtelező ; önöknél nem. Ha mégis híve ennek a 
szokásnak, hat küldjön ; azokkal szemben persze nem 
ismétli meg ez udvariassági tényt, kik azt nem viszo­
nozzák vagy a kik ismételve elkésetten, illemben kény­
szerből küldték cl névjegyüket, miután öntől ilyet kap­
lak. Ez utóbbi körülmény nyilvánvalóvá teszi, hogy az 
llelök nem szoktak küldözgetni, vagy pedig, hogy nem 

vették föl azok listájába, kiknek kellő időben maguk 
kezdeményezéséből szoktak küldeni. Az udvariasság c 
dologban azt kívánja, hogy a névjegy ne újév után 
érkezzék rendeltetése helyére ; hamarabb azonban ét­
kezhetik cgy-két nappal. A figyelmesek helyben kulim 
emberrel küldözgetik az illetők czimére újév napjának 
reggelén ; a postával küldendőket 2—3 nappal hama­
rabb adják fül.

Pacsirta. Hogy valakit dilettáns-előadásokon meg­
tapsolnak, az még nem bizonyíték a mellett, hogy az 
illetőnek uagy tehetsége van az énekesnői pályára. 
Csakis a fenomenális tehetség érvényesül föltétlenül c 
téren, inig a kevésbbé szupcrlativ értelemben vett szép 
hanggal és elhatározottsággal biró énekesnők, kik sehogy 
sem boldogulnak. Parisban is százával vannak. Az ilyen 
hang érvényesítéséhez többi közt, szerencse is kell. 
Nem biztathatom tehat. Legjobb, ha szakértőknek bókok­
tól ment szigorú ítéletét kéri. Azután cselekedjék ngy, 
miként jó vagy rossz angyala súgja.

Petőfi — díszben.
(Petőfi Sándor összes költeménvet. Hazai miive'szek raj­
zaival és a költő arczkepével. Két. kötet. Budapest. Az 

Athenaeum kiadása. 1900. Ara 06 forint.
Azok az én legkedvesebb napjaim, miket fa­

lun tölthetők. Más a falusi ember, más a városi 
s a városi emberre nem ismersz rá, ha falun 
találkozol vele. Megszabadulni a városi, különö­
sen pétiig a nagyvárosi élet izgalmaitól, ülni az 
udvarház vadszóllövel befuttatott tornáczán, hol 
nem hallod a villamos kocsik örökös csengeté­
sét, a mindenféle kocsik zakatolását, a zagyva 
lármát és a — kifordított magyar beszédet: ez 
jvteni gyönyörűség a nsp-yvárosi embernek, kü­

lönösen annak, ki falun született, falun neve.- 
kedett s kit csak a megélhetés kényszerűsvge 
tart itt e bábeli zűrzavarban. O édes szép iro n 
délutánok 1 Ó kedves, meleg téli esték! Ku • 
ülünk a tomáczon vagy bent a jó meleg 
szobában. Tiszteletes es tekintetes urak, tts>- 
teletes és tekintetes asszonyok s ezeker . • 
fiai és leányai együtt és un egyszerre meg 
ered a nóta. Égy este száz nóta is elei 
csupa magvar nóta, a legtöbbje regi. rm-labu-', 
ritka a víg a mégis szivünk szerint maki' . 
És fel-felsóhajt a társaság egyik-másik tag; ; 
egy-egv dal után: de szép e dalnak a szövege 1 
Vájjon',kitől van? A nép csinaita-e vagy k .t 
Ida.-' És mondom éu ilyenkor csöndes mosoly­
gással :

__ Ez a dal is egyike azoknak a daloknak.
melyeket Petőfi ehrt a mai költők elől!

— Petőfi 1
Mert szere-szama nincs azoknax a Petöfi-datoív­

nak, melyeket a magyar nép — az úri rend 
szives engedőimével, értvén magyar nép alatt 
urat és narasztot mind közönségesen — az o 
nótás ajkara vett, úgy a hogy nótás ajkára vette 
az istenadta nép dalait, a nélkül, hogy tudna . 
kinek leikéből fakadtak ezek a szivet-lelket v ies 
gyönyörűségbe ringató dalok. A merre járok, 
mindenütt azt látom, hogy Petőfit, ismeri a pa­
lota lakója is, a kunyhó lakója is — s mégsem 
ismerik. Az ő dalai azt a hatást teszik ránk, 
mintha egyenesen el tulaj doni tóttá volna a nép­
től s a nép — öntudatlanul „visszatulajdoui- 
totta* tőle. így lett Petőfi halhatatlanná a ma­
gyar nép szivében, a magyar nép ajkán.

Petőfi legendás alakja elevenen él a magyar 
nép millióinak lelkében, nevét. emléxét meg­
ható szeretettel ápolják, száll az a piáról fiúra s 
szállanak vele dalai s mindaz, íui e tüneményes 
lángelme leikéből fakadóit. De én még mindig 
azt látom, hogy Petőfit a magyar nép nem 
ismeri eléggé. Sem az életét, sem a költészetet. 
Rég várom és még eddig hiába várom azt az 
Eötvös Károly-féle embert, a ki megírja a ma­
gyar népnek: ki s mi volt az a Petőfi s rég 
bánt a gondolat, hogy a bibliával együtt nincs 
meg minden magyar házban Petőfi. Otven éve 
hogy Petőfi a mienk s im csak most jutottunk 
odáig az Aihe iaeum hazafias készségéből, hogy
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engem kívánatosabbnak talált ? Ha én nem tettem 
volna, lett volna más.

De mégis, akárhogy iparkodott elnémítani a 
lelkiismeretét, valami borzongást mégis érzett, a 
mikor a csontember vigyorgó arczát nézte, mintha 
gúnyosan vigyorogna, és mintha azt akarná 
mondani:

— Megállj, boszut állok!
— Bolondság! — ismételte a tudós megában.— 

Nem állasz boszut! Voltál és nem vagy többé! 
Valaki voltál és valamivé lettel. Csontjaidban nin­
csen velő, nincsen erő ! Széthullanál darabokra, 
ha a drót nem tartana össze !

És most már, pusztán daczból is, eltökélte a 
professzor, hogy a Bulcza Jáuos csontvázát csak 
azért is ott hagyja a dolgozószobájában. Nem fél 
tőle. Azért se fél. Miért is félne ő, a ki pozitív 
tudományokkal foglalkozik s a ki tudja, hogy ez 
az emberi váz élet nélkül való, akarat és energia 
nélkül való ?

Ott hagyta.
És este leült az Íróasztala mellé dolgozni. Éj­

nek idején legjobban szeretett munkálkodni; éjnek 
idején, a mikor a lelke nyugodtan, csöndben, 
zavartalanul dolgozhatta föl a napközben szerzett 
tapasztalásokat. Pedig az orvos kollegái meg­
mondták neki, hogy kímélje magát. A sok munka 
úgyis kifárasztotta már az idegeit. Neuraszténikus 
embernek pedig a legjobb, ha pihen. És maga 
ellen való bűn, ha még éjjel is dolgozik, mikor a 
nappali munkásságát is csökkentenie kellene. Azt 
mondták neki, hogy a túlfeszített munka nem ve­
zethet jóra. De hát törődött is ö azzal! Hogy 
pihenne, hogy kímélné magát, mikor száz meg 
száz nagy problémát akart még megfejteni ?

Leült és irt.

Irt és úgy belemélyedt a dologba, hogy megfe­
ledkezett az egész világról, mindarról, a mi kö­
rülötte van. A lakásban nem volt kívüle más, 
csak a szolgája. Az is nyugodtan aludt künn az 
előszobában. S az éj csöndjét semmise zavarta, 
a toll perczegését is meg lehetett hallani a szo­
bában.

A tudós irt, irt. . . .
De hirtelen összerezzent. Mi volt az? A háta 

mögött a sarokból, a hol a csontváz állott, mintha 
valami zórrenés hallatszott volna.

Megfordult, odanózett és úgy rémlett neki, 
mintha a csontváz gúnyosan buiintgatna felé a 
fejévei.

A professzor ereiben elhült a vér.
De csak egy pillanatra. Aztán ismét ura lett 

magának, í'üiáliott és határozott léptekkel ment a 
csontváz télé. Ott összekulcsolván a karjait, állt 
meg és merően tekintett a csontember vigyorgó 
arczába.

— Hiába akarsz rémitgetni! — mondta daczos 
hangon. — Nem félek tőled! Nem félek! Tu­
dom, hogy nem élsz, nem mozoghatsz. Nincs 
véred, nincsenek izmaid, nincs szived. ... Nem 
lelek 1

Es kiáltva mondta még egyszer:
— Nem félek !
Az inas, a ki az előszobában aludt, fölébredt 

a gazdája hangos monológjára és benyitott a szo­
bába, hogy megnézze, mi történik odabenn ? A 
professzor még akkor is ott állott a csontváz 
eiöit. s a hogy megpillantotta a szolgát, oda­
intette :

— Nézd meg ezt a csontvázat! Látod ?
— Látom! — feleit a legény megdöbbenve a tu­

dós furcsa viselkedésétől. — Hogyne latnam!
— Ugy-e, hogy úgy áll itt, a hogy állott 

egész nap?
— Úgy.
— Nem mozog? Nem mozoghat, miP
— De nagyságos ur . . .
— Mert az előbb — bolond halluczináczió! — 

ngy láttam, mintha a csontember a fejével bó­
lintana felém. Képtelenség, nemde? Hogy bólint­
hatna a fejével egy csontváz? Csodalatos egy 
halluczináczió !

A szolga aggódva hallgatta a gazdáját, a 
ki egyre izgatottabb hangon beszélt. És azt 
mondta neki:

— Nagyságos uram, tessék lefeküdni! Jobb

És azon gondolkozott, ne értesitsen-e valakit, 
hogy a professzor olyan ftircsán viselkedik? Tan 
jó is volna, ha valamelyik doktort elhívná hozza. 
De benn a szobában megint mélységesen mély 
csönd volt. Hát a legény is ledőlt megint az 
ágyára.

S a tudós isméi odaült az Íróasztalához és új­
ból Írni kezdett. Nyugalmat iparkodott magára 
erőltetni, de akárhogy erőlködött, akármennyire 
akarta minden gondolatát a munkájára kon- 
czentrálni, mégis szórakozott volt.

Szinte boszankodni kezdett már.
Irt és irt. . . .
S im egyszerre csak úgy érezte, mintha a 

háta mögött lassú léptekkel közelednék feléje 
valaki.

Fagyos hideg ülötte meg a hátát.
S mintha az a valaki megállt volna a háta 

mögött, közvetlenül a széke mellett.
A professzor nem mert hátranézni. Irtózatos 

rémület töltötte be egész valóját. Gondolkozni se 
tudott. Halántékán erősen lüktettek az erek, szive 
is hevesen dobogott.

Remegett az egész teste.
Az a valaki pedig, úgy érezte, mozdulatlanul 

áll mögötte és halkan kaczag, igen, igen, kaczag, 
tisztán és világosan hallotta, hogy kaczag.

A tudós nem mert visszafordulni.
Lehunyta a szemeit és visszafojtván a lé- 

lekzetét is, várta, hogy mi fog történni. — Tán 
akarva se tudott volna moezczanni, segítségért 
kiabálni.

Lehunyt szemekkel ült ott az asztala mellett, a 
mikor egyszerre csak úgy érezte, mintha egy cson­
tos kéz megérintené a vállát.

Az iszonynak egy vérfagyasztó kiáltása tőrt ki 
akkor a tudós kebléből.

S mikor a felriadt szolga erre a sikitásra ismét 
berohant a szobába, ott látta a gazdáját, a ki 
kikelve magából, dúlt arczczal, egy felkapott szék­
kel darabokra torte-zuzta a csontvázat. . . .

A zűrzavarban.

iia abzik és reggel folytatja a munkáját. Mar
késön van.

— Tudom fiam. De még nem fekhelem le. Be 
avarom fejezni . . . vagy azt hiszed tán, hogy 
!-!ek? Oh dehogy, nem lélek, mitől félnék? Ta­
pogasd meg a pulzusomat. Ugy-e egészen nyu­
godtan ver ? No lásd, no lásd! Csak hagyj engem. 
Te meg pihenj le megint!

A legény kiment a szobából, de aggódva csó­
válta a tejét és azt motyogta magában :

Szegény gazdám ! .Meg igazán megbolondul, 
ha olyan sokat dolgozik.

egy koronáért megszerezhetjük az egész Petőfit. 
Lesz még ennél olcsóbb kiadás is, bizonyára 
lesz. Legyen is. Hadd lakozzék minden magyar 
leikében Petőfi lelke. Szükség van rá. Hajh de 
nagy szükség!

Az egykoronás Petöfi-könywel egy időben 
jelent meg ugyancsak az Athenaeumnál Petőfi

~ díszben. Hozzá méito díszben. Legjobb művé­
szeink szövetkeztek arra, hogy illusztrálják 
Petőfit. Nem azért, hogy magyarázzák, mert 
Petőfi semmiféle magyarázatra nem szorul,Iranern 
hogy kísérjék, mint a hogy kiséri a szavalati 
költeményt a halk zene. Elismerés adásul művé­
szeinknek, Petőfit többnyire megértették s a hol 
nem: legalább művészi pompával diszitették fel. 
Erre ugyan nincs szükségé Petőfinek, de sze­
münknek is jól esik, a. szivünknek is jól esik, 
látván a lelkességet, a hazafias felbuzdulást, 
a szeretettel teljes ioglalkozást: mennél szebbet 
alkotni, mivelhogy Petőfi a lehető legszebbet 
érdemli tőlünk. Húsz ónálló kép s vagy száz­
ötven szövegkép kiséri Petőfit ebben a nagy 
aibumszerü két kötetben, melynek külső pompája 
is nagyon dicséri az .itltenaevm müintézeteit. 
Benczúr, Baditz, Bihari, iíühm, Ebner, Eisenhut, 
Hegedűs, Kacziánv, Karlovszky, Révész, Ros- 
kovics, Spányi, V astagh, Vágó, Vaszary és 
Wagner: mié a művészek teljes névsora, kik 
Petőfi külső díszének szolgálatába szegődtek s 
tehetségük mértéke szerint a lehető legjobbat, 
legszebbet alkoták. Itt-ott a saeczesziós irány 
meg-megrontja a kedvünket, de jó szerencsére 
nagy ritkán. Egy párszor Petőfit valóságos 
kinyalt gavallérnak rajzolják, gondosan fésült, 
elválasztott hajjal, oly lirai költeményeknél, 
hol Petőfi nyilvánvalóan maga-magáról beszél; 
de ha ezekre szemet hunyunk, nagy általános­
ságban csak elragadtatással nyilatkozhatunk 
Petőfi illusztrátorairól. Böhm, Hegedűs, Révész, 
Bihari, Vágó, Wagner genre-képei izröl-végre 
magyar dolgok s Spányinak Petőfi leiró 
költeményeihez rajzolt képei igazán emelik a 
felséges költemények hangulatát.

Az úri, a módos közönség méltán fogadhatja 
hálával az Atheneum e diszmüvét, aminthogy 
vártuk is az Atheneumtól, Petőfi müveinek ez idő 
izerint még egyetlen tulajdonosától, hogy Petőfit 
igy becsülje meg. Am a művészekhez van egy­
két szavunk. lm láthatták, hogy még annyit meg-

— Az újabb művészeti irányokról. —
Irta: Szarni Tamás.

A végéhez közelgő század a művészetben is egész 
sorát szülte meg az uj irányoknak és iskoláknak. Az 
utolsó két évtizedben csaknem rohamosnak mondható 
gyorsasággal uj formák tűnlek fel, a fölfogásnak eddig 
ismeretlen módjai igyekeztek tesiet ölteni. A naturaliz­
musnak ugyan még folyvást sok követője akadt a mű­
vészek közölt, az igaz ürügye alatt azonban már oly 
közel járt az alaktalanhoz, az elcsufitotthoz, hogy csakis 
Courbet és Bastien Lepage lángelméje tudta elfogadha­
tóvá tenni, mig az utánzók nagy seregénél csak arra 
szolgait, hogy a közönség tiltakozását fölkeltse s vágyat 
ébresszen egy ujubb irány támadása iránt. A vissza­
hatásnak okvetetleniil be kellett következnie s ez a 
visszahatás már az ideális felé való közeledést is 
jelentette.

A neturalizmus, a verizmus sokak előtt úgy tűnt föl, 
mint az igazi művészettel összeférhetetlen valami s meg­
született az impresszionista iskola, mely kerülte a 
természet élesen hangsúlyozol! másolását s minden 
természeti tüneményt üsszhangzatos, szemeinknek 
jól eső színfoltokkal igyekezett kifejezni. Ez az 
irány azonban még csak az ábrázolás módjá­
ban jelentett visszatérést az ideális felé, s nem 
elégítette ki azokat, a kik azt kívánták, hogy a 
művész saját életét élje és saját egyéniségének adjon 
kifejezést alkotásaiban. Az ilyen rafllnált lelkek a mű­
vészetben minden megállapodást, minden szünelelést 
veszedelemnek találnak : nem követik, nem utánozzák a 
régi mestereket, s minden törekvésük oda irányul, hogy 
a gyűjteményekben látható müvektől elütő, az egyéniség 
bélyegét élesen máguson viselő alkotásokat nyújtsanak. 
Teljesen menten minden naturaliszlikus vellcitásoktól, 
stf‘ ut-n «rekesznek s a stylt az egyszerűsített igaz­
ságban keresik, melyet minden jelentéktelen részlettől 
megtisztítva, a maga természetes lényében, tipikus meg­
jelenésében igyekeznek visszatükrözletni. Szedniük a 
lénynek, a vonalok irányának, a színek valeurjének 
meghatározható lényege, lelke van, s ennek megszólal­
tatásával buzgólkodnak az idea plasztikus ábrázolásán, 
annak valamely műben való symbolizálásán.Ezek a mű­
vészek. Balsachoz hasonlólag, az alak intimitását hang­
súlyozzak s tárgyaikhoz talán még több tisztelettel és 
áhítattal nyúlnak, mint a mennyivel a primitívek müvein 
találkozunk. Alakjaikat csaknem immateriálisakká teszik, 
úgy azonban, hogy azok mégis emberiek maradjanak 
s a modernség lehellele fusson vígig konczepcziói-

iliusztráihattak volna Petőfiből, mint a mennyire 
megbízást kaptak ; bogy Petőfi költészete tenger 
anyagot ád az igazi művésznek a legszebb mü- 
veszi alkotásokra. Nem csodálatos-e, hogy inü- 
tarlatamkon még mindig nem találkozunk fest­
ményekkel, melyeknek tárgyát Petőfi müvei 
szolgáltatták? Tenger kincs van Petőfi költe- 
mény eiben, nem is kell hozzá különösen óíes 
szem, hogy ezt meglássuk s a művészet eszkö- 
?.eiv.eő Eözkincscsé tegyük. Ha más nemzet fia 
i etófi, már rég valóságos Petőfi-kultuszt terem­
tettek volna a művészek. Mért hogy éppen a 
mi művészeink nem gondoltak s gondolnak erre? 
Nem Petőfinek tartozunk ezzel valóképpen, ha­
nem niagunknak.iHadd népesüljenek meg a palo­
ták Petőíi-i'estményekkel, a középosztály, a szeré­
nyebb rendű emberek háza Petőfi-képek máso­
lataival; hadd álljon előttünk Petőfi képben és 
könyvben mindenütt, a merre járunk széles e 
hazában.

Mindennek el kell következni s szégyen, hogy 
már eddig el nem következék. (be.)

K Az éhség hatása. Lassignardie, a franczia 
tudományos akadémia egyik kiváló tagja pár éve 
figyeli már az éhség hatását az agy működésére 
s most egy újabb tanulmányban számol be az 
eredményről, a melyből kivesszük a következőket: 
Mindenek előtt négy osztályba sorozza azokat, a 
kiknek az éhségtől szenvedniük kell; az elsőbe 
tartoznak azok, a kik nyereségvágyból éheznek, 
azok a koplalók, a kik pénzért mutogatják ma­
gukat, mint Tanner, Succi stb.; a másodikba tar­
toznak azok, a kik vagy valamely testi baj, vagy 
elmebaj miatt kénytelenek éhezni; a harmadikba 
jönnek azok, a kik természeti okokból nem bírjak 
magukat kellőképen táplálni: a szó szoros értel­
mében vett koldusok; hajótöröttek, bányába 
zártak s a többiek; végül a vallási böjtö­
tök, a kik elvből tartózkodnak a kellő táp­
lálkozástól. Lassignardie mindenütt kutatott ilyen 
emberek után e elég szerencsés volt Maire nevű 
orvossal megismerkedni, a ki a Szent Wonore 
tengeri gőzösön hajótörést szenvedett s szem­
tanúja volt az éhség-okozta kínoknak, a mik 
végül önkívületbe csaptak át s a szenvedőt telje­
sen kiforgattak a maga „valóságából: elvesztvén

kon. Törekvésük, hogy a művészetet a modern 
vívmányok figyelembevételével, visszatereljék a szép 
kullusaahoz s ,uj festészeti technikát teremtsenek 
meg, mely szakítva az akadémikus paletták ko­
morságával, a színek egymásra hatását megfigyelje s 
olyan festményt állítson elő, melyen az azt alkotó szín­
foltok teljes üsszhangeásban állanak. A neo-impresszio- 
nisták vagy symbolisták nem másolják szolgailag a ter­
mészetet, hanem tolmácsolni, syinbolizálni igyekeznek 
annak jelenségeit, mindenik az után a benyomás után, 
melyet a természet látása a művész kedélyére gyakorol. 
Nem a realizmust keresik, a mi szerinlök üres szó, ha- 
uem uj művészet létesítésére törekesznek, az uj gondo­
latot uj módon kifejezve.

Mindezek az irányok nem nálunk ütötték föl először 
a fejüket, de kisebb és nagyobb gyorsasággal a mi mű­
vészetünkbe is utat tűrtek, megteremtve a hívek és az 
utánzók hadát, a mint az rendesen történni szokott. A 
naturalisták, különösen Baslien Lepage hatása erős nyo­
mokat hagytak képírásunkban s a nyolezvanas évek 
franczia Impressionizmusa a tehetséges és tehetségte­
len fiatal művészek egész csoportját csábította a hatásos 
színfoltok keresésére s ezzel egyidejűleg a formák és 
rajz teljes elhanyagolására. A nagy angol symbolisták 
nem jutottak el hozzánk; de ezek német és osztrák 
követői már nálunk is találtak utánzókra, a kik azon­
ban eddig még csak annyit tudtak elérni, hogy a kö­
zönséget Ítéletében megzavarják.

A laikus csodálkozva áll meg vásznaik előtt; szemeit 
tágra mereszti, nagy kíváncsisággal keresi a magyará­
zatot ; de úgy látszik, hogy megbarátkozni még nem tud 
velük. Ha mégis elejt egy dicsérő szót, azért történik, 
hogy hátramaradollsággal ne vádolhassák szakértőkként 
szereplé barátai.

A közönség nagy részének megütközése és habozása 
könnyen érthető. Az újítók bármely téren csak akkor 
hódíthatnak, ha erős egyéniség, tudás és meggyőződés 
sugárzik felénk alkotásaikból. Az ilyenek megtalálják a 
módját annak, hogyan lehet érzéseiknek, gondolataiknak 
művészi alakot adui, hogyan lehet a kifejező eszközök 
rendszerét megállapítani. Ezek igazi mesterek, kik ért­
hetőkké tudják tenni magokat még akkor is, ha első 
pillanatra különczködőknck vagy homályosaknak lát­
szanak.

Az utánzók azonban ilyen hatás elérésére épenséggel 
nem képesek. Az a modor, melyet a mester lángelmé­
jével reánk erőszakol, konvencziőv.i válik, elkopottá és 
buszantóvá lesz az utánzóknál. Nem tudjuk megérteni 
és megszeretni őket, mert nem magokból, hanem mások 
müveiből merítettek s az eredetiséget abban keresik, 
hogy oktalan és bántó túlzásba esuek.

Tévedés volna azonban, ha valaki ezekből az észre­
vételekből azt a következtetést akarná levonni, hogy a 
művészetben a forradalmárok veszedelmesek s a fiatal 
művész jobbat nem tehet, mintha az általános hitelnek 
örvendő régi iskolák sablouait minden okoskodás nélkül 
alkalmazza.

Nem, sőt ellenkezőleg, a művészeiben mindig kóros 
állapot következik be, valahányszor az iskolák abszolút 
tekintélyekké emelkednek s ellenmondast nem tűrő tör­
vényeket diktálnak a nüvend- kék elé. A tanítvány igy 
megszokja azt, hogy a mester szavaira esküdjék s az 
igaz önálló kutatását fölöslegesnek tekintse. Ragaszko­
dik az iskola minden reczeptjéhez; előre megállapított 
regulák szerint konczipial, komponál, alkalmazza a vilá­
gítás törvényeit, keveri a színeket s e közben talán 
észre sem veszi, hogy a majmolás munkájában a sajat 
egyéniségét teljesen elveszítette, hogy teremlő-müvósz 
helyett legfeljebb ügyes másoló mesterember vált 
belőle.

Sok jóravaló tehetség pusztul el igy minden nemzet 
művészetében. Mert kevés fiatal ember rendelkezik azzal 
az adománynyal, hogy elég joker felismerje a művészet 
lényégét s be tudjon pillantani annak titkaiba. Masok­
ban viszont az erő hiányzik arra, hogy le tudják győzni 
azokat a csábításokat, melyek a divatos irányok és is­
kolák sikereiben kínálkoznak. És ha egyik-másik később 
mégis észre veszi, hogy hamis útra tévedt, sok időbe 
kerül, mig a tehetséget fojtogató kötelékeket magáról 
egyenkiut letépheti. Még szerencse, ha a szabadulás 
eme kínos munkájában kedélyének frisseségét és hitet a 
jövőben el nem veszhette.

Nem szeretném, ha fiatal magyar művészeink, kik 
must minden utógondolat nélkül dobják magukat a 
divatos művészeti áramlatok hullámaiba, előbb vagy 
utóbb nagy csalódásra ébrednének. Pedig fél­
tem őket, mert azt veszem észre, hogy a mos­
tani zűrzavarban iránytű nélkül lévelyegnek. Fiatal 
képíróktól, különösen a táj festészetben, gyakran látok a

önuralmát, emlékezőtehetségét, akaraterejét, szóval 
összes elmebeli képességeit, ellenállhatatlanul 
hajtva őt különösen bűntettekre. Azokról, a kik 
őnkénytesen koplalnak, egy bizonyos ideig ezek a 
tehetségek nemhogy alább szallanának, de sőt 
hatványozva lépnek föl. Végül Lassignatdic azt 
mondja, hogy az iszakosság, rendszeresen űzve, 
épen olyan eredményeket idéz elő, mint az éhség. 

*
fí Mennyit ér a bajusz? Valamelyik ki­

sebb német varoskában történt. Egy vidéki föld- 
birtokos betér a városa vendéglőjébe; egész éjjel 
utazóit, rendkívülien ki volt merülve, nem csoda 
tehát, ha a negyedik korsó sör után elnyomta az 
alom. Egy diákokból alléi társaság is ép abban a 
vendéglőben tartotta nagyobbszabasn ivással 
egybekötött reggeli társas összejövetelét s egyi­
küknek pokoli ötlete tamadt: leégetle szivarja 
tüzével az alvó ur bajuszát. Mikor ez felébredt, 
óriási hahota fogadja, de elszontyolodtak egy 
kissé, mikor láttak, hogy az idegen épenséggel 
nem veszi tréfára a dolgot s feljelentéssel fenye- 
getődzött. Be is panaszolta a diákokat s a német 
bíró bölcsen kisütötte, bogy a félbajusz három­
száz koronát ér. A pajkos diakok ki is fizették és 
megígérték a földbirtokosnak, hogy legközelebb 
leégetik a bajusza — másik telét is. Azt mond­
ták, hogy 1100 koronát megér az ilyen tréfa.

*
K Modern üvegfúvó. Az üveg mint egyik 

legmerevebb anyag, erősen ellenáll mindama tö­
rekvéseknek, a melyek azt czélozzák, hogy öntés 
nélkül, fúrással, faragással formáltassék. De azért 
lassankint njégis meg fog hódolni a technika esz­
közei előtt az üveg, mert mint az „Industrielle 
Rundschau“ jeleni!, egy optikus az üveget ép 
olyan könnyen tudja fúrni szabadalmazott üveg- 
forójával, akárcsak az asztalosok a fát. Főntemli- 
tett lap állitása szerint ezt úgy éri el, hogy a 
fúrót kámfor és terpentin oldattal nedvesíti a 
fúrás alatt, máskor pedig állandóan higanyban 
tartja.

•
Rt Napoleon Lajos és a kinematográf. 

Brüsszelbe utaztában Napoleon Lajos herczeg 
néhány napot Páréiban töltött s ez alatt elment 
egy kinematográfus panorámájába is. A legesleg-

tárlatokon érdekes, nem egyszer meglepő dolgokat. Ezek 
azonban, ritka kivétellel, csak arra szolgálnak, hogy 
engem, ki gyakran bolyongok külföldön, egyik vagy 
másik nagy idegen festőre emlékeztessenek. Egész biztos­
sággal meg tudnám mondani: melyik készült X. V. 
vagy Z. hatása alatt. Ezt az utánzást még nem ten­
ném zokon, ha komoly, beható tanulmányozásra vál­
tana, mert hiszen a járni tanuló gyerek Is a közelében 
eső tárgyakba kapaszkodik, mielőtt a saját erejéből meg­
indulhatna. De Linos látvány, ha aztán ezeknek a nagy 
mestereknek a karikatúráival kell találkoznom. Ha a 
mesterek odaadását, tudását és biztosságát az utánzók­
nál nem találom; de találok mindezek helyett kínos 
tapogatózást, vagy vétkes könnyelműségbe csapó merész­
séget. Mert hiszen ezek a mintául választott külföldi 
művészek kitünően értik a rajzolás művészetét, a tárlat 
titkait, a színfoltok formába öntését s látszólagos felüle­
tességüket az magyarázza, hogy felesleges részletekkel 
nem akarják a nézőt terhelni, a mint a jó író is mindig 
hagy az utúngonuolásra, az elmélkedésre anyagot olva­
sóinak. A mi modern velleitásokkal biró fiatal müvész- 
nemzedéktink azonban megveti a művészet ortográfiáját 
s biztos alap nélkül szeretne építeni. Keresi a ho­
mályos, ködös hangulatokat s tárgyait vázlatsze- 
rüen dolgozza fel, mert erezi, hogy ilyen munkásság­
gal ideig-óráig legjobban tudja leplezni a tudás fogyaté­
kosságát.

Tagadhatatlan, hogy a művészi vázlatok,. ha erős 
impresszió halasa alatt készülnek, legjobban visszaadjak 
a képiró érzéseit és hangulatait; s hogy ugyancsak ezek 
a vázlatok a kidolgozás ideje alatt veszítenek frissesé- 
gükból és közvetlenségükből. A művészet azonban épen 
a bevégzettségben szokott megnyilatkozni, s a mit a 
képiró frissesé" dolgában netalán elveszít: visszanyeri 
bőven a kompoziczió erejében, a kész kép jóleső harmó­
niájában. Nem kívánja senki a művésztől, hogy tár­
gyát a kínos pepecseléssel elgyötörje; a «corriger la 
nature» elve is lejárta magát; de az is bizonyos, hogy 
a felületessúg nem lehet czélja a müvéoz-lnek s a váz­
latos müvek (nagy művészeknél) csakis azért érdekesek, 
mert az illetőnek lelki műhelyébe engednek bepillan 
tanunk.

Szinte látom : egyik-másik fiatal művész-barátom 
mint dobja "felém az elöregedés vádját s milyen jóízűen 
mosolyog az én elévült tbeoriámon. Nyugtatvanyozom a 
kritika',, s vigasztalásul kezembe veszem Jules Breton- 
nak, a nagy íranczia képírónak pár nap előtt meg­
jelent könyvét *, mely egyik fejezetében a modern mű­
vészetben jelenleg mutatkozó nagy fölkavarodás jelensé­
geivel szintén foglalkozik.

Brelon, ki az egymásra toluló újabb művészi áram­
latok daezára is még mindig legigazabb képviselője a 
franczia nemzeti művészetnek, szóról szóra ezeket Írja : 
«Bátrán kimondhatom, hogy tizenöt, busz év óta a 
legüresebb álmok, a leghóbortosabb elmeletek kerültek 
napfényre. Megtagadják az Igaz létezését s a semmiség 
éjszakáját hirdetik, telve bizarr és üres álmokkal. 
Szörny és alaktalan alkotásokat adnak ki összehasonlít­
hatatlan csodamüvek gyan.mt. Es minden hóbort meg­
találja a maga inükritikusát, a ki azt kikiáltja fenséges 
gyanánt. Minél esztelenebb valami, zászlóhordozója annal 
elkeseredetlebb dilhirambikus dicséreteinek tulozásában. 
«Ez isteni, ez varatlau!» csak gyönge kifejezések ma­
napság.»

A mit Julcs Breton a franczia viszonyokról mond, 
azt csekély változtatással mi is elmondhatnunk. A mi 
fiatal művészetünkben is észlelhető ez a zűrzavar, ez 
a fölkavarodás. A finomabb szellemek érezik, hogy bi­
zonyos forrnak, bizonyos kifejezési módok elavultak, hogy 
mással, a kor szellemének megfelelőbbel kell pótolni 
az.lkat. Hogy azonban milyen fi gyen ez az uj forma: 
azzal ma még nem vagyunk tisztában. Manapság min­
den uj Irány, minden uj evoluezió csalhatatianságot, s 
ezzel együtt egyeduralmat követel. Hogy melyiké lesz 
a győzelem: most meg ki tudna megmondani? 
Egyet azonban a csalódás félelme nélkül is megjósol- 
lia'ok : azok a tulcsapongások, azok a szertelenségek, 
melyekkel egyik-másik uj irány diadalát igyekszik bizto­
sítani, hosszabb életre nem számíthatnak. Ezek meg­
nyerhetik egyes eírz.-ntiikus lelkek tetszését, de a nagy 
többség javallatával nem találkozhatnak. Már pedig a 
művészet nem egyesei fényűzés! czikke, hanem közös 
birtoka az egész emberiségnek, mely a mesterek alkotá­
saiban lelki felmagasztosulást, vigasztalast és megtisz­
tulást keres. Az emberiség javára szabadon csergedező 
forrás, melyből az üdülést kereső, legyen szegény vagy 
gazdag, müveit vagy csiszolatlan, minden korlátozás

’Not peintres du SiMe. Paris. 1900.

újabb mozgó fényképek vonultak mar el elölte, a 
mikor egyszer csak ezt hirdeti a kikiáltó:

— Napoleon Lajos herczeg az ezrede élén!
No ci re kiváncsi lett a herczeg. Jött is Napoleon 

Lajos az ezrede előtt, de a mikor az emberek 
meglátták, egyhangú kaczagásban törtek ki. Olyan 
karrikaturát még nem láttak a herczegről. Leg­
jobban hahotázott a herczeg, annyira kaczagott, 
tiogy szinte már feltűnővé vált, úgy, hogy jónak 
latta a hirtelen eltűnést, nehogy elárulja az in- 
kognitóját.

*

re Németország panasza. A német for­
galmi statisztika szerint Németországba 1898-ban 
1UÜ millió kilogramm tojást vittek be, a mi 85 
millió márka értéket képvisel, 31 millió kilogramm 
szárnyast 30 millió marka értékben és 181 millió 
kilogramm gyümölcsöt 40 millió márka érlékben. 
A német nemzetgazdászok szerint ez tiszta vesz­
tesége a német mezőgazdaságnak, mert ezeket a 
termékeket nagyon könnyen, minden nagyobb 
tőkebefektetés nélkül, maga produkálhatná Német­
ország. Es ugylátszik, szándékukban is van a 
németeknek ezt a bevitelt megszüntetni, mert 
mozgalmat indítottak a mezőgazdaság emez agai­
nak az intenzivebb növelése érdekében.

re Az alsórendü állatok hallása. Az 
amoebak és tisztes baczilus nagyságú rokonaik 
hallo szerveiről sokat írlak már össze a termé­
szettudósok, de csak kísérletekkel ludtak eldön­
teni, hogy melyik állat hall és melyik nem hall 
Nagyon kenyes természetű kísérletek voltak ezek 
Egy mozgó lényről megtudni, hogy hall-e, olyan 
mozgo lényről, a melyiknek, nem tudni mi okból 
mozognak a szemei. Hosszas, érékig tartó kisér- 
Jeteket végezték ezért, mig végre most már bizto- 
san tudjak, hogy melyik alsórendü állat hall és 
melyik nem hall. Azt a nevezetes tapasztalatot 
tettek azonban ezek alatt a k,sédetek alatt, hogy 
a haUas nem függ össze a halló szervek létezésé­
vel Vannak ugyams állatok, a melyek a tapintó
erzek-szerve.kkel hallanak, azaz a hang hulla,nait 
ez a legnagyobb terjedelmű szerv viszi az érzés 
centrumába.

nélkül meríthet. Ezt a magas rendeltetését azonban a 
művészet esak akkor töltheti be, ha mindenki értei, 
méhez, szivéhez szólani képes; ha sajátos nyelve- a 
forma, melyben megnyilatkozik, mindnyájunk Ital ért. 
hető. Ilyen volt a művészet virágzásának tetőpontján s 
ilyennek kell maradnia mindvégig, ha érti éa megváló, 
sitani akarja szép feladatát.

Rose Pompon.
Irta : Nimen.

Rose Pompon-t a zárdában nevelték. Jámbor 
szeiid apáczák gondosan ügyellek a gyenge haji 
lásra, hogy hatalmas gyökeret verjen az etkö!-:» 
talaján, ne érje a romlottság mételyező levegői», 
a szenvedélyek vihara, a szerelem form napsu­
gara. Mint az üvegházban, úgy nőtt ,e! Rose 
Pompon a párisi zárda erkölcsnemesitö levegőié­
ben, imádkozva, tanulva és szép, hibátlan levele­
ket Írogatva az ő távollevő szép mamájának, a 
ki ót év óta már Oroszországban aratta a babé­
rokat és aranyakat, mint operetté díva s talán 
azért is, mert szép asszony volt. Tiz éves volt 
Rose Pompon, mikor az anyját utoljára latla. de 
azért a tizenöt éves leány emlékezetében élénkén 
megmaradt a szép mama képe és esténkint áhí­
tattal csókolta meg a kis arany medaillont, a 
miben elefántcsontra festve, a szép színésznő 
arczképét viselte. Rose sokkal jobban érezte volna 
elhagyatottságát, ha a zárda angol tanárnőjében, 
Miss Maud-ban nem talál anyai pártfogót. Mi-- 
Maud imádta a kis leányt és mióta a főnüknt 
állal egyszer értesült Rose anyjának foglalkozásá­
ról, kettőzött erővel őrködött a kis le ny lelett 
Annak a merev, csonlos, rezolut vén leánynak 
nagyon sok szive volt, csakhogy ezt a szivet vas­
tag burok takarta, de a ki egyszer azon át ré t 
ütött magának, annak bőven része volt ez érző 
szívnek melegében. Rose beszélhetett volna erről 
ás a kis leány nem is volt hálátlan, teljes szívből 
viszonozta a mi.-s ragaszkodását és úgy hallgatóit 
rá, mint a szentirásra. Miss Muudot nagyon hol- 
dogitotta Rose Pompon szeretele, csak egy 
nyugi «landolta: „Mi lesz, ha Rose anya 
egyszer visszaérkezik Oroszországból? Minden 
valószínűség szerint magahoz veszi majd a leá­
nyát ... es akkor? Maud nem fog többé őrköd­
hetni Rose telelt ... és ha a kis leány nem 
lenne elég erős a színésznő házában a kísértés­
nek ellentállni ?! Mert Maud nem volt tudatlan, s 
bar sohasem élt a világban, eleget olvasót: es 
hallott, hogy a legborzasztóbbat ne gondolja a szí­
nésznők eleiéről.

A mitől lélt, az bekövetkezett. Rose 16. évé­
ben járt, mikor a szép színésznő egyszerre, egé­
szen váratlanul betoppant a zarda elfüggönyözött 
parloirjába. Véletlenül a miss is ott voit épen. A 
színésznő, a kit bizalmasai „Glayeul“-nek hittak, 
a szinlapokon azonban mint Mine Claire Pompon 
szerepelt, nem tett rossz benyomást a missre 
Sötét, előkelő szabusu, egysze ü ruhát viselt, az 
arczát nem festette ki annyira, mint egyébkor 
szemei ala nem rajzolt szénkarikakat, iiakan be­
szélt, csak az a bizonyos erős illatszer, a mit 
ezek a nők használnak, árulta el kilétet.

Glayeule előnyős szerződést talált egyik kisebb 
paiir-i színháznál és tényes lakást bérelt az Ave­
nue de l’Operan és természetesen u .g.dioz szán­
dékozott venni a leányát. Am Rose, nunz o 
öröme mellett anyja visszatérte felett, keservesen 
sirt, mikor megtudta, hogy el kell vuinia a Ked­
ves Misslől és mivel Maud is kétség:- --ellnek 
mutatta magát, Mn.e I’umpon, a ki leánya 'leve­
leiből értesült volt az angol nő önfeláldozó 
teléről, s mivel tartott tőle, hogy a gyermek egy e re
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terhére lesz, felajánlotta a Mis-nek, hagvria óit a A í<
zárdát és lenne Ixo.-enak a nevelőini e. - Maud tMlivtj
nagyon megzavarodolt erre az a ániaí.a. Negy­ nőm á
venéves szűziessége, szemérme. ii,u.. ;.. r a ér ti
gondolatra, hogy 6 a zarda tiszta i, Mi ]
ezt a szent helyet, egy szín ,:n . k;-x. i
Kával csereije fel. De Kose annyira kua. - nya ««
gött, Madame Pompon olyan jólelktmek mutatko­ Vi.eugü
zott, olyan ékesszólóan vedte ügyet, hogy Maud s'zeia !
végre ras/.anta magát. Mme

Az ájtatos vén leánynak eszébe jűottak a La­ ki
tor hittérítők, a Kik életük koczkaztatásaval siet­ ditom
nek idegen, gyilkos éghajlat ala, azért, hogy né­ any; aj
hány sötétbőrü vadnak tudatlan lelket megment­ hat í)
sék a kárhozattól. tarra.

Es ő még habozik ? Mikor egy gonddal neveit, ártani
imádott gyermek liiiomieliér leikéről van s.-.ú r ! —
Nem . . . ez tulságu.-au nagv önzés lenne rész - tóttal
föl. Kőnyex tolultak a vüröshaju miss savó i 
szemeibe, hosszú, lakó arcza kipirult a ieluiduiis- 
túl és csontos kezeivel hatalmasan megrázva 
Glayeule lágy, gyémuntgyürüs kezet, elszántán 
mondott igent.

-Miss Maud és tari'ványa majdnem egészen el­
különítve éltek a színésznő lényes lakosztályá­
ban. Mine Pompunnal jóformán csak a villasreg- 
geli alatt találkoztak, mert a szép asszony elete 
nem voit egyéb lazas hajszánál. Deleiú'.t aludt 
vagy öltözködött, azian a próbák, szmadgálasok 
a divatarusiiökhúz, sétakocsizasok, látogatások s 
ezer egyeb, a mit nem kutatunk, minden idejét 
igénybe vették. Glayeule ha nem játszott, gyak- 
run hitt magához társasagot ebédre, de Maud >-s 
Rose ilyenkor a szobájukban étkeztek, mert az 
angol leány nagyon hatarozotlan kijelentedé Mn-.a 
Pompon előtt, hogy Rose még fiatal arra, hogy 
társaságba vigyék. Hébc-korba azonban Gtuycu e 
baiatnói meghívták a kis leányt és nevelonojct 
villásreggelire. Ezek keserves perczek voltuk 
Maudra nézve, mert az éles szemű anaol leány 
sok olyat észrevett ott, a mi az aial- 
lan leány figyelmét elkerülte. Mikor pe­
dig egyszer egy ilyen viliasreggelinél előkelő 
férfivendéget is talait, egészen teihaborodoít, 
mert úgy vette észre hogy az a mézes szavú 
fiatal ur, minden udvariassága mellett neve!-.-! 
telette, Rose-ra pedig úgy nc-z mint a kig/u mi­
kor a kis madarat megbúvóim akarja.

A miss nagyon taialunak vélte ezt a hasonlatot
Otthon ki is jelentette Pomponrienak. Ír gy nem 

viszi többé növendéket idegen hazha viliasregg- - 
űzni és nyíltan leltarta előtte okait, Glayeule han­
gosan felnevetett.

A kis szőke vicomte-töl fél ? De hisz az . . • 
azt akarta mondani: Paris legszebb asszonyának 
a kedvese, de meggondolta niagat és szavait igy 
lurmalta: liazas ember, gyermekei vannak!

De a miss nem ment lépte és mivel Glayeule 
kissé félt a szigorú Maudtol, ráhagyta cselekedne 
tetszése szerint; s Maud e pereztöl fogva nem 
reggelizett növendékével házon kívül.

Piose Pompon azonban az utolsó vii.ásreggdi 
óta, gyakran volt szórakozott, unatkozott.

Semmi sem mulattatta út többé: sem a séták, 
sem a missel együtt olvasott erkölcsös angui re­
gények. A mise alatt gyakran telpiilantott in*-- 
könyvétől, az utczan érdekkel nézett körül, m- 
keresne valakit, nem fecsegett, nem nevetgélt 

többé, mint azelőtt. Maud észrevette növendéke 
viseletében a változást, de figyelmét nemsokán 

sokkal nagyobb gond terelte el. Rossz hiretei
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kapott Angliából: az anyja súlyosan megbetege­
dett. S a szegény miss miután néhány napig ve­
resre sirt szemmel nyugtalanul járt, kelt a ház­
ban, elutazott anyja ápolására Angliába. Csak 8 
napra ment, de bizony egy hónapig maradt. Ez 
idő alatt minden gondja s buja mellett, a mit 
anyja veszélyes betegsége okozott, nem feledke­
zett meg Rose-röl. Ugyan ki viseli gondját ?

Rose Pompon gyakran irt neki, de Maud semmi 
nyugtalanitást nem talált leveleiben. A leányka 
soraiból kirítt azonban valami szokatlan elégedett­
ség, boldogság.

„A gyermekek hálátlanok gondolta keserűen 
a miss — Rose-t szórakoztatja uj életmódja, ko- 
csikázni jár az anyjával és sorba járja vele a 
boltokat. Csak a hiúság fel ne ébredjen a kicsi­
be Q1 És Istenem ! vájjon eljár-e misére?“

Szinte megkönnyebbült, mikor ismét karjaiba 
szoríthatta a növendékét és az a régi szeretettel 
ölelte öt magához.

Rose kaczvgott jókedvében, hogy viszont lát­
hatja lliss-jét, Maud pedig nem győzött csodál­
kozni a változáson, a mi e rövid hónap alatt 
Rose-on végbe ment. Kifejlett, megnőtt, kész 
nagy leány első hosszú ruhájában, a mit büsz­
kén viselt.

Másnap a színésznő hangversenybe vitte a 
leányát es meghagyta Maudnuk jönne Rose-ért, 
mert ő vacsoráim megy hangverseny után a tár­
sasagával és nem akarja leányát is elvinni.

De mive! maga sem tudta, hány órára rendelje 
a misst, mást határozott:

— Tudja mit, miss Maud, jöjjön 11 óra felé 
Bignorihoz; ormán könnyebben haza viheti 
Rose-et.

Maud kérdően nézett Pomponnéra, fogalma sem 
volt, mi az a Bignon és hol található.

ülayeule megmagyarázta neki, hogy az egy 
vendéglő és a Theatre Frangais közelében van.

Este 11 órakor Miss Maud magara öltötte uj 
fekete íuhuját, a miben messziről egy csontos 
papnak nezte volna ót az ember s megindult 
Bignon fele.

ilamar odutalált, de a fehér nyakkendős pin 
ezérek kissé csodálkozva néztek rá, mikor ez a 
puritán külsejű, rut leány. Rose Pompon és leánya 
felől kérdezősködött. Sokáig nem tudták útba­
igazítani ; de Maud angol kitartással s még an­
golosabb kiejtéssel olyan pontosan leírta Mine 
Pon.pon és leányának külsejét, hogy az egyik 
piactér homlokára ülve, felkiáltott:

— Ah! La Uluyeule! Bizonyára ő lesz, a kit 
keres!

Es azonnal elindul, hogy a misst elvezesse a 
ehambre séparée-ba, a hol Glayeiue és társnői 
szamara finom kis soupée volt rendelve.

A miss nem értette ugyan, miért nevezte a 
pinezér Mine Pompont G aymtle-uoí, de ősztör.- 
szeruleg elpirult, mintha ez elnevezésben sér’és 
rejtene tanítványa anyja iránt. Meg kényelmetle­
nebbül érezte magát Maud, mialatt felha- 
iadt a fényesen kivilágított, virágokkal díszített 
lépcsőn, a hol suhogó selyemszoknyás, aranyhaju 
szépségek, kaczugva haladlak lel gavallérjaik kar­
ján. Merész szavak ütöttek meg túlélt, bizonyos 
fesztelen viselet sértette a szemét.

Ö-ztönszei üen összébb húzta sovány testén a 
sima posztógallért, mintha lelne érintkezni ezek­
kel az elegáns, pacsuli-illatu hölgyekkel.

Szűk folyósukon haladtak végig, kaczagás, 
pohárcsengés hallatszott ki a zári ajtók mögül.

— A bűn tanyája! — mormolta magában a 
miss — és kedve lett volna keresztet vetni 
magára.

A pinezér most kopogott egy ajtón, aztán szót­
lanul ieituría azt Miss Maud előtt.

Az angol leány, megdöbbenve a látványtól, 
s: 6 tanul állva maradt a küszöbön.

A fényes n megvilágított szobában, díszesen 
terített asztal körül, ii rom no es három férli ült, 
nem számítva Ro-e-t, a ki az asztal végeben ült 
és jókedvűen kaczagott szomszédjával.

Mi minden nem volt azon az asztalon: osztriga, 
kavh.r, apró butácskák, rakok, bonbonok, hosszú 
nva u év gek, kristály poharak minden alakban s 
vnugok . . . virágok mindenütt, a hová csuk a 
ízem nézett. Bóditó illat töltötte meg a levegőt, 
Mme Pomj,on kivágott ruhában, annyira mélyen 
kivágott ruhában, hogy a miss szégyenkezve for­
dította el a fejét: még soha sem ialta Rose 
anvját így öltözve. Itat még a társnői! I.-jenein, 
hat ilyen nőknek is kell lenni a világon ! És ilyen 
társaságban van Rose, az ártatlan kis Rose ! 
ártatlan liliom a sok czilra kamélia között!

— De lépjen be hát miss ! lépjen be — kiál­
tottuk telije minden uidulrol.

Feszesen, egyenes tartással, mereven lépve 
ment Maud Pompuiiné leié, mint a harezos, a ki 
nem lei és bátrán megy a tüzbe, hogy szent 
ügyét megvédje.

— Asszonyom, — szólt, mereven megállva 
Glayeule előtt, — hogy mert On engem ide ren­
delni ?

A miss hangja élesen, szigorúan hangzott, mint 
egy inkvizitoré, a ki vallat.

— De mbs, — ellenveté Pomponné meg- 
űtudvc.

— Hugv mert ön engem ide rendelni, ismétlem, 
ide, a bűn fészkébe és hogy merte ide hozni 
átatlun gyermekét? Nem tél isten haiugjutól? 
Szerencseden né akarja tenni a leányát? Koset, a 
kit n.i istenfélőn, gonddal neveltünk...

A víg kis társaság egyszerre elnémult. Csodál­
kozva nézték arra a bátor, elszánt leányra, a ki 
nem törődve semmivel, feledve alárendeli, függő 
helyzetét. mint az ég ostora korbácsolta őket 
kíméletlen szavaival. Meglepetésük olyan nagy volt, 
h-g . egy műknek sem jutott eszéne ielszulalm. 
Végre Giayuule mégis magához tért.

__ Re mit akar miss ? — kérdezte türelmet­

__ Magammal vinni Rose-t, neki nincs helye

ltt_-Re vjcrye hát — szólt idegesen az anya — 
és ne zavarjon bennünket. Menj Rose, menj haza

U Kose kelltlenül állott fel, szájszélei lekonyul-

tak az íii’czíi sírásra állott. _ . n
— De egyék legalább előbb valamit kis Rose 

— kiabáltak össze-vissza a vendégek — egy par 
osztrigát kis fehér bort — kinalgattak, de Kosé­
nak semmi sem kellett: ő nem enni, de maradni

óhfjtot‘ Vt:;ette ezt és szivét elöntötte a kese-

r"egy hang. Rose asztalszomszédja volt, a szép szőke,

• behízelgő ud-

variassaggal.
— Nem — felelte szárazon _

igyekezett tanítványát elvonszolm. 
igyekezeti lilbb eloucsuznom
- De hagyjon b üUen Rose Pompon.

Ea=,° , .sz felelete egy szemrehányó tekintet
Maud oss/es tele ele gy megfojtam,

De S,e"ü.1„r mekje, ».I« R~

Végre a kocsiban ültek.
Egyikük sem szólt. Rose duzzogva fordította el 

a fejét és kinézett a kocsi ablakan. Maud nem 
állta ki sokáig a csendet.

— Rose . . . édes kis Rose — kezdte szivre- 
hatón, melegen, mint esak 6 tudott beszólni, ha 
akart — hát nem szeret engem többé ?

Rose Pompon szivében különböző érzelmek 
dúllak, de szeretető Maud iránt végre győzött és 
ő zokogva borult a miss nyakába.

Hevesen, keservesen sirt.
— De ne sírjon hát kis Roseom — vigasztalta 

öt a vén leány — megvédem én minden ellen, 
még az rnyju ellen is . . . nein kerül többé abba 
a társaságba .

Rose Pompon tiltakozó mozdulatot tett.
— Szegény gyermek — folytató Maud — fel­

lázad a vérem, ha arra a szőkére gondolok, az egy 
alávaló ember ... ha tudna Rose . . .

— Egy szót sem Miss — kiáltotta Rose eré­
lyesen — megtiltom, hogy rosszat mondjon 
felőle . . .

— De miért ? . . . — dadogta elhülve miss 
Maud.

— Mert szeretem őt . . . szeretem! — kiál­
totta a Glayaule leánya szenvedélyesen.

— Szereti 1 . . . szereti! — ismételte gépiesen 
Maud és úgy vélte, az ég szakadt le ra.

Szegény Miss Maud! Szegény Rose Pompon!

Ötcm-fánal.
Irta: Mikin* Elemér.

Varjai; kárognsa ellmUutszik messze, 
Nincsen, « mi ölt i tőlünk elkergesse.
Bánat madarai vágniuk, szürke varjak,
Nem igen szerelnek, látni sem akarnak.

Ha a fecske elszáll, nines szivében részvét, 
Hogy messze elrepül s át naggja a fészket, 
Örül, hogy melegebb országba elmehet 
S nem kell itl tölteni a közelgő telet.

Fecske! Te öröm vagy, varja, te a bánat, 
Az emberi szírben ütőd fel tanyádat ! 
Fecske, hamar elszúllsz, olt hagyod leled at, 
I)c a szürke varjú holtáig itt marad.

»V.

Kikor kezdődik a XX.
Irta: Biss István.

század?

a vén leány és

a társa­

mikor falta,
ko’et.

A kérdés, tioiry mikor kezdődik a XX. szazad, nem 
uj s minden évszázad végén megismétlődik. Egy könyv­
tár;.’. írlak mar arról, hogy 1UÓU január 1-i-n-e, vagy 
pedig 1001 január elsején. Tulajdonkep n nincs nagy 
jelentősége annak, hogy a kérd- s emigy, vagy un úgy 
dől-e el s nem érdemelne nagyobb ügyeimet, ti 
Vilmos csusza- ne’u.uy nappal ezelőtt a maga hatalmi 
szuvavat kette le'iu ai.-ría volna vágni a vitat azzal 
hogy 6 a XX. százauot 1'JuO junior elsejétől kezdi 
számítani.

Bármily jelentéktelen, rőt kisszerű is ez a kérdés, 
mfcois a világ legnagyobb szeli im! Inglnlkozlak mar 
azzal. Iio.y eldőlite k. M r Petrarca id-j. ne n vitatkozni 
a füiöU. hogy cukor vau a századnak vege, sót mar 
Pián ronn.i annun s-abeu, Krisztus szillel1 se elolt 1 aü 
évvel fel van jegyezve, hogy az. emberek nem tudják, 
nnkor vau v ge sz. z évnek. 1600-ban eu.l k-nmt v.-r- 
tek ízzel a kiírattál: «Csődöt csodája. • .nrlietszazbau 
nem tudják az emberek, nagy banya«! k szazadban 
élnek.»

A V-gélénkebb volt a vita i 700-b n és pedig Német­
országban s tóicg Weimarball, a bői akkor Goethe es 
Sein-.er lakot,. Kei par, í l.i a ud. az egy íz, a m lyik azt 
vitatta, bogy a XIX. szazad lauU január elsején kez­
dődik, a rn.iziZ m-g azt vitatta, hogy IbUl január 1-én. 
Maga Goethe ti Schiller az 1600-as p.rthoz tartoztak. 
SobilfcT utóbb átpártolt, a mi egy leveléből kitűnik, 
melyet Cotta-hoz a híres könyvkiadóhoz 1601 jaouar 
l en irt, melyben «az. uj évszázad ei»o napján» boldog­
ságot kivan m ki. A túlnyomó rész azonban a mellett 
volt, hogy a XIX. szazad első napja 1600 Január 1, s 
erre a napra Weicaarban a híres kvitúvaroauau ua.y 
ünnepségekre készültét, a melyeket azonban a franczia 
baboruk miatt nem tarthattak meg.

Éidekcs története van már ennek a látszólag kis 
kérdésnek.

Évszámításunkat tudvalevőleg Krisztus születésével 
kezdjük. Di uysios szutmusai alapjuu a oicacai zamat 
Koma város építésé utáni 7Ü4 evre tette a Krisztus 
születései. A kesóubi kutatások azonban kiderítettek, hogy 
Diouysios apai legalább is iiat.im ev.el tevedelt a szá­
mit.sámán, s hogy ep azért Krisztus születess óla nem 
1600 eV, hanem mar 1‘JOd ev mull el. Mikor a Ger­
gely fele naptart kidolgozták, ekkor egy ideig gondollak 
is arra, hogy e;t a három évet kitevő számítási hibát 
ki lógjak igazítani, de aztan Gergely pápa eialit eltol a 
terveiül, mert a kiigazítás nagy zavarokul idézeti volna 
elő a kereskedelmi eleiben s az egesz időszámí­
tásban.

A Krisztus születésétől való számítást Nagy Kuro.y 
kezdte, a ki azt bUO-oau kezdvén meg, ez az ev így u, 
évszazad első évének tekintetett. Maga az egymz meg­
maradt e mellett a tradiczio mellett. Vili. ttooilacz papa 
1300-ia szarta meg a jubileumi évi I, s azt mondta, 
bogy minden századik ev legyen szent ev; VI Sándor 
(,i,pa lűOO-at mondta jubileumi eszte-ndaUek s 
leró, hogy maca Mii. Leu papa is az lUOU. évet jubi­
leumi évnek d kturullá. De nemcsak a romát katliolisus 
népeknek letlog.-. ez, hamm az oroszoké is, a kiknek 
pedig tudvalevő.- más evszamitasuz .vau. Nagy Peter 
czar Ugyanis 1 rbU-ban uj évszámítást rendelt el, 
az ev mar a XVII!. szazad első eve-nek tekintetett.

De azonkívül is könnyű állatni, hogy ha Nagy Karoly 
császár uralkodása idejében, 800 volt a L\ szazad első 
eve. akkur 6’J'J volt az utolsó, a szazamé ev, s hogy 
akkor a XIX. szazad első eve is 18UU voii, s hogy a; 
1609 az utolsó, így leint az idei tizilveszb napja nem 
csa.. az esztendőnek, hanem az igesz évszazadnak 
utolsó napja Usz. A laikus előtt különben is nehéz 
volna elhitetni, s lmgy mikor az evszáuihau a szazas 

szunij"gyek vált,znak, ez ne (em-ntené az uj évszázad 
uak is a kezdetet, hogy az 1809. ev is s az 1900 év is 
ugyanabba a szazadba esnék.

Egészén máskent all a dolog, ha a kérdést mathe- 
malisai szempontból nézzük. A számlán szerint ugyanis 
tiz almához okvetlen a tizedik is kell, hogy meg legyen 
a tiz, s tiz esztendőhöz okvetlen a tizedik is, ha a tíz 
év teljes legyen. Ennek következtében a 100-dik év még 
az eisó, a tlUU dik ev a második s az 1900 dik év 
tizenkilenczedik szazadhoz tartozik. A matheinutikusok 
tényleg mindig így lógták lel a kérdést. Lilire nagy 
franczia lexikonja, mely az adatait elsőrangú tudósuktól 
szerezte be, az «évszázad» szó alatt röviden es velősen 
a következeket közli: «A jelen század az 1801. ev 
január 1-evel kezdédétt s az 19##. év deezember 31-évet 
leg végződni.»

Arago, a halhatatlan nevű franczia malhematikus 
erről a vitas kérdésről a kővetkezőket mondja : «Laikusok 
közt gyakran tárnád vita a fölött, hogy például az 1SU0. 
év mc.iczius 28-ika, még a XV111. szazadban van-e, vagy 
pedig mar a XlX-ben. Á kérdésre következőleg lehet

válaszolni: Legelőször az a kérdés, hogy mikor az em­
ber azt Írja 1800 márczius 28 ika, ez mit jeleni? Azt 
jelenti-e, hogy a meg el nem műit 1800. évnek van 
tmirezius 28-ika, vagy pedig, hogy 1800. év már elmúlt 
s azonkívül elmúlt az egész január, az egész február s 
még 2* nap, mindez már ez 1801. évből? Hogy a kér­
dést eldtinthessük, vizsgálnunk kell, hogyan számláltak 
időszámításunk kezdetén, azaz attól az évtől kezdve, a 
melyben hitünk szerint Krisztus született. Ezt az évet, 
mondjuk 1-nek és pedig kezdetétől fogva, s mikor abban 
az évben márczius 28-ikát írták, ezt az jelentette, hogy 
a még el nem múlt évből márczius 28-ika. Ebből ki­
tűnik, hogy 1800 deezember 31-ike még a XV111. szá­
zadhoz tartozik s hogy a XIX. század 1801 január 1-ével 
kezdődik.»

A kérdés nem oly világos ugyan, mint a hogy azt 
Arago feltüntetni akarta, de legalább rámutatott arra a 
módra, a hogy a vitát el lehet dönteni. Krisztus szüle­
tésétől számítunk. Mathematikai és történeti szempontból 
is az uj aera azon az éjszakán kezdődik, a melyen 
Krisztus született. De a számítás azért már itt megtéved, 
mert időszámításunkat nem deezember 2ü-én, azaz 
születése napján kezdjük, hanem csak a nyolezadik 
naptól, január 1-től, mikor Krisztus a nevét kapta s a 
zsidó vallásba felvétetett. A kérdés most már az, hogy 
hová tartozis ez a nyolcz nap, a mely ily módon ki­
esnek a számításból. Vájjon ez a nyolcz nap a Krisztus 
születése előtti időszakhoz számittatik-e, vagy pedig a 
márczius 26-IŐ1 elmúlt idővel együtt a kereszténység 
első évének ? Ha ez utóbbi eset all, úgy nyolcz nappal 
Krisztus születése után vége volt az első eszten- 
uőnek. És ebben az esetben a Krisztus születése után 
nyolezadik napra elkövetkezett január Fjének mi az 
évszáraa: 1 vagy 2? Ei ha azt mondja az ember, 
hogy annak az évszáma 1, vájjon akkor azt 
mondja, hogy az első év elmúlt, s most kezdődik a 
második, vagy pedig azt, hogy az 1. tv január elseje a 
kezdődő évre vonatkozik? Ha a márczius 25-töl deczem- 
bér 25-ig terjedő esouka évet egész évnek számítjuk, 
akkor 1. január elseje annyit jelent, hogy egy év mar 
elmúlt, a január elseje már a második év első napja. 
Ebben az esetben a 2. is január elseje már a harma­
dik év első napja, a 3. ev jauuar elseje mar a negye­
dik év első Balja s az 1899. év január elseje az 19UU. 
év első napja.

Ez volna a leghelyesebb magyarázat, mert ezzel 
azoknak is igazság adatnék, a kik a tradiczio miatt 
számítják a XX. századot 19U0. január 1 lől s azoknak 
is, a kik teljes száz evet kívánnak minden évszázad 
szamára, mert akkor is 19U0. január 1-én kezdődni k a 
XX. század, miután 1900. ji.nuar 1 annyit jelent, mint 
elmúlt 1900 évet, s az 1901. év első napjai. Ha periig 
1 év január elsejei úgy értelmezi az ember, hogy az 
évszám a kezdődő evre vonatkozik, akkor nagyon ter­
mészetes, hogy a XX. század 1901. január elsején kez­

dődnék.
Mindebből tehát csak az tűnik ki, hogy a kérdést tu- 

jdnnképsn nem lehet eldönteni. Nem lehet pedig el­
dönteni azért, luirl azoknak is igazuz van, a kik zt 
mondjak, hogy a XX. szazad 1900 j ,nu;ir els -jével kez- 
dódik, azoknak is, u kik azt mondják, hogy a század 
jf*u 1 január elsejével. H::ui aki á láspunt lnv-a meg- 
öuthetetlen érveket hozhatnak fel a magok igazoláséra 

s az ember t ’SZ se szerint választhatja a melyiket 
akarja, a nélkül, hogy tévedéstől kellene félnie. É-rrt 
mikor Xlll. Leó p.ipa az 1900 évet szent évnek jelen­
teti., ti, s mikor U. Vilmos császár azt mondta, hogy ö 

1 XX. századot az I960 évtől In zdi, egész joggal tebet- 
• ék ezt a nélkül, hogy ezzel !• kiutelyüskel akartak 
válni eldönteni olyan vitát, a melyben a tudomány az 
ellenkező álláspont igaz voltát bizonyította volna be. A 
papa is. 11. Vilmos császár is a tn.diczmk alapj.m ulia- 
na,.. mikor azokuak a partjára szegődtek, a kis az 19U0 

január elsején ünnepük a huszadik szazad első 
napját.

xuiőnben is nem nagy jelentőségű a kérdés s inkább 
játék. Az emberiség törtei.- -lének századokra^való felosz­
tása egészen önkényes, s annak tu le e illése a történe­
lem szellemének fe r erlese volna. Nagyjában és egiszé- 
b;D j"az ugyan, bogy a XVII. száz u g, szén más volt, 
mint a XVIIl-dik, ez más, mint a XlX-iiik. s a XX-dik 
század ismét egészen más karakterű lesz, de azért még 
sem szabad a történelem olvasásánál egész, n felolvad­
nunk aid,an a tudatban, hogy az eseményeket a száza­
dok szellemével akarjuk megmagyar zni. Mert sohasem 
zabád elfeledni, hogy egy évsz.czad száz esztendőből 
li, s bogy az 1800. év még mindig sokkal közek-cb 

van uióie i~, szellemre i; az 1/00. évhez, uiiut az 16JJ.
ez, pedig amaz a XVili. szazadban volt, ez meg a 

XiX ben van, ep u y, mint maga uz 1800. év. r\ türté-
mvt neui voiua szab ,d i yen 
:v eszmék szerint, az emberi 

szerint Ebben a felosztásban 1 -z 
-.azadok szerint való ieiosztas ü
elLÜl Valii.

uokeuy-'Se-D felosztani, 
ein.e nagy evoluczioi 
ilátib lel k volna. A 
\ s es iniudeu jelentőség

A karácsonyfa története.
Itta: Berlint Ott a.

Ki gondolná, hogy még a karácsonyfának i 
van története. Századokra visszamenő története, 
mely nem egy tekintetben nagyon érdekes reszt-az 
emberi művelődés fejlődésének.

A legrégibb fenyőfa, melyet karácsony szent 
ünnepére feldíszítettek, Strassburgban volt. Van 
ugyanis lGOn-ből a slrassburgi városi levéltárban 
egy emlékirat, melyen részletesen meg van írva, 

-gyan ünnepelték meg abban az idouen a 
strassburgiak a karácsonyt s ebben említés törté­
nik arról, hogy len) ólakat szukL.k telailitani a 
szollakban s azokat színes papírdarabokkal, al­
mukkal, ostyákkal, aiany füMiel és czukorral 
ékesítik.

Nem szabad azonban azt hinni, hogy ez a 
karácsony fa-ünnep mar akkor is kiegészítője volt 
az egyházi ünnepnek ép úgy, mint ma. Sót 
Strassburgban 1642 és 1645 közt egy jámbor 
könyv jelent meg, melynek szerzője nagyon dör­
gedelmes szavakban kel ki a bábukkal lelékesitett 
fenyőfák ellen. Az egyház maga is elkezdett Ír 
boruskodui a karácsony la ellen, de nem síkéi ült 
neki megszüntetni ezt a kedves szokást. Még 
17S5 búi is feljegyzi a Strassburgban lakó Ober- 
kireh narúné, hogy az egyház nem szívesen nézi 
ezeket a gyertyákkal lelékesitett fenyőfákat.

A karácsonyfa tehát egészen német eredetű, 
jobban mondva elzászi. Mikor a nagy franczia 
forradalom és a napóleoni háborúk egyik követ- 
kezméoyeképen Elzász Fruncziaovszaghoz csatol­
tatok, lakosai lassankint feiiiagytak ezzel u ked­
ves ünnepléssel, s mikor 18vU-uen a német hadak 
bevonultak Straszburgha, ennek lakosai mar nem 
is emlékeztek arra, hogy ott valaha szokásos volt 
a karácsonyfa. A békekötés után Elzász ismét 
német birodalmi tartomány lett s a bevándorolt 
poroszok újból felelevenítették a karácsonyfát, de 
ezt a franczia lakosság annyira német ünnepnek 
tekintette, hogy a lariumunygyülésén tiltakozást 
is jelentettek be a karácsonyiak ellen.

A többi német tartományban is szokásos volta 
karácsonyfa, de csak e század eleje óta. Baden- 
ben 1805-ben állították föl az elsőt. Münchenben 
1830-ban magának Karolina királynénak L Maxi­
milian bajor király özvegyének óhajára.

Becsben 1834 ben állítottak föl az elsőt, de

Hogy a karácsonyfa miért épen Németország­
ban kezdődött, azt könnyű megérteni. Az egyház 
nagyon sokáig, e század derekáig ellensége ma­
radt a karácsonyfának, s a hol a befolyásával 
csak tehetie. megakadályozta a szokás elterjedé­
sét. A német református papok azonban, a kik­
nek gyermekeik voltak, nagyon érthető okokból 
könnyen megbékültek, s igy lett náluk a szokás 
általános.

Berlinben és Potsdamban 1780-ban állították 
föl az első karácsonyfát. De ez nem fenyőfa volt, 
hanem jegenyegaly. A fenyőfa csak azóta hasz­
náltaik erre a czélra, mióta a Hávz-hegységet 
vasút köti össze Berlinnel s igy a fenyőla köny- 
nyebben hozzáférhető.

Francziaorszűgba Helén mecklenburgi herczegnő 
vitte a karácsonyfát, a ki 1837-ben orleansi 
Ferdinand herczeg neje lett. Kezdetben a párisi 
arisztokráczia a csodájára járt a szalonjába s a 
párisi lapok hasábos riportokban Írták le, hogy 
mi a karácsonyfa. Érdekes, hogy a „polgár 
király“ uralkodása alatt demokratikus dolognak 
tartották a herczegnőtől, hogy a szalonjában ka­
rácsonyfát állít tol, „a miben legföljebb a pórnép 
gyönyörködhetik“ s azért a franczia arisztokráczia 
évtizedeken át nem is utánozla. Halala után az 
egész szép szokás feledésbe ment; a második 
császárság cigott korszaka alatt kegyvesztett lett 
volna az az arisztokrata hölgy, a ki szalonját 
ilyen karácsonyfával díszítette volna föl. Mikor 
azonban Eugénia császárné istenes uralma veget 
ért s a német fegyverek diadalának nyomában, 
német szokások is utat találtak Parisba, a kará­
csonyfa is azok közé az importált c/.ikkek közé 
tartozott, a melyekkel a németség elárasztotta a 
francziak porig alázott fővárosát. Nagyon termé­
szetes, hogy kezdetben gyűlölettel nézték s haza­
árulásnak bélyegezték volna azt, ha valamelyik 
franczia karác onyfát állított volna föl, de 
német „Schlaraffenbundok* a klubhelyiségeikben 
mar fenyőfa alatt üllek meg a szent ünnepet, s 
a nyolezvanas években mar a szokás kezdett ter­
jedni a franczia lakosság körében is, de csak 
Parisban. A vidéken még ma sincs meg min­
denütt.

A karácsonyfa gyújtás szokása különben az 
András-nap megünneplésével kezdődött. Az An- 
drás-nap, mely november végére esik, a katiio- 
likus egyháznak legrégibb ünnepei közé tartozik, 
s Ni-iiietorszi.gban sok helyen ma is az a jelen­
tősége van az ünnepek közt, mint például ná­
lunk a Szilveszter- estének. Ólmot öntenek, pá- 
rozr.uk, s mindazokat az áriadon társasjátékokat 
játszok, a minőkkel mi szoktunk mulatni az év- 
utolsó estejen. \ an vidék, a hol rügyező gaiyakat 
keresnek, vagy pedig letörnek gaiyakat s azt he­
teken t langyos vízben tartjuk, hogy rügy- 
hajtásra kényszerítsék a szabadban. Erre a czeira 
azonban nem íenyötát hasznainak, hanem bodzát, 
vad gesztenyéi, szóval olyan tusát, a melyek 
épen szervezetüknél fogva könnyebben rügyeznek.
Ez a szuka» a katholikus államukban mar évszá­
zadokon at divatozott, a nélkül, hogy valaki is 
gondolt volna arra, hogy ez karácsony napján 
történjek, vagy pedig, hogy ez karácsony napjun 
is megismételtessék. Csak jóval utóbb, e szá­
zad vége felé kezdték a rügyező gaiyakat beállí­
tani a szobába karácsony napján.

Vannak vidékek ma is, a hol a néphit azt 
tarlja, hogy a fák kaiácsony éjjelén éjfélkor virá­
got hajtanuk. Ez a hit is mar évszázados. Nürn­
bergijén 1438-ban Nidcr János dominikánus prior 

ormicarius* czimen könyvet irt erről s abban 
azt mondja, hogy főleg az almafa hajt virágokat 

3 pedig az a csodalatos, hogy karácsony éjjelen 
a lak levelet, virágot és gyümölcsöt hoznak egy 
óra alait, s hogy a Nürnberg környékén levő 
erdőkbe „szavahihető emberek“ minden karácsony 

jjelén kizarúndokoltak megbámulni ezt a csodát.
" Az egyház ez ellen a hit ellen nem küzdött, 

pedig úgy a constanzi, mint a ba-eli zsinaton 
hivatalosan is foglalkoztak a kérdéssel, meri
katholikus országok minden vidékéről érkeztek
jelentések arról, hogy a lak a szabadban mé| 
leghidegebb télben is karácsony éjjelén kiviragoz­
nak és gyümölcsöt hoznak. Különösen erős volt 
az ebben való hit Ángolorszagban s még a múlt 
század végén is forrongás tört ki több helyen, 
mikor a hatóság balgaságnak jelentette ki a kai 
c?üny éjjeli zu run dók-utakat s azokat be is asaita 
tiltani. Angliában a múlt évszázadban még nem 
volt befogadva a Gergely-fele naptár, ha­
nem az ó-naptar szerint számítolták az időt
mint ma is még a görög keleti egyházhoz
tartozó államuk. Akkor a karácsony január 
harmadikára és negyedikére esett, mint esik az 
oroszoknál ma is. Mikor aztán 17u2-ben az an­
golok is a Gergely-féle naptart fogadták el, s ez­
által a karácsony tizenkét nappal előbbre, azaz 
deezember huszonötödikére esett, a zarándokok 
deezember huszonötödikének éjjelén keresték a 
virágzó Iákat, de egyet sem találtak. Nagy volt a 
lehangoltsag az egész országban. A véletlen úgy 
akarta, hogy enyhe tél volt, s néhány fa január 
ötödikére a szabadban rügyet hajlott. Egyszerre 
la,hun volt az egész ország. A kormány ellen 
hihetetlen nagy volt az elkeseredés, s komolyabb 
bajok csak azért nem következtek be, mert a 
kormány elég okosan mindenkinek tetszésére bízta, 
hogy a karácsony napjai deezember huszonötödi­
ken, vagy január ötödikén ünnepli e meg, s 
csakis az altatni hivatalokra tette kötelezővé a 
Gergely naptárt.

A mi a karácsonyra rügyező fákat illeti, annak 
az az egyszerű magyarázata, hogy a mi gyü­
mölcsfáink is rendesen rügyeznek késó őszszel 
mar, s nem csak tavaszszal. De hogy ez a rü- 
g ve zés épen karácsony éjjelén következzék be, az 
nagyon természetesen babona, s a hitnek 
az, hogy előbb nem kereste az erdőben 
mint karácsony éjjelén, s igy nem figyelte 
hogy a fákon november végén 
rügyek. v

Annyi azonban tény, hogy az az Andvás-napi 
szokás volt a kezdete a mai karácsonyfának, hogy 
a nép András napján gaiyakat tört le az erdőben, 

:obába.

nek, de jut apai szivem seeretetéből, éppen annyi 
jut, sem több, sem kevesebb. Most me? arra 
kandi: hogyan éreztem magara a deszkán, már 
tudniillik a színpadon? A lámpák előtt? Egy­
általán mi ütött belém, hogy most, deresedő 
fejjel kívánkoztam az ezerfejü közönség elé ?

Az utolsó kérdésére felelek először, tekintetes 
asszony. A vágy, hogy egyszer a deszkáról is 
zóljak a közönséghez, sohasem izgatott, sohasem 

nyugtalanított. A szinmüirás magyar iró embernek 
lukszus, oly lukszus, melyet csak az engedhet meg 
magának, a kinek az exisztencziája egy vagy más 
módon biztosítva van. A kit a mindennapi kenyér 
súlyos gondja nyom, a kinek reszketnie kell 
áltól, hogy ha ma ágyba dönt betegség, holnap- 
holnapután övéinek betevő falatja sincs: nem 
vállalkozhatok bizonytalan munkára. A legkisebb 
igényű színmű írása is egész embert követel, s 
ha egyszer belefogtál, egészen lefoglalja a lelke­
det, a szivedet, s mig Isten kegyelméből nyert 
eszméd ki nem forrott benned teljesen, inig 
azt felvonásokra, jelenetekre nem osztottan, aztán 
szép sorjában meg nem írtad: nincs nyugalmad 
sem éjjel, sem nappal; a iegfüszeresebb élei sem 
ízlik s te magad izetien vagy mindenkinek, még 
azoknak is, kik legközelebb allanak szivedhez. Ezt én 
eleve éreztem s már meg is nyugodtam abban, hogy 
valameddig gyermekeimet szárnyokra nem bocsá­
tottam s viasza nem húzódhattam csendes falusi 
fészkembe — szmmüirásba nem fogok. Tenger 
kincs hevert előttem a magyar népmesékben s 
nem nyúltam hozzá. Csak azon csodálkoztam, 
hogy azok az irótarsaim, kik szerencsésebb é'et- 
viszonyok közt élnek, nem látják meg e kincset 
s meglátván, nem használják a maguk és a kö­
zönség javara. Nekem úgy tetszik, tekintetes 
asszony, hogy ii óink nem ismerik a magyar nép­
mesék ragyogó szép birodalmat. A Homályos 
gyermekkori emlékekkel vannak, egy-egy mesének, 
mit édes anyjuktól, dajkájuktól hallottak, meg­
maradt töredékes emléke lelkűkben s talán vt»sza- 
vissza sírjak is az aranyos szép estéket, mikor 
me-emondas mellett aludtak el, de az élet eltá­
volította a mesek birodalmától — sem idejük, 
sem kedvűk, hogy oda visszatérjenek, a földön 
heverő kincseket összeszedjék.

Tizenöt éves fiú voltam, tekintetes asszony, 
mikor népmesék gyűjtésébe fogtam, azóta hu­
szonöt év múlt el s e pillanatban kétszáz nyom­
tatott ivet tesz ki az a népmese, mit átedtam a 
magyar gyermekvilágnak, de mondhatom, tekinte­
tes asszony — s itt következik az a visszásság, 
uire lehel ellen nem mutatnom — huszonöt év 
munkájáért nem emlegették annyit a nevemet, 
még in-’gközelilően sem emlegették, mint a meny­
nyit móri a Tőbbsincs királyit ötletéből, melyet én 
hat teljes napok alatt irtain meg. A vígszínház azt 
mondta: szeretnénk előadatni egy ifjúsági szín­
müvet, még pedig tőrül metszett magyart, a ma­
gyar népmesék világából. írja meg. De -tind- 
i irt, liogv még karácsony előtt előadhassuk. 
Ez szeptember végen volt. Akkor elővet­
tem mesekűnyveimet. Kijegyeztem belőle egy 
sereg alakot. Aztán ezekhez az alakokhoz 
csináltam mesét. Nem úgy, mint azt m.iön- 
b.-ri nsgy szeretetet, nagy jó indulatéi ; uiuió 
kritikusaim többnyire gondolták, hogy H.uiasz- 
iott.im egy mesét s azt dramatizáltam; sem nem 
úgy, hogy több mesét összeróttam. így «iramát 
csinálni nem lehet. Én legalább nem nr- ' -Itam 
még. Tol: ernes királyfiból az ugyané cziniü n - lime­
sében nincs több, csupán annyi, hogy öreg Királyi 
par „késő hajtása* ö s mert nincs több gvereKök 
— Tóbb-incs az ü neve. A Székelymeny tejem­
ből annyi van a népmesében, hogy az ördögtől
sem ijed 
juhász ú;

alapja 
senki, 
meg, 

is voltak mar

s azokat bevitte a

deszkán.
(Levél egy nöhB*.)

Irta: Benedek lélek.
Az ön leveleire, asszonyom, mindig szívesen 

válaszolok, már azért is, mert nem kivanja, hogy 
nagyságos asszonyoménak szólítsam, sőt meg-

meg, sót ö ijeszti meg. A csMh.gszemü 
;észen más juhász a népmesébe;.: arról 

híres, hogy ő az egyetlen ember az eg <z ország­
ban, a ki nem mondja a piüsszentős Jia n k: 
adj’ Isten egészségire. Ilnjháj, az öi "• -sirály, 
Szv ik . a lean; ,t, 1 lak-arasznyi, a királyfi hü öreg 
szolgája — név szerint mii.d :-k gvannak a népmesék­
ben, de a mint őket szerepeltetem: azt »er.a-ue- 
led. vi’hbült im g nem találod. Csupán o .bon. 
De nehogy azt lágyé tekintetes asszon;., hog_, az 
én hat napúk alatt iit színmüvem afi’-le hirtelen 
ósszeiakoit munka : valóképpen ez niégi- Vüzoaőt 
t-vi. népmesékkel való foglalkozás eredménye. 
Huszonöt év óla ismerkedem en az én Több- 
sincs királyfim alakjaival, huszonöt ét óta .u .-al­
kodon! velük és meg sok inas alakjav.ii a nép­
meséknek : könnyű volt tehat az én \u..áldozá­
som, mihelylt megállapodtam az elfogadható 
drámái mesében, a megírás másodrendű le.adattá 
telt. Csak annyiban lett elsőrendűvé, 1. -gy a he­
tedik napon agyba estem, egy éjszakán át félre­
beszéltem, szörnyű víziókkal viaskod’ivri, ám a 
nyolezadik napon már vasúton ültem • hoztam a 
Tóbb-incs királyfit az en kicsi falumból, hol e 
nembeli első kísérletemet elkövettem.

Nos, most arra kell letelnem: hogyan éreztem 
magam a színpadon. A lámpák elölt. Ott honnét 
ezer fej egy fejnek latszik. Mindenekelőtt vív do­
loggal li-ztában kell lennünk, tekintete-' asszony, 
azzal, hogy: a székely ember a világon -' imiit 
meg nem csudái; annak ezen a világon semmi 
sem imponál; a mire inas ember meg a bureuő« 
is kiugrik idegességében, a székely embernek még 
a szetnepillaja sem rezzen meg; hr.gr a rii'c r az 
clientele mar emeli rá a botot, ö u.-'-g :i r: • . a 
pipája töltésével szuszog-maszug — m..to-:.hatom, 
tekintetes asszony, hogy sem a próbák alatt, 
sem a közvetlen előadás előli, sem az előadás 
alatt semminemű nyugtalanságot nem éreztem. 
Ezt mar a próbák alatt szóvá telték a színészek, 
de mosolyogtak: majd, majd az előadás alatt. 
Hat a színpadon, mikor közrefogtam e=,.nöx és 
színészek s ringattak előre, hátra, joöuia, balra, 
meg biztattak: előbbre, előbbre — megvallom, 
kissé kéjelme tlenül éreztem magamat. Lent 
a fekete tenger hömpölygőit, ' ; zott, egyetlen 
ismerős arezot nem láttam . . . Mit mondok, nem 
láttam. Mégis megkapott a szemein neiry gyer­
mekfejet és kerestem az ötödiket, ue .. szegényke 
otthon íeküdt betegen s kerestem a hatodikat, az 
bizonyosan aludott akkor bölcsőjében : nem gon­
doltam én senkivel, semmivel, e pillanatban sem 
s mint a mesebeli királynak, mig az egyik sze­
mein nevetett, kőnyezett a másik. Aztán kezembe 
nvomtak kél koszorút. Azt kérdezte Tőbbsincs 
királyfi: ugy-e most boldog ? — Hogy boldog
vagyok-e? A szeretet adta a koszorúkat, jól esik. 
De hiúba, mégsem tudom megérteni hogy miért 
épen most kaptam e koszorúkat ? l;u unöt kötet 
könyvnek egy szál virág sem jutott s egy szín­
műnek két koszorú — hol itt az igazság t

Ugy-e igazam van, tekintetes asszony, hol az 
igazság?

azon még nem voltak gyertyák, csakis dió és követeli, hogy tituláljam „tekintetes as-zony“-nak,
. . ® •. _ _ I,I. ____ '__t u — Ir n*/ órtocanviíit n cyÁnímviat salma. A gyertyagyújtás szokása nem régebb, mint 

húsz éves.
Észak-Némctországban is nagyon későn kezdő 

dőlt a karácsonynak ily módon való megünnep­
lése s Goethe egész meglepetéssel Írja le. hogy 
1765-ben látta az első karácsonyfát Lipcsében, 
Kürnernek, a jeles költőnek nagyanyjánál.

a hogy titulálták az édesanyját, a szépanyjat s 
valamennyi anyai ősét. A múltkoriban arra volt 
kandi, hogy örülök e úgy a hatodik gyermeknek, 
a mint örültem az elsőnek s én válaszoltam is 
nyomban: éppen úgy őrülök, tekintetes asszo­
nyom, ha nem jobban. Annyi szent, hogy a ha-

j todiknak nem jut oly pompás ruha, mint az
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...... . EKSZER.EK U-évi jótállássá!
RÉSZLETFIZETÉSE

i. Repes arjegy7ek bermentve iz-itasek iinninsDn eszközöltetnek, ^A

DEUTSCH IGNÁC "9 A-,

érczár ukereskedése
Budapest, VI., Nagymexö^utcza

^ (lemezek 
-g J huzalok 
S 1 [rudak 

(csövek

CHAUD0IR GUSZTÁV és Társa ezóg gyártmányainak gyári rakta, a és
eladási irodája.

Dúst raktárt tartok következő áriiiibam
(lemezek ^ (Snom vmnnyhnz,

ti ,huzalok j vök bútorozó!okra,

Irudak :1| j§f Imólyezett vörösréz«: nk,
j .. 1 :=3 (rétogfómek, lottEaom--FF mi f
(csövek ■“= ( niÍ6Íg!)ün

továbbá: alpacca és packfonlemezek és huzalok, electro- | 
huzalok, szilicziumbronczhuzalok, villáinháritóhuzalok. 
tekercsréz, keményforrasz, angol-rúdóa. forrasztóon etb.

Ócska fémek bevásárlása és eladása a legjutányo-. ,bb 
napi árak mellett. 371-4

Magyarországi képviselő »^gs lg-^Ó J 55 SSO»

Hirdetések
e lap részére felvé­
tetnek a kiadóhiva­
talban Papnövelde- 

ntcza 8. szám.

I'.anfj János. Régik üsmeiúk. 
1 .a r. Sony István ós A hőnyi 

\.< i-Ao. Szabad ég alatt. 
Ál:. .1,..!. Elkk. Ml .ék .t;,r -

-- VV.riiL.-vi Zoltán.-------
Bó -fi1 kh-y jÁNOs. Az Jl’atok

Cbzéhte!:. ----------------------
i-oi.DkS G. Dinka é-, Darir.ka

— Szí /- ---------
G. ál .Mózes. Fgv plajbász

tort '- ictc ------------------
— Két falu í :: :t.----
— .Az urd.------------------

«! •- —. • -

pgr
WL-y.,

{^^'■Siíaűfe v • -—j

Nagyszerű titkebofokteiés!
E^y nemesi

A filloxera, a peronospora, az oidinm és sok más szölőbetegséggel 
való küzdelem tndománynyá tette a szőlőművelést.

A ki nem tanul, az nem ért hozzá, a ki nem ért hozzá,
az nem szüretel.

Tanulni pedig csak olvasással lehet. ^58
Az amerikai szőlők, a szénkénegezett és a homoki szőlők műveléséhez nem ért a régi 

szölőmüves, de megtanítja reá a

fi jfl II 1 ' ,-i a B I r
Íj ti I

«51

<>

mely már 31 év óia jelen meg minden vasárnap.
Az ország első szaktekintélyei, a legelőkelőbb szőlőtermelők és borászok 

Írják meg benne, mit hogyan kell tenni, hogy jövedelmező legyen ezentúl is
a szőlőművelés,

SZERKESZTI ÉS KIADJA: | FELELŐS SZERKESZTŐ:

BAROSS El ÁR OLY, i D*- BRUQ&ER JESSŐ-
Tartalma gazdag, kiálíitása fényes, elcfLeíési ára mégis o!csó!

Ha csak egy kézfogást tanul belőle a legkisebb szőlőtermelő, vagy egy kérdésre kap csak 
választ benne, busásan van fedezve előfizetési ára.

Azért olvassa, pártolja, terjeszsze. ajánlja, szeresse min­
den szőlőtermelő a

V. N Irtok
Nógr$tdmeséében, tudósított 
87« hold tori::'-1-MIV r-Z-lüt 

I ké',z-r Di.-zMhato rvt,:: n ‘ jor- 
I hág, in.-eatár t s jó-znlnII 
' saját v.-vlÚRzat, •• Iv'-ző • 
t ti-sl l'd tűt elek iieilrtt ÍGM.OMO 

! | IV’ért e.a-io ; Böveb t . 
j ; P leháx tl Bóch, Margai ’-iin ■

! !ii/ ,
j

Z-äBjy.!ä2AE5iü&i4gJSif JKTTCÍ*3'-LrSS?B?'r

KitEióharzi nemes kanárik! n
(Trute-fcle türzs) st-jtí# I " $

!gv u Cia'/.Ts, mint j ^ 
r { ÍV trii.../a.ib:in re in ok , •y< * y mad.irkítk t-u^U -t

/ ,/ gu,u|iuaan kisimozik «■
L. J kurroy.. tu-

vola c. mi, hangúkkal
l ' j* tyei '■ űzik ho Dara- a <6
’•-4-^ U, b, Ifi, 12 t. ló "

k hv-.Mt *'0. 72 A4 V-, .'ó a
• ‘ : - I SO ni., ■ g\ tutvat t-.j" «

12 ru. v.-V.-i. i!.:t M'ani nr-ii.,-lőű ^
' 1 ■ - darab kiv^r- - '■ -•-> ■ • '•••- a [ic / /atéritutik. ; Äg«

HERB VOIGT, Tliale a. Harz.! ár

A minden vasárnap megjelenő, gazdag tartalmú és dúsan illustrált
lap előfizetési ára:

Egész évre 5 forint, félévre 2 forint 50 krajczár, 
negyedévre 1 forint 25 krajczár. 

líz kikerül a legszegényebb termei» erszényéből is.
Előfizetési pénzel: postmitalvéniijon a

iciíkclóii ivatnii'iDí»

3740-2

iÜJH.3.«5f «sst; o salíí
Tessék mutatványszámot kérni, ingyen küldjük!
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!3ie:it. Iá világ összes sorsjegyeiről szóló évkönyv már !r..3J..„„. K
Sttrsjcg>ekf melyek bármely ókból — évek óta nem nézettek is me" v* 
ezen könyvben elölordüínak — és általam ingyen és díjtalanul nézetnek meg 

A válaszra 5 kroa levéljegyet tessék mellékelni. 37410

BEIFELD JÓZSE F eudape^,11.ST.
99T Alrvplttotott 1 N#t£

Magyar élelmiszer-szállító részv.-társaság
Budapest, VII., Kerepesi-ut 20. sz.

Sürgönyczim: Consum—Budapest. Telefon 25—02.

Sertésbizományi üzlet.
Elvállalja a kővér sertések bizományi értékesítését a ferencz- 

városi consumvásáron.
Közvetíti a vidéken lévő sovány sertések, malaczok vételét 

és eladását.
Elvállalja kőbányai szállásain a sovány sertések kihizlalását 

és gondozását.
Bővebb felvilágosítást a társaság igazgatósága ad. 37209

Utolsó hét!

Hagy Tárgysorsjáték
a tradadesti poliklinikai cg-yesiilet (kórház) javára.

Főnyeremény 100.000 korona értéktárgy.
5 nyeremény á 20.000 korona értéktárgy stb.,

a melyek kívánatra 20% levonással készpénzben is kifizettetnek.
Kétségkívül a legolcsóbb és legczélszerübb

karácsonyi ajándék
nyerhető egy sorsjegygyei

Minden sorsjegy mind a hat húzáson utánfizetés nélkül játszik s igy egyetlen egy sorsjegygyei ti főnye­
reményt is meg lehet ütni.

Első húzás visszavonhatlanul már 1900. jan. 4-én lesz.
Sorsjegyek kaphatók a nagy

Jótékonysági Sorsjáték
kezességénél, a Budapesti Poliklinikai Egyesület (kórháza) javára,

Budapest, Kossuth Lajos-utcza 1., továbbá az összes bankok, 
váltóházak, postahivatalokban, a m. kir. állam­

vasutak személy pénztárainál és min­
den dohánytőzsdében. 37983

A r. ii'-y. ki-. (íi'tinr.a •
folyamán ön-és n * *. k •.-! • 1 •• *. . ,2j . t
anyagi.kát (-ínck ér- fvmnvmü« n -2...• v.-i 
V..:', ' ; ••k < „ni i-a cz«-ij .N ,j nyíl,. •

Az ;".!en/-«iett n-,y;o»« átv'vle • ■ : . : ; •
az alább idézett feltételek irányadi'.k. 1 - . . • •
hó véu^ig ö—"zegxülfiitiu - !'• .•••;: • ■ ■ i
derzember hó 2.'>-ikei/, a z* ml*, i i ; • ^
pcdiyr u következő 1901. évi január i - á- • .
túvolitandúk el.

A pályázni kívánók kéretnek. ho,y beirt 1 -i. 'n s
magyar bélyeggel ellátott ajánlat:,ii:.;' a *, v . V; 
va utak igazgatóságának any.«t vs ]• Itár í :
lyáiioz (VJ.. Andrássy-ut 73. 11. ein. 13. : • k .v. !
Z : -el : „AHidat uoka anyagok m-:-v. • ;i
-záiuh* ‘Z 1900 január ho 18 ik napjának ti- % ! . ,
benyújtani sziveikedj-mek.

Az ajánl--tok k.z «rolrv: - zen rzvlra rer !‘ 
an. ág é:< leltár be- ZTZt-si szakosítalvbar. • -. ;
ingyen kapható mán inti i:v.*mta:v , ;
pontos kit*',llvse mellett uilitan ió-. kn

A magy. kir. albimv v-nt.tk >..i t -
<•;>.. hoirv az any .gokért te,a .mlandó »
^ tu -z.-rt ü.. .n van. -.edig u .... .
£2 I t,v, ulzigra ;.t!o borineiites szobi ,. . . •

Imimét a vevő f--l az anyag* t - kvl -.* .,
v.ii.bitani. Oh kikötés, bog;, az nr:\ ' a *.■ r ■ t
rm-e hután-zandó állomási.: sz tlliVa -. it-u
mert az ilyen újaidat tei.y, le-.-ei vri'-.-ie a tv.obi . . .!
szemben nem bírálható meg. A mb i.ivttV - - a
m. á. v. -ajút vonalaira köthető í.i. . a • .... . 
nyomtatványon kiállított vn/y í-.-ntiekíol vlb-rő t
tartalmazó ajánlatok nem v< n t k tigx*■!

Az ajánlattevő mag/.ru nézv«* , r :
ócska anyagok eladásra vvm.,zó * - i__ i t
fennálló feltételeinket, mely.-ket ul.or.í- v. i - - j
magyar bélyeggel ellátva okvetlenül ajánlat th . ní 
taxtozik.

Ezen feltételek nyomtatványtárunknál pel i/mvo::'- 
léiért mcgázerezlietök. Videkivkrív*. . • ,
államvasutak nyomtatványtárához ,nt ; • 
recésre a megfelelő ár é- a szűk p., ■;
beküldése esetén megküldetnek.

Bánatpénzké en a megvenni szándék-dl - :
azért felajánlott egységár szerint kiszarml T • 
az ajánlat benyújtására kitűzött bitói., . ..d
déli 12 óráig készpénzben. \ ,-y
értékpapírokban fupénztarunknai ]. -.*• i .. ,\ . ; :
ajánlattal egy boritok ai itt nem szao.id . . . : .

Egyéb, vagy lebonyolított ügy!*-t*_*k biz; , ,r.; a
lévő bár f iszabaduít biztosi:*, k k a:................re ..
:'* gadtatnak el bánatpénzül

Bánatpénz vagy a fent-J- zott alant l. • ,j ■
z in ten elégtelen bánat:, n/z-.l. v... *•,*•..? i- >

unok, m- .vek a t>t
z.imithatn.i;-:, u:r_. ■ /.o.' r. ...    a

j 'avatások vagy vakara-,*k b el j. b . . u-
j Iában nem vétetnek tár.-ya1 * - alá.
I Az ajánlati ár koronáért_kbeu ■ ’ rn ••. d >:s ; -1
olvashatóan kiteendö.

Az oc-ka anyagoknak esetleges * - ..ma.r ‘ k V :: a 
vevő ívé,7 tartozik vi--lni.

A2 «a. mlattevő aianlatáv d a : . 1 . t
el iöntéseig kötelezettség en n1, * . ; , •
visszavonhatja.

Az újaidat*,k tet-z -s sze: ;nti rr-zi*. 
de a a.agy. kr. áliau.va ,.tak ira, ,
g.tnak a/ *n jogot, hu ry t- t t
engedhes—ü út, melyei ajánló La . . . *.- • ; l :. • •,
elívgadni köteles.

A i:*r:gy. kir. államra utak i
magának a iogot, hogy az r* „n u i ?. • • !>.*.;
aj..D,ott arakra szabadon válás.:!i .. . . g „ v. i
elérésére másféle intézkedéseket v : •.

Budapest. 1899 deczember 1. :

Az í;; 1 Zgll' í) s ág:.
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Ricliler-léie

Eorgony-Paia-Expeller
LMaefit. Capsici comp.

Ezen hírneves háziszer el1 en túlit az idő 
megpróhálásának, mert már több mint 30 
év óta megbízható, fájda!cmc3iHa|Bitó be- 
dcrzs&ésként alkalmaziatik köszvenynél, 
csuznál, tagszagyatásnál és meghűléseknél 
és az orvosok airal bedó »zselésekre is 
mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi 
Horgony-Pain-tiicpeller, gyakori a Horgony- 
IJaiaaení elnevezés alatt, u( ni titkos szer, 
hanem igazi népszerű háziszar. melynek 
pgv háztartásban sem kellene hiányozni. 
ÍU kr., 7U kr. és 1 frt. üvegonkónti árban 
majdnem minden gyógyszerrárban készlet­
ben van; főraktár: Török Jázsef győgy- 
szerésznól Budapesten. Bevásárlás alkalmá­
val igen óvatosak legyünk, mert több kiseb- 
bértekn utánzat van forgalomban. Ki nem 
akarmegkarosedni.az minden egyes üveget 
„Horooiíy14 védjegy és Richter ozégjegyzes 
nélkül mint nem valódit utasítsa % • >.•;/*• 
RICHTER F. AD. és társa. PUBOLSTADT

- <s ée kir. odrari «.ziilütók.
í *

a- & ® e W f' * ®
eSKUUUM tfLa jSSl S&Za&SöaűtűXí* ia9W3SC£2&:

b&ÉumaAm 

MaknlntTira-
papijL’os Oado. Bőveb­
bet a kiadóhivatatbna.

w

A Pesti

8

y «S'* \f
t >:

i.Ví J i

iüvelt
Társalgó

segélyével egy pár óra alatt 
bárki lehet szellemdus hölgy 
vagy világfi. Nélkülözhetetlen 
kézikönyv mindazok számára, 
kik a társadalmi életben szere­
pelni akarnak s a társaságok­
ban magukat mcgkedveltetni 

kívánják.
A fölötte változatos tartalom 
kivonata: Illemszabályok. — 
50 társasjáték zálogváltások­
kal. — Ezermester. — Talál­
kák. — Tréfás kérdések és 
feladványok. — Komoly, vig 
és szerelmi költemények. — 
Adomák. — Felköszöntések — 
Emlékkönyv-versek. — Szin- 
nyelv. — Egészen uj virá^ 
nyelv. — Szerelmes levelek 

stb. stb*
Szerzé: Eny pesti arszlán.

Hatodik kiadás. 512 oldal. 
Pompás szinnyomatu vászon­
kötésben, ára csak I frt 20 kr 

Megrendeliiető:
az .Egyetértés1
kiadóhivatalában Budapesten. 

Bapnévelde-utcza 8.

^SKrsKasmeiscsaaiHaEPaBKS^Bsasröíj

Lökögés és rekedtség
Ej elten páratlan szer {

í
TÖRTÉNETI DRAMA.

Irta:
BARTÓK LAJOS.

Illustrálta:

PAPP HENRIK.

Ára gyönyörű diszkűtésben 20 korona.

Kapható a kiadó „ATHENAEUM" iredalmi és nyomdai részvénytársulatnái (Kerepesi-ut 54.)
és minden könyvkereskedésben.

Naptárak!
esz IBOö. évre»

Koztslek-Zs^hnaptár.

m
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y^rLil; 
vir^y

rendkivUJ kwlleruwa izi és teljiMMUi 
zliuu »zwicikűl, e. ui. kár»fu- 

é» <iíeÍBiis*l k«szült

Elarsfasaéz-cznkorká;
1 doboz 25 kr. 
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C3EJEZ" PÁL gyógysz.. Budapest U!iöi-ut iG5.
Török József es dr. K.f gor Leo »zwrtara.
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Törvényesen védve. i”
itä Kaphktó a g\’óg> szert árak lián. £g

1 Főraktár: ICRiESííEH K. gyógyszertára,
IX., ÖEIői-ut E5. 30751

Hirdetések
felvétetnek a kiadó h i rata'kan

Buaapest, IV, Papnövelde-utca 8.
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Képes árjegyzéke* diszkrcczicv»! küld ? gyár.
J.14 BUDAPEST, 87:5» 
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Erzséhet^körist 13» sz.

Teljeser* befizetett részvénytőke: 1,000.600 korona. 
Biztosítéki alapok IS03. év végével: 2,151.093*74 kor.

Ä „EEfií.ZEYB66 szegyaf len magyarinfézel)
amely kizárólag a baleset-biztosítás művelésére alakult.

A „Nemzeti1 elfogad:
1. egyén.enlíénti balesetMztoaxtásokat minden rangbeli ős bármily foglal­

kozású egyének részéről. A biztosítás megköthető nyereményjogosultsággal és 
anélkül is.

2. Csoportos he.Iesetbiztcsitást gyárak, testületek, vállalatoknak kereskedelmi, 
ipari és gac dnsági alkalmazottjai részéről.

3. Tiizoltócipyletek csoportos biztosítását, eddig a verseny által felül nem múlt 
jutányos díj és :.-d.e/ü feltételek mellett.

4. Katonai'sztek részéről balesetlnztositäst, tekintettel a es. és kir. közös had­
sereg, a m.így. kir. honvédség e.s a cs-ndőrség tényleges állományába tartozó tisztek (a 
csendórségnii az allLszlek és legénység is) foglalkozására, belevonva a mozgósítás, az 
ostromállapot és a háború veszélyeit is a biztosításba.

:>. Utalásra szóló balesetbiztosítást egyes, rővidebb vagy hosszabb tar­
tamú lengeni vagy i ;iz:üldi utazá.-okra.

ti. Vadászat közbeni balesetbiztosíást egy vadászati idényre is. Ebbe bele 
van fogiaiva a biztosított s. emély állal harmadik személyükben vagy harmadik személyek
tulajdonában ok..... . ká* (tehát szavatossági biztosi.as isi.

7. aZerckpévoEok baleset biztosítását szintén a 3-dik személyekben vagy ezi>k 
tulajdona; n . <-t; ka m •gléritésévi-l.

ü. 35.1etliosszig:lani biztosítás va^.nti balosetek ellen csupán egyszeri 
dijfizcléssel; a dij leli elése hetenkénti régietekben is eszközölhető egy éven belül, de a 
biztosítás érvén nyel bir már az első díjrészlet lefizetésével.

9. Szavatossági biztosításokat minden épület-, vállalat-, közlekedési eszköz- 
és állattulujduuoe. továbbá gyúgvs/.erés-.ek, sportotü ők, es.i!ádíök sal. sat. szamára. 
Mindezekkel szemben a „Nemzeti' tálalja el a kártérítési kötelezettséget harmadik 
személy k ellenében.

lu. Eeniíoa életbiztosítást orvosi vizsgálattal minden kombináczió szerint 
(ható’esc!re. 1 ■; ■"■■s.,e, gyermek-biztositas. kiliaza-itázi-liiz*.,-i'á-. életjárad: k-biz.tosi á-ál).

11. Ilé^biztositás (Kisebb életbiztosítás) orvosi vizsgálat nélkül. A dij hetenkint 
fizethető, 10 lillérfji kez-lődőleg. (Szintén halálesetre, elérésre e.s gyermekbiztositás).

Pc]rl8irnnj}fl<íí lr*>«7í«ófrpqpii s? npc7-íir >r-nnr;^ hßjy,.....,fullM;4tli)ilüul &i;:,/.ycg,liUUÜ UJ lijidliun. üí Ulníág, ^UádÖA ilÜlyVuiV«!

Á „Budapest“
! Nagy Képes Naptára.

öséges közigazgatási czi.n- 
j tárral, az év történetével, gaz- 
] dag szépirodalmi tartalom­

mal, jegyzéknaplóval, sok 
-zövegképpcl és egy nagy 

I Képmeiléklettel. ÁratiOkr.

A „Budapest“
: Kis Képes Kaptára.
I Közhasznú tudnivalók, az év 

eseményei, joizít adomák, 
j olvasmányok és sok kisebb- 
I nagyobb kép: ezek vannak 

L naptári részen kívül e nap-

44
w
m I
($4
•tv;
;$5t
•jRf _______................ ...........r

ti'ub.tn. melynek ára 30 kr.
£5 :| Fali Naptár.

Elegáns kiáliitásu,löbb szín- 
'%&L .$3 nel nyomott és minden szük- 
^ !@ séges tudnivalókkal kibö- 
Sfß- vitve. Ára 20 kr.
•üv 1 Késs Kaptár.

Szépirodalmi dolgozatok, 
adomák és képek gyűjt: 
nye,jegyzék naptárral. Ara

20 kkr.

Megjelentek és kaphatók:

% I Lampe! R. (Wodiansr F. és Fiai) j
%

A lesjcbb zsebnaptár gaz­
dák r-'szére. Szerkesztette j 
Rubinéi; Gyula és Szilassy | 
Zoltán — Tartalma: Általá­
nos tudni valók. ÁUattenyés; 
tés. Takarmányozás. Tej­
gazdaság. .vúvúnytermelés. ! 
Szőlőm Ívelés és borásza t. I 
Gyümölcstermelés. Techni- 1 
ka, építészet. Gazdasági üz­
let. Törvények és szabály- i 
rendeletek. Ara tartós vá- | 
szonkötésben 1 frt 60 kr.

Tejgazdasági
Zsebnaptár.

Az első tejgazdasági évkönyv 
a magyar irodalomban. Szer- j 
késztette Jeszenszky Pál. 
Tartalma: Naptár. Jegyzék- [ 
napló. Állattenyésztés. Ta- j 
kannányozá-'. "'ejkczelés. | 
Tej ért.é k e si t - - = Vaj készítés. 
Sajtkészité'/l’örvéDyek. ren- | 
deletek. GümŐkor eiietii 1 
dekezés. Vasul, posta. Tej­
gazdasági intézmények, Kü­
lönfélék. Ár-: v á zonkötés- 

ben 2 frt.

könyvkereskedés kiadóhivatalában

i Büflapest, VI. kér. Andrássy-ut 21. száa.|
.»*>
•K*
■iß \

. y A ncikutii; hea.utato.t számtalan uiogblzhu-to altelas D 
! kií8aöndt.*c.t folytan ezen nefryffiszáiaxí óta fennéüió ren* H 

reló-intezet a lepmeloprobbon ajg.nlae.to.______ _flj
l 2tende?5 iníázet VI. 24. számi

. y< 1 Opera mellett. |

TItk©s betegségeket, |
hnsyoeöfolx'ÁA^kAt sebeket, ax dr.fartőzíeí»» utobajait, , 

■;k 1 clRf/enrcdit ; Atí.-•!<>r., muí.órelóiíeket, a bo,iakor:iaí úté-
i\ kÖV6‘.zt)xn..*.:i7f-lt„ uobnól fenerí olyast, bármennyire is idültek.

_ >i va.smint iiu:/: ..’<>11 n ül betngeegekot, ineiy«itce< a magtalAMúg 
\ ; \ tgvik fSoLozt-ja ci böv^-ztcxacKCkot zj 'rjlt uj syósymcd exer oí 

* ■ .-• b..’i = <* i.crrei, gyorsan e» »Aapoesn

' l! ANTAL
rvo*. se$*sz, • . cs «finesz tudor, volt e«anz. éir. czist.-foorwoe.

14 |li5 Bot col: vaponta vt cratf-l ö. c. egesz* >ra de;utánig, -ete « oratdl 
i'/f j |sl b or;i?. iaör' Díjazott ieveiwcre a i oLb fgyci-.i.o,«: vüamolUtiis

á'*l*v !• <vogyezcreltr61 m gonaosíoava esz. »5zg — Nőknek külön 
várótérén,.

;ii Dr. QlLM,

liteim a
BÉssl Bizisii RószvÉy-Társasái. üHtt ””

Tisztességes ügynökök felvételre jeleatkezhetsek!

-A .

*> I t&iä 
.1 ,t,

H!g "
* - ! fi

■7Z i•*x‘lR

■ejt

l>vai:otí megjelent *- a azerzőnel lír. UAi'Al ANTAL-nal m-v

'""népszerű útmutató
a 12-iL kiada>han megjelent) a nem: he’-r'egek e» ezait eetaxeril 

gyogyk-ezeienehez czimU könyv, volt ara S frt SO kr., 36356
pci" most csak SO kr. ~^S§
jól i- rüomagoiva 1 frt beaUldese mellett bermeníve aailetifc meg 

ko-iyv tartalma: 1. Az ivarszervck leiraaa. — II. A n»n2» •)*: 
«•ueoe. — Ül. Az unfertözi'd ea az ejeti mngumlesek. — ÍV. a üiígy- 
ta».ar (tripper) ea tiug>caödZdktlleteí. — V. A oujakor (ziphiiiai). — 

1 elierfulya-. — VII. E.yyengült férfiért. - VIII. Xvu .-nagtaiatnog
HBKBQaSiBSEBBiSSQBeSBBEaBBU** ""
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cfaozára
n^siRk

na. I.
<:■» .A' -<8 J-'- -«s -d

:C i K2S> <_> di 11 V Ä fc-á
legalkalmasabb a könyv, mert nemcssk hogy szórakoztat, hanem tanít, nemesit éa szellemi táplálékot nyújt, miért is a karácsony küszöbén felhívjuk a nagyérdemű 
közönséget az alább felsorolt könyvekre, melyek mind elsőrangú szerzek által íródtak, a igy belső tartalmuknál fogva elég garancziát nyújtanak. A külső kiállításra

pedig a kiadó társulat anyagi áldozatokat nem kiméit, hogy kiváló diszü és olcsó könyveket hozzon forgalomba.
Äz „ATHBXABUM“ irodalmi és nyomdai részvény társulat (Budapest, YII. kerület, Kerepesi-ut 54. szám alatt) kiadásában a következő elsőrangú

HOá. ás.

Aesopus. Tanulságos mosók
Szuuoi tumeUxetü ábráxul. Di»*ed 

2 kor 4U ÍJ1

Prózai 
áldvlge- 

▼ áéZUBkötéebMll

Aiulorsen válogatott mesoi.
Móka bácii. Hat üziunyvmntu képpel.
2 kor. 40 fill.

Fordí­
totta

Ara diszkóié» un

A rabszolga karat án. Raj.-.ok az afiikaj 
ra i tszolgav ad ászok 

■u vivőit hurczokból. Kalandok. Népisim rt« l ’> leírásuk.
euhorst .Vav után átdolgozta: A.-kövy Rikh^rd. 

.:mos képpel. Ára di.-zköíésbeu 4 kor. bt) fill

mondavilág.Magyar mese- es
:::-gvar nemzet ezeréves mo-* költv-1 .víestli LenetUrk 

Eri:. A k'peket rajzoltu: Szélley^Gyula. 5 kötetben. — 
Máidén kötet ára pompás diszkót. 6 kor.

C-udaszép mos, Al- jBenedek Elck-töl Remek
SOK.

Forgó könyvtára. JLiVv“JR<J>'dög<‘j>en a holdba. í8 12
gyerim

mura. Eddiv 17 kötet jeleni m.-w. .To-lyvk égvén Lóul <.2»ze« 
va :z'.'iköté»ben l kor «SO SÍ. kai.káték : A 17 kdei a 
r.öyuikezó : I. Nellike é> elhv»z/lélek a kamiallo mellett. 
Sziiiv» képpel. — II. A Lakuk -.ra. Eey lyuk«u halo» lór- 
t-'n- 'w •:= egyéb eRie«zé|.',.?k. >./■ .: .. koppéi. 111. Ki* 
lupe. k. v. Grirjim-te»tvérek gy jt- in.-tiy'-b-d. V:.lu;ratott 

bzáino» kt.ppi-1. 1\. .'.pró »zindaiubok. >zamo- 
V. Kél karáesuiiyt*ji e» egyéb elbeszélések, 

éppel. VI. '1 iiuthdme.ék. Szamos képpel. 
>Opu* lauulsá'/oé intéséi. Szamos képpel. Vili.

eg és szeretet győzelme. Szám .s 
Peti v. :u élet egy korai /igeien. 

Az aranyhegy 6» a kolibri madár.

rta M a k a y 
« tv ú u. A ra

vaszunköv zben 4 kor.

uox-ék. Szánt un ke 
képpel. V. Két kara

Víí'Te
IVrii é» llerla v. a Lit-- 
képpel. - IX. Mat; 
Számos képpvl. — X.

kiállítású nagyalakú képes- 
'I'izenhárom nagy' szinnyomatu képmolléklettel. 

A .; díszes kötésben 10 kor. ____

1*1 ázások és vadászkalandok, j-át
n iU/í.ól. Odbi-cúllitotta : P»»l Bért. Fctncziábol furdi- 

1 -a: ítr. Sízuouyi ívix'ő Számos faűititszetü ábrával.
A:a di-zkutésben 4 kor. 40 fill.

Columbus Kristóf élete es Ame-
rika felfedezése. Elbeszélte : Colon Fernand. Columbus 
Kválót" fia. A szövegbe nyomott számos képpel. Ara ku- 
' lény kötésben 3 kor. _________ ______

Cooper. Fordította: Dr. Fali ági 
Gyula. 4 színes képpel. Ara

Szamos kép. — XI. Rossz; ^-«nt Itrke kalandja) vizen é. 
szárazon. Számos képpel. XII. Czirmos czi« za naplójából 
és egyéb elbeszélések. Számod képnél. X1JI. Regék a 
görög hujfiankorból. Eime<éli: Sziilladeui. Számos kenpel. 
— XíV. Ida néni. Kis elbeszélések. Szamos képpel.
X\. A titok. A városi vendég. A piro» kendő. Számos 
kvpjtel. — XVI. Mit beszélnek a haiangok éd egyéb elbe- 
bzéléaek. Szamos képpel. - XVli. A két testvér és egyéb 
elbeszélések. Számos képpel.

fi vnrnW‘lfllin<ií‘lf 0ri,nm testvérek után Halász
O nilllUVlIllSth. Ignaez. Uj lusdus. Ara kötve

3 korona

Lázadó Imjósnép viszontagságai
a csöndes tengeren. Valódi történet. Az ifjúság számara 
irta é» rajz.ulía Győrök Leo Gy. Szamos képpel. Ára 
kótve 3 kor.

.. ibroiii milo a át ht’ieV«Fri,h-iuf N-,n'
/ »•: u ereden

mi; Vt ah: ján irta a S'.-r«Uilö iijti ug'.itk Dr J: ukó Janóit.
Számos . n uúti ábrával disziive Ára kötve 3 Lor.

lít-gi í iiadí Tincsek Orczi Emma bárónőtől. 
Pumpa» képe» meoeköuv v.

Ar.t 1.1 i»/ utésbuu 5 kor.

Mitali i Gíi a pnski ]mrké])ii.14”fí:
Amerika nyugoti vidékéről. Az it;ii'ág szamára irta Paje-
ken J. Frigyen. Nyolca nagy képpel. Ara diszkötésben
b kor.

A Mesztiz és még báró 
Amerikából.

n elbtvzélé; IXzak- és Dól- 
Az ifjúság szamára irta

Vámbéry Ármin utazásai Ázsiá-
ban. Az ifju».tg számára átdolgozta Railó Vilmos Második 
LóviteLl v »zámud ábrával diszitett kiati-ás. 2\ra kötve 3
kor. 60 fii.

lv/meí A mesemondó. Löschinger Hni;óUvul.i bácsi. eredetl Hum,7a
uj Áuuyv. Ara dLzkötésbwn 6 kor.

Pajeken J Frigye« Négy szinnyomatu képpel. Ára disz- 
küté.-ben 4 kor. 80 ül.

(«r. Rvnvovszkv Móricz élete és
kalandjai. Aí
kel. Ara kütv
60 ül.

ifjúság számára irta Hadó Vilmoe. Képek- 
4 kor. - Diszes vászunkötésben 5 kor,

Ujváry Miklós, az uj Robinson.
Ara díszes vászunkötésben.Képekkel. Irta Radv XrilmoH. 

3 kor. 60 fii.

Robinson Crusoe történt té

Az útmutató.
kút ve 3 kor.

I) ^ 1 " - Donászy Ferencz munkái az ifjúság
Juliul) Hőse. tíszire. Rugénye» kuniíja Budavár

vi.-izafcgl^láiu. ideidUül. Számé, tmem kivitelű kerhii képjel, 
büiupá. dj.zkutédbtíu, áru 9 izer.

Rejtélyek a Történelemből. Kjic„‘C
zz'ilju^ ezámára. Százéul £»om kivitelű képpel. Áru 
pompás £szküté»bwa 7 kor. ________________

ir-ii I , f Indián-történetek a messze nyugat-
> lllÚlllSUÍfÚ-1 . rep Gazdagon illusztráJva. Pompá

Az eredeti 
elbeszélés

nyomán, gyermekek számára. Átdolgozta Rad«: Vilm ve. 
Ára képt - papirköl sin u 2 kor. 40 fii. — DXzee vászon- 
kötésben 3 kor. 60 Ili

A keresztes hadak története. K,Au
krónikákból. Összeállította Do Wittne Gnizot Henriett a.
Fr,uuzi.ibol fordítva. .Számos tiuimt.• zetá ábrával. Ara 
kötve 3 kor. Dh.ze.-i vászonk«-tt;»!reu 4 kor.

K.lt.llin Regény fiatal leányuk számára. Irta Benedek
Elek. Ar;

iatal leányok számára. Irta SznbónóÍ)i »,i ül* Regény hat
IJ/IoIVC» Nogáll Jr.nka Ara disz kötés ben 6 kor

Hajnalka
C kor.

Regény fiatal leányok számára. Irta Amhro- 
zovics Meszlényi Ilona. Ára diszkotés-

t

Az Urmándyak kincse.
Irta B. Büttner Lina, zira diszkötésben 6 kor.

Ivét s:1/IV Reg' uy fiatal leányok szamára. — Irta 
‘ ***■ ’ • Andor József. Ára diszkötésben 6 kor

Leánvtűrt énetek.

IloÜinann Ferencz $ratai i > iuuiter«nst51!r|'.,im«»iiburoi Róza So>,mld Kr,etóf “tío
— 2. Vidoi Feiké. - I. A miliiumei. 4 A Unhid*«.| S ''«int 110111^,1 IVO/cl. át-lolgozU Donáa.y

Foreno«. Hat színes képpel. DisxkőtésUun 2 kor. 40 ül.— ő. A A milyen az ur. olyan u 
ilma. fi. Tiszteld atyudatV

rél. Gazdagon
díizkötésben ára 7 kor.

SzámosÉletünket és vérünket.
finom kivitelű képpel. Ára diszkötésben 9 kor._________

rl’l., 1 í* AíM-IAc? Regényes korrajz Nagy Lajos 
1 1101(11 ^>1á1v1()S. idejéből. Az ifjúság szamara. Llu-

bttOaület wtja. - ti
ezeIgája. 7. A szokás hatanua. •. nta«:« awruuaii ^ . c . . „ . ,i ^ i
«« anyádat - 9. A UcUluUU - 10. A U.tgulan-.tl Hu GcUOVÖva. n°7‘ Vl
11. A hü raj,. . 12. A j. Utt i, meghoaaa hímatjait. -1 * - IX  ̂A k°r' 40 %____________
15. A két Lu karát. 14. A magas eszakvu. — lő. A 
megtért. — II. A munka jutalma. — 17. A »zwuvedés»-k 
iskelaja. — Ifi. A testvérek. — IV. Anyai szeretet. — 20.
Aa áletbiztosiui». — 21. Az igazság napfényre jő. — 22.
Az Inka kiüsse. - 2J. Egy tődéi «ilatt. 24. Egy levél a 
szentirásévl. — 2ő. ilüsóg és álnuksug. —- 2ti. Ki mint vet 
úgy arat. - 27. Királyfi. 2í. Luango. 2V. Mylord 
Cat. — 30. Próbáit. 21. bzegény vs gazdag. U2. Min­
denki a maga szí ren? »éjének kovácsa. — Ö2. Ahol lug- 
■agyobb a ttiszély, legküzelsbb a segély. — Ö4- Az árvák.
— *5. A látszat csal, az igazság győz. — Ára egy-egy 
kemény kötésbe kötött s négy csinos képpel ellátott kötet­
nek 1 kor.

íi/uval ellátta Szilágyi Sándor.
Ára diszkötésben 7 kor.

Számos torhü

. . 'ill* r\ Számos finom kivitelű
áVZ Aztékok klllCSC# képpel. Ára pompát

diszkötésben 8 kor.

Tengeren
Mesekönyv képekkel. Irta
diszkötésben 6 kor.

innen, tengeren tnl.
Kemenceky Kálmán. Ara

Q^itrlriV kalandjai és feltedézeseimami ) Utel/dsai, AmkaUun. Stanley eredeti 
müv«:i alapján líurdó életrajzi vázlatának felhasználásával. 
Ívta Jankó János. Számos képpel és egy térképpel. Ara 
kötve- 4 kor.

Hétedhót országból.
Ára p 3mj)á8 diszkötésben 4 kor. 80 fill.

Schmid Kristóf közkcdveltségü
ifjúsági iratai, fi—14 év«*» gyermekek számára. — 1. A 
nivos tojásuk. 2. Mathild vs Vilma. Itha. — 2. A virág 
kosárka. A karácsony-vj. - 4. EiuLenfi-l» Henrik. A kanári 
madár. — 5. Tanulságos beszélykék. ü. Tannenburgi 
Róza. A fiatal remete - 7. Enstaehius. Márton, az öreg 
hegyi lakos. 8. A jó Fridolin és a gonosz Detrik. 
Vv ulfsbühl melletti kápolna. 9. A jó örzt-e. A komló­
virág. 10. A bárányka. A galambocska. 11. Paulina. A 
kalászszeuö loány. 12. Thalheim Etelka. A karthauzi 
kolostor. — lő. Virágki-dvelók. Reinliold Tódor. 14. 
Klára. A rózsafa). Walther Florentin. lő. Timót és 
Philemon. A drágakövek. 16. Nándor. — 17. Jozatát. 
A fülemile. Ifi. A piros és fehér voz.-ák. A rajnai vizár. 
- 19. A > al.-n virágúi. Lajos Anzelmu. -- 20. Schmidt
Kristóf « D trajza. Színjátékok. Mindegyik kötet ára egy 
kynp^l disz es vászonkuteshen 1 kor 40 fii

Elbeszélések. Irta Halden 
Erzsébet. Négy szinnyo­

matu képpel. Pompás diszkötésben. Ara 4 kor. 80 Ül.

/ 1 *» 1 «1»i * 1»/- Irta Benedek Elek. Czim soLa.-em 
U <11<II. I UUiv» }i;ulgZOtt jobban öísze tartalmával, mint 
ezé. Megható,gyöngéds«*g, uditö tisztaság árad felénk min­
den sarából. Ára d -xköiesLvn J Lor.

Vadrózsa.
ben. 3 kor.

Bella. Képekkel. Ara di»zes va-/.önkötés-

Csudaszép baba kalandjai.
Forditotta Sárosi Bella. Ára diazes vaszonkötésben 4
kor 80 fii.

ElbeszélésGyermekszív rejtelmei. ifiu$lgaimarL
Irta Montgomery Florence. A 20. kiadás után aug- bol 
fuiditotta Ransclunann Emil. Képükkel. -- Ara díszes 
vászon kötél-bon 3 Lox\ 20 fii.

A tűzhely körül.
val. Ára kötve 3 kor.
4 kor. 40 fill.

Elbeszélések. Irta Tóth Pál. 
Goró Lajos 8 eredeti rajzá- 

60 ül. Diszes vászonkötésben

A Magyar Nemzet Története
tíz kötetben. -á7i szuvegképpel és 408 fényes kivitelű 
kulun miimvllékli-ttel. — Millvmumi kiada». — Szerkeszté : 
Szilagyi Sándor. A tíz kötet ara <iisz«.‘s és tartós fél- 
buikutésbf’i 160 kor. Az .Athenaeum* kiadásában meg- 
jeleii'i Milieiiiumi Történet besz«-rzé>e áltál minden magyar 
ember saját tűzhelyén umel örök emléket nemzetünk ezer­
év, •# multju.nak.

Petőfi Sándor összes költeményei.
Hazai művészek uj rajzaival *'s a költő arczképével. — 2 
kötet. A rajzukat készítették: Paditz Ottó. Benczúr Gyula, 
Bihari Sándor, Böhm Pál, Ebner Lajos, Eisenhut Ferencz, 
Hegedűs László, Karlovszky Bertalan, Kacziány Ödön, 
Révész Imre, Rnskovics Ignacz, Spányi Béla. Vágó Pál, 
Vastagh Géza, Vasz uv János és Wagner Sándor. A két 
kötet ára díszes vászunkötésben 12 kor. Selyem kötésben 
84 kor.

\z ember tragédiája.
Zichy Mihály 20 fénynymaatu képével. Album-alaku kötet.

diszkötésben 35 kor.

Zichy Mihály élete és miivel.
vész legkitűnőbb aR;-«tásaibö’. (Heliogravure és egyéb.) A 
művész életrajz;!v.::. Nagyalakú (4fi-pöü cm.) diszmü. Ára 
pompás diszkötésb'-n 90 kor.

A maavar nép múltja és jelene.
irta Bracdot Elek. Két kötetben, sz.imos képpel. Első 
kötet. Ára kötelenként diszkötésben 15 kor.

Petőfi Sándor összes müvei. Első 
végleges

teljes kiadás. Életrajzi bev. : - t -ss« 1 ellátta Jókai Mór. 
Eredeti kéziratok es kiadások alapján rendezte, jegyzet -k- 
kei és variánsukkal kis«-rte Havas Adolf. 6 kötet 2 r'z- 
karczcz-il. A !;al kötet ára diszkütésben í>t> kor.

TfcgJiúr Ezsaiáa.
EkvallFrithiof-monda. wn vom,,

Kanut 12 rézfénynyomptu képévé-, szerző arczképével es 
számos szöveg .éppel. Ára pompás diszkötésben 24 kor.

A Leányvárt boszorkány. ‘JZL.Zt.mi
beszély 12 énekben. Zichy Mihály 12 rajzával. Ara pompás 
diszkötésben "20 kor.

Heine. Balok Könyve.^vPtu-n^
Pál 1*22 rajzával. 4J. Ara pompás diszkötésben 12 kor.

Török világ M agyarországon. T“e7f'
elbeszélések az ilju^ag számára. Irta P. Szothmáry 

Karoly. Ára kötve 3 kor. — Díszes vaszonkötésben 4 kor.

gyermeir ma
«—L«.V1.

A leg} óbb 161 í on *-lb
elr ijság a tek ára kötve

ara díszes vászonkötésben a 6 kor.
56 kütt'tb,in- Régibb-k-öte- A kuruez királya kor.

Történeti el beszóló-. rta
w Tóth Sándor. Pataky 

László rajzaával. Ára kötve 3 kor.

Elsopartgas dEs^vmssiikákl

\r : irta Bárt-ony István. Mulattató törté-j
'j—* ’ 4lcl^e uetek, kalandok, adomák a vadász-, erdész

és gaztlaéletbői, a falu és a puszta világából. Nagy akku 
Uiszmu. Huszonöt miimelléklettyi, ütvén szövvgrajzzai és 
Bársony látván arczképével. Ára pompás diszkütésben 
21 kor.

]7vdX« TVylÁw/vn Természeti és vadászati kéi-ek.JGraon, Mezon. [rta Bá.-,ony nLt-
alakú diszmü számos szövegképpel, és 16 külön műmell k-
lettel. Ára pompás diszkötésben 20 Sor.

Íj.,.’, 1 i'ii A magyarság szálló igéi. Gyüj- 
► -jíIJ I ;x. tütte « ^ magyarázza Tóth Béla. 

Ára díszes angolvászonküté»ben 16 kor.
Szájnil

Ára ijíszes

Mendemondák A világtörténet furcsaságai 
képpel. Gyűjtötte éa magya- 

ráI a Tóth Bola. Ára diszes ungvlvászonkütesben 6 kor.

■Wj»üiÉiiVtvtrr>í>«i Irr> > rail»ia'fi’ij

3LU

,L—4t—ól

t ’ ■ ■ ■■
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RQ>”fy Összes Költeményei. Uj olcsó

Ara vászonkötésben «> kox

kathohkusok hasznáíaktra.íilidkoíiyX j|jr Orczy Thekla rajzaival. Szövegé* 

irta Ló vaj Miké-* Ára boriubörkötéabaa 30 ~
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sorsjegy
nagy noriibergi, rövid­
es kézFiüáru kereskedőknek 
valamint temetkezési vállalkozóknak.

Herczeg Metternich-iere KÖnigswarti

BICHÁRD-FOBRÁS
A viiág legkitűnőbb asziaSi viza!

Feltűnő vyojyhutásu emésztési zavaroknál, úgyszintén a 
légcső és húgyhólyag idült hurutos bántalmainil. 

Kapható mladt-a jobb fiiszer üzletben *s vomlsglokbon.
tSk,. Budapest, Vili., Jozsef-korut 9.

Telefon 53-G6
fÖKlkUr éd

Ár és minőség még eddig versenyen kivi! áll.
LogoScsóbb bevásárlási forrás

CAMBRIDGES SZEMFEDELEKBEK
BSr 12 tnezat 16|8 Cambrix-szemfedél csak 100 forint. “W

Legnagyobb szemfedélgyár az osztrák-magyar birodalomban.
Cambridges árak kiskereskedők és temetkezési intézetek számára tuczatonkmt.

I ü/ « /A A ;,8/ j, 10/! 1* II A , 10 1: 12/ 14/ ,i l«v IT
/• A A i: A11-,

i 100 / !! 115

1___„lilü_____ 2i
1 ISO/ 1 170/

■' 85 i 1 8 5 \
',170/ Ij 200/ Ii 230/ I1 265/
1 /no;! / ir.n i1 /130* / ino k

280/ j: 870/ ; 315/
/150 ii / 100

y8lala!í18/10ll.|!171,l.| %,L:ywInl;< %UI. jfV,0laIa
400/

IVM>/ I 815/ V 320/ !j 315//ír.o /mq/í'Q /íoo1 315/ ! 315/ 315/ -100/ I
/ 170 ii /170 ij / 190 / 175

rm ^gysser j
S2£J Líoit . , .
Clrjryzp! és aibalnyf ajárydétjob S3 Ijjúyágrjsb

A MAßT. IPjt’SAGI IRODALOM LEGJAVÁT SOROLJUK ITT 

FÖL ÉS AJÁNLJUK ŐKET AJÁNDÉKUL MINDEN ALKA­

LOMRA. KIADVÁNYAINK TARTALOM DOLGÁBAN A LM,":7.1-
gosúbb bírálatot Álljak ki megjeleni- Vk el >tt,

külső KIÁLLÍTÁSUK a LEGELEGÁSSABB, LEGDÍsZ! I BI',

S A KÖNYVEK MINDAZONÁLTAL A LEGOLCSÓi.BAK IS.

nr'*'»**'o-*x CT NYOLCZ ÉVESEKNF^.
TÜNDÉNEK KÖZÖTT. SneMmti szc" » t4n4tnn-.-f.-k es revet

izi’iis ti-.ppel borított iák ácan
/iaiutia. suli s..:..s

26.-2.20 2.60 3.U0 5.2". 7.— ]! 8.30 9.40 10.75 12.—I; 13.80 14.60 12.80 14.40 16.— j 17.30 19.—.20.80 22.80 |:24.

ser Újdonságok halotti ruhák és szemfedelekben.
Föl szerelési és temetkezési czikk-gyár

rPf
a é> • J

olcsó bevásárlási forrás hölgyek és urak re-1 
szere a következő pipere-czikkekben:

2 Írtért hölgyeknek: ^ 
1 üveg n0doi“-8z.i íviz víj>v I 

„Kálód ont~-f< - ’ a
1 finom í'’

1 finom körf.-ii ku;>. 8
1 üveg liv.m ijc-1- vagy K 

küUV.ldi iiiat-izer, g
t db fiuuiii tuil.-Lte-sza: nan. ft 
1 oz it/>iMir v;<. y . j| 

í Kiii-y-; -le ,
1 dlu .Ji n - ' -•■ #
1 nagy -ib. r.. - » 2
10 drb tinón; divides haj tű. B

2 Írtért nraknak:
1 üveg rOdoltt-rzá iviz vagy 

r Kalodont^-fogpaszta,
1 finom fogkefe,
1 finom körömkefe,
1 üveg finom bel- vagy kül­

földi illatszer,
1 db finom toilette-Hzappan,
1 finom bajU'Zlndö.
1 üveg finom brilbmíin vagy 

bajuszpedrő,
1 drb finom bajuszkefe.
1 drb finom zsebíV^ü,
1 drb finom zsebtükör,
3 frt mellett a fenti ezikkekhez, I drb finom 
hajkefe, 1 finom hont.ófésü, 1 finom poríesii ele- j| 

gúns kivitelben
Ellát s minőség szabad választás; azáruraeg | 
nem felelése esetén a pé.ezi wisszaküiiläsii. % 

Vidéki megrendeléseket utánvétel mellett azonnal. | 

Mindennemű hajmnnkákat. bel- v külföldi illat- 8 
szert 30" árengedmény mellett szállít

ÖÖBBÉ IVAlWZZi -fSZSt 1
úri, női és színházi fodrász. r

Budapest, Nefelejts-utcza 27. szára, ~

Fiók-raktár : Reiner L illatszerkereskedö. i u
pest Andr;issy-iit t. -xim. ük", ‘i

- ~ sr*- ~r J

j|

I EG3ZE23 REGEFÜZÉR, a híres paü.únyff ••• u v.- . s..-: ú,
t,------------------------------------------------Far r‘:u Ja.: .ní. ; üh-.- - a s/.j-

-r : -Svtlea Cutás síb. szép históriája, sok gy v.ayvru : ÍJicte
1 "4 » :ií

IIESEK ES ELBESZÉLÉSEK. Benn! i< i:
OTT---------------------------------------- r-- * aK.UC összegytijnre kiadott. Kepékkel, u;sakói.í.bui. . A»

EZCPUS MESÉI. A gór"-:' klasszikus ne-' i
----------—----------------> . Orök- letii nfs •
sok mélység és bölcse.. v.t>v --i. a amelyekéi v- -J-- 

r.iRt még oivwsni nhi-.- / • «.vs. • ■ t már évez.x
tizennégy képpel, diszcs vászon;.-.í -Nncn......................... ... A

Ugyanez német nyolven Is k ,ph?.;ó........................... _'_r_

lí5 RCZI ÉS MISKA. Bu- h Vilmos, m Evr-1-
Ii;—■------------------------------kart ő:.il- r.i . - ■ ” .ras

irta és rajaoita re eg a két lurkó fúr:-:: 
mulattató vbeu 66 torzrajz van ...

(jgflL MATYI. A Marcr.i és Mislta r.cltó párja l." poc:;-ás
--------------htin: :ros történet, suk mdattato képpel.

Ara.................................. .......................................................... 1-sQ frt

MAGYAR MESEKÖNYV. Szebbnél szebb tnn-var népmesék,
--------------------------Kar!o :-.zky 'leitálán lesi: :uuv. : z hét

ponpA«; színes képivel Disres v

Legszebb magyar mesék, m*-« mc,,. j,. n .u .-.
—................................. ...................... Ignácz, Itu'-rz: \ • ’-•rru
tanár, c ne, költés legkiválóbb kutató; és mtm-Vi »..m r..:

Meséi törülnie:szert, lelkes nemes mesék, amely- ■ u - ; : ■ -c‘t
és vissza is mennek a népbe. Móka bácsi mc föl L : 7. tut j • • t 
SU)/. Kgy-cgy kötet kötve 2 b0 frt, disJ: -t. h-.-n, • rS
fekete kupi -jí Csenipy Árpádtól, Szeuilér Miaáljtól, S. . • .*'<!. T«:- 
legjytól es full Üdv mól...................................................... . Ara JÖO frt

TÖM DÉR - MESÉK. Elemér bácsi, a Tünierr .ék sr.-k
— ---- ——------- ■■ ■ szép könyvet :rt a: i.p;s . - A '1 On-
dérmeséii emmti könyve a legszebbek kózé vir - liy i.-vít 

aegy színes kép ékesíti a nagy oegycdrfct alakú mesés it : wct bzép 
»zir.es képpel borított Líbiában............................................ A ' - frt

KÉPES MESÉK, a Józsa bácsi Lyf'jt'tte mc«. -.öt; ott ran 
———————---------- Oberon varázs» ó.’.jc, s :. n:-^ • ~ - l>
jemek egyike hat képpel, Százszorszép m?s.: e, Gvoi/yéva rtf. ete 

» még Svk gyönyörű mese. 1 izénkét szép színes kép, is vau c 
«Ugjaiaku könyvben............................................................. . A-- •>:

•—<»• KZLENCZ—TIZENHÁROM ÉVESEILNEK. >»>»>♦ 

ANDERSEN UJAB’3 MESÉI. Ander,en -,p rr - .
nemzet mese::' aim t

il>
-••Cv 
»: 4

ÍR-:.;

•

/*•.
- v

ÉÉj>
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ú.l

"vr 'v'tt
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Iái VJÉÍ iLd Lá Ti

r'i?rf Avj>' rpt:;Ibiié kLtU ■ . ■ W t i e wi

"-3 A - .
LlióWl ^4. ‘-C" •—í v- í.

J.'S.. w- ^—z -ca- cáiis® '

H ülönlt’íres késaiifmények

koporső-szemredsEsk, vánkos, szalagok és halotti
valamint különféle halotti felszerelési tárgyak.

Ide. teljes e^yem'ulaá.sza.ti mtézet temetkezési válialatok számára».
Legd&sabb választék

k»?nTmeiY»fiiíben, min:; g-yapjukalapok. plüskalapok, nemezltalapok és
kaiTOD.g forgóval, lőfejdiszekben, mint: kakastollforgó bojttal, hattyutoll 
forgó, for író struc-z- és kakastoliból, bivalyszőr kócsag strucztollal,yj r-TIJó-V?

?. -

i'-,>*■
fekete kakastollforgó, bivaly szőrkócsag lószőrkegygyel. Nagyon alkalmas! *^81 
K ;.u /li iiallan! Szalagok, csipke-szemfedelek, egyenruhák, vállbojtok. kapus- 

I" T diszketek, ravatulteritők, kereszttakarók, bojtok, paszományok és rój tok. 
temetési koesiredvzők És kocsitámasztakarók díszítésére, lótakarók, 

temetési kocsik, imazsámolyok és mennyezetek.

Koparsódiszité ékből IS halotti czipökhől minden kivitelben gazdag raktár.
37450

Nagykereskedők nagyonb mecnyiséyk bevásárlásánál még külön árengedményben részesülnek.

EÉ PASOESA MIHSÁ-nálBbJE IttelrfJ&ZO.

b

ÜNNEPI és ALKALMI
*<&<#» A I > \ s) j- 'X

LEÁNYOKNAK
A fiatal leányoknak való könyvek r 
választása sek gondot okoz i •. 
közönségnek. Ettől akarjuk rnt . -• 
a közörsóget azáltal, hogy fc í“orc-ö i 
laány oknak föltétlenül r-kai más .L>
könyv czimét. így legföljebb az ok:,.: 
majd gondot a vásáriénak, ! a y r. 
két válaszsza a sok szép .

r£ ’*
*:Ú
y'l
(jf

r\
w ■ ö

mai iba fogadta. A crodás szépségű merekfcen m . 
ee Íróitól szépt'ég van Sok szioea cs fekete szó végi/ • pel. 
kötésben..................... ........................ ................................... 4 a M

INDESSEN MESÉI. Ar ujahb meséket ir.e.u-'-l?). öv n -.Attól
*™ ye Ande

frtmeséinek. Szir.es kötésben
teljesen fiiggetlea gyűjteni*.. ye A • • ,-eti 

. Ara » 40 f

. -

kr v w

A-NDERSEN ÖSSZES MESÉI. Az előbbi tét tan,,-
......... ..................— — — ------- lóit mesék össz - i
és szCvegképckkel................................................................ ... A: . .t

arőti Lajos: EZER ÉV. Rajzok e magyar remzet «*:• r s
I*" '■ — —— '"■■■■ —------ történetN.:-ol, nevezetes, ein­
igen sok képpel, történetifealményvk masaivá:, disz . \.m 1 M* frt

enedek Elek: MESÉK ÉS ELÉE5Z7 LÉSEK.

java me.scinek és elbuszeiesuuck gvíjteaéaye. Kok » i. :s 1.űrrel, 
disz'»: ‘éüt-co................................................ '. ........................ ... A u J • : ■ :

KIS ALMANACH. Sándor, aki nemcsak a rnrvokn.il-,
------------------------------  hanem a kicsinyeimé! rútja
beszólást gyujiótt össze n legjobb magyar írtől 11- 3 has:: elbe­

szélés van mi:.Jen k’vthcn és több képmeU.*'-! t. Z z c!•.*'» r-::so-
dik kötet Ara vászon kötésben egyenkir.t 1 J • Irt, disy.c- •."'•b I::a.2ú\- 
hr.n 1 •50 frt, a harmadik, negyedik és ötödik kötőtc egy: .< 
TÍszonkötévben Vőv irt, diszkiadascan.............................. z : » ■ • 1 ’» •

Gulliver utazásai, a hire, onir«™*. ««rei m =*•
--------- . - ■ gyerrne íT-ck meg kell ismerkedni, szép
színes képekkel ékesített törieucte ez. Igen tanulságos ui. ,an 

i’t leírva, neiyct az óriások és törpék országában tett í /.j kö­
tésben ............................ ................................................................... Ar 1 Z»» trt

Megjelentek és kaphatók —

bampel Róbert WJ^\
(y/cdlarer F. és Fiai) es. í /í

Á# irif hHuésI IrÁriuhlerta. 1 HVz *.ü!ás k :r. ad vari kfinyvksres- 
Itsűésének hadíhivataiáiaii

BUDAPEST, Andrássy-út 21. sz.

Ezen 25 ev óid. fennálló és legelismortebb ren­
delő Intézetet legmelegebben ajánljuk.

Titkos betegségeket!
a legelhanyagoltabb és legidültebb hngycsófolyást, a I 
legsúlyosabb hngy hólyagbaj okát, bnjakóroa sebeket, I 
syphilis utókövetkezményeít, önfertöztetést, el- ] 
gyengült férfiéret electro-massage vagy psychro- 
phoo által; nőknél fehér folyást befecskendezés 
nélkül ; ideg- és hátgerinczba.jt; a legmakacsabb | 

bőrbetegségeket gyógyít gyorsan és biztos sikerrel

Dr. KÄJDACSY!
T. es. ej k. ezreiíorioj

rendeld intézetében 
Budapest. V., Váczi-körut 4. szám, I. emelet

Beneaet a lépcsőnél. — Rendelés S—4-ig, estve 7—8 óráig. 
Levelükre díjtalanul, titoktartäs ineiictt válaszolta tik ; gyógyszer.»!'r 7.
id gondoskodva ic»z. — Hölgysk és férfink részéro külóí, 

várótermek. — jBijazáa mérsékelt.

. ,J-
i • < > v
> . \ &&Í' •.",

v*- *•'»-> X. i ;

■ . - 3
■ -
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EGY KÖTET ELBESZÉLÉS

IRTA

GOTTIER LAJOS.
Ára 1 frt 50 kr. 

Kapható az „EGYETÉRTÉS“

kiadóhivatalában.

Vigyázz!
Ajánlok elsőrendű 

har/.i kanárikat, pom- 
pá-- futtyosüket. iuag>s 
és mely gördülő, k u- 
rogó. fuvola hangokkal 

y és v-salog.iny-csatto 
g ás sál vegyítve. Min- 

mcgrendelút a legelózé- 
kenvebben szolgálok ki. lo'gy 
fi tnaszkodni senki sem t"g- 
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I. MELLÉKLET A 355. SZÁMHOZ.

TANITGY.
A népnevelés ünnepe.

Az Eütvüs-alap tanítóegyesület, mint egy alább 
olva-ható hírünk részletezi, e hó 28-án tai'lja 
niuilositott alapszabályai értelmében alakuló köz­
gyűlését. A közgyűlés után Péterfy Sándor üd­
vözlése van a Programmen megjelölve.

Ez a nap a magyarországi népnevelés ügyének 
ünnepe lesz.

S.romit sem vonunk le azok, s köztük első he- 
lyen Wlassies érdeméből, a kik történetünk leg­
utóbbi öt éve alatt a közművelődés, a tanügy, az 
iskola érdekében a közönséges erőt messze fölül­
múló munkásságot fejtettek ki, ha elsőnek mégis az 
Eutvü -alapot s az általa imént létrehozott Tanítók 
Hazát jelöljük meg, mint a melyekben az alkotás 
Ibiivé osztatlan elismerés mellett leginkább ki­
déin mrodott.

E alkotás becse előttünk mindenekíolött abban 
van. hogy gyökere a társadalom széles rétegéből 
táplálkozik, koronáját pedig az allam tette reá 
azzal az egy milliós segélyiyel, melynek első 
ötödrészét a jövő évi költségvetésbe fölvette a 
közoktatásügyi miniszter.

Állam és társadalom fognak kezet, hogy a napi 
érdektől legtávolabb eső ügy, a népnevelés s 
az ennek istapolására első sorban hivatott 
i ptanitók ügye divattá váljék, melyért ér­
deklődni nem tartozik többé 
sereg*1 kiváltságai közé. Alig 
gúgos papa és mama az ország 
1 ont tálán sorsára gondolva.

tebbről érintve a sziveket, minden előfordul, mi a nagy 
világ életét oly változatossá, boldog vagy boldogtalanná

a „fakó had­
van oly méltó­

ban, ki gyem 
me:

uj

ki gyermeke 
no kérdezné:

.ént lehetne végmenedékül biztosítani egy he- 
t a Tanítók Huzaban, melyről azt beszélik az 
.:ttok, hogy az egyetemi tanulmányok végzését 

Ehetővé teszi az elhagyott gyermekeknek.
Az elméknek ilyen fordulása hasznai igazan 

az bkolanak, ezerszeresen löbbet, mint a nép­
nevelési magasztaló varmegyei és országgyűlési 
s óaokiatok. Ma még kíváncsiság, holnap tálán ko- 
i: v elhatározás, majd lelt következik s nem 
t s bele egy emberöltő, mikor a fanilók Háza 
revén magok a tanítók szívesen látott tagjai 
lesznek a társaságnak.

Pedig ez az. a mire a közoktatásnak, cgyálta- 
|,,n a közművelődés ügyének szüksége van. A 
navy közösségben való elkeveredésben tanítóink 
s üitti quanti osztálysorsosaik letesznek tei.-zeg-
....... ikről, a jó társaság pedig nem bámul

rajtuk, nem is neveli ki hútmögöít őket,o
látni,

is, a melyek az iskoláról s 
csak nagy unalom közt vettek

ti, iparkodik csudás világuknak hasznai 
olyan dolgokban instrukeziót venni, melyekről 
eddig azt bitte, bogy csakis a hopmestereknek, 
ii, . a gyermekeknek valók.

A Péterly-alkotta Tanítók Háza nem merő 
í-k la, de számottevő társadalmi intézmény, mely 
sz é dek ezerszeres szalavai tűzi maga köré azo- 
k :L az elemeket 
munkásairól eddig 
tudomást.

Ennek az intézménynek lesz ünnepe karácsony 
urg ed napján.

.M. - tekintetben is záloga ez az intézmény 
jövünk jobbra fordultának. Meghatva Írjuk le, bog) 
az uj szazad a közoktatás valamennyi más tago­
zata és intézete közül épen egy népoktatási_ alko­
tással miiiK meg. Anlaeuskéot az auyaiöiddel, 
a néppel keressük az érintkezést, minden közmú- 
velőuési us közgazdasági virágzás ez egyetlen 
talajával. Többi intézményeink sorsa mind ettől, 
a népneveié» szilárdságától lügg.

S aztun épen a nepnevelés ügye 
vésbbe az importot, a küllöldit. A nép józan 
einíeje hamar rendbe hozza annak a fejet, a ki 
idegen elméletekkel lép körébe, s a tudás egy­
szerű igazságul helyett Jenát meg \\ ihunbeigut 
emlegeti. Legyen ju iras, olvasás, jó számvetés, 

tőidismeret, jó természet-, erkölcs- és vallas- 
tanitás, megesik ez Jéna meg XX ittenbeiga nélkül 
is. Tessék a tanító urnák a dolgon jartatni az 
eszét, ne pedig idegen elméleteken, kis-kucsord 
Nagy-Koesord, ne pedig Paflagonia és Bitima!

Bárcsak a közép- és lőiskolai tanító

teszi. A társadalomban megkívánt modort illetőleg tehát 
csak előnyös lehet az intézeti élet.

A föntebb említett körülményre sokkal valószínűbb, 
bár szomorúbb magyarázat az, hogy a távolság elide 
geniti a sziveket egymástól. Bizonyítékul szolgál 
erre egy mindennapi példa. A gyermek elveszti 
forrón szeretett édes anyját, zokogva borul a 
koporsóra, egész jövőjét, összes örömét látja abban 
eltemetve; vigasztalhatatlan. Elmúlik egy pár hó­
nap, el egy év s a gyermek már mosolyog, nevet; 
csak édes anyja nevének említésére rezzen össze, va­
lami fajú érzés nyilai át a szivén. S ha elmúlt három-négy 
év, a halál "által vágott seb begyógyul teljesen, már az 
érintésre sem faj, csak a helye latszik s az — talán 
— meglátszik örökre. Mit jelent a fájdalom ilyen el­
múlása ? Feledést! Feledni pedig csak szeretetünk csök­
kenésének arányában lehel.

A mit az idő az örökké tartó válásnál véghez visz, 
ugyanazt teszi kisebb mértékben az ideig tartó válásnál 
is. Ámde ez, tapasztalat szerint, csak a gyermeknek 
szói. A szülő nem felejt oly hamar, mert az ő szeretete 
aránytalanul nagyobb, mint a gyermeké. Ez az egyetlen 
szeretet, melyre azt lehel mondani, hogy erősebb mint 
a halál s én.-n ezért oly nagy az a fájdalom, melyet a 
gyermek 1 lhidegülése szüleinek okoz.

Midőn a gyermek visszatér az elhagyott otthonba, 
már nem gyermek többé. A szülők repeső övömmel 
várják, keblükre ölelik s gyönyüir 1 gondolják, hogy 
most már van valakijük, kivel örömüket, bánatukat 
megoszthatják. Vau valaki, a kin érvényesíthetik azon 
tapasztalataikat, melyeket küzdeleiuteljeséletük folyamán 
szerezlek.

Vágyva lesik, mikor tárja fel az a szeretett lélek egész 
gazdagságai elöltük. S idd múltával észreveszik, hogy 
fájdalmasan csalódlak. Gyermekük épen azokban a 
veszedelmes években megszokta, hogy gondolatait, 
érzelmeit szivébe zárja, ártatlan titkait ne közölje sen­
kivel Tahin épen a szülök figyelmeztették, akkor igen 
helyesen, hogy ne tűzzek feltétlenül senkiben. S most 
érzik a szülök ennek hatását. Gyermeküket nem isme- 
rik s tölibe talán már meg sem ismerhetik s így tanács­
csal sem igen szolgálhatnak neki.

Sok előnye vau az intézeti életnek a tanulásra, kéz­
ügyességekre, a képzőművészetek remekeinek helyes meg- 
Ítélésére, a szellem élesedésére, az elfogulatlan modorra 
stb , de ez az egyetlen hátrány leront minden jót. Mert 
ez tönkreteszi az egész csalad boldogságát. A szülőkről 
már nem kell említést tennem, de a gyermek ! Lassan- 
kint tudatára ébred e szeretetlenségnek, lelke megérzi, 
hogy mivel tartozik, de már akkor nehéz az érzelmek­
nek parancsolni.

Ezen egy ok vezet arra, hogy az intézeti nevelést, 
főleg leányoknál s a lelki átalakulás e korában elle­
nezzem.

Egész kicsiny, hat-hét éves korban, s.mtén nem 
tanácslom, mert ekkor legnagyobb szüksége van a 

kntk a szülői szeretet s gondoskodás közvetlen 
re, úgy testére, mint szellemere nézve. A gyer- 
korbaii ezt követeli, hogy minden körülötte lévő 

Csak öt szeresse, senki mást. 8 bar ez a valóságban 
nem egészen lehetséges, de legalább a látszat úgy mu 
tathatja. Az intézeti éleiben azonban ellenkeznek ez a 
nevelés azon elvűvel, mely nem enged különbséget lenni 
a gyermekek közt.

L gkevésbbé karos az intézeti élet a 9 —10 ik évtől a 
14-ikig. Az ezen korban ny- rt b hatások nem oly ál 
landúak. hogy azokon alakítani, javítani ne lehetne. Sót 
ily. ukor hasznos is lehet ez az élet, mert a fejlődésnek 
induló gyermeki lélek kellő tápot nyc-r, a megletelő tár­
sasig altul.

Mindezek mellett leghelyesebbnek tartom minden 
korban, ha a leánygy rmek edes anyja közvetlen ellen- 
őrzése mellett nevelkedik, mert csuk az anya sz* me, 
mely az Önzetlen szeretet szeművt gen at nézi gyermekét, 
veszi eszre azen vad hajtusukat, melyeket, ha idejében 
el nem távolítanak, lassaukint az egész lelket elmerge- 
link. Egy tanítónő.

A népkönyvtárak felállításának eszméje a miniszter által 
kontemplált csatornán csak nagyobb, tehát a gazdagabb 
községekben lesz lehetséges, de kis községben sohasem. 
Itten az államnak magának kell azt felállítani. A nép 
pénzéből pedig legfeljebb csak az időközben elkallódott 
és elhasznált, elnyűtt darabokat lehetne, de azt is csak 
bizonyos mértékig, után pótolni.

Az eszmének fináncziális oldaláról szólva, lehetetlen, 
hogy meg ne emlékezzünk annak tartalmi részéről . 
magukról a könyvekről, a beszerzendő munkákról is. 
Mert hat ebben a dologban nem utolsó helyen all am 
az a kérdés sem, hogy milyen kategóriájú munkák és 
ezek között is, mely darabok volnának a népkönyvtá­
rakba beszerzendők.

A népkönyvtárak szerintünk nemcsak az ismeretek 
gyarapítását, hanem az erkölcsök nevelését és szelíddé- 
sét is ezélozzák. Mindakeltőre tagadhatatlan nagy szük­
ség van. Népünk ismeretek dolgában, még azokban is, 
melyek őt legközelebbről érdeklik és mindennapi eleiébe 
oly "mélyen belevágnak, szinte a hihetetlenségig tájéko­
zatlan. De nemcsak tájékozatlan, hanem a mi még 
ennél is rosszabb, indok1 ns is. Az ázsiai tunyaság, a 
keleti fatalizmus, egyszóval az allai hegységbeli máz 

ég mostanáig sem hámlott le róla. Erről az útról

spiczlinek szegődik, s ha előtte, mint kollégád (?) élőt 
méltatlankodói, elmondod sérelmeidet, feltárod soha m „ 
nem gyógyuló sebeidet, s talán ki is kelsz ez on "e"J 
uralom ellen s 6 ezt besúgja . . . Szenve J, 
hadvezér, neptanitósereg; ezerféle neme van szenv de 

ki tudna azon átlátni ? Ki tudná megszámlálni 
Ki tudná letörölni könnyűid suruseidnek,

sóhajaid számát ? 
árját ? .

A Gondnokság tiszteletbeli állásából 
kenyérkereseti állásban levő tanítónak.

parancsol a 
Nem félszeg

viszony-e ez r

me

erköl-
vissza

Tessék egy kissé gondolkozni. Ezért fenyegetőzhetik 
oly könnyen a gondnokság és bújhat ki minden komo y 
dolog alól s róhatia rá a tanítóra s ha az megunva a 
„közös ló» sorsát, ezen ráróvás, mint nem teendője 
ellen tiltakoznék, a gondnokság egyhangúlag kimondja: 
ha ezen tiltakozó stb. siti. tanítót a tanielűgyeloseg meg 
nem rendszabályozza, még pedig nemcsak imigy-amugy, 
hanem hogy látszatja is legyen, úgy a gondnokság le­
mond. Mit tegyen a tanfelügyelő? kényelmesebb 
tanítón ütni egyet, hiszen az hallgat; mint egv i yen, 
úri. összetartó társasággal ujjat húzni. Isten ments .

Mindezen számtalan elképzelhető baj mely o y re,., 
óta vár már orvoslásra, mind elcnyesztetheto volna, 
talán egy illetékes helyről jövő rendelettel is, addig is, 
míg eljön az. a megváltó revíziója ennek 
oktatást mizériáinknak.

mi nép­
iéi/ tanító.

tűri legke-

jo

urak is,
ha mar bejárták a „miveit küllőid“ mezejét, ta­
nulságaikat a dolog megértésére és megértetésére 
fordítanak s ne kellene unialan azt tapasztalni 
hogv egy intézetbe összeszorult embeieik, mintha 
csali Báliamban, vagy a Liput-mezön toboroztak 
volna

le kell őt téríteni és ismeretekkel kell gazdagí­
tani. A népkönyvtáraknak kettős czélja közül épen 
ez az egyik czélja. A másik czélja 
csőknek a nagyobb ekszczesszusoktól 
runtasa, megfékezése és állandó tisztább mederbe 
való terelése. Népünk bár az európai nemzetek közt 
talán a legtisztább, a legromlatlanabb nép, mindazon­
által vannak neki is olyan életbéli kitörései, melyek 
bár inkább szokás, minisem erkülc=számba mennek, 
mégis mérséklésre szorulnak annyiban, a mennyiben 
ha azok szertelenségbe csapnak át, anyagi és erkölcsi 
romlásának lehetnek okozói. Nevén szólítva a gyerme­
ket, ez a szokás a páliokaivás, a korcsmázás szenve- 
dél’ye. A népkönyvtárak, ha jól lesznek szervezve és 
vezetve és hu a tanítókban meg lesz az erkölcsi tekin­
tély azoknak a megkedveitetésére, a népnek ezt a 
szenvedélyét nagyban módosíthatják.

E kettős czél lévén a népkönyvi irak czélja, azokba 
azért olyan auktorok viendók be, melyek mig egyrészt 
ismereteket nyújtanak, másfelől a nép erkölcsére is 
nemesitőleg hassanak. Ha a könyvtarak nem Így lesznek 
összeállítva, eltévesztik czéljukat, meddő munkát végez­
nek. Azért a könyveket ne ötletszerűen, banem nagy 
gonddal, tervszerűséggel kell kiválasztani. E tekintetben 
ki kell ismerni a nép lelkét. Nevezetesen előzetesen ki 
kell kutatni, hogy mit és hogy milyen formában szeret 
olvasni. Gsak ha ezek a körülmények tisztázódnák 
hozzáfogni az eszme meglestesitésehez.

Szabó Kálmán.

lehet

Gondn okság.

meg in- 
az ünne- 

25 éves leim­
ül ódon, annyival is inkább.

ókul, egyikük egyik, másikuk másik idegen 
pedagógus tekintélyen c-üng. annyira, hogy meg 
sem értik egymást. Műveltnek, lehet, 
veitek! De mit ér, ha menkü na; 
tói nem látják a mi bajainkat, a 

igv ! a józan a magyar nép. 
közelebb a dologhoz, a néphez, a 

példázza a népnevelés karácsonyi ünnepe, 
beváltsa e

hogy mu- 
y tudományuk­

ról uolgainkat.

hazához, ezt 
Vajha

zaiug.it a megújuló szazad!

Az intézeti nevelésről.
segitsé- 

okoz gymne-

i* any 
aitai

Tapasztalataimat óhajtom |. .pírra vetni, nenn 
gül azok szamára, kiknek komoly gondot okoz
keik nnnemü nevelése.

E- mi agam négy evet töltöttéin zardahan s mint 
kerültem ki onnan. Ez utóbbi kuiul- 

„alt lehetővé, hogy alapos, mindenoldalú 
m, ti -yt-lesi ültem úgy magamon, mint társnőimen az 
im.ö.-u neveles halasat illetőleg, a termeszei es gonuul-
ko i i ;-wúil aiakulusara. ; ■ -M,;-'-u gvmnek eleiében van egy sornak, miden 
j.-... le teljesen átalakul. Ilynemű változás c»ak egy- 
« -r I- II. luk az ember el leben, meg pedig akkui, un­
do a -Y( rtnekkorból a felnőtt korba lep ut. L- any gy. r- 

időszak a 14-ik évtől a 18 lg terjed. Ez a 
hkor nyert behatások tízszeres 

k határozottan kijelölik a természet 
gyermek önérzete, ek- 
hajlamok, érzelmek, 

get alkotj.ik meg. Nézzük mar
mH;::;"^^UÜ^l‘n;^é^:^yermek ide-

BtU U;r ú6jP Jh^ny^e^rltiik kőrnyezetével.

később, a milyen mar a gyermek termeozete, 
körülvevő uj dolgokat

—* még a 
még a 

ismer­

ni ück: 1 ez az 
legvesz 'Ivlmeseiib kur. Az ei» 
erővel i.ntuak a leiekre, s hat 
iramat. Ezen korban ébred lel a 
kor pnek lel mindazon vagyak, 
m. ivek" a lélek egyéniségé'

s otthon érzi
IS Hasunkon,uk hamar megerl,k egymasL

l-aoad Hö'rEtó»U fó“l.M. körülményeiket

'«Z o.3jd a 1 D 1 P'fieiivőbb^lesZi^“lelkivilágukat
m.-Joii mar a muon's e Ml„ n Uöoont elcrke- 
li.-ják fel egymás előtt, 
tik, családiak és a jelen

klSCbbedÍtS Síitáit karokkal, üröm- 

szülöik,

lesz,
előtt. Míg ez időpont

otthonuk közti távolság 
olv elviselhetetlen. Az 

r .uidzgyre kiscbbeuit s u -
eiiö, m sodik látogatás a,.-----U|.jalbai y nem

lutnak, lóbó 1. Idő múltával az öröm
togyv.k a sok mondán ( „ 8 al év közepe
mv.-szokof ■ vdik. J-aog 'csendben néznék
fele c érkezik az az ld . kutatva, a mivel az
korái a látogató teremben, keresve,
„•tt k.töltsék.

ízen körülményből nem^j,f'0gultta félénk modorúvá va 

1

kutatva,

„elvek arra következtetnek, hogy 
.. .. . fAi.kr.L- rnndnruvá va-

1 í IC--.lék a világtól elzárva c““e"jTa" dolog. Hisz a foly-
-A -°édig e tekintetben oem^r“1 könn,ebben feltalálja
>n idegenek közt elő kl CSal.,dj.i köreben csak
raig-.t a társaságban, min - 1 Mmden intézet egy-
.»karv craker WrttojJ, "yäbi bar, de annál köze-

Népiskolai könyvtárak.
A közoktatási miniszter a napokban egy rendeletet 

bocsátott ki az ország összes tanfelügyelőihez, melyben 
utasítja őket, hogy minden állami, államilag segélyezett köz- 
ségi és tisztán községi iskolákban könyvtarakat állíttassa­
nak fel, melyet aztan hasznaihat apró és nagy gyermek 
és felnőtt egyaránt. E czélra az iskolai büntetés pénze­
ket és Lciratasi dijakat nevezi meg alapul.

A rendelet, ha életerős lesz, mindenesetre egy feje­
zetet fog betölteni hazánk közművelődésének történeté­
ben és a nép értelmének növelésére, erkölcsének tiszti 
tására kétségkívül nagy hatással lesz. De ha a talaj 
megteremtésére a preliminált töke csekélynek fog mutat­
kozni ; és ha a talaj nem úgy lesz a mag befogadásira 
előkészítve, hogy az a mag természetével megegyezzen : 
akkor a beleszánt mag nem fog csirát ereszteni, hanem 
mielőtt életet látott volna, el fog benne rothadni, pené­
szes,Mm, minek következtében a reá fordított munka és 
költség is semmivé lesz

Mi a jelekből, a rendelet sovány intézkedéseiből Ítélve, 
mar előre jelezzük, hogy ennek a vége fiaskó lesz. mert 
n r-ndelet inkább teórelikus, mintsem materi dis termé­
szetű Azért nem l-sz belőle sem bus, sem vér, egyszó 
va! nem lesz Előle étit. A rendelet csak szaporítani 
fogja ama plalónikus természetű közoktatási reudeletek- 
net a szamát, melyekkel kulturális életűnk oly túlságo­
sán meg van rakva.

Hiszen nem kell gondolnunk másra, csak kisdedóvó 
törvényünkre. Milyen reményekkel küldték ezt is hódító 
utjara és milyen vereség érte! Miért ? M rt a szót, mint 
a józan köznép mondja, hányát fekve is ki lehet mon­
dani, de annak életet adni az erő képes.

Épen e mondás igazságát látva állítjuk, hogy ennek 
a különben tisztes ezélzatu rendeletnek számbavehető 
eredmény,- alig lesz. A rendelet ugyanis az intézmény 
forrásául egy igen sekély, ilt-olt teljesen száraz medrü 
csermelyt jelöl meg, mely időközi felbugygyanásával és 
csergfdezésével lesz képes olyan vizmedenezét alkotni, 
hogy abból a közszükséglet csak megközelítőleg is kielé­
gíthető legyen. Azonfelül egy népkönyvtár felállítására 
micsoda szégyenletes eszköz az olyan, mely a nép pén­
zének büntetés utján való összeharácsolásából keletkezik. 
Hát fogja-e azt a könyvtárat valaha olyan felnőtt 
ember használni, a ki valahányszor csak az intézmény 
„evét hallja, mindannyiszor a saját szégyenére, a saját 
erőszakos módon elvett pénzére fog gondolni ? — 
Sohai m.

Mint némelyek mondják, a pénznek nincsen szaga. 
Ez a nézet elvünk ellen van ugyan, mindazonáltal he­
lyezkedjünk puritán vallásunkkal ellentétben, mi is erre 
a tisztátalan álláspontra. Mondjuk, hogy olyan pénzen 
szervezzük a népiskolai könyvtarakat, a milyen van; 
tehat olyanon is, melyhez a megaluztatásnak, a szégyen­
nek a foltja tapad. Még ebben az esetben sem lesz 
lehetséges egy becsületes, valamire való könyvtárt leg­
több helyen felállítani. Miért ? Mert a legtöbb helyen a 
népesség csekély és földhöz ragadt koldus. Ilyen mize- 
rabiiia telepen a gyermek is, a beiratás is, a mulasztás 
is, ennélfogva az ezen csatornán befolyt pénzösszeg 
is csekély. És ha van is mulasztás, az a leg 
több esetben behajthatatlan, mert a nép bűn 
tetés nélkül is alig él. Hát ugyan kérdjük,
milyen könyvtár lesz az ilyen fényes, jómódú helyen ? 
Valós iggal a legmagasabb számba menő humor azért 
népkönyvtárak eszméjét a bünletéspénzre állapítani
ilyen szegényes telepeken.

Elcsépelt a téma, őszeibe való, s mégis valahányszor 
e czini kerül elém (pedig sokszor került), mindannyi 
szór figyelemmel olvastam át a róla közlőit dolgokat. 
Mindegyik czikkel szakember irta s különböző utakon 
haladva bár, egy helyre érkeztek, egy czel vezette őket,
_ s megvallom, engem is e czél vezet — hogy avult
szervezettel ellátott, avult intézmény ez, mely ily formá­
jában tanügyünk, népnevelesügyünk visszafejlődését 
gyors tempóban mozdítja elő s mint ilyent, türülni

A törvény rendelkezései határozott hatalomkürrel, fel* 
söbbsrgi joggal rutiázzak fel c testületeket a tantestüle­
tek felett. Ellenőrizni munkálkodásában a tanítókat s 
megtenni észrevételeit, tapasztalatait. Ez a sarkalatos 
ponija a gondnokságok jogkörűnek. A legtöbb gondnok­
sági tag e kötelezettségének soha sem lesz elegei, ha 
okos ember, belátja, hogy. abszurdum úgy is a törvény 
ebbeli kívánalma. Ez még' a csizmadi -kbui lett tanító­
mesterekre vonatkozott. Hogy ez a törvény most már 
sérti a mi ambicziúnkat, alacseuyilja a mi amúgy is 
alacsony fokon álló tekintélyünket stb. stb., ez privát 
szerencseth-nseg. . . .

Az ellenőrzést faluhelyen megteszi egyes gatyás iskola- 
ezéki tag, rendesen illuminált állapotban, na mert 
aI észrevételek megtételére bátorságot is kell meritum
_ s üytnkor a szegény tanítónak mennyi baja van,
míg a tag urat módjával ki tessékelheti. — ludok reá 
esetet, hogy sokszor balul ütött ki a tanító jóakarata, 

í Nem lehetetlen, hogy az illető látogató a tamió fi.-lelti 
"tekintélyének fitoglalása végett végzi el e látogatását s a 
legtöbbször nem tudva, nem ismerve jogkörét, túllép a 

I határon — sokszor ellenszenv áltál vezetve is — a 
gyermekek hallatára turulja a tanító eij.irásiit; és még 
mennyi, de mennyi félszegebbnél telszegebb t-selel vonhat 
maga után, annak az elavult törvénynek ez az egy

P «Keserű pohár» czimen egy egész könyvtárt lehelne 
összeírni, a melyet ez az intézmény - mely kezdetben 
annyira, a mennyire megfelelt czéljának _ okozod 
uiiir a képzelt s magat a szolgai alárendeltségből kivonni 
jgaró tanítóságnak es sohasem tanügyi, hanem mindig 
társadalmi okból. Igen! X. .anacsosue ő nagysagi- 
nak mm Viszik száraz, egyszerű modorod. Nem veiled 
eszre Y gondnok urat s Így nem köszöntei, legközelebb 
nem cxkuzultad magad : paraszt vagy. Ügyetlenül tán- 
ezo -z, a kaszinóban ellenkező véleményben voltai Z 
gondnok úrral stb. stb. Ennek a levél mind, mind te 
iszod Illeg. Csak azért, mert van egy törvényes fórum 
mely felelted parancsol, a melynek teendőit te véqzed s a 
me.yuek ezen munkáidért szolgája lehetsz. Megfoghatat­
lan ! Hát mncs-e az a tauilo elég bírálatnak kiteve 
minden szülő áltál ? Hut mncs-e annak a tanítónak 
eleg ura, elég baja, elég gondja, cleg dolga??! A 
nyakára kelleti még akasztani egy fölösleges koluuczul. 
Vn-.y után teljéssé kellett tenni egy közmondást: „a 
kilVz isten gyűlöl stb.» kérem lessek elhinni e kölöncz 
nélkül is — iqa.zl

Földművelőktől, iparosoktól kezdve fel, a hivatalnokok 
minden nemein, egész a nyugalmazol! nagys. urakig 
miudiii ember kész pedagógus Igen, ti készen lehettek 
minden perezben, hogy a tanítók gondnokává lesztek 
kinevezve, predestinalva vagytok annak a .leendőit nem 
ismerő tanítóknak uraiva, irányadóvá lenni. Istenem, 
miért lettem tanító, ha igy nem lehetek pedagógus?

De nem terek el «álomtól, mely vegeben a gondnok­
ságok eltörlését irányozza ugyan, de jelen felszólalásom­
nak az oka egy speczialis eset, mely ismét ezen czelnak 
előmozdítását czélozza.

Íme : X. városának gondnoksága teljesen intelligens 
képzett un emberekből áll. Elnöke egy gazdag földbir­
tokos, ki szangvimkus természetű, a kinek akarata előtt 
u-yaiicsat hajlik a szegény tanító, kit különben így 
meg amúgy kirúg, elhc-lyeztet stb. A tanfelügyelő mar 
előre jelzi az illető oda jutott tanítónak :

Aztán a gondnok elnökkel szemben igy, meg így 
viselkedjék, lürjön és tűrjön, mert fizetésért úgy is ka­
punk más tanítót, de nem ilyen úri gondnokságot, kinek 
ha egyszer ellenkezni merne a taufelügyelőség — úgy 
azouual lemondana. - Mi lenne a varmegyénél, hol 
az illető befolyásos bizottsági tag? Istenem, micsoda 
féreg vagy te, lanilócska, egy ily hatalmas beiolyusos 
úrral szemben ? Ilyen helyen pusztulnod kell és újra 
más kerül helyetted, az is bírja egy par évig, és ismét 
más s mind nagyot lélegzik, mikor kiszabadult a járom 
alól és hogy bizonyitvanyába, vagy kimutatásába, mely 
minisztériumnál (ha allami vagy) van letéve, belekerül 
«makacs», „ellentmondó», vagy még erősebb kife|ezesek 
s ezek miatt később mellőztetett, vagy esetleg meg 
súlyosabb esetet von magával a dolog, az a te jutalmad, 
mért nem lettél előbb suszter s aztán tanító; átlépted a 
ranglétra első fokai, bűnhődj érte I

És bűnhődik is számtalan tanító: nem eleget nyelt, 
nem eleget tűrt, nem elégszer forrasztották torkara 
Igazságot mondó szavát, ütni kell, hiszen „a szegényt 
az ág is huzza». És ha még akad a tantestületben egy 

I lyau tag is, a ki — csak hogy saját hóiét védje —

TANÜGYI HÍREK.
— Az Eötvöa-alap tagjaihoz Intézett kérelem.

Pétertu Sándor, a deczember 28 iki ünnep alkalmából 
a következő levelet teszi közzé : „Tisztelettel alulírott ér­
tesülvén a lapok utján a felől, hogy az „Eötvös a,ap» 
fennállásának 25 ik évfordulója és a tanítok haza esz­
méjének megvalósulása alkalmából az egyesület gyujto- 
és kezelő bizottsága engem, e két ügynek egyik szolgalat 
e hő 28-án, kijelentett kívánságom ellenére >s, ünnepel­
tetni szándékozik. Azzal a kérelemmel járulok az 
„Eötvös alap» tagjai elé : hassanak oda, hogy az é hó 
28-an az alakuló gyűlés alkalmával megtartandó ünmp 
ne a személvnek, hanem az eszmék diadalának az ün­
nepe legyen," a melyen en is készségesen résztvehessek. 
Ünnepelje meg az eszmék diadalának ez ürömünnepet 
minden lelkes és ügybuzgó tanító és pedig oly módon, 
hogy írassa be nevet a tarolok háza alapjava felaján­
landó egy koronás adomanyósszcygel kapcsolatuan 
abba a szamtartó könyvbe, a melyei az „Eütvós-alap» 
pénztárosa vezet, s a mélynél nincs, nem lehet szebb 
„Albuma» a magyar tanítóságnak sehol, soha. A ki 
pedig meg ennél is löbbet akar tenni az eszmék diada­
lának ez ünnepen, az járuljon egy-Let fillérrel, annak 
a SS jelesen tanuló ifjúnak az ingyen deli ét­
kezéssel való ellátásúhoz, a kiknek a 127 folyamodó 
közül a legjuhn igyekezet mellett sem tudtunk 
gyen ebédet szerezni. A ki velem együtt érez, 
pelje meg velem együtt az „Eütvüs-alap 
állasának a jubileumát ilyen módon, an . 
mert csak az ily műdön való jubiialas lehet egyedül 
méltó befejezése erre az esztendőre nézve azoknak a 
fenségesen szép tanítói ünnepeknek, a melyek oly tenyes 
tanubizi nysagot tellek az idén ország-világ előtt e h .za 
néptanítóinak nemzeti közerzüielérol, kailarsi együtt- 
érzéséről.»

— Ösztöndíj pályázatok. A vallás- és közoktatás1 
ügyi minisztérium hivatalos közlönyének decz. 15-iki 
száma a következő ösztöndíj paly.,zatukat teszi közzé 
A polgárosított magyar határőrvidék tanulmányi 
alapjából rendszeresíteti ösztöndíj állomások közül az 
1899/1900. tanév kezdetétől a következők töltendők be: 

4-20 tilos állomás budapesti lúd. egyetemi hallgatók 
két 300 fitos állomás műegyetemi hallgatók 
egy 300 Mos állomás selmeczbányai erdesz- 

és bányaszakadéuiiai hallgatók részére; egy lnü lórin- 
tos es két 120 frtos állomás bármely középiskolai tanú­
éig részére. Első sorban a polgárosított magyar határ­
őrvidék kötelékébe tartozott szegenysorsu szülők gyer­
mekei, másodsorban pedig ama szegénysorán tanulok 
tarthatnak igényt, kik a polgárosított magyar liatarorvi- 
déki községek valamelyikének illetőségéhez tartoznak, 
tanulmányuk tekintetében pedig az említett tanintézetek 
valamelyikébe járnak s ott jeles vagy legalább jó elő­
menetelt és jó erkölcsi magaviseletét tanúsítanak

A Bésán Jóssef-féle alapítványból a középiskolai 
tanulók számara rendszeresített ösztöndíjak közül az 
1899/1900. tanév kezdetétől számítva egy 150 (egyszáz- 
ütvén) fries és bárom 100 (egyszáz) frtos állomás töl­
tendő be. Bármely középiskolába jaró s bármely vallás­
felekezethez tartozó jeles előmenetelő tanuló azzal a 
megszorítással, hogy a 150 frtos állomást csak Búsan- 
féle ösztöndíjat élvező tanuló nyerheti el előléptetés 
ként, Jan. 18-ig.

Az lb'Jti/1900. tanév kezdetétől betöltendő budai és 
váczi Maria Terézia féle ISO frtos ösztöndíjakra 
ezennel pályázat hirdettetik. Csak magyarországi kath. 
vallásu és gimnáziumba vagy reáliskolába járó jele 
előmenetelő szegény tanulók bírnak igenynyel. Ja 

nuár 5-ig.
Az 1899/900. tanév kezdetétől következő ösztöndíj- 

állomások töltendők be:
1. A Széchenyi győri püspök-féle alapítványnál 

egy 120 forintos állomás. 2. A Lippay győri 
püspök-fele alapítványnál két 120 forintos állomás. 
3. A Mattyasovszky-féle alapítványnál egy 90 fo­
rintos állomás. 4. A vádi püspök-féle alapítványnál 

állomás. 5. Az Adamooie*-féle

— Népnevelők Lapja, a hazai tanítók  országos
bizottságának hivatalos közlönye XXXIX. évf »0. szám. 
Sz.rvk. Ember János. Első helyen a fővárosi tanítóságot 
sürgetik, hogy mentői nagyobb számban lépjen be a 
népnevelők budapesti egyesületébe. Majd leírjak ennek 
az egyesületnek e hó 8 án tartott közgyűlésé., eloszam- 
lálván azokat a kezdeményezéseket, melyeket az egye­
sület a tanügy érdekében sikerrel létesített. Ugyancsak 
itt olvasták fel Peres Sándornak szép emlékbeszédet 
Luttenberger Ágostról. Zigmundik Janos bevégzi a 
népegészség kérdéséről irt fejtegetéseit. Közük a tanítok 
háza szervezetének szabályzatát, stb.

— Magyar Pestalozzi, a gyakorlati nevelés köz­
lönye, fel. szerk. Havas Gyula "lt. évf. 40—41. szám. 
Első helyen De Gerando Antónia azt sürgeti, hogy 
az iskolai nevelésben a szülőknek juttassunk nagyobb 
szerepet, mint történik. A szülök befolyásáról várja, 
hogy az iskolai puszta adathalmaz tanítása a szeretet 
varázsával teljék meg. Geöcze Sarolta „A családról 
hajdan és ma» felolvasását ismerteti. Gramma Döme 
a kézi munkatanitás ügyét védi. Czukrász Róza „X as 
Gereben mint nevelő» czimen érdekes tanulmányt kö­
zöl. Csiky Lajos folytatja a családi nevelésről fejtege­
téseit «Népiskola reformja» ezimén névtelen Író a né­
met nyelvnek is helvet követel a népiskolában a 3-ik 
osztálytól fölfelé heti 1 -2 órában. Ezzel ugyan kevésre 
megy," azt a kétes czélját, hogy a német nyelv megta­
nítása altat a világtól nem zárkózunk el, bizonyára el 
nem éri. Bartlia Fái az igazgatói állás ügyet részle­
tezi. „Folt indán folt» czimü csikkben azt sürgeti ano- 
nimus, hogy részben tantervmunkalatok helyett (minő­
nek az osztott népiskola tantervét is tartja), okosabb 
volna elejéről kezdeni a dolgot s az egész közoktatás, 
a kisdedovótót kezdve föl az egyetemig együttesen sel­
tene kodifikálni. De hátha az osztott népiskola tantervé 
egy ilyen kodifikacziónak egyik alkotó része! X an meg 
benne’egy küllőtől czikk, különféle rovat stb.

— Kathollkua tanügy, V. évf. 29. szám. Szerk. és 
kiadja dr. Zeitiger Vilmos. Első helyen hangulatos 
czikkel írnak karácsony ünnepéről. Erkölcsösség es iskola 
czimen Bergemann Pal német bölcsészeti író egy kiol­
vasásul ismertetik. Régenhold az ifjúsági és nepotvas 
mányokról mondja el nézeteit. Számord lgnácz bevegzi 

Fröbel-féle kisdedóvóbeli foglalkozásokról irt fejtege­
téseit. A különfélék rovatában a katliolikus tanügy 
tanács decz. 13-iki ülésének állásfoglalását mutatják be 
az altami tanké-pesites eszméje ellen. Karácson Imre 
doktor következő indítványt Ierjesztette be ebnen az 
ügyben ; „Mondja ki az országos kath. tanügyi bizottság, 
hogy a) a kath. tainlókepző-inVz leknek tan keres t - 
jogát, az allam ellenőrző jogúnak elismerése t-s tisztelet­
ben tartása mellett, teljes épségében füntartja s annak 
megóvására minden tőle telbelőt meglesz s mindennemű 
törekvést, mely e jog elkobzására irányát, elitéi es jog­
talan eröszuknaknak tart; b) az állatni tanítóképző 
intézitek tariképesitésénél a valláserkölcsi irányzat ellen 
őrzése végett szükségesnek tartja az egyház ellenőrzői 

k elismerését. A kath. tanügyi tanács egyhangú
Lg elfogadta ezt a derék indítványt, de még meg i- 
oidolta az alábbi két ponttal: c) A katliolikus tanító 
képzők tankepesitő joga az 18G8 : XXXV11 . l.-czikkbc-L 
biztosítva van és eliez ragaszkodik, d) A felekezetien 

am nem lehet jogosult felekezeti lAolak részért 
tanítókat nevelni es képesíteni.»

_ Egyetemes Philclogíai Közlöny, szerkeszt->.
Némethy Géza és Petz Gedeon. XXIII. évf. 1U.

füzet, tartalomjegyzékkel, a filológiai társasa? 
kimutatás .val, név- és tárgymutatóval. M*g 

füzetből, hogy a filológiai társaságnak 8 ti=z

évzáró
tagjainak
tudjuk
teleti, 8 viő alapító, 438 rendes, 74 n ndkivüli tagja, van 
az nkivül a Közlönynek 177 elő fiz- tője. A társasa: 
Kd, ,» vL-’/rmv:,inkhnz mérten eléggé virágzó állapotban

egy
részere ; 
részére ;

tehát viszonyainkhoz mérten eléggé virágzó allapotb 
van. Ez meg is látszik a jól szerkesztett s Hrtalma- 
kö. lemenyvkkcl ellátott folyóiraton. A jei»n szambán a 
következő közlemények tálalhatók. Első helyen Ponon 
Thewreivk Emil, egyelem! rektor széklug.alo bc-szvde . 
A li.ulógia az egyetemen. Kant lgnácz igen erdete« 
adalékokat közöl Bucsányi Parisban irt frauczia dolgu 
zataról. mely a Mercure vtranger folyóiratban jelen 
meg Acsay Antal beveszi a keresztény humanwta.ro! irt 
hosszabb czikkét. Az irodalmi rovatban első lieiven :.H 
Hornyánszky Gyula biralata a .v gy kepes világiul- 
tenet második köteléről. Egy a tarsulatnu ■, nun 

szerkesztőknek igazi érdeme, hogy a megtörtén, 
hibákra leplezetlenül ramutalnak s ezzel az erkölcs, 
alapot, melyen az irodalomnak minden időben allam 
kell, fünlaitjük. Az apróbb közlemények közül megern 
hiendő Incze Bénié, Yáczy Jánosé (Berkess! lstvaim 
Kendi orszaggvüléseink magyarsága), Petz Ged on
(Alter Bela: A gyulafehérvári F. -

ál tuub kritikai Lu/.-töredék) 
lemen y.

Katona Lajosé,

(Ízleli heti szemle.
Gabona-üzlet.

lényegte- 
részben a

egy 120 forintos 
alapítványiul kit 100 forintos állomás. Ez ösztöndíjakra 
általában csak oly róm. kath. vallásu tanulók tarthatna, 
igényt, kik legalább is mar a gimnázium vagy reál­
iskola 1. osztályát jeles előmenetellel befejezték. Ez álta­
lános feltételek mellett a Széchenyi és Lippay föle ösz­
töndíjakra dunántúli származású tanulóknak van elsőbb­
ségi igényűk. A Mattyasovszky ösztöndíjnál első sorban 
családbeli ifjak, másodsorban Llptó, Trencsén, Turócz, 
Árva és Szepes vármegyékből szármázó tanulók. Az 
Adamovics-féle ösztöndíjnál pedig a rokonok részesülnek 
elsőbbségben. Január 10-ig.

A győri árva alapítványoknál az 1899/1900. 
tanév kezdetélől következő ösztöndíj-állomások töltendők 
be: 1. A győri királyi árvaalapitványná! két 150 frtos 
és tiz 100 frtos és két 80 frtos állomás. 2. A győri 
Dlabacs-féle árvaalapitványnál egy 80 frtos állomás. 3. 
A győri Esterházy-féle árvaalapitványnál két 100 frtos 
állomás. Ezen árvaalapitványbeli ösztöndíjakra csak 
szegéoysorsu kath. vallásu, jó előmenetelő és iskolába 
járó vagy inaskodó árva fiuk és leányok tarthatnak 
'igényt. A Dlabács-léle ösztöndíjaknál az illető rokonok, 
az Esterházy féléknél pedig az Esterházy uradalom könyv 
és számtiszteinek, továbbá gazdaszati tisztviselőinek és 
szolgáinak gyermekei elsőbbséggel bírnak. Január 15-ig.

_ Eötvöa-alap e hó 28-án, délelőtt 9 órakor
tartja Budapesten, a magyar tudományos akadémia kis­
termében a módosított és jóváhagyott alapszabályok 
értelmében alakuló közgyűlését. Tárgyak : 1. Elnöki be­
jelentések. 2. Titkári jelentés. 3. Megalakulás. (A tiszti­
kar megválasztása az uj alapszabályok 54. §-a értelmé­
ben.) 4. Indítványok. Közgyűlés után Péterfy Sándor 
üdvözlése.

— decz. 23.
Az idójás a hét első felében még nedves, ködös és 

borús volt, annál inkább, mert a múlt heti enyhe idő 
tovább tartott, később az égloitozat kiderült, evvel együtt 
azonban erősen csökkent hőmérséklet mellett fagyó- 
hideg idő állott be. Csapadék csak szórványosan fordu.t 
elő. A vízállás valamivel javult, ez azonban 
len. A folyókon nagyobbara jégzajlás van, 
jég meg is állott.

A külföldi piaczok üzletmenetét illetőleg, nagyobbara 
tartolt arak mellett mérsékelt a forgalom es a bekövet­
kező ünnepnapok által is befolyásoltad. A spekuláció 
tartózkodó, a fogyasztás pedig csak a legszuksegese : 
vételekre szorítkozik. Bar a belhajózás a kontinensen 
szünetel, a közlekedés meg van nehezítve és a szükség­
lét igy a készletekre van utalva, az árutulajdonosoknak 
ennek daczára úgyszólván lehetetlen magasabb urak;.' 
elérni. Amerikában a laiható készletek habar mérsékel­
tén is, ismét emelkedtek, a piaczok azonban lókat,s jel­
legű befolyások alatt ullanak és fedezesi vételek a,: 
esetleges visszaesést paralizálták. Egyenlegként az ár­
folyamuk 7, c. magasabbak. Tengeri valamivel cső 
kent. Angliában az árak alig változtak, bar néhány la 
komany vevőre talált. A franczia piactokon 
sabb volt a hangulat és huzat a teljes 
fizették- A többi kontinentális piaczokon az eladási vi­
szonyok nehézkesek, a fogyasztás alig vásárolt es na- 
gyobbára teljes üzleti csend honol. 
r Hátunk búza iránt, különösen hazai áruban ugyan­
csak megcsappant az érdeklődés, bár a mérsékelt kíná­
lat behatása alatt az arak szilárdan tartottak. Takar- 
mányezikkek, tengeri kivételével, mely valamivel javult, 

változatlanok.
Az üzlet részleteiről következőket jelenthetjük .
Búza az egész hét folyamán alig 

alávetve. A malmok beszerzéseikben

bar.űsagc-
multheti árakon

volt változásnak 
csak az okvetlen

szükséges mennyiségre szorítkoznak és minthogy a ho­
zatalok is lényegesen csökkentek, az üzlet hazai áruban 
U szűk korlatok között maradt. A kmaiat főleg waggon- 
urura szorítkozik és teljes múltbeli arakon fizettek. H 
nőm búzák továbbra is jó érdeklődéssel találkoznak, ily 
minősegek azonban csak szórványosán
piaczra. Ennek ellenében idegen (szerb) származású ar 
találkozott jó kereslettel és nagyobb tételekben is kerti

TANÜGYI IRODALOM.
— Középiskolai Mathematlkal Lapok, szerk. 

és kiadja Ráta László, Vll. évf. 2-3, szám. Baum­
gartner Alajos : \razlatok a mathematika történetéből. 
(Archimedes). A VI Malhemalikai tanulóverseny. Mi- 
kóla Sándor: Bunsen. Kitűzött feladatok. Megoidott 
leiadatok. Az érettségi vizsgalatok tételei. Magyar érte­
sítőkből.

kerülnek a 
áru 

került
eiadá=ra, annál inkább, mert a malmok érdekűben áll 
_ a tudvalevőleg e hu végével megszűnő őrlési kedvez­
mény lej,irata elolt mmél nagyobb mennyiségű ily búzák 
birtokába jutni. A uapilorgalom mmdazonaltal csak 
kismérvű maradt és az üsszlorgalom nem tuub 9U.UUU 
mm.-nal, mely között szerb búzák 4u.0í)0 mm. szere­
pelnek. Az árak egyenlegképp a múlt héthez viszonyítva 
szilárdan tartottak. A hetihozatal koruibelol o-.OOO mm.

Rozs tarlósán csendes maradt. A kiualat uiérséke.t 
ugyan, a kereslet azonban szintén gyenge, míg késő b, 
részben a helyi fogyasztás, részben elszállítási czélokra 
némileg jó érdeklődés nyilvánult. Az áralakulás a 
bélhez viszonyítva szilárd»'-’ la 
zatban közéum'iinscgá á-*

múlt
tartott és barátságos irány- 
6—6 10, jabh 6.15—6 20,

V»; vi.ag,

Ac'.' A.,'"

m
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i;
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príma áru 6.25 írtig ér el budapesti paritásra, mig 
lielyben 6.30 írtig fizetnek. Nyíri származékokban alig 
történt eladás.

Árpa, (takarmány- és hántolási czélokra) csendes 
irányzatú. A forgalom nagyon szűk és alig mutatkozik 
kereslet. A hét végével gyárosok és hizlalók eszközöltek 
ugyan némi bevásárlásokat, a múlt heti jegyzések azon­
ban csak nehezen voltak elérhetőek. Helyben minőség 
szerint 5.40—5.70 írt között fizetnek. Állomásokon át­
véve az üzlet pang.

Zab estik mérsékelten van kínálva és a forgalom is 
gyenge. Kvzépminőségü áru aránylag elég bőven van 
a piaczon, mig linóm áru hiányzik. Ily minőségek a 
műit heti jegyzésekhez viszonyítva 10 krral többet érték 
el, előbbiek teljesen változatlanok. Az eladott 3--40G0 
mm. szíri és tisztaság szerint 5—5.50 irtot ért el hely­
ben készpénzfizetéssel.

Tengeri (ó) áruban csak szórványosan kerül a 
piaczra és 5.70—5.85 írt közölt jegyez helyben. Uj 
tengeri szilárd és jó kereslet mellett 5 krral javult, 
különösen bánáti és alsó bácskai származékok részesül­
tek előnyben, mig a kínálat az egész hét folyamán 
korlátolt volt. Helybeli paritásra 4.60 Irtot fizettek, 
prompt szállításra helyben, gyárosok es hizlalóknál 4.70 
— 4.80 frt volt elérhető. — Állomásokon átvéve Mező- 
berényuen 4.20—4.25 irt, Gyomán 4.30—4.35, Ljvidé- 
ken 4.20—4.30 fii, Nagy-Becskereken 4.25 irtot fizettek 
prompt szállításra.

Olajmagvak : Káposztarepcze (készáruban) alig 
kerül a piaczra és helyben 12.50 írtig jegyez. Káposzta- 
répeze I960, augusztusra alig volt forgalomban és üzlet 
nélkül névlegesen 11.80—11.90 írt között jegyzett. A 
meilékczikuekben jelentéktelen a forgalom; vadrepeze
5.50— 6.50 frtoi, gomborka 10.50—11.50 irtot, lenmag
11.50— 13.50 irtot ér el helyben.

Lisztüzlet. (Az Egyetértés tudósitása.) Mint run- 
öcsén a karácsonyi ünnepek eiőtt, úgy a lefolyt heten 
:s, az üzleti forgalom rendkívül korlátolt volt. A liszt­
üzlet hangulata egyébként úgy a bel-, mint a külföldön 
változatlanul nyugodt, és valószínűnek látszik, hogy 
uiév elolt az irányzat lényegesen mar alig fog változni. 
Jía az ismét nagy hidegre fordult időjárás tartós ma­
rad, úgy ez nagyban hozzájárulna az üzlet javulásához 
i;tekintettel arra, hogy a vevők régi kötéseikből már 
javarészt kifogytak, akkorra a vételkedv is bizonyára 
éleakeólv-n fog nyilvánulni. A lisztárak különben tar­
tottak, és tekintve a gabonapiac/, szilárdságát, valame­
lyes áreséstől most nem igen leiiet tartani, a minthogy 
tényleg a már heteken át tat tó üzlettelenség daczára uz 
arak semmikép sem olcsóbbodtak. Takarmány ez ík 
írekben szili len csak csekély forgalom volt. Tavaszi 
korpa iránt mutatkozik némi érdeklődés, kötések azon-

r; meg nem igen fordultak eió.
Mai ni-tag árak Budapesten 100 kilónkint zsákostul:

A

i;...

10.90 10.70

11.90 11.20 
8

.— 5.60

4.2. > 4.2U

Gyarmatáruk. (Wertheimer és Franki ezég jelen- 
[.•••-. Egyetértés szamara.) Czulcor: Belföldi iino- 
imtványoknak mérsékelt íorgalmuk volt; a létrejött üz- 
1- no-'v.nbrészt januári változatlan kait.-lí rákon 
kbiU t.'.iíek, M.éi jegyzés-k Budapesten: süveg ru 44.—
i -75. iv-. l a 45.--------44.75, ''•zentrifugal pác 4Í—.,

iomií c ,, 44.50, nyers ízűkor megadóztatva 41.50
lorint.

Kávé. Mir.? mindenkor az év vége felé, uey ezúttal
«-~-‘kély forgalom volt e czikkben. A határidőte/sJ**-

K- az üzlet, vaiaiuiv. i «.lénk b volt, mi ailaital a
brav , .a ::t.ok isméi 1 Írttal emelkedtek.

J.i :sbet>. vs fűszerekben, .* nagybani forgalomban
msrsékei; n'Iet köttetett, ellenben a detail forgalom

a kedvező időjárás következtében megleüetős kielé­
gítő volt.

Hüvelyesek. (Az Egyetértés tudósitása.) Báb. 
A kínálat e héten is gyenge volt, a kereslet azonban 
szintén korlátolt és csupán gömbölyű és törpe babra 
szorítkozik. Trieurt törpe babot jegyzőnk: Félegyházán 
8.50 forinton, Gyöngyösön 7.75 forinton. Gömbölyű 
Zombor—Baján 7.15—7.20 forinton, Mohács—Kalocsán 
6.90, Barna bab Kalocsán 7.—, Nyíregyházán 6.75 
írton, tarkabab Nyíregyházán 5.— forinton. Kender- 
mag kellemes irányzatú és helyben 10.50—10.75 írton 
jegyez.

Vetőmagvak. (Mauthner Ödön tudósitása az Egyet­
értés számára.) Vörös lóhere. A lefolyt hét forgal­
mának hangulatát átlag szilárdnak mondhatjuk. Meg­
lehetős mennyiségek keltek el, nagyszemü, violaszinü 
minőségeknek ára emelkedő volt és könnyen érhettek 
ei magasabb árakat. Külföldi jelentések értelmében 
orosz lóheréből csekély mennyiség került piaczra, 
Amerikából magasabb árakat jeleznek.

Luczerna jobb keresletre talált mint a megelőző 
héten. Provenczeből illendő árak mellett olyan minőségű 
árut ajánlottak, melyeket joggal nevezhetünk első ren­
dűnek, Olaszország szintén jó áruval volt a piaczon 
képviselve s árigényei mérsékeltek voltak és minttiogy a 
magyar áruért is csak a piacz helyzetének megfelelő 
árakat igényeltek, a hangulat élénk lett.

Réti komócsin emelkedő irányzattal mozgott és 
néhány tétel 22—26 frtnyi árak mellett kelt el.

Takarmány répamag. A hó elején kelt tudósítá­
sunk óta a helyzet teljesen áttekinthetővé lett és ennek 
egészen tiszta képét nyújtja a piacz alakulása. Most 
már majdnem biztossággal föltehető, hogy gyönge volt 
a termés. A sezdetbeni árak nem tudtak fönraaradni 
és majd nagyobb, majd kisebb mértékben omladoztak 
le, de a legutóbbi napokban a termés szűk voltáról 
nyert biztos meggyőződés, melynek élénk kereslet lett a 
következrneiiye, a legutóbbi héten az áraknak nagy 
fellendülését idézte elő és a fölfelé irányuló mozgalom 
még mindig tart. Megbízható észak-németországi mag a 
termelő helyeken fajta és minőséghez mérten méter­
mázsánként 45 — 53 írtjával kelt. Belföldi áru csekély 
termelése miatt alig jöhetett számba és az a kevés, a 
mi termeltetett, 30—40 frt közt került eladásra.

Bükkönyt kerestek és 6—7 forintjával fizették.
Jegyzések nyersuruért 100 kilónkint Budapesten értve:
Y'orös lóhere 64—72 frt.
Luczerna 35—42 frt.
Szilva és szllvalz. (Markó Albert tudósitása az

Egyetértés számára.) /Szilva. Lz áruezikk iránt az 
érdeklődés nagy volt s nemcsak a bel- de a külföldről 
is nagyobb megrendelések történtek. A zsákáru 
írttal drágult. Különös kedvességnek örvend a ládákba 
csomagolt szilva (a la Bordeaux) melynek forgalma uz 
előbbi evekhez viszonyítva sokkal nagyobb. íSzilvaiz. 
Az engros üzletekről nem nyilatkozhatunk oly kedve­
zőig, mint a detail üzletről, melyben szintén a forgalom 
gyarapodásit látjuk a karácsony közeledtének követkéz- 
lécen. Árváltozás nem volt.

Zsiradekáruk. (Marko Albert nagykereskedő tudó­
sítása uz Egyetértés számára.) Az idő folytonos 
változása miatt az előállítók kénytelenek munkálataikat 
félbeszakítani s ez okozza a z=ir és szalonnának hirte* 
fi n áremelkedését, mely ! irtot tesz ki nietermázsánkinl. 
A/, élű sertések ára folyton emelkedik.

Szeazüzlet. (Az Egyetértés tudósitása.) A hét 
elejeu a forgalom nagyon erős volt, mert az ünnepek 
előtt siettek a beszerzéssel, de két nappal karácsony 
előtt csökkenés állt be. Az üzlet irányzata megtartotta 
szil.ird jellegét, mert az érdeklődés p.vin csökkent, az 
ár .k pedig tartottak. — Jegyzések : megadóztatott ura 
56.— írttól nagyban és 57.25 filial kicsiben ; mind 
lU.OUO liter 0 „ kint, hordó nvikül helyben, készpéozíize- 
é~rA kivitel hasonló a mull hetihez.

Denaturált szesz. (Kalmár Sándor jelentése az 
Egyetértés számára.) Az. irányzat változatlan. A for­
galom — az ünnepek miatt — igen csekély volt és 
miután sem a gyárosok, sem a fogyasztók nem léptek 
ki tartózkodó álláspontjukból, nagyobb üzlet egyáltalán 
nem jött létre és az árak sem változtak. A forgalom 
tárgyat leginkább magasfoku denaturált szesz képezte, 
mi arra mutat, hogy a szeszizzólámpák egyre nagyobb 
tért hódítanak. Mai jegyzések: 17.75—18.50 forint, 
10.000 literfokonkint, hordóval együtt, Budapesten, 
készpénzfizetésre, engedmény nélkül. Egyes hordók fél 
forinttal drágábbak.

Olajok és gazdasági ozlkkek. (Boross és Sza- 
lay nagykereskedő ezég jelentése az Egyetértés szá­
mára.) Amerikai olajok árai'. Spec, hengerolaj, fo­
lyékony, fekete, a legnagyobb gyuladási és lobbunási 
ponttal 37 frt, elsőrendű hengerolaj, vöröses 32 frt, 
kiváló nehéz gépolaj, gőzmozgonyok, cséplőgépek stb. 
kenésére (fajsuly 907/9l0 lobb. pont 240°G. gyűli, pont 
276°G) 26 írt, nehéz gépolaj 24 frt.

Orosz olajok arai: hengerolaj nehéz 30 frt, 
Baku gépolaj 21.50 forint, nehéz gépolaj 19 forint, 
orsó-olaj 16 frt, vulkánolaj 12 frí.

Különböző kenőanyagok árai: Olívaolaj 42 
frt, repczeolaj 35 frt, tovotte kenő, amerikai 40 forint, 
belföldi 32 frt.

Élelmlczikkek. (Gescheit Armin és társa tudó­
sitása az. Egyetértés számára.) Tojás. A ked­
vezőtlen időjárás folytán a hét kezdetén az üzlet lanyha 
volt, de a hidegebb idő beálltával az árak ismét szilár­
dabbak és jegyeztetik: Kosártojás 26—28 darab 1 frt, 
elsőrendű ládatojás 50—52 frt, tiszavidéki 48 - 50.— 
frt, erdélyi 48—50.— frt, meszes tojás kevés jön a 
piaczra 40—42 forint, 1440 drb tartalmazó eredeti lá­
dában.

Baromfi. A hozatal nagyobb a szükségletnél, mert 
más években a vételkedv élénkebb a karácsonyi üme- 
pek előtt, csak hízott libáknak volt jobb áruk és pedig: 
vágott liba 55—58 kr, elsőrendű kövér 60—62 kr. 
kirántani való csirke 50—65 kr. sütni való csirke 
80—1.20 frt, üreg lyuk 1.10—1.30 forint, pulyka 3.50 
— 5.50 írtig, kappan 1.50—2 frt, mind páronkint.

Borjú, kisebb hozatal, az árak javultak. Elő borjú 
36—40 kr, elsőrendű 42—44 kr, vágott borjú a központi 
vásárcsarnokban 54—58 kr. Prima 60 — 62 kr. 7 — 8 
kr darab upadóval.

Petroleum. (Az Egyetértés tudósitása.) Az árjegy­
zések a következők : fiumei amerikai petróleum 
24 frt 25 kr, fiumei orosz petrol- um 22 frt 25 kr, 
standard white (szalon, orsovai) kőolaj 21.25 irt, 
brassói elsőrendű 20.25 fit, 100 klgrm. tiszta sú­
lyért 20°/0 göngysulylyal hordóstul Budapiaíre bér- 
mentve szállítva. Egyes hordók 50 krral drágábbak.

Repczeolaj én repczepogácaa. (Az Egyetértés 
tudósítása.) Repczeolaj : Az ünnepeket megelőző héten 
a kereslet e czikkben gyenge volt, készáru jegyzése 
nagyban 32.50 fit, kicsinyben V2 forinttal drágább, 
méterm-ízsánkint Budapesten. Repczepogác<áb eiug jól 
keresnek, úgy a külföld, mint hazai gazdáink is nagyobb 
tételeket vásárolták és a kért 5 frt CU —70 krajezár árt 
szívesen fizettek, további jegyzés változatlan Budapest rí.

Terpentinolaj. (Kalmar Sándor tudósítása az. Egyet­
értés szamara.) A nagyobb amerikai hozatalok tolj tan 
a külföldi piuczok lanyhák, es miután a fogyasztás is 
csekély, további áresés nincs kizárva. Piaczunkon a for­
galom a b folyt héten i ;• n korlátolt volt es későbbi 
határidőre való szállításra vételkedv egyáltalán nem 
mutatkozik. Az orosxor.-z.g! ajánlatok 1 — 1 kopek..va! 
pudonkint olcsóbbak. Viztiszla orosz áruért mai nagy­
bani jegyző- k : 26.75 27.25 frt 100 kgrmonkint, Is'* 1,,
göiigystiiy engedményuy-1, 2’ 0 sl ntóval, Budapesten, 
készpénzfizetésre.

Széna, szalma és takarmány. (Fuchs Józsel 
nagykereskedő ezég tudósitása az Egyetértés számára.) 
A hetivásáron szénában es s. almái) n nagy behozatal.

és élénk kereslet volt* Eladatott: kózcpmmőségű, 
és elsőrendű széna 2.70—3.10 frton, muhar 3.2y 
forinton, alomszalma 1.30 frton, zsupszalma 1.8 
forinton, szecsia 2.- forinton, 100 kilónkint, fuvaron- 
kint házhoz szállítva. Préselt széna 2 -.-*C fuon,
préselt szalma 1.20-1.40 frton, 100 kilója a józsefvá­
rosi pályaudvaron.

Sertésüzlet. (Az első magyar sertéslnzlalo rész- 
vénytársaság tudósítása az Egyetértés számára.) Az 
üzlet e héten csendes volt. — Heti átlagárak : ma­
gyar válogatott 320—380 kilós áru 43 4-j1/, kr,
280—300 kilós 42-42'/., kr, üreg 3GU kilónál ne­
hezebb 41 — 417, kr, szerbiai 40—41'/, kr tiszta kg. 
páronkint 4ö kigr. életsulylevonással és 4% enged- 
ménynyel. Eleségnrak • Tengeri G.—, árpa G. irt, 
Kőbányán. Sertésállomány : deez. lű-én maradt 24238, 
ehhez felhajlatott a belföldről 1218, Szerbiából 1231; ei- 
hajtulott budapesti fogyasztásra 922, belföldre 694, 
Becsbe 14GG. osztrák tartományokba 389. A szappan­
gyárban feldolgoztatott 2, waggonbúl kirakott hulla 
G, borsókasnak találtatott 7, maradt állomány 23.201 
drb. A részvény-szállásokban Ü167 sertés van elhe­
lyezve. Az egészségi és transitó-szállásokban deez. 19-én 
2101 sertés maradt, ehhez íeliiajtatott Szerbiából 1231, 
plhajtatott 1232, maradt állomány 2100. Az egészségi 
szemlénél január 1-tól máig 447 sertést a fogyasztás 
alul kivontak és technikai czélokra dolgoztuk lel. — 
Bécsi vásár: deczember 19-iktről. Felhajtás: 118G0 
seriés, köztük 5005 süldő. Az üzlet lanyha volt. Ne­
héz 40—40'/, frt, középnehéz 37—39 frt, süldő 32—40 
forint 100 kh.-rkint elevensnlyban. — Drezdai vásár: 
deez. 14 rül. A vásáron volt 1829 vidéki sertés, nu ly k 
35—41 márkán kelt el eleven súlyban. — Berlini 
vásár: deczember lG-ikáról. Felhajtás 9004 sertés. Az 
üzlet vontatott volt. Mecklenburg! 40—47 marka, vidéki 
sertés 45 — 45 márka, belföldi 40—42 márka.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
A központi vásárcsarnok árai. (Magánjelent és.) 

A mái lorcalom igen élénk volt. A központi vásárcsar­
nokban, különösen pedig a hatósági közvetítőknél, óriás 
készletek vannak fölhalmozva s a kereslet akkora mér­
teket öltött, hogy szívesen adják meg a vevők a kert 
rendkívül nagy arakat.

A mai dvta.í-árak ezek :
Húsféle. Marhahús eleje 65, lev^shus 72, rostélyos, 

felsál, li.tí.vzin, fartő 8U, marlianyelv 72, vesepecsenye 
90, ti z.itva 1.80. riuvrndekhus eleje 44, hátulja 52 kr, 
borjúhús 80, szegye, ianoczkúja Sü, ezombja 90, szelet 
1UU kr, 1. rányhus mellső negyede 90 krajezar, hutuisó 
negyede 1 forint 20 krajezar, sertéshús GO, ezombja, 
lüpoczkája 68, kar ,j *"•$ nyulpccsenye 90, nyers sonka
64 prágai sonka 100 kr hőója, zsir 58 kr, háj 56 kr 
kilója, olvasztani való szalonna 56 kr, ludzsir kilója 1 
írt 2U kr.

Három fi: Csirke darabja 60 kr., tyuk 90 kr, 
pulard 100 kr, kappan 1.2u, pulyka darabja 3.— frt, 
tiizoit kacsa 150 kr, hízott iud 3.80 trt.

Leolt é■ tisztított baromfi : Csirke 65 kr, hízott 
tud ka j i .'-s kr.

Tojás : 5 db 20 kr, teatojás 5 dl) 20 kr, apró tojás 
26 darab 1 frt, mész- s tojás 27 darab 1 trt.

RnloniTge <ég: Fogoly par.ja 1.20 frt, vadkacsa dbja
65 kr, facun dió a 2.50 kr. nyúl 140 frt 3,0 kr, 
damv ,«d,us kiiój . 55 kr, vrnldisznóhus kiírna 45 kr, óz- 
hns kilója 80 kr, ezombja 1 frt 50 kr, garincze 7 frt. 
Közön.-! g-s szülő kiluja 60 kr, csemegeszőlő 80 kr, 
ananász darai■; i 250 kr, r< les-alma kilója 15 kr. körte 
kdója 40 kr, Sarnpiongomba 3 darab 10 kr, karfiol 
darálja 20 ki./. . r, k po-zta f S kr, vörös káposzta 
d:.ir.i.iia 15 kr. Burgonya kilója 4 krnrz-ir. Teavaj 
kd- ia 1 fi nnt 4u krajezár, parasztvaj lOO kr, tejföl 
lit :', • 32 kr, éu.-s túró kilónkint 26 krajezar.

Ingatlanok forgalma a fővárosban
A főváros területén a következő ingatlanok kerültek 

átiratás alá :

A pesti oldalon: Blankenberg Lipót X. kőbányai 
óhegyen fekvő 8002/12. hrsz. telke 1665 írtért Thurzó 
Ilonára. Bettiik Lajos Vili. kér. Stáhly-utcza 5. sz. háza 
117.500 írtért dr. Lindner László és társára, Leitn*r 
Zsigmond és npje VU. kcr. nyár-utf-za 3. sz. házi 
124.1S7 írtért Leitersdorfer Dávid és nőiére, N, N..r 
Alajos VII. kér. kerepest ut 60. sz. háza 20,000 írtért 
Ziegler Gézára, Sonnenberg Imre VII. kér. Törökőrön 
fekvő 2611 — 14/21 hrsz. te)ke 12,927 forintért Falvi 
Hugóra, Schwertzig Antal és társai VII. kér. Alsó- 
Rákoson fekvő 1995/13—1990.'39 hrsz. telke 16,834 írtéit 
Budapest székes főváros közönségére. — A budai 
oldalon: Piacht József L kerület Isten-hegyen fekvő 
9504—05/1 hrszámu telkének fele része Piacht 
Jánosné és társaira (örökség) Szanics Vilmos 1. kér. 
Kelenfüldön fekvő 13634/5. hrsz. telke 4250 forintért 
Macsuha József és Máriára, Gagitscher Jánosné ti kér. 
Törökvészen fekvő 3728, 6789 és 8988. hisz. telkeinek 
5/*-ad részén Gagitscher testvérekre (örökség), Mettmann 
Lipót és n-je 1. kér. Sasadi-dülön fekvő 12408. hrsz. 
telke 1600 írtért Mauschinek János és nejére, özvegy 
Miliey istvánné és gyermeki 111. kér. Bécsi-ut 30/a sz. 
házának \ 2 része 1300 írtért Khogler Av.olfnéra, Al- 
másy Józseihé és társai I. kér. Orbánhegyen fekvő 
9953/a hrsz. telke 6000 írtért Szénié Lajosra, Szvoboda 
Ferencz 1. kér. Kuruczles-dülőn fekvő 7924 5. fasz. telke 
300 írtért Bérezik Istvánra. U-BiuLán Quittner Armía 
és neje 111. kér. Csúcshegyen fekvő 3414/1—2. hrsz. 
telke 800 fiiért Brenner Ferenczre, Rezsnvák Zsigmo ; 
11!. kér. Filatori-dülőn fekvő 0564/1—2. hrsz. telkének 
Va-ad része 120U írtért líezsnyak testvérekre : továbbá a 
pesti oldalon: A m. Lir. kincstár V. kér. ujépüieti 
telken fekvő 924/1 hrsz. telke 1,138 770 írtért a buda­
pesti áru- és értéktőzsdére, Banlaky Pál és neje VII. 
kér. Kiszuglóbán fekvő 2739. iirsz. telke -8000 írtért 
Adamsz Arnoldnéra, Neuländer Kálmán V. kér. nádor- 
utcza 55/b. és Lipót-körut 3. számú háza öze. XuuUu* 
der Kalmánné és gyermekeire (örökség), Zsidy Miiiályne 
Vili. kér. Kenyérmező-utv/.a 3/a számú haza Zsuly test­
vérekre (örüks-'g), Wernhardt Gyula és Géza VII. k r. 
Istvánraezőn fekvő 2837 — 38 8. hisz. telke 8001 frt .-rí 
Wf-isz Gyuiára. Bulim Mátyás örökösei IX. kér. Ernő­
ül cza 9. számú háza 25.266 írtért Kusskay testvérekre, 
Xickl Iguácz és tarsai Vili. kér. Mad i-di-utcza 2 számú 
háza Kaufmann József és nejére, Schlick Ignácz Vili. k>r. 
aggteleki-utcza 15. sz. hazának részei Schlick testvérekre 
(öröksí g;, Budapest szók-.-; főváros közönségé X. kt-r. indó- 
liúz-utczu 15. sz. háza m. kir. ádarnvasulakra, Scmr, i 
t.'dön Ml. i- r. Murányi-utcza 26. sz. h i::a 58.3UÖ ti • '.-rí 
bein Miksára, Édeskuty iaijo^n-: V. kér. Erz<ebet-ter 8 sz. 
fia/... naiv részei Edeskuty testvérekre (örökség ?, W«.-i.» r Hugó 
és társa X. kcr. Aisó-liakoson fekvu 2013—14/7, iirsz. 
te k 1000 írtért Munczer Ferencz és n v re, kist ; ,i 
Ki .1 Zsófia Vili. kcr. dob-utcza 100. sz. házának ‘,4 
rézzé Kral testvérekre (örökség). Valenlini Lőni \i. ke., 
fúlhi-ut 29. sz. házának része Kiss Józsefre (őrük- 
sósí, .labloriszky Józsefné VII kér. Alsó it íkosoo iekvű 
1978—7.6 a 132. hrsz. t .lkcuek részei 3770 Irfi-r! Fö­
dte ki iá * "T és nejére, fi .városi F.-'dicr lg
X. i: r. Fei'ö I« .koson f“kv 
2215 Írtért Tauszig Vilmasra. 
kér. üllői-ut 5. sz. háza 
Fég), Sziklai Zsigmond 
NüöM.il. hrsz. telnie 
Mórnera, Hernady Islv .n 
haza Salzer Aibertrc, S- 
kvr. kis-zuglóban fekvő 2 
singer Karol in és Arminr.
MII. Ma -do aa-U'.-za 
NVilhem Linára.

7599 7/Í3. i,rtz t .Ka 
üzv. Gromon Mdrm- l.X. 
Giornon Dezsőre i'öröí- 

IX. kei. T< fi [ y-ut( i 8651 - 
4>v000 forintulí Svhivsiag-r 
Vii. kér. Garay-utcza 33. 
iifi-singor Lazar cs neje VII. 
;v9 i r.-.z. tűik. nek r sz-.-. Scme- 
, Landsmurm La/ar és c-’je 
:3. SZ. háza 122.7UO írtért

Á budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzése
18BB. deczember 23.

i áh

Idííjílrás b a cít I VizálhiA reggel 7 órakor 97 cm. | Hőmérő reggel 7 órakor — 10 C. j LcgHulyinerö reg. 7 ó. 7t>U tu/in.

A) Árutőzsde.

1. Gabonanemiiek.
D Keez arn.

riektozsde szokásai szei tut készpénzben kilogrummonkint. — A minőségi súly hektoliterenkint '
kifiigiamiunnkirU.

78 79 80 81

7 60
lii:

7 65 1 7.65 7.75 7.75 7.85 7.95 8 05 8.- 8.15 8.20 8.30 8 30 8.40
- . ■
7.60 7.63 7 65 : 7.75 7 75 7 85 7.95 ! E C5 8- 8.15 8.20 3 20 8.20 8.49
7.55 7.60 7.6C 7 7C : 7 70 7.80 7.90 d - 7 95 8.10 8.15 C.25 8.25 8.35

7 60 :'ts , 7!er, 1 7 7C 7'70 : 7 8i 7 SC ! a!- 7.95 a’io 8*15 8 25 8.25 8 35
? a-j 7 0 7 83 ; / 95 7.95 1 3 05

— . — é v 635 — . — —. —

Minőség Árfolyam
frttul frt ig

Koz»______________ ri-.’-eridii ................... . .... ................ ....
Kuz«:,jui.ii.-. - g j .„ ...________- ___  ...

6.20
6.05

6.30
6.15

! Takcrmury, -.i-ur- ivlil ...____ ______

Sörfőzésre tiszav; __ ... ..________
„ felsömagy írországi   
, dunántúli .......... '.......................

5.70
d.45
6.25

5.8;
5.55
€.50

Kdiee ............. 5.30 5.80
Zab .. ...___________ K ./. . ..ZZIZZZZ 5.35

5.-
5.4 j 
5.30

! Tengeri___________ Huuxá:i v. br«!»ár_____ _. _______
4.tO 4.85

Ropeze ----------------- b'í .-gT Z Z Z Z Z Z Z Z Z fi' 11 .50 12.25

b) Határidőre.

Határidő
Pénz : Áru

frt I frt
líuO májú»____ ______

„ jum.s—-------------
- április-----------------

isno oki./wr _____
7*98
8.04

7*9*
8.05

Box»___________
1V0U inuju?-----------------

. oki--bér________
IVV'I p.fl.s... ................

-:~-
6.49 6 *S1

Tengeri________
l'.'uu angi'. ztus...............

. november ..._
501 5Í02

Zab___________
1.1 UO mám-  ...  

. augusztus..-2 __ 5.08 6*10

Kap.-repczft _ IViOO augusztus ____
. ffbrunr  ... 1V75 11 les

II. Leszámoló árfolyamok 1ÍJ. KOIöntéle termények.
Bnza ...................... .... .................... -

Rozs. . ............................................

Tengrert ... . ..._____________
Zab. .......... .................. ............ ...
Árpa .... .. ................................ ... -

K«sp.-Repeső ...................______

IX. Hajózási fuvardíj.

honnan *.r.

1 i.-.hlék ... ...________
i DncR ' titzfián ... _______ .

I : ----------------------

1 {Szentes______________ —
} —. 1 t.. ged________ ______

T1,z‘l 7..:.-........................ z
Száva 1 Mitrovica___________ ___

««•{fe: zz zz
A fuvardíj íoo kilofrranur.unkint a .-LalliLa^i

• < a biztositáíi értetik^
Győrbe :«luvaréijtetei o- ;u krral i: ágasabb.

Faj
Pénz Aro

1 frt (rl

Ingyen hordó Dleenózetr
badapeeti_ _ _ __ __ __ _ __ _ 49.- 48 SC

100 kgr.

1

■xolonno —

magyar !a leg-nazaritot* vidéki_ __ _
városi legenazáritott, 4 daraboe________

. . $ .------------
fUstölt_________________________________

40Í-
4G.5C
46.-

4CÍ50
41
46.50

1 7zá1íí.\ együit 

göng)>uly tisztaeuly

Minőség
600 giauiuiuukint

Saliva — —

boszniai, 16u3 évi, ueanc«*-mmfiseg __
» • ■ 100 darebue _ „
. . . ------------------------

■zerLiai, . e usance-minfleég_____
, . e 100 daraboe _____
. . , to .------------

14.50 
19.— 
28. - 
12.5 J 
18.5C

15.- 
19 25 
28.50 
12.75 
18.75Z

Ingyen hordó SxUoolx _ szlavóniai 1899 _ __ __ __ _ ________
«vertjiüi 1898_______ ___ ______________

18.50
16.75

19 —
17 —

-

luczerna magyar. 13S9 __ __ __ ____
lóhi-ír apioszemil 189Ü __ ^ „

, kúzvpszerü 18)9 _ _ __ _
. nagyszemü 1899 __ __ ________

38.-
52.-
64.-
70.-

46.-
6C.—
68.-
73.-

B) É rtéktőzede.

tékpaplrok I Utúlsó arfolvam

I. Államadóeaág
*i Magyar államadósság.

< * 0 Aranyi. 1U0.50V. 1000 frí névért, drbokban, adóm.
- " o * - 10.ovo Irt n«;\>rt. aaraboknan a-lüm.  
* ‘ ,j Ivoronaeríékü ;iraaek. adtimenlus...________...3'/,t e , . ^ e _____ ____
I» o j 1S7Ó. keleti vasvti aiiamk. aranyb.. adóiev. 10°/„
'X,1 , i 1S99. év, al>amvasúti aranvkölcsün.aúómsnt««_
4*/,cI ld8i#. , ezüí^filcíün......... ... - ..
S ‘ o Ai-r.rok. ’ :isk. czelj. arany adóm.. 5*00 K. ne»w«t.

üt'TO. ,;-7i nyereiutoylivic-ión, 100 frtosuarab _
— 1 1S‘°- 1. ^ 50 „ , —

*Í4 • • Magyar regále-karí. kötvény, aaómentea _____
Wfc't tivrvát-sziavun „ , , _____
4 ■' |8:«",.teheraienle#ité9i külvény, adómentes
4 eJorvát-Tfjavon , , ,
4 *• /öeici é» szegedi nyeremenykölcsön w ________
s._ O. ._Lona;-4itiA on jeíz. l ke tv. adóle v. ?•/, _

115.5C t16.40

94.6C;
83.75 

1!8.- 
120.-Í
99.75 
81.- |

159.5C 
159 50 
98.80 
99. -i 

I 93.so: 
. 93.25i13-7:2-5!

95.-
84.25 

119.- 
121. - 
1C0.7S
82.
60.5C

160.5C
99.55

10C.
94.5C
94.25 

138.25

" láb j Utolxj arfolvam

b) Osztrák államadósság.
Egyesített járadék papírban február—augusztus 

. e „ május—november..
Egyesített járadék ezüstben januar—Julius ._ _

, „ * április—október —
Aranyjáradék, adómentes ________________ ___
Kuronaértékli járadék ____ ________ _________
Allamsorsj. Ibű4. evb. XóOfrt. p. p. adóhv. 80*/,

. IbfiO. „ »90 , o. e. .
, I8ti0. . JUO „ . . „
. 18C4. . 10O s -----------
. 18G4. . ÍO..,____________

c) Idegen államadóeságek.
Bolgár államvasuti zálogkölcsön __________ —
Szerbia ny.-kölcsön 100 frank ar.................... .. —
•. 100 . . (osztr. telülb.

93.4C 
98.40 
98.20 
98.20 

115.50 
98.50 

167.-i 
136. - 1 
156.5' . 
199.75* 
199.75

99.90
98.90 
93. ZO 
98.70

116. - 
99.- 

169.- 
137. - 
157.50 
200.7, 
200.75

99. — I 100.- 
34.50. 35.50 
35. -1 36. -

Ertókpaplro E r t * k p

11 Más kölceönölt.

4 e.e Bosnyák-litrcaigovmai orsz. -"l.-sön 1885. évből
4*/»e«# Bor.!.).,. berexe v.............. . .ti ilcs. 16SH.évről
s1',*, Budapest fűvaros l--1'. ev m/- ón». vJ-u;i iv.es 
4 • , Budapest székéé :•*<'árus zölcsilu« adómentes — 
* •, Ttmew-bégavö.'gyi vin-zab. társ. kölesou<» _

111. Záloglevelek ci Löloeönkdtv. 

al Bndapeetl Intésetek blboeeátáeai.
4* ,r • Belvárosi takarékpénztr.r r.-t..................... .. . . _
41.»6;# Egyesült bpeeti f/'vv.rusi takarékpénztár...............
4 n • . . . koronáért.
4* e1, * *« Ganz es társa vas »nt. a /ei.-.y.ar r.-t. Löln. kút. 
b v # Kuíbirtokosok orszvig is 0 Idtutelint....................... ..

4 SÄ. agr.- és járadék bank r ,-t. izZ-iókuiv. .r. vrt.
V , ... . járadék.egy v.*#z>f!.:. „

*'S * Magyar fuldlutel;Qi. o. e.............................................

4 11, . „ k^runaértékben 50 K.-re __
S'V e . . koronaortékbe,! d l ex*re —
4 v e „ „ szabály, ci '.xn-av.__ ___
41,6 o Magyar belyierd. vasutak L dv. 6ö' , evre____
4 t . . . . öG cvre krtr. ért.
4*fc „ . . ,L0 évre _
5 e, Magyar jelzalugbitelbank ________

. .fi *vre Loroiiaértrkhen ._. « 1« t t. *»u v.. vf ’ -.o írt.

. . l • k ' . Fv:e_____

. . L.. . kotv. fai evre —

. . nyer.-kötv......................... —
• . . Obztr. íelülb. —
• . oyer.-jr/y-------- --- ----------
... o*rtr. felült,. — '
. . nyer. kótv. . . _

Magyar országos korp. takarókpénztar ----------- j
e.e . kor. ért.

Magyar takarék pénzt. *Szp. záloghaDkja™"— L. ; 
Magyar takarékpénzt. közp. záiogb. kor. ért. j

• ... ko», k.

Osztrák.magyar bank 40»/, évre _____— — !
• .60 evre „ ... -----------------

resti hazai első takarékp. köz*, kt'.tv. _______
• - . . talog!. kor. ért. _ -

i'eeti m. kerosk. bank _

9C.50 91.50
too. , :ui.-
98.50 93.50
Íi',75 9-í.50

44.10 C.v.tr.í"
«0.— Kv.l: ;n;

X i. Takarékpénztárak réaivunyel.
‘ ' ■■■' ->rO. : r....... .......... ... ._ ._ Ji?;>
Biióa; •• • Hl. k- r 1. ii f ik tr-';ponz‘..ir__ . Vi
Iíij-!:*|.. !v I pv.'iztar Í30 K. 2é.
B'.'j M • n t..k. ... íz. z.ii->gk. r. t. 4v'0 i\.
f•>>•'- >.! I . {év - .. t.-vnrelcp........... 3'U 11-30.
V. - italán,,s t.«kare-.i -uzur ... f V K. 3C0. 

- k-iz,. ,-iti ’ak.irvkpertzL_ ^00

920.- . 925.- 32 ZVemzétícüzi wrvrgonkü!
i :sz. - í ; 0.- í'opper ! pút faipar r.
jCd. — 31C. Vuamern -eszv-nytai -■

Koyal nag: - aillo ía r-
b7av-li ► I«rfcm>gy .

;03.- 104.- Tclcíua-Hirm.jnnó r.-t
11?.— 114.— Töruicbirodalim dohán

______ — 10V0 <

Biztosító tárnanú;*ok rész»

98.25 
101

kéz*, k. vissz. llO írt- 
k La. k. vissz. X1U k. -

102.50 10',.,0
9 .25 97.25

6V.S I

Vidék! ei kft!földi int. álboeedtésst
Albina takarék- ée hüohntézet___________ ______
Aradi polgári takarekp. 40 övre ...__ ______

• • s 40 e. Viiszaflr. 110 írt.
• • »40 evid._ _ ...   — _

Aradir.egyei takarokpénzLtr..... ... ............... _
Bosvyak-herezegovmai szabad, országúi barik —
Liebreczern első takarekpénztar ... ........ ............
Erdélyr. ni. .'zlzáloghiteib. 40 évre ......... ...... ......

• • . 4U évre visszutiz. .„
ííorvát-sziavon országos jelzaUugbank_... __ __

, .. • u» ^ • . • köza. kőt?.
nagyszeb ált. takp. 31*, é„ vissz, lio frt____

e • • 40 evre, vissz. 10G frt_____
. • • 40 evre, III k-h.________
fi . e vő evre, IV. kib.    

Nagyszeben« fuldhiteJmtezet..._________________

98.50 
9«. 50 

100. -

99.50

99.50 
101. — 
99.50 

1 D .50 
100.50

_ . . VJ. kib.___________
I 0ultrák földhitelintézet nyer.-kötv. _ _ _ _

_ • e nyi.-r.-jegy __ ________
Temesvár elaö takarékpénztár_______________

| IX . Elsőbbségi kötvények.
4, V | Adria m. kir. tengerhajózási részvényt. .
4 U Budapesti közuU vaspulya-Urs. koronáért. .
4 e-e ' Budapest villamos varon vasút r.-t__ ______
4 • Budapest-pecsi vasút...______________ ______
4 i'e Déli vasul....... ...  ....................   ]
6 \ | Első cs. kir. szab. dunagőzhajúzási társ""* „ !
4 Je Kassa-oderbergi vasút ezüst............. ...........
* I s e Ib-Sif, arany ................ .
* -• 1 • . 1801, ezüst_____ _______
* v* • • 1801. arany ... ... __ .

» - löszt, von.) 1880. ez. .
4/i,e Hagyar folyam- és tengerhajózási r.-t.______
b e 1 Magyar-gacsonizagi vasul í. k-b
5 Jr I . . u. kib......._____ :
* • - ezüst................
6 „ Magyar ny. v. (székesf.-győ; gruezi vonal) .
6 *. „ „ „ 1874. kib. ... ..._____ __
4,/s% I Magyar v. els. kulcson beruh, czélra, araey ! 
4 « Usztrak-magyar áliamvasut 1883.____ ______

4'/*•;• Torontáli helyi érdekű vasutak ÍZ ]

V. Bankok réesvényet

Angol-osztrák bank____________________]20
budapesti bankegyesület........._ Z _ Z 100
Első magyar iparbank____ ____________jőo
Fiumei hitelbank ................ZI Z! __  80
Fővárosi bank-reszvenytarsaság „ Z 100 
Budapt-.ti m peuaíár-.gylti _ »fl K. 
Hazai baiit-rmzveay-tur.-asai- ... $(« K
Heruiea magy. alt. valtuüzleL reazvt _ lau K. 
"íorvat kereskedrJ»ii, bank ... „ 24*> K
iorvat iosza.i.ito:» oank................*Z Z 4ov K.

llorvat-sziavon cr»z.igus jeiz.tlogba‘nZ‘** ivó
Magyar aHalanou hiieloauá............... _Z * «'uo
Magyar ipar- es kereskedelmi bank" — Z* lül)
Magyar jelzaioghiteáiazu.._ __ _____ ___ lt)Q ar
Magyar kereskedelmi r.-t............. ........ ................ 2m>
Magyar leszámítoló es pénzváltó bank *400 JK. 
Magyar tazarekp. közp. jelzáJogbankja.Z — 500 
Oeztrák hlUlintézot  1($0

102.-
10?. -
101.75 102.25

! 69.75 1C0.7S
107.50 10 .50
io:..- 102. -
10,.- 10a.

1 9 - 50 •00 50
118.25

14.. 0 1 .50
1C0.— 101.-
99.26 100 -

100.- 10C.50
9 ♦ .50 05.30
96.- 96.5C
9J.50 94.50

96.* - 97.*-
118.- 119.—
96. — 9, .-

118.- 119.-
97.- 96.

100.- 101.—
10 .50 107.50
106.50 107.5U
95.75 96.75

10/.- 10?.-
107.- 1C8. —
116.50 119.50

97.75 98 75

148.- 149.-
9/.- 98.-

163. — 17.-
87.- 88. —
b'j. - 6/.-

7 09150 It'/.SO
118.- 123.-

110Ő- 1121 —

195*- 198Í-

5oo!— 505

'-•'-y ■ '' "• »• ni i‘«tari. _ __ ivO
>’• " " • : •".dó r.-t._____l"'J

•N ■ ’ ■!"í .»r.-t._____ XOO K.
raunuu- . . vontbiztu.-.tu lutczei_______ s./j

vili. Gö*malr;nk PeszvényeV
('oi,'"rii.i.'.zmclotu r.-t____ ____________ íny

e!V,bi»vigi rész?. 400
E!V. I- :

| - ^ ■" .-'zmalom r.-t._ trn

I. Bányák «-c téclat^yárak réiav.
1', . -Vi t-'g2a- és nnwzégetör.-t_____ loc- K.
V ' ‘ 1 -w«iU.',r,nvzi ’•-•gl.-aíyár------- -- 1 »0
1 '-x " ; ,'■••• gyár r.t.------------- lo)
t- " ■ I , »ólt kőaü'-nb. es iparé.   _

1 . -D banya és kohóra, r.-t. _ 100
!' ' 1 '•' -" r.-t............ .. .. ........  joo
h í-,-,.» ..»ír,o I k.‘.szénbanya r.-t. «d. ehsm. :;o

’ 1 »••' h.tnva* r.-t. ________ »00 K.

Kőszén • » • gyár r.-t.________»o K.
Z"‘: • " 1 i-.-'.«gy.tr r.-t.___________100
V.-r .1 -ptialt r t. ............ ...........................
M-vyar k-'isocm iuya r.t............ .........v.j
^ . g'-ztegla-. c:i - pszgyar r.-t. «,*0

k«i .i::.i..,i gyár r.-t. eiövfij.-g. n. 100
1 "■ ró'-gyi téglaipar r___________ goo K.
b i;".i_rjáni kősieiibanya r.-t.____ ... __ íuO
l.'. ki teila- os mészégető r.-t. eiőv. jog. n. i.'-O

X. Vaimüvec ée gópgyárnk
F ' magyar gazdasági gépgyár r.-t. _ 
r.).iii üli 1.1 - * ni. hiiu- '-s gépgyár r.-t..« 
l> ...ü vs tarsa vasöntöde es gépgyár 
M . ■ - l.vlga férnipargyar r.-t. elaőbbeZ
i%. - a -,i vasi par társul «1______________
,X ..diolson* -gepg) ar r szv.-társ.""____
Kimamurany-h.ugótaritm vasmű r.-t.._
Schlick-felt vasuntőd.* és gépgyár _
Teu.iioff S DitUach gepgyr.-’t. Alevr.élőíj.
Weitzer Janos gép-, waggongyár r.-L

XIII. Közlekedőéi váll. réeiv.
Adria m. kir. '.rmrdn :. -•oztsi r.-*___ ; ig
Aradi es c.saiiiiiii egye-, v. r.-t. i jrzi.-r. .Z •»)

irt -. ik . .a : »lufikba r - __ _ .»
Budapesti sv.-uti vaspálya .i.--. ........... .. j»>i

Hv. ;vy

K. 517.- 522.-

K. 36!- a!-
285.- 290. -

240.5C 241.50;

203.- 2C4-

réeav
. _ MO 

«00 k\ 
-)o4kH> ,

_ 2)0 1 
200 ÍL í 

íoo ;

. 200 K. I 
400 VL .

M Könyvnyomdák rcssvenyel.
-Athenaeum" irodalmi na nyomdai r.-t. íoo
franklin-társulat ...______________j X ! "»0 i
-Kormos* mii intézet_________________ ~ fiiy I
-Fallas* irodalmi es nyomda« r.-L_ _ él zuo
lebt« könyvnyomda r.-t.__________ Z óOO

Ml. KttlÖztféle vállalatok

1C8. —, m.—
173Í— 1 ^0* 
102.— :oó. 
195 - 200.

Altalanos waggoukólcsónzó-társulat __
1 -Apollo* kőolajfmoinitó-gyar r.-t. _ ZT 

Banllin-féle vegyi gyárak r.-t. _ ZZ
; tiihar-szilagyi olajipar r.-t______— .Z

tiri.sHui celiuioue gyár r.-t.......... ........
Budapesti általános villáimmsagi r.Zt.._ 
lipesti Zsoinay-feiv pú -- •

reetv.
400 K.
kuo i:.
óOO K. 
200 Ív.
200 K. 
200 K.

. !.«y»-n<:z-«gy.r.-t.2u(K) K.mlnay-íe.e| ...........
Első magyar betűöntődé r.-t. „ liléjéé 100

1 Elbfi magyar gyapjumosó- es bizomZr.-tZZ 200
p'" emgyar eragyar r.-t. ...------- -- &uu K
h!-fi magyar részvény serfőződe____
t.lsú magyar sertesluzlaló r.-t.___ _ *____ ÍVy
Klöö magyar szállítási vállalat r.-t.

, Első magyar szálloda r.-t.............. _ ” ^ j
Ei>ő pesti spódium és csontliszt gyár ” ” íoo i 

- I luu.vi riBhántulu- ro nzaviucuyiUl g/ur~ í.00
Cschwindt-íelv szeszgyár ...______________ ;
-Hungária* miit ragya w kensav-gy*77 Z! íuO 1
Jordan Viktor-léld bőrgyár r.-t. els. reszv"* v»o 1

' Igyur r. BZVuni Lír-iauug------------------- L 5rt)0 i
kölj.tnyai király seri .-5 r.-t__ ____________ ^ :
Kőbányái puig.iri soríözö részveny-tárZ" zoo K*
Magyar ezukoripar r.-t. ________ lx00 K* I

; Magyar lem- cs l«unpaaru-gyárr.-L ._ lu(j I
Mayv.-r ruggya.daaiugyar r.-t.......... ............... •

' Magyar vasúti forgalmi r.-L elfiv. jog. n. »00 K '
«Niítr vill.m. nugl r.-t— -------_ :oo £ ^

Nagyszebeni villamosmd r.-t. ... Tél ]
, Korazetki'zi villumossügi társasig fii "fi __ ^

1180.
240.

228.
150.

- j 160u. •
- 481-1
J ~

490-
293-;

P 'Upesli vdiamoi x 

ti' «pest-szent -'no

l'eiirvrzrn-ha Juuana 
va-- ...

KiV kir.^ szab.

Kassp-tomai ti -i•
■Mag) ír ; iv.-m- 
Magvar-gar.virsz.
Mavyar he
Marái.« ré"jé.

B.a . rosi s..

Marosvasarh.-szász reg. t 
Nagyinkul.i3-aagybec-k?r. vi-zt e.s. i 
•nte így íjozáa
Oezt rak-magyar ad « m i< ut . . _

Szlavónia« b. 4. va<ut r!s. re-a?eu?

22C. - 222.- j 
1.5. - «76.- : 
60.-1 *r - 

110.— 1.0 — !

:11 18 J. -8-
'II '97.53 -98 .)

176.- 178 :

• ér»!-1 203. - 211.

.sat K.

21 * - 214.-! 
96.50 97.-'
5-).- 63 - .
:-S.-

4. — 95. -

Berb’.aro-« nyerem 
Budavarosi worv,eg

O/itrak

40 p. p.

- vas it eb ^ <u 1 &. 180.- 185. - j

Sörétesek.
...................................- ^ €.1- 6.69.

>-5C : z\i9i r— 19 -■ .*—
62." 64.-

usztr. feiü ti- . -gresiel™ _ 64.- 66.-
u sors;egy.............. .............. - 3. «0 3.<9i

. oszt.-, fcíüibelyegz.
szt soi ';«‘gy...............................

2.25 3.55j
3.25 9.751

. usztr. írluibelyagz. 1C.- 1C. SC ;

. nyerernenv- egy
* "jegy .............. .............. ..

- u-.’'.-. á-íü beiydgz. 11 50 12. - 1s'-r V-y. . ..._______ ; 20.15 -25.75«
ti sorsjegy . ... _________ 11

---------- -------- -------------— _ 63. 0 64.50

B.mk-

Ó * e

XV. Penrnemek.
árMy, t*. éf Lir. vert ^ _

. .... kvr. ____fii j —
• ozrtrák vagy magyar 8 Irtó r __ __
• 2i' írankn-.................... ...________ __
• l’t' r arka-i . ................... ................ _
- török aranviira ................................. ......

Néna t bírni, vagy egyénért, banki. (10) markai
Iranern bankjegy miu franki___ _______ _
Olavz bankjegy <ioo líra. ... ._ ... _ .fi "fi ^
Papirrubel darabonkint_...___ ... ___
Roman bankjegy i3 00 1-n)............... .......... ..
SrerL bankjegy , 100 e<ust dinar) „ — — fii _

X . 1. Váltók árfolyama (látra).

Amsterdam -------- íoo hollandi írtért ..
Brüssel ...-------------- :00 frankért ________
London ................... .. 10 „terlmgert _ _
iSymet oankpiaczok— ._ Hm márkáért...
Viasz banapiaczofc ._ _ íu't 1-raert
Paris ------------ ---- mo frankért ________
ovajezi bankpiaczok  n<i ^ _ __
htenípétervar     juu rubclef* _ _ -<e

X\U. Határidőre kötött ertekp.

Duczpmber ho vegére.
Steg>ar aranyjáradek...___________
Magyar korouajáradék___________fi
Met-xar általános hiteíbank_ ___Ifi fii ZI
Hagxar ipar- es keresktfdel.-ni barié *fi____ j
Magyar lelzáloglnteLbank j _
Magyar lvszrtrnitolú e- pénzváltó bank — fii _ 
Biinaiuuranyi vasmű................ ... _ ^ ___ __ ___
Btidapeaü közúti vaspalya-taraaaag ^ ^

59. re 59.25! 
47.90 43. ,
44.B5 45 -■ 

1.27 123

100.15 10C.3-:

121Í401 121 RO 
5). , 59 27

44 65 44.75
47.92' , 43.02' 

47.6U *7-8 
'127.- 129.

; 115.90, 116 20 
94.40, 94.60 

376.- 376.50 
! 98.-! 98.5'
i 231.50 232.

253.50 254. - 
í 333. -I 333 5C 
i 326.50' 336 5V

Osztrák hilelintóMt _ .
Leli vasút________... ............... .. .............................. .
Qp/trak-inagyar a Ham vasút.fi    

375.50 375.57 
66.- 66.50321^221JC

Magyar áll hitelbank __ _
Osztrák hitelintézet............. ..
Magyar aranyiárad ék_____
Magyar koronajaradék..........
Magyar ip. és keresi, bank.
Magyar ielzáloghitnlbank__
Mi -yar leszámítoló b;xnk__
ki i-Murányi vasmű . ,-t.
Bpesti közúti vaspálya t. __
Déíí vasút... ..................... .. ......
Osiir.-magyar állainvasut
Budapesti p^pkegyesület _
E!aő magyar iparbank..........
Fiazai bank r.-t.......................

^••ssáedtolö árfolyamok deczember 21-éröl.

Fiai íatozo kincstári
Az Osztrák-Mauvar Kama ti.

Festi m. keresk. banií .
Osztr. k act. isju. . . _______
Magyar ezukoripar r. t. _____—
M. t.iAp. Kv/p. jelzalogb.________ __
Magyar asphalt "r.-t .. __ __ _ _
Belvárosi takarékpénztár r.-L __ _
Aaria m. kir. tenger:lajúz. r.-t.__
J. ma^.; ar ált. biztositó tára..— __ _
l„. ik: téglagyár r.-t. —------------ --

waggon kulcs. r. t........ ..  ... _
M igyar villamo-sági r.-t.__ __ _____
Magy. kerámiái gyár r.-í.__ ______
Fiumei hitelhanr. r.-t._____________
Schlick-fele vasöntöde r.-t.

------------  1230.-
362.-

uatiaba (k hó)............. . ... ... _
— váltóleszanutolaanal ...

> Tarjam kőszene, t. _ ..
K"</-i:bauya es t-. • tgyor r. t.

Nemzetközi ‘vagguuxu.es.------
Budapest« viil. v*rosi vasút — 
Magyar ált. taxrn ékp :i Var — 
Pesti Vietoria-gőzmalorn — —. 
Egy. t-igla- V» w nentgyar r.-t. 
Kőbányai polgári -«'ifüzú — — 
Egyes." Bp. föv. takarnkp.— 
Pe-ati hazai el--» ta..arexuenitar 
has^a-somodi kószenb. r.-t. — 
Budapesti vüiamossagi r.-t.

1733.- 
! 3C1•— 

259."

Járadékok es bankzaioglevelek elz.Uugo->ií-dAüal— — — 
Má? urtékpapirr t elzálugositasanal................... ....................

■fi.___6
€V,Í,

1899
gsen hirdetési I 
egyezer! bei kid 
betűkből 2 krj 
böl ezedve 4- i

fELEFON 6|

Kis hírűd
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EGYETÉRTÉS, YASÁRNAP, DECZEMBER 24. 19
hirdetési rovatban minden ezó

egyezer! beiktatása közönséges petit 
betűkből 2 krral, s compact betűk­
ből szedve 4 krajczárral fizetendő.

Minden hirdetésre felvilásrositóa ad 
a kiadóhivatal Ingyen. Czlmmel ellá­
tott hirdetéseit rrinden után
még 30 kr. bélverr:l!nt./-> '■••••fenöő.

fELErON 6354. Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a valaszra szükséges levélbelyeg vagy levelezőlap beküldeák es a nirat-tes
kőzóltetlk. TELEFON 6354

Kis hirdetéseket Eladás
ilfogad az Egyetértés szamára 
o központi hivatal Papnövelde- 
ntcza 8. sz. és a következő 

fiók kiadóhivatalok .

Brener nővérek
dohány tőzsdéje VI. kér., Teréz- 

körút 54. szám.

Burger Vilmosné
iohánytözsdéje Andrassy-ut 51.

(Oktogon.)

Nemecsek A.
Iohánytözsdéje IV. Petőfi-tér

3. szám.
Deutsch Julia

dohánvtözsdéje Jdzeef-Kcrut 
60. sz.. <Baross-utcza sarkán -

Toldi Lajos
iDnyvkereekeilése Bfiűa, II., 

Fö-utcza 2. szám, 

htlftTTlint minden hirdetési

Hannáit és nj

pénz-szekrények
renunivüli oicao áron sanhatOK 
a becsi penzszeárunygrsr raktá­
rában. Rudapeni, V«, Bál- 
aány-utcza 6. sz. 31835

KiadoöiMaii üzenet.
Tudakozódásoknál csakis 
olyan levelekre válaszo­
lunk. a mélyéként a vá- 
laszbelypg bektiidetett.

Jeligés hirdetéseknél a 
hirdető a kiadóhivatal 
előtt ismeretlen.

Eltesebb
jómódú úrral szeretne megis- 
nerk< ni egy f esség _• kö­

ti :ol> leány. J,e.. Élte- 
sehb" : . alatt a kiadóid- 
vat'ilha k*'*r. Nüt) j

Emdeni
ludak fiarabunk enf 5 írtért 
kap hatók. Czim a kiadóban. 
_____ _____ 37543

Czimbalmok
nagy választékban kaphatók 
nagyon olcsón ö évi jótállás 
mellett, melyek több kiállitá- 
'g;í á-ttek kitüntetve. Varjú 
JBéla miihait »szer késrl- 
touol Jóíssf-körní 20 ez.

I árjegyzéket, küld díjtalan. S055

Antik
• porveilánt. bútorokat. képeket.
• fegyvereket, - rmeket, ek-zéró­

két. egy nil alán minden ír.jíá.iu
1 rvg! tárgyakat a kiiltv»!.i szá-
j mar i legmagasabb áron 
vásárol: f »«ti • i i Zs'.g.'iK-n-’l
Üudapc-t, ÍV.. (Iranátfs-.’. 8.

Vidéki
él-’nk for raln.!; remlozeft ta­
nácsa gö.uuO lak. I bíró 
varosban, a pia ex kf :i > kőze- 
p-'-n. fuM-r.inte- sa:-'.»uliáz. nagy 
uu\ .oriil - szép nagy lai:ácMil 
ellátva, melyben jelenleg i- 
üzlet:lelyi a>v9i: vannak, s bár­
milyen üzletre i.- igen alkal­
mas, c-alácli ügyek miat* ju­
tán'. u> an »k á i on eladó, 
k.,a,..!y ve ajánlatait A! 
íölili'■ f-zii.'.- n a o'li'i ivatal 
T .V .Máié.. 11-.’jó

Kocsi
egy lóra, fedeles, elöl és hátul 
levehető kocsisüléssel, jókar­
ban, szép szerszámmal, jutá­
nyosán eladó. Czim a kiadó- 
liivatalban. 8053

Jflőkelő kívékáz
nagy forgalmú helyen, a város 
központján, családi körnl- 
n?én-ek miatt sürgősen és 
ig'n jatánvosau eladó.
Czim ;i kiadóhivatalban. 11107

Mkaimazasí keres.
Idősebb úri hölgy
ni óllé ajánlok, mint társalkodó, 
í'vbilvasónö, esetleg házfel­
ügyelő vagy egyéb hasonló 
állásra egy szerény, intelligens 
a-szunyt, ki szerencsétlen sorsa 
miatt ez utón óhajt riry tiszfes- 

s álláshoz jutni, melyben 
vsiii'dcs otthont, talál. I a. I. 
fifklöduk a ez intet mostudha 
iák u kiadóhivatalban. 37374

Házvezetőnői állást
keres előkelő, deli termetű disz- 
tignált fiatal hölgy. Szives meg­
kereséseket e lap kiadóhiva­
tala ..Árvácska-- czirnen to­
vábbi L 8021

N e velőnőket,
gyermekkertésznőket, bonne- 
okat lelkiismeretesen ajánl és 
elhelyez üzv. Tohoriy L.-nó 
Budapesten, Andrássy-ut 79.

Sülő

Niets eh né G°rson Anna
Budapest, Erzsébet-kövut ö5. 
elhelyez: mimlen nemzetiségű
nevelönöket, gyermekkeT- 
tésznöket. bonneokat. 8019

Felolvasónőnek
kerestetik hclvben jó családból , .
kiválóan szép fiatal hölgy. Lq|(ÍÍS 8S üerißt.
Levelek mellöztetuek. Czim a 
kiadóban. 801G

Alkalmazást nyer.

Jó keveset
szerezhető sorsjegyeknek rész- 
letfizetés melletti eladásával. 
Tiszt x-s.-égcs egyének, mint 
ügynökök, alkalmaztatnak. Az
első magyariparbauk váltó
í'atlete Budapest, Deák-Fc- 
rencz-nf cza 5. 3734G I

Két elegánsan bútorozott

utezol szoba
egv előkelő urnák kiadandó. 
Czim a kiadóhivatalban meg­
tudható. 115->0

Ispán! állást
kL-:-;vre. tóiib évi gya- 
k'lattal bi' ó. u külső és belső 
gazdálkodás leién teljesen jár­
tas L-szilász. Cziiue a kiadó- 
liivatalbnn. 7981

Házvezetőnőnek

Ügyes elöfzetögyiijtö
intelligens fr.'.al ember, jó 
modorral eíukciő vállalatnál 
nagy jutalék mellett alkalma­
zási talál. Czim a kiadóhiva­
talban i i

Külf Miféle.

ti.
Budapest legnagyobb és leg­
jobban világított nyilvános jég­
pályája. 1200C négyzetméterre 
•20000 gyertyafény!! villainvilá- 
gitás. Vizrétege legmélyebb 
helyen csupán 20 centiméter, 
tehát minden legkisebb veszély 
teljesen kizárva. Kettős kö- 
szigetelö rétegzetei a lehető 
legtöbb jégr:;;pokat biztositják. 
Va-ár- és ünnepnapokon, vala­
mint hetenkint négy alkalom­
ból katonazene. „Keleti pálva- 
udvar“ feliratú villamosokkal 
közvetlen üsszeköitetés. Mele­
gedők, női, férfi öltözők, butiét, 
Muzeurn-köruí, Kussuth-uteza, 
Nagy kőrutaf.ból a Baross. 
Kerepesi, Király és l’odma- 
niczkv-utczák - okain jelzőtáb­
lák. idény jegy > kor. napijegy 
1 korona. 3; Is!

Ehe der Zukunft.
(A jiivíí házassága)

46-ik kiadás képekkel. Idöszeal tanács­
adó minden rendű házasfeleknek s 
mindkét nembeli felnőtteknek. 1 ár­
talma : a hiizjs életben előjöhető 
üss?.*!-» kérdéseknek, a legsnlyo-»abbak- 
nak is kimerilö tégláié »a, v melyek a 
házas élet összhangjai megzavarhat­
ják ; tanácsok a férfinak és nőnek úgy 
tudományos, mint gyakorlati szem­
pontbólértékes és időszer:!, eddig 
alig vav.v keveismert t -r 
szvt.es es mesterséges rmhezi aiías 
szabályok mim.len előjöhető 11 - elv 
Igen tanulságos, embersz-rető <■- vend 
kivill érd- kés ! -03 uldai, Ara W kr., 
ehhez portó költség 12 kr.. (levél- 
• egvekben is.) Ui.-rve? szétküldés. I tlill- 
\I inéi 2:'. krral t'ilju. j'éS-lG

J. Zarnba & Co. Hamburg.
Erényi-féle

I'*htiol-S;iiicilbúl egy tégely 
U:**_*- iFit‘ : bÓrvisüketeget, 
iiiiudenneriiü <ömörbcteg.s«gc- 
k*M, l'.ör'k üteget, izzad ást. 
tahin ! Ártalmatlan! 3G190 Ili

:: I! k ■■ i z i K I* - a ix I

Hivatalnoknő
kié szobát keres, az Egy elem- 
tér közelében, esetleg teljes 
ellátást is. Ajánlatokat ..Hira- 
talnoknu1- jelige alatt további!

|a ki:-,., ' 1 !<);>;

IBiztos gyógyszer! ^
I tüdő . gége ob raeLXbajok, !

i , , , I asthma *s hörghurut ellen
Id- kiiiinó i/i/or.vitvanvoKKal rcn- ! _ , ,,

sä«.-1 .ifik-iö -jó v.got vi-,-z,ui»z oros* c«»kk»ar <y0iyp>-j gy^gj^ Teréz-köfut 15.
(Andráss.y-ut terkán).

GSttatas.
Egy jó B.evii,

miuuuuiT
kié.- 'k .1 d - »•!*. k*-«i‘ az w s

Sándor
hites szabadalmi 'igyvivö.

Hirdetmény.
Magyar királyi államvasutak. 
1Ö6Ü27/99. V. 11. Fzhoz. (II. 
pótlék életbeléptetése a bosna- 
adria kötelék díjszabás 11. rész. 
•2-ik füzetéhez.) Az 1898 szept. 
1-étől érvényes bosna-adriai 
kötelék díjszabás lí. rész 2-ik 
füzetéhez 1900. év január hó 
1-én II. pótlék lép életbe, 
mely kizárólagosan « -akis 
trieszti elszámolási helyekre 
vonatkozólag létrejött, mód ősi 
tásoknt, illetve az ezen módo­
sításokra vonatkozó határoz­
ni ányok at. tartalmazza. Ezen 
pótlek példányai a magv. kir. 
államvasutak díjszabás eláru­
sítói hivátalában (Csengery- 
uíeza 33.) 10 fillérá-rt meg­
szerezhetők. Budapest. 1899 
íleczeujiv-r is- n. A magyar 
királyi államva-utnl., a köte­
lékben részes többi

Pét
(a Budapesti Közlönyből.)

Gyulai magyar királyi pénzügy- 
igazgatóságnál számti.szt. Szv;äz- 
régeiii királyi járásbirő-ígnál 
telekkönyvi átalakító thjnok.
Zalaegerszegi kir. tvszéknél 
jegyző. Egri kir. tvszéknél al- 
jegyz i. Segesvári magv. Lir. 
p> nzügyiga7•:atóságnái fogal­
mazó. Feiső-vissói magy. kir. 
adóhivatalnál adoliszt. Egri kir. 
adóhÍTiv::Í!iál a iób-xt. fctarczali 
kir. járásbtrós/tgnál járá-biró.
Fiíieki kir. ; iiási.Íróságnál al- 
biró. Szolnoki i ír. tvszéknél
iegx'z ó Nagybányai inagy. vr. ------------- . - . ■
bányaigazgatósághoz számtiszt i^0K-. Saroogarui
Soővari '::y. V'»hiva-; ■■iraslvr.-v-u^r.n. • ‘u,:- 0 •>

.•vukvrló iskolai tanibínö. Sza- 
j bad ka városi gymnasium'-ál 
ír?1 ies v.íjztanúr. Bajai királyi 
adóliivaudnál adótiszt. Máté- 
szaíkai királyi adóhivatalnál 
gyako’-no:.. Szarvasi királyi 
yó'.isbÍróságnál írnok. Zsom­
bolyai kir. ai A-bu'ósu-'inái n;- 
atalszolga. Szegedi kir. adó­

hivatalnál jilétiszt. Sopront 
királyi törvényszéknél írnok. 
Lévai királyi járásbíróságnál 
írnok. Nagyváradi faagy. kir. 
p v n 7 ií w igy: c. ga tó sá írnál vég re- 
haitó. "Makói k'ráiyi adóbiva- 
t9Inaim!- kis-.:'. Nvárád-szeredai 
y j .,r• -goál írnok.
Mískolczi kü-aivi tí.rvenvszék-

Soovari
falná! több eniuör ■ 
Kassai nm . v. kir.

segéd! i- 
m él íj 5 i

rdöör. i *:

nevében i<

Hirdetmény.
n. -'Ok

íí y»y r

birtokra ős hazakra
v;ii> ói i i....... ’ rté !< három-

i;g\ed részéig. II. helyre is. 
'I — VU *• vi törlcfizíf'sve Bir­

tokos fe!íii *ndh;it b.inni kor. 
péuzini"/ei .-Monoén rcu:. i.e-

orosz csxkkseár (i’olygm-
... ; ,i. ti'/tii erkölcsű, sz- n j fiatal emi-er, méltányos 1- It-- j nium nvicviave). Kapható Gia- j 
mu i ‘lenö-ii, eddig meg sehol I telek meliett nevelői :•;!.« | eomoLnciani gyúg' sr- ré-znél 
..htimnzásUvn nem volt 32 éves j v uuil ív yvhb vugy ki 
.ei. ; ! Mi. ki -zony. Kivá- j vyennek- k r..ellett velei.en. 

íjbác-MKc .ei:;::zdassZonv. j X.iánlatvt a k .;<l*.>h!Valaiba k--i
alatt. 8020170 ___________________

kémiai elöl

1Ő97ikirályi iiivásh:
! 0-gyallai '
Cd y •. Beszíerczebánya- •• j

;trák-áilaiuéoiíészeü iiivat.-dmuiSopron 
óv!;, j;:. ' E-jri mii'.-y. kuclvi m-> _ *3

való forgalomban " •' rmm.i.u;-^.ad fd'su»-. jVn-gyi _ 
iározmánvok na•• Udvarhelyi adov.vz--.ie.;.:jusenren' 

- I. Tisza Roffi kir. adö-jnál gy*’

v-,:gn 1 imok.
Varasdi ' dvi ad uíivíiiftlnáR 

Srassűi I eÍ!r í:e- . Zomlíttri Te. iblyaia 
oeési jmér hrva fan -e5'

; ; , víg. i?ó. Titeü '-•■1. .uíróságnál
,■d;.,! . g?. Pécsi HL í;. pénz

Ií

riestt
és vénye.s hat 
io Tusa.) Az 1893. evijamiur 

1 tol érvén vés kötelék; -r-:- 
szabás !!. !. tüzet- 2T>.
oldalán lógja:t ..i’.at.irozniányr k 

T-ie-zttd való forgalma, 
illet deg" I90i,'. év"' janii Ír t -1..1 
való éj vénynyr-! ke-v.-lkt-zö!;*'- 
ji'.-.'l n.uda-ulü.ik : Az ••! 
kezdés második sor vegén a 
„déli vasút“ szavak *'• - a ina 
sutiik kik-zdés f. és sor..;

Tenkri . I»
- al-

Oravinzai i, .
.ivsayiiál hív

Kvzdi-Vásárh?iyi ügyes,.-1
fce.-l- I tiivai ;. 1ÍÍ3V2Í k".
ji :;óságnál telekkory1 *. á'ala­
kit 1 o.jn- Hódmez j-V<$3ár- 
kfcivi í.jbiro-; mí hr atal 
-/"’ga Fehértemplomi m- y -

. n;v- a'm 
hérU,mpioin:

;ar’.s:.U'ósag7
Erzsébetvárosi

adóhivatalnál ellenőr 
rabi idohivataí 

Tre.fieséni kir
telekkönyvi ál

.... Temesvári m 
.-«•/.g iV'S.umá! áll 
ű hal mi :gy. kir 

! ,vj ■ ■. Fe

asm at.;. Üligvá^ 
v • nők

3p-: zterczebányai

.•aired

GÚZHENSEREKET 
GÖZÖTINI0Z00NY0HÄT

Sünden czélszerü nagyságban é** a tegj ;lányosabb árak 
mellett ég itőnek

JOHN FOWLER S Co.
Budapest-Kelenföldöu

1 ___  a aasu.Mlcmáí-;: sremben :---------

v- &/■

W

l
4 Első

W\
v

\'í^Á'xn 1/

><
X ff'? ~'\

••/ , y r.y - >

iS6
CÜ

Fülek» kir.
IJicsoPH*

szhRtmnrtom! tel nek. Budnpes;, li99. 
mhe: hó 13-án. A rí 

-utók i*.
Ingatlan- és Je!za3cg- 

orf{aliríi-lr.tózx.t,
Budancs.. Vác-zi-Lörot *19

vesz őre ni 1I Triesztben, ügy ou ciurnmos 
2 i.uora való» * r a

íiovelw

je»y
('■Tor4' 

I Hz.**“HITTERMich BSst^^tesr« S= E. és r2
j-;t kész.'unényü czipék nagy rr>.stárában

Budapest, IV., Váczi-ntcza 28. szám.
Huyye .-fele aetbcst talpbetétes czipök taktura 

iiiid< ii czipo tatp.iri ;</ or heb* \ o:t >« -*
Videói megrendeléshez oleg ogy czipó bcuulaese. TfSC

Tá 5SS (GFSS! ; v * - őszült hitJnaV
•f.*.e-v. Vvna. v-szt'ínyo y, m

<!h V>«t:;ol-í-' szitJCi 15 perezvagy s

s4. (Telefonie—11.)
«ys«

Budapesten,’/..Marokkúi-í!;dió-ki von at

pl)
ppkyj? i

Mindenütt 53

Gyártmányok:
Kaphatók a kül­

di vat és fehér

BeiegyzeiiBejegyzett I 3 iff
a U1- 73W b

E-ii.y “' ád
«I-5SBI »

r- i 8 $ 4 h? 5 5 !»-=> 3;R f 5-íés ékszer

elismerve 
,li'' SS

a liegs'C'Suxjia gyn

iLt 2 <•'>Tt'jC3> ? <e 5a
uermeo *K*.pr*s ár.icy.vz- Ve-

S'Jwä és belföldi legjobb

uzieteioen.nemű
-*»xw

Gei3ii-e!adás ? 
nincs

aiAcausKi

TŐRÜK
u*la Naudornäl J 

Dr Eig.ir i
17

FFiaOÄ ml
Wm*

intőn/.Ív Bjitievptlkuti ; A«all.atixt!an Lfc- 
tnivu az* ruiisz nzntca. eil« n

W.

I z j m, JOBS & LÖWOiSTEIM
&

A SZÁJ ES FOGAK ÉSZSZERŰ ÁPOLÁS ARA

•Wr*

Ä-'
( Ot.i:

f/
^>4-'

za. ez»b. >:c::tion honorable Páré 18 * S

W# Wl ál
Dr. FABER C, M. .

ÉM Ki -ni ; rai.tar : Eéoa. I , I
Ka1 ’ír minden ;y6i;yv:«‘i *ar- os i’ atszoi -jzl-tíc--.

: : ált B «3 ZI B Bi «a, - ,/ «•

Vgxuuott k.i.'hatú: a cs. es k. szab. Puritán ezajviz.dr. falu r C. M. kesJitineiiye.
CJ * l»urjt/»w.yojiIcefe háromféle heményaegbon. I <

m
Ili

műszaki rajzoló i a
I i€íI&péi felhivóse

BUDAPESTI KÖLCSÖNÖS SEGÉLYZŐEGYLET KINT SZÖVETKEZET i

\ Tíz fcr.ntol r-
r—-«wn TV; i -l -’meayt'kot b

»{^y: . -V ' -KV«.n or«oicagoiva nzcliltoh

gLalAdo rcr. 
n« >n*v<- és in

Btii.apest, iuösí

A ieginbb bei- és kü
XíCvt íi« ,y o i> l> it •' - esőn v: >

viilföld
rfilftí

•véé íe’tá 3"^ y ka'<$••» W

GSzéHa-'l r -■

?enprák főraktára.
et

. >•; viut-ki llitgyo:>i) ip.itv;iíi;i!:,’.a;il v.h:l7.''t ■ )' r- V 
[►SÍ bizonvitvánvokkol felszerelt ajánlatok a fizetési .
: ..... I, .1» -K. Y. Ttiiííi . Haaaeestein
Vogler rjaalus •- 1 • -lájt.:-*, Bedapeet. V k,
Dorottya utcza 9. sz. nté/.'.-iiuo*.____________ '"' ’

■t> ■»<=

vV V* 7 
,e<y- Yg-aS? .K

■ a

bd iií 'búi Väßy ‘vLa ■&] vjirtTÍ ÜT x&e

Feen vvtii illat 1900. évi január 1-én kezdődik 1005 dcczeinkcr 91-én végződik. Bárdi 
tetszés zerinti számban jegyezhet üzletrészeket. Minden üzletrész után hetenkent 1 Korona 
fizetendő. A hot év letelte mán az évtársulat feloszlik, az összes jövedelem a résztvevők kozot, 
felosztatiL • min i.-iik. készpénzben a befizetett tökét :i i.-Iiai-in

\z , - ; v tív zek m.,.1 évijei, b" ,,-ot jövedelmeztek, nőért
igen alkalmas.

iiitézvlnek tvh.il két czélja van: .-gyre.-zl lapjai

haszonnal vg\ i 
a tőkebefektetésre az intézet

éöV
. V

A'1

«JÓI képzett
marszűrüket, frotWraiet, uszúnivdervket.
1 irdüíulajdonosoknnk >•- iuaí?áiilev‘kiv
í ürdöszemelyzet Szakegyesülete
Kuthy Dezső m.-tuuar urnák, a vjzgyugya.-za 
adójúnak szives ellenőrzése

tb. én :alánul ajánl
M u y arorsz á "i

iuelv ne!: uj tagjai őr 
egyetemi elo- 

alatt tanittaüiak kü Bővebb í»i_-
világositást az «■sülét ein*3 3712«

(Budapest. Rsnhwindt-fürdö Üllöi-ut 42. számj

A Kőbányai Királysőrfozo

Góliát iüaiáta Kávéja j
a lck-lfiplálói.b. 'u6- ‘

malátából készül, a melyből a hírneve*

Góliát WlaSátasöi*
m I 11.-1

közölt a takarékosságot cKmozd.hvii, másrészt a |<
■Á tagoknak könnvvii. heti részletekben viszszafizethetö olcsó kölcsönt nyújtani.

Előnyei : K I.....nt „ . mint r-.ivVi i;.g kap. Minden üzletrész után 200 korona,
300 korona kölcsön engedélyeztetik. Az adu- kölcsönt visszafizetni nem tartozik, ^meia köte­
lezi magát az intézet, hogy a kölcsönösszeget az adósnál hagyja az.... e-elw. ha a ^.etireszie 
tehet időköz I kamatokat pontosan megfizeti, ...vív -ötben a ti-ik ov vege vei ez járulekába betmlanK.

A niv-’-zavazot kölcsönből levonások, a csekély kamaton kívül nem eszközöltetnek, mert a/. mtc/U 
alapszabályai és ügyrendje sem biztosítéki alapot, sem utánfizetést nem ;.-mvrncK. A- edit -

készpénzben befizetett törzstőke 3
A tulnyemdlan kisebb kereskedőknek, iparosoknak kiadott köicsöncsszeg 2.SOO.OOO koronát tesz ki. i 
jpfoiyt" évben felszámolt lli-ik évtársulat tagjainak befizetett tőkéjük es ráeső haszonjutalek .ejebs

465.087 korona 87 fillér fizettetett ki készpénzben
Az ui évtársulat betéteire már mast lehet előjegyezni.

1 l.Vi.l I. — _ .. I_,,.U„ r. ü Un4i U nfi 1 nt-Ao ft í/nt i/hCoHoltíll illp.^P.kLcpl Pf

A január hó l-je után belépők
"kötelesek az elmulasztott heti befizetéseket késedelmi illetékkel együtt egyszerre megfizetni.

Felvilágosítás nyerhető s eiojegyzések eszközöltetnek az intézet irctíai helyiségében V., Arany Jenos-utcza 13. y
Ax igaagutósíTg. '

és Dr. Benedict j■ miivel Ur. Kor:m>i es Ui. Kejj bud*i.e ^ ^ a u.eljet I
bécí egyetemi tanár urat alantasai Kísérné . / I

A Góliát Maláta Kávé

FIAI
mmdea m4s “*23® :;^r\
LANDAUER IGNACZ ésblüe-ti r,=V,^>dö ezég vezerWv.se,one^

A Góliát Matátasor
•■'«gr«'-: 1' ® Ko^“3äalv^ro3iLodi>ban Buda
irodájuban^Kobany ^ Kortész utcza 30

267. gázmeglakaiitásl Mzíestomi
azoknak, kik

! p ázszabályozónkat és szabályozó csavarunkat alkalmazzák
I Ezen uj találmány előnye, hogy csat annyi gázt vezet az egyes lángokhoz, a mennyit az ^
í el J 0 sr ei, gr v o 3k> 33 f G xx ~y Is x í* © Jj 1 ö ® ^ ^ ^ ®
„,t fel tud haS. AZ egyen-e,e nyonnb. megszünteti a lángot ^r.e.^^e.he-é^,

ysäacHBmegi'tsaXEÄBTi.tÄS* 8»íaBÍoei5.*fiaM.Ec ’"wÜ

légszeszmegtakaritásbút ttirlc-ztU.ü':. Kémelországlnu- egy év heváll ..és.yil.-kimk 
a'központi irodánkban ber-ndezctt laboratóriumban minden • rdetiodőn.v e-szs-ggel bemuuijui,.

HCnHLErVTHJX és
légezeszniegtakaritó készülékek előállítására alakult társaság magyarországi .ezerkepv.selosege:

SOM I.Ó JAKAB, Vácai-hornt 78 Légrádi-palota

és a lámpa üveg eltörését. A készülék u^ry Au

s&az&wrag:«»0
•.Qlékunk mar 10 íángu léyszcszberemj«zésnbl a legrövidebb idő alatt a 

kívánatra portómentesen rendelkezésre bocsátjuk, működését pedi

hF7Li

fi

a roar v* Seht étim ctlüix k« 1

!>Ie!üi2í$j9rUeim-f ela
I J I -' I AI i

V«) ositotíq.-r tanar .9. U K-.Zäfrn
KtiíDiSD V

udvari «r;A.lTto.

K A 7-Y H áí>. K
ÍNcFr-QFEM eiecet:ninoséí- 

H. hi E 1 M v, - iLktárnpkban
I*esten. Thonet-udvarbar - Apitaták

A jiiní iák lű/abbii 3. nn
szibályozhatti-. lóit»- és ventilláczios 

káivhiatiit Kettős köpiyv»;
i FÜSTEMÉSZTO KA7!iíxY.LLÓKAT.
I Központi !ó^füica> cí|c3x figéilekek pí.szxit-e,

itó-készületek ipái - - ' • ■ ' 1 '
Lnsc.'L «s tuviv-iy t i.«-k ingyenFrouiiueriEIemér jflT pvuspt

IA Budapesti Takarékpénztár e>.
Vaozi-korutBud&pjs

záiogkölGSön resiv.-tars.äz Onsegál?.
A!nfifin.iRtR7

a1 testi
szervek 1

VII., Kiraly-Titcza o i.
legciÖnyöcü^U felltíclfik íreíleti mayas 

eidíegekct ny>iji

i/Ud-posrJo-. i-'tS-.OH
\ r:i 1 fovmt (b" 1 I\
Iwiphac. Kji/iIhUii

I. Burlaooöt 
Muzouin-körut 3

s\ifcss-a nufi'Us; -

/sarcra.se! fje a i

tiemkiilönceu árára,.P 33.310 TIÉ«.

lenuer
4-éüj.
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KARÁCSONYI ES ÜJ£VI KALAUZ

MsssmatsSs

Legalkalmasabb és legczélszeriibb

karácsonyi és újévi ajándékok

Magyar fia- is Iái 
áragyár réssvsay-társaság

székesfővárosi raktáraiban :

Villamos- és gázcsillárok,
0 W asztali- és állványiámpák.

Petroleum filggó'láiiipák,
asztali-, faii- és állványiámpák, szab. 
Herrmann-féle villám- és csodalámpak,Sib.

Djszmű= és iéinozíIckeSc.
íróasztali- és szivarozó készletek síb. stb.

V . GizeUa-tér 1. (Haas paiota.)
VI. Teréz-körnt, 1. (Király-utr'za sarkán.)
Vili . Calvin tér (Üllői út és Baross-u. sarkan.)
X., J ászborényi-út. Q(-
II, (Budán) Fazekas-tér 3 -4. J/JuJ

A világirodalom legolcsóbb kbnyve

jSTeiles Petőfi
Kiadta az „ATHENAEUM“ r. t. (Kerepesi-nt 54.) és úgy ott, mint minden 

köny vkereskedésben 1 koronáért megrendelne!«.

Alapítva 1870-ben.

A legszebb és leg’aáladatosabb

karácsonyi ajándék

A legkedvesebb
karácsonyi ajándék
egy gyönyörűen fütyölö

harczi
kanári madár.

Magyar kanária
legnagyobb harczi 

kanári madár tanyész-
d»ben :;7“öl

Vas-ilcza lS/a., 1. tm., 22. g _

gsa ^'í
^ Rgi

PEZSGŐ.

BELÄTINI BRAUN Ä.
Gyűl*:

B 1 i 1 ! I l I I í M ^

f fii**

Budapest, Üliöi-ut 60. í Velencze.Fehérniegye.
U| évi

njántlékolii a alkulmas

3 és 6 üveget tartalmazó
ls:o s fc stxi.

Kaphatók a kővetkező bor- és füszerkereskedüknél:
SEIDL JÓZSEF Koronaherczeg-utcza.

LÁPOSSY FÉR. és Tsa GizeUa-tér.
VOGEL GYULA Andrássy-nt. 

PINTÉR GYULA Kecskemcti-utcza.

Legalkalmasabb karácsonyi ajándék:

arczképek
. . _,'n.- l.tin. PZCMfUIfénvkíp ww eredeti fölvétele',-. ut4"' ' s“j,v,._

M8étigb,n. ólai, kra-lj lavv^ocynar.nuH'

Elhaltak emlékére fénykép a-in. Családi arclkén- 
utdnzatok z eredetihez tökele csen hasonlóan. 

Életnagyságu egész arczkepeK.
A I, jtötéleh-sr-W, lia-onla ~» -'"ivé-zi kivitelért gar.m-

a világ elismert logjohb utánzata, arany és ozást 
foglalatban.

Olló 11 él le «« le
M’ndcn ól.zcr vtánzása e’fogadtaVk. > -1 ‘ '■ '*

lÄSaaegauslBK .AB, b^Z«:assays®®
(STSHi: ESŐ)

_ - V"1 TV/? Y T ? VI., Teréz-körut 10, Vli., Kerepesi-ut 36.

FELLéíOI J. Ju4 lYi 1 Li I Bronz, Terracotta és Bőráru.
akadémiai fest» Kü l<>nl<-'-‘ SN,, ~‘'1‘*

r5«íi«i>tíst, Tiz évi jótállás'

Andrássy-nt 10. A °yari ara2="

Arkanzas gyémánt
1 zongora, pianiíió és iiarionmi.

M i ' JL

m$an»aiea.5olíí 1830.

- Karácsonyi és újévi ajándékok!

Ili II H

üövid elegáns zongorák 300 írttól,
szép pianinók 270 írttól, harmónia.- ^(, .,,, ^
moll 85 írttól kezdve kapnátok nagy 

választékban

ÉDER ANTAL GYULA j|||
s°r-gora rcú2tá/r2/lca.23. f|

Budapest, IV.. Váczi-utcza 1. sz. g «PP “főzett
saroUlitiz.

Sí

"CJjd.czLcá.^olr a, "vcLlód-i és iGfyrLrLcma. ot>
angol és franczia illatszerek, szappanok és toilette-czikkekben: ' .
szer kazettákban, ttiző-féstik, kajtűk, fésűk .is körömapolo-keszletekben, ter.nocz 

és elefánt csontból szolid árak mellett ajánlja

Zv XJ I5> J/T ® .Ä T<3 > O M.
illett 3 ^ er ész;

®Sí.a«25B2B«st;, IV. £««■**-, Wzi a?az5-cu*27.sa sa.
** (Xemixeti nzmI w><s«» l<_»t .

r>; j ;/ig333gSE^3ggaMgE?2r^gaaiaBBCÍ>,d.g!rr.',ail!Sg2'l.-'',"j3Ei^../b^naS£3aHKf-£^>iaZ^K-ná:^:

jCELo,

GEITTEB ÉS

\ \C*ü
I - / , K ^

N- A irGS7IT.K MAGYAR KÉPESKÖNYVEK, MIKSZÁTH KÁLMÁN, PoSA ,Z~Sj: fi. s;,
: yÁ * 'ÄYi '_________________________________ —— -------- ----------------------------- :--------- ' {!’>

; X , Lajos és Radó Antal verseivei, misékkel es szöveg ni.lkvi. : . t 5

1 . • r
; ,ni-v

i-jgií

, ÜNDÉRLTG^T «fc l:-r-r..-’iil fi. :n a:....; : . .>jy1 o zUZL.uu LJ . ■ i .1 ;k szatliKailiiUh v-r - •• r.1 •/
— . . 2-4-0 írt. ;f,:

UTAZÁS A VILÁG KÖBÜL *

lluelapesf, Amlrássy-Vat.
Alapítva 1SC.'». Alapítva IS«.'».

£ ** 
iS» S í8í -5

Datolya franczia I kg. . 1.30 
Malaga legszebb I ,- . 1-20
Czukros gyümölcs frc. I kg. 1.80 
Mogyoru feltörött I kg. . 1.20 
Sardinia í doboz 16, 25, 35, 85 
Tengeri rák (Hummer)

I dCDOz . . . 65 és 1.20 
Caviar i kilo .... 8. 
Imperial sajt 6 drb . . .90
Ementhá i l kg. . . - 1.30 
tiorgonzola I kg. . . 1.50 
Eidam- hcllandi ! kg. . 1.50 
Trappista s:/jt I kg. . . 1.50 
Camembert l drb . . . .60
Saion ezukor i kg. 1.20,1.50,2.
In-’V'-n v.-or.i.»,' ut.tr

HÉMETK VIKTOR
Budapest,

Vili., .lúzscf-körnt 41.

e:’>-ü?tsaci
(jdoit sfhfoi;.

Teljen honiffiiibuvcndcJ’Hil:. 

Men if asszon ifi LcUnijiféL-. 

Kitiinő tornaszerek.

Korcsolyák.

Szer szú in ok, Ütni k.

Jatiintfos árak.

Pon fos kiszolffúlús.

►tí

, . _ . aisz Képeskönyv................................................... • 1*20 í-t.
\EAKY NAPSIIGÁK 4 ^Än^ldalo^ • y'-!n KÉPES SZINHÁZKÖWYV * 1

•ii.es kt i-i ••;. j. La s apró verseivel . 3*60 frt. WV) -------- ‘
rvr.r.ziTjr «6 . »iw «z-m» w-*

8RÁZAY KÁLMÁN 
SÓSBORSZESZ 
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toroklobnál, dlfter lismé . ír, fa ásna’, m
eli.-n. Gyúrta/ógy-.uoá a •• u ’1
hier. Hátin-IITi ltus ta‘ : ' •• •• 1 '• 1 ^

Oy/irtö^i lu-l.v: Ktul<íl>oNl.
Kar-ható minden fiiszerkeresketl sben s gyógyszertarban. 

Számos elismerő-levél a világ minden részéből.
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B81 feitiyäi

és verde-intézet.

ISI A. és FIA
SS EJ" 'SB ÄIPBES W.

0-37-ó.r:

VIII. kér.. Németh-ntcisa 9. sz.
Telefon 56 60. Telefon 56—60.

Iro Ja és elár~a.sitd,s :

VIII.. Eszierházy-utcza 20. sz.
Telefon 57 92. Telefon 57—92.

Saját késasitatséiíjfíi
sima és mintázott evökészletek. tálc/ák, kenyér­
kosarak. gyümölcstartók, girandolok, gyertya- 
tartók, service-ok. toilette-ok, verseny dijak, koszo­
rúk, urmek. mindennemű egyházi tárgyak s!;>.

iiiiii'lenncmü kivitelijén. .'JMIT

ílagf’bani árak,
Javiíuöok ts Lijiáalakitnsok saját költségen eszközöltetnek.

Lá’-7 ÍIr .kt .r : I Mii- és 1 ;:i- ;:crrak'iír :
Váczi-utcza 30. ez. i Kis hid-uicza 8. sz.

w, w „nhtnluiilr :
szemüvegeket s orresip
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nőhet ............... . V..
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U.v.o-.el-.l . i- - u- ; i,,' j L , A . I
’ Mr,,, r :■ -U.et. L Jl f t r| .
I,.- : I. !• Zeisa-iele táv- ,s . > • j Kj
csövek. Aneroid • hi- K",'... ■ d I h!
• rnnyl. ;;sulymer„Let • ^) < jj -j i ß

Alapittatott

INtíH.
. X i -fh

tiiy áíikLjb« ••«*» liwimm** h i vVj^tihs^'s ^

D...|nnr.rt i/ Cai’ű!ir7.ls7CO f.t f". [- fí S __ _ - X.----—. Budapest, V., Ferencz-józsef-tér 8.

Bela-utcza sarkán.
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Raizoszközök lelősz- •ii.:
kópékat '! 'I-. - 'I "- % : C '"t? >..X

val.li.i Var.réslámpák. ;.. -■ V ■' X i>. j
lii i.m k. |i.-U.el MM.... . .1) .!: . j
rt!.. - Fütkeiü KÓ,i;.!p- -1 .. .
minták Villnm,;upek ■ ..Íj1' , tjai*

MelUkkóariUékok v l-
lamsiépekhez, 10 •!nr:i!> szekrényben 13 frl. — Föld- 
tekék liüloinliúzó n,r,’;s.vlian FéeykópéezoU késsia- 
lékeinkét. iiicivekk.T báiki n.in.i.-i. elóisinoret- k n V 

kill a ieyszel.il képeket készítheti. k/'JőO
:j(r Ál-« 130 írttól íülfetó. "UU

Yiiévi aeztBideiésií ayemi és pontosai esuVlMKS.

szíj-, nyereggyártó es böröndös.
C3. éa k. udv azállító. U ; :>• r- > Jó-'-U í" fchvrc.x',;

és Coburg htirezvx u ti var: s^allifoja.

Karácsonyi és újévi
ajásid V- f, j s \ t \ l z - 1

icgi'zvlszcrübb :i minden ; - :.vk <'• - k uicbickdo,
a legjobb min" ■ uta.:«»-Imi ibulbL. kc/i-, oldal , 
úri- é*> női ta kak . ■•n . . kiii■ -• l •! •
nc<‘(issvr, xatlaszt.árisznvak. tag);rríokok ■' ka­
zetták. koc'i- cs loszi‘i>/.':iiok. úri- try vi­
litek nycn-r^z- rek, ko< <i/.u, ímaglo- • - hajtó 
au arasz ostorok, lovagi -w>-y >k é-, botok, szivar-, 
szixarka- 1 jienzlárczak monoai ;;iiimal vaay ezi- 

merekkvl, dús váiak, le.- bellit >tt ..•• nuü.

Karácsonyi ajándéknak
asstaii iivegykéssletelt
cSű.® aK'Étóá e* J5 <i ajánl

J2 ozctiit-lyrc való 52 darabból áliú il«5i fe »- ■? »
Uész'ct 6.53 Írttól 103 felig. £ ^ ^
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Kéj:e3
árjegyzék
bérmtntse.

Budatíest. V.. Foroncz-József-tér 8.
___________ _____ Belit-uicza sarkán. -------------------------
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ti-a............................. G-*
I c sinos próba .Io joz .3 
I Lgr. Souchong tea . 3 
I k-jr. Jardinetto . . - 1-30
B-r ILegszebb és leghasznosabb

ajándék gyermekek számára E
FEÍWEÍ, UFÓT utódai | NÉMETH VIKTOR

Első ni agy. kir. szabadalmazott iskolapadgyár i3n.la}>esí
Vili.. !«/<: f-Urnt It.

■wwatiMtfőwasgaB

Londoni és párisi újdonságok!
Rézkarosok, aczélmetszetek, franczia facsimillelr, eredeti aquarell és olajfestmények, magyar é

külföldi művészektől 37230

SIMONVI MIESSÄ ÉS TÁRSA
mii kereskedők néi

Budapest. VII. kér., Wesselényi-utcza 2/a sz. (Dreher palota), Dchány-utcza sarkán.
Ugyanott fantaisc-. vnlenczei cl kristály tükrök, etylszcrü kópkeretok minden kivitelben 

SictiiTt. UzemLen aranyozó, Mzolir.ósz stb. stly. tiiülielyek.
17 centimeter szóles, 6 centimeter magas, keretbe foglalva 

clajíechm.cn.^-elt:, :n0tara;=ck: cto. fáii"l7ép —dia m-S.vészie5 teltT-itelToer-.

bii
r A ä

házi használatra, melyek 
fig/ orvosi szaktekintélyek

áltál többszörösen ajánl- 
tattak. Ezen padok 6—14 

W4r7.-’'"i»i;',Wi éves gyermekek részére 
WaJSÉtL beállith átok.

Ara 20-25 frt.
ViTrosi raktár:

KRAUSZ KÁROLY és JÓZSEF
An<trí'issy«vit Áíí. kzt..

Mindennemű t s k o 1 a b u t orz at gyártása.
Árjegyzék kívánatra bérmentve küldetik.

Gyár és iroda: Budapest. IX-, Ipar-utcza 4. sz.

3 c a fe'Bsmxatr’TOM s ffai
1 && za is

LEGJOBB Bi
bS

1899.
SZEREI

BUDAPEST,IY iT
Telefon I

elZnUTOKATl 
BJuHMLN f LSl

ELŐFlf 

Vidékre postán i
Egy orr* .... 30 ■ 
Egy fél érre . . lol 
Kllföldre: S hof
Francua-, Olasz-, ug
erszagokba. Sraj.; 
Bslammt ama* o 
BsaraOdsahez tártul

Efcry s|

Mai számú
Karácsonyi 
A tranezvj 
Karácsony 
Nagy vasa 
A franc/ 
Tárcza I 

Ny áry Si

Budai
A magyi.| 

bizottsága 
négy órától 
órakor : ríj 
lyen a ki zl 
az VJ00. 
kozó kó/.ü 
javaslatot 
Aurél elu 
jelentését 

Tervbe 
gáczió az 
után ny n | 
tartani, a i 
javaslatot, 
azután énl 
a harim Á 

A n I 
sémiié . I 
túl terjei |

A fitrftleiI

független ■ , 
évben, úgy 
iák üdvözöl 
Ferenczet. A| 
nevében K<> 
mint Kot ul 
magatartásén 
tesznek.

Gróf Appij 

tök. i

b n eit: , I 
alkalomul 
— a vaiatz I 
becsületes „isi 
<Ap;ion;i A írj 
dent elkűv'.-t, 
megszegte J 
lőtt». Furcsa 
Apponyi ezek! 
hivatkozni 
napraforgóst, 
mindenc-setrí 
gárság zöme 
most Jazusai 
letter.Cl ne 
rég- bill 
vo.t. es r otj 
tiszti vulq 
emelőt.

Ka|
Nem egy 

kúsos sok 
lékleten kil 
államiéi t:i| 
z\ mag ai 
jóslat l.an 
mei.it i. I 
hetik vele 
Megnev zi 
galon.ba "I

A ml

Sok a 
vés a kiv 
az erode:

lenióM í'al
ternu J 
vészi alkl 
legtöbbje 
szór coil 
hiányát -.tj 
zásának 
lesznek 
fal köze 
időig letűj 
masztju 
időig a ti 
gok I at I 
útra indu| 
tarakba, 
képek rel

Az a I
tolt benrj 
Liput iitf 
került, -I 
még a nj 
leni mag 
ennek il 
Lletnagyj 
ha,kezet I 
szerűség 
mit. nen| 
leiké c 
Ul a a 
legjobb. I
Suptcha 
keltett, 
de a mj 
vészi 
képűhez I 
győnyörj 
tnivelhoa 
szemeivq 
lében

kSr.A'^.
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